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SUMA
DEL PRIVILEGIO.

i privilegio el Hospital general de
esta .corte , por -_-juro_ de heredad , pa-
ra poder imprimir €1 Arte 'de Antonio de.
Nebrixg , con .prohibicion de que otro
mnguno le pueda imprimir, s6 las penas
contenidas en. el ongmal despachado en
el oficio de ]uan Vézquez el afio de mil
quinieiitos noventa'y ocho. '

9 ', Tiene asimismo, -privilegio perpetuo.
para-imprimir, 'y vender el dicho Arte en
todas lqts Indias, Islas, y Tierra firme del
mar; Gcéano con’ pmhgblmon de que nin-
guna otra persona ,; sin poder del dicho
Hoepltal general, Ie pueda imprimir , ni
vender , como mas largamente consta de

su original , despachado en el oficio de Pe-
dro Ledesma.
A2



Advertencia provechosa.

En esta’ impresion’ van'acentuadas to-
das, 6 casi todas las palabras latinas, que
suelen pronunciar viciosamente los prin-
cipiantes, y aun muchos de los mas ade-
lantados en la Gramitica. Y para que se
logre el buen fin de este molesto traba~
jo, serd conveniente que los maestros de
Latinidad adviertan desde luego 4 sus dis-
cipulos, que en las dicciones latinas de tres,
6 mas silabas (en que solo hay dificultad),
si el acento estd en la vocal antepenulti~
ma, como Amadabere, Légere, se ha de
pronunciar ‘breve la penfiltima: si estuvie-
re en la pentltima , ésta, se ha de pronun-
ciar larga, como Amdre, Legére; y si el
acento se ‘pusiere en lailtima vocal de
la diccion, no €s para que se pronun-
cie aguda , pues ninguna diccion latina se
pronuncia aguda en el fin, sino 'para de-
notar, que aquella voz es adverbio, 6 pre-
sicion, y para distinguirla de otras partes
e la oracion, 6 de algun otro caso, con
el qual puede equivocarse. 4ot L
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DE NOMINUM,

ET VERBORUM INFLEXIONE
LIBER PRIMUS.

DE LAS DECLINACIONES
de los Nombres Substantivos.

Las Declinaciones de los Nombres son cinco, La
primera, que hace el’Genitivo en @ diptengo . co-
mo Musa ,” Muse. La segunda en #, como Domi-
nus , Domini. La tercera en is, como Sermo, Sermb-
nis. La quarta en fis , como Sensus , Senséis , 6 en u,
como Genu,Genu, La quinta en ¢i, y el Nominative
en es, como Diegs, Diés.

Exemplo de In primera
Declinacion.
Nimero Singular.
Nominativo , Hzc Musa.

Genitivo , Musz.
Dativo , Mus=,
Acusativo , Musam.
Vocativo , Musa.
Ablativo, & Mus4.

Nimero Plyral,
Nominativo , Muse,
Genitivo, Musirum,
Dativo , Musis,
Acusativo , Musas,

Vocativo , Musz.
Ab]eti\ro, a Musis,

Exemplo de la segunda
Declinacion.
Nimero Singular,
Nowminativo, Hic Dominus,

Genitivo , Domini,
Dativo , Démino.
Acusativo , Dominum,
Vocative , Domine,
Ablativo , & Démino,
Nimero Plural,
Nominativo , Démini,
Genitivo y Dominbrum,
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Dativo, Déminis.

Acusativo, Dominos.
Vocativo , Démini.
. Ablativo , 2 Dominis,

Exemplo de Jos Nambres
Neutros de la 'segunda.
Declinacion.
Nimero Singular.
Nominat. Hoc Templum,
Genitivo , Templi.
Dativo Templo.
Acusatwo , Templum,
Vocativo, Templum,
Ablativo , & Templo.
Nimero Plural.
Nominativo , Templa.
Genitivo , Templorum.
Dativo , Templis,
Acusativo , Templa,
Vocativo , Templa.
Ablativo, & Templis.

Exemplo de la tercera
Declinacion.
Nimero Singular.
Nominativo , Hic Sermo,

Genitivo, Sermdnis,
Dativo , Serméni.
Acusativo, Sermbnem,
Vocativo , Sermio.
Ablativo , 2 Serméne,
Nimero Plural. /
Nominutivo, ‘Sermones,
Genitivo , Sermbuum,

Dativo , Sermoénibus.
Acusativo , Sermones,

“Vdcativo , Sermones.

Ablativo A Smnénibus.

Exemp!o de los Nombres
WNeutros de la tercera
Declinacion.

Singular. -
Nommatwo, Hoc Tempus,
Genitivo, Témporis,
Dativo, Témpon.

A cusativo , Tempus.
Vocativo, Tempus.
Ablativo, & Témpore.
Plural.
Nominativo , Témpora.
Geénitivo, Témporum,
Dativo, Temporibus. © *
Acusativo , Témpora,
Vocativo , Témpora,
Ablativo, & Temporibus.

Exemplo de la quarta
Declinacion,
Singular,
Nominativo , Hic Sensus.

Genitivo , Sensis.
Dativo, Sénsui.
Acusativo , Sensum,
Vocativo , Sensus.
Ablativo, & Sensu,
Plural.
Nominativo , Sensus,
Genitivo , Sénsuami
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Dativo , Sénsibus.
Acusativo , Sensus,
Vocativo , Sensus.
Ablativo , & Sénsxbus-

Exmplo de los Nombres
Neu:m de la quaria
.. Declinacion. .
Si’g“"“f-
Nominativo , Hoc Geuu.
Genitivo , Genu,
Dativo , Genu.
Amsatwo, Genn.
Vocativo , Genn.
Ablative , 2 Geou.
\ Plyral.
Nominativo , Génua.
Genitivo , (Génpum,
Dativo , Génibus.
Acusativo,, Génua.
Vocativo , Génua.
Ablativo, & Génibas.

39

Exemplo de In quinia
Declinacion,
Singulor.

Nominativo , Hic Dies.

Genitivo, Diéi.

Dativo , Diéi.

Acusarivo , Diem,

Vacativo , Dies,

Ablativo ,, & Dies .,
Plural.

Nominativo, Dies. .

Geaitivo 5 Ihémm- T

primus,

Dativo , Diébus, |
Acusativo , Dies,

Vocativo , Dies.
Ablanva, 2 Ditbus.;

vilsidd

Exemplo deﬂdjetz'w: dc
la primera, y segunda;
Declinacion, :

. Singular. .

Nominativo, Bonus, Bons,
Bonum.

Genit. Boni, Bomr Bam.

Danvo,Bom,Bonz,Bona,

Acusat. Bonum , Bonam,
Bonum,

Vocat.Bone,Bona, Bonum,

Ablat. 2 Bono,Boni, Bono.

Pluval,

Nomin. Boni, Bone, Bona,

Genit, Bonbrum,Bonirum,
Bondrum.

Dativo, Bonis.

Acus. Bonos, Bonas, Bona,

Vocat. Boni, Bonz, Bona,

Ablativo, a Bonis.

Exemplo de Adjetivos de
da tercera Declinacion.
Singular.
Nomin, Hic, & () Hxe

Brevis , et Hoc Hyeve.
Genitivo , Brevis,
Dativo, Brev:

Acus. Brevem , et Breve.
Vocat, Brevis, et Breve.

@ XLo wimo gug €l
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Ablativo , 4 Brevi,
Plural.

Nomin, Breves, et Brévia,
Genitivo , Brévium,
Dativo , Brévibus,
Acus. Breves , et Brévia,
Vocat. Breves , et Brévia,
Ablativo , & Brévibus.

l Acer va por Brewvis,
Véase la nota que estd al
fin de los Nominativos.

Exemplo de los Nombres
Comparativos.

Si'ﬂgi‘llﬂf .
Nomin, Hic, et Hzc Bré-
vior, et Hoc Brévius.
Genitivo, Brevidris,
Dativo, Breviori,
Acusativo , Brevibrem, et
Brévius.
Vocat. Brévior, ¢t Brévius,
Ablativo , & Brevidre, vel
Breviori.
Plural.
Nominativo, Breviéres, et
Breviora.
Genitivo , Brevifrom.
Dativo, Brevidribus.«
Acusativo,, Breviores , et
RBrevibra. :
Vocativo,, Breviéres , et
Breviéra.
Ablativo 4 & Brevidribus,

Exemplo de Adjetivos de
una terminacion.
Singular.
Nominativo, Hic, et Haze,

et Hoc Prudens.
Genitivo , Prudéntis,
Dativo , Prudénti.
Acusativo , Prudéntem, et
Prudens,
Vocativo, Prudens,
Ablativo, & Prudénte, vel
Prudénti.
Plural.
Nominativo, Prudéntes, et
Prudéntia.
Genitivo, Prudéntium, vel
Prudéntim.
Dativo , Prudéntibus.
Acusativo , Prudéntes, et
Prudéntia,
Vocativo, Prudéntes , et
Prudéntia,
Ablativo , & Prudéntibus.
9 Adviértase, que la
terminacion Prudéntium
es la forma de los nom-
bres de esta Declinacion:
porque Prudéntiim es sin-
copa , como Ingénidm de
Ingéntium,

Nombres irregulares,
Singular.
Nominativo, Hec Domus,
Genit: Domi, ve/ Domas,
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Dativ. Démui, ve/ Domo.
Acusativo, Domum,
Vocativo, Domus.
Ablativo , & Domo.

Pjural.
Nominative , Domius,
Genitivo , Domérum vel
Domuum.

Dativo , Démibus,
Acus. DOI‘IIOS, vel Domus.
Vocativo , Domus.
Ablativo & Doémibus.

Plyral.
Nominat. Duo, Duz, Duo.
Genitivo, Dubdrum , Dui-

rum , Dubrum,
Dativo, Dubbus, Duibus,
Dubbus.
Acusat. Duos, wel Duo,
Duas, Duo.

Vocat. Duo, Duz, Duo.
Ablative, & Dudbus, Dui~
bus , Dudbus.

Plural.
Nominat. Ambo ,

Ambo,
Genit. Amborum, Ambi-
rum, Ambbrum,
Dativo, Ambbbus, Ambi-
bus, Ambobus.
Acusativo , Ambos, vel
Ambo, Ambas, Ambo,
Vocativo, Ambo, Ambz,
Ambo,

Ambz,

primus.

Ablar. ab Ambébus , Agl—
b&ibus, Ambébus.
Todos Jos Pronombres

carecen de Focativo, fue~

ra de estos quatro :'Tu,

Meus, Noster, y Nostras,

Pronombres Primitives,
Singular,
Nominativo , Ego.
Genitivo , Mei.
Dativo , Mihi, wel Mi,
Acusativo , Me.
Ablativo, & Me,
Plural,
Nominative, Nos.
Gen, Nostrum, ve/ Nostiis
Dativo , Nobis.
Acusativo , Nos.
Ablativo , &4 Nobis.

Singular,
Nominativo , Tu.
Genitivo , Tui.
Dativo , Tibi.
Acusativo , Te,
Vocativo,, Tu,
Ablativo, 4 Te.

Plural,
Nominativo , Vos.
Gen. Vestrum, wvel Vestri,
Dativo, Vobis.
Acusativo , Vos.
Vocativo , Vos,
Ablativo , & Vobis.
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Sui carece de Nominativo
en Singular , y Plural.
Singular.

Genitivo, Sui.
Dativo , Sibi.
Acusativo , Se.
Ablativo , 2 Se.
Plural.
Genitivo,, Sul.
Dativo , Sibi.
Acusativo , Se.
Ablativo , 3 Se.

Pronombres Adjetivos.
Hic.

Smgui' ar.
Nominat, Hic, Hzc, Hoc
Genitivo , Hujus.

Dativo, Huic.
Acunsat. Hune, Hanc, Hoe.
Ablat. ab Hoc, Hac, Hoc.

Plural.
Nominative, Hi, He, Hzc.
Genitivo, Horum, Harum,

Horum.
Dativo , His.
Acusativo, Hos, Has, Hzc.
Ablativo , ab His,
Tste.

Singular.
Nominat, Iste, Ista,Istud:
Genitivo, Istius.

Dativo, Istis
Acus. Isum,lsmm,lstud.
Ablat. ab dsto, Ista, Isto.

'De Instit. Grammaticze

Piural,
Nominat, Isti, Istz, Ista,
Genit. Istbrum , Istirum,

Tstorum.,
Dativo , Istis.
Acusat. Istos, Istas, ¥sta,
Ablativo , ab Istis.

Singulo

MmgHar,

Nominat. Tile, Ilia, Ilisd.

Genitivo , Ilius. \

Dativo , 1.

Acusativo, Illum , Tllam,
Ilind.

Ablative,abIllo, Jlt4, Iilo.

Piuyal. !

Nominat. Ilii, Iz, Ila,

Genitiv. I1l6rum, Illirum,
T116rum,

Dativo , Illis.

Acusat, [llos, Illas, Iila,

Ablativo, ab Tilis.

Xpse.
Singular,
Nomin, Ipse, Ipsa, Ipsum,
Genitivo, Ipsius,
Dativo , Ipsi.
Acusativo , Ipsum, Ipsam,
Ipsum,
Ablativo , ab Ipso , Ips,
Ipso.
Plural,
Nominat, Ipsi, Ips=, Ipsa.
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Genit. Ips'bnam, Tpsarum,
Ipsbruimi;c tovl
Dativo, Ips:s
Acusat. Ipsos, Ipsas, Ipsz.
Ablativo , ab Ipsis, 5
Is. 1.0
Smgutar
Nominativo, Is ,
Genitivo, Ejus.
Dativo , Ei.
Acusativo, Eum, Eam; Td.
Ablativo, ab Eo, E4, Eo,
Plural. :
Nomin. Ei,ve/ 1i, Bz, Ea.
Genitivo, Eérum, Edrum,
Ebrum.
Dativo , Eis , e/ Iis.
Acusativoy Eos, Eas, Ea,
Ablativoy ab Eis, ve/ Iis,

Ea, Id

Xdem compuesio de Is.
Singular.
Nominat. Idem , Eadem,

Idem.
Genitivo , Ejusdem,
Dativo , Eidem,.
Acnsanvo Edmdem, E:im-
dem , Idem.
Ab]atwo ab Eodem, E4~
dem , Eodem.
Plyral.
Nominativo , Lidem, Ez-
dem Eadem
Genitwo, Eorimdem , Ea-
ramdem, Eortmdem,

It
Dat. Eisdem, vel Iisdem

Acusativo, Ee%dem, Eés‘.

dem , Eadem. 1

-Ablati vo ab! Elsdam, 'uel

Ii.sdem.

LT

-Prommbres‘x*Deriﬂaﬁm.
Singulik,. . ¢

Nomin, Meus,Mea, Meumn,

Genit. Mei, Me=i, Mei.

Dativ. Meo, Mea, Meo.

Ac. Meum, Meam, Meum,

Vocat, Mi , Mea , Meuam,

Ablat, 3 Meo, Meh, Meo.

00 T aPluraly

Nomin. Mei', Mez, Mea.

Genit. Medrum, Medrum,
Mebrum, \

Dativo , Meis.” !

Acus. Meos , Meas , Mea,

Vocat, Mei, Me= , Mea.

Ablativo , & Meis,

5 Singular.

Nominat. Noster, Nostra,
Nostrum,

Genitivo, Nostri, Nostre,
Nostri.

Dativo, Nostro ; Nostrz,
Nostro.

Acusat. Nostrum , No-
stram , Nostrum,

Vocativo, Noster, Nostra,
Nostrum.'

Ablativo, & Nostro , No—-
strll Nostrc.
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: Plural.
Nominat. Nostri, Nostre,
Nostra.
Genit. Nostrérum , No-
strirum , NostcOrum.
Dativo , Nostris.
Acusativo,, Nostros , No-
stras, Nostra.
Vocativo, Nostri, Nostrz,
Nostra, = |
Ablativo , 3 Nostris.
Singular.
Nomin. Tuus , Tua, Tuum,
Genit, Tui , Tuz, Tui.
Dativ. Tuo, Tu=z, Tuo.
Ac. Toum, Tuam, Tuum,
Ablat. 4 Tuo, Tui , Tuo.
Plural.
Nominat, Tui, Tuz, Tua.
Genit, Tubrum , Tuirum,
Tubrum.
Dativo , Tuis.
Acus. Tuos, Tuas, Tua,
Ablat, & Tuis.
Singular.
Nominat, Vester, Vestra,
Vestrum,
Genitivo, Vestri, Vestra,
Vestri,
Dativo, Vestro , Vestrz,
Vestro,
Acusat. Vestrum ,
stram, Vestrum,
Ablat, 2 Vestro, Vestra,
Vestro,

Ve-

De Instit. Grammatice

Ph‘ra’-
Nominat. Vestri, Vestre,
Vestra.
Genit. Vestrérum , Ve=
strirum , Vestrorum.
Dativo , Vestris.
Acusativo, Vestros , Ve=
. 'stras, Vestra.
Ablativo, & Vestris,
Singular,
Nomin. Suus, Sua, Suum.
Genit. Sui, Suz, Sui,
Dativ. Suo , Snz , Suo.
Acus, Suum, Suamy Suum,
Ablat. 2 Suo, Sud, Suo,

Plural,
Nominat. Sui , Suz , Sua,
Genit. Sudrum , Sufrum,

Subram,
Dativo , Suis.
Acus. Suos , Suas, Sua.
Ablativo , & Suis.

Nostras , Nosirdtis.
Singular.
Nominativo, Hic, et Hzc,

et Hoc Nostras.
Genitivo , Nostritis.
Dativo,, Nostrati.
Acusativo, Nostritem, et
Nostras.,
Vocativo , Nostras.
Ablativo, 3 Nustiite ,vel
Nostrati,



Liber primus. ' ©* 13

Plural.
Nominativo , Nostrites, et
Nostratia.
Genitivo, Nostritum, vel
Nostritum.
Dativo , Nostratibus. -

Acusativo , Nostrates , et |

Nusrraua. $
Vocativo, Nostrites , ot

Nostratia: )
Ablativo, & Nostratibus.

Vestras , Vestrdtis
Singular.
Nominativo, Hic, et Hec,

et Hoc Vestras. !

Quis , wel Qui , pronombre relativo ,

Genitivo, Vestritis,

Dativo)y Vestratil

Acusativo, Vestritem, et
Vestras.

Ablative A Veéstrite, wl

: Vesrram

J?!m‘d! ;
Nommatwo, Vestrétes, et
Vestritia,' |
Genitivoy Vestrétlum, 'zel
Vestratum,
Dativo , Vestritibus.
Acusativo 4 Vestrites , ‘et
Vestratia,
Ablativo ;2 'Vestrétibus?

:nlermgarsm,

€ indefinito, se declina asf.

Singular. i i
Nominat. Quis, we/ Qui, Quz, Quod, wl de

‘Genitivo , Cujus.

Dntxv Cui.

Acusat. Quem , Quam , Quod , we/ Quid. | i\
Ablat. & Quo , Qui, Quo, we/ Quivon )& viindd

Plural, X o¥l
Nommatm} Qui, Que, Que. ) 3
Genitivo , Qubrm‘n, Quiirum, Qu&rlm:l.

Dativo, Qums, vel Quibus.

Acusanvo, Quos; Quas, Que. pouQ £

Ab]atwo 4 Queis, vel Quibus.
andu este promombre es velativo, "
l'ermmmn Quis, #i Quid.

tiene Ja
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&

¥ ' EEP ]
Cinco compuestos de Quis, que tienen Ja composicion
15l despues de €1
Singular. '
Nominat, ‘Quifsnam, Qu&dam, Quédnam, ve/ Quidnam,
Genitivo, Cujasnam. Dativo , Cuinam,
Acus. Quémnam, Quimnam, Quédnam ,ve/ Quidnam,
Ablativ. 2 Quonam, Quinam , Quonam , ve/ Quinam,
5.3 o Plural.
Nominativo , Quinam , Qu&nam , Qu&nam,
Genitive, Quoramnam , Quaramnam , Quoramnanm,
Dativo, Queisnam y vel Quibiisnam.
Acusative , Qudsnam, Quisnam., QuEnam,
Ablativo , & Queisnam, we/ Quibdsnam.
Singular:
Nomin. Quispiam, Quap am, Quodpiam, wel Quidpiam,
Genitivo, Cujuspiam.————————Dativo , Cuipiam,
Acus. Quémpiam, Quampininy Quédpiam,vé/ Quidpiam,
Ablat. a Quopiam, Quéapiany, Quopiam, ve/ Quipiam,
Piural
Nominativo , Quipiam ; Qu&piam, QuaEpiam.
Genitivo , Quorimpiam ; Quarampiam , Quordmpiam,
Dativo , Queispiam 5 ve/ Quibispiam,
Acusative , Quospiam, Quaspiam , Quepiam, .
Ablativo , & Queispiam , wed.Quibuspiam, )
Singuiar.
Nom. Quisquam, Quaéquain, Qiddquam, ve/ Quidquam,
Genitivo, Cujisquam. —Dativo , Cuiquam.
Acusativo , Quémquam, Quimquam , Quédquam , vel
Quidquam. /
Ablativo, & Quoquam, Quiiquam, Quoquam , we/ Qui-
quanm. ) z
! 8 © Plural,
Nominativo , Quiquam , Qui#quam , Qu#quam.
Genitivo, Quorumquam , Quaramquam, Quorimquant.
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Dativo , Quefsquam, wel' Quibusquam. e
Acusativo , Quosquam y Quasquam, QuEquam,”
Ablative ; 4 Queisquam ,'ve/ Quibisquany, ¥ ”
Singulay. A L ovite(l
Nominat. Quisque,; Quaque, Quodque', va/ Qliidque,
Genitivo , Cujusque. —Dativa, Caique.
Acusat. Quemgque , Quamque, Quodque, e/ Quidque.
Ablativo, ¥ Quoque , Quaque, Quoque, vel Quigue,
¢ OV Plural— 2w iaad ; ovisi
Nominativo ; Quique , Queque, Quaeque,’ (v =
Genitivo , Quoramque , Quaramque ', Quotimyue.
Dativo, Queisque , we/ 'Quibusque.
Acusativo , Quosque 5 Quasgire ; Queque, v iion’
Ablativo , & Queisque, ve/ Quibisque, -~ - ovilino:

{

: ingular. ' ovited
Nominativo , Quisquis, Quidquid, eviisen ol
Genitivo , Cujuscujus. —- Dative ; Cuieui.’

Acusativo , Quemquem, Quidquid.
Ablativo , & Quoquo, ve/ Quiqui,
o e I ! © . Plural. - 0 Y . ovitendmoTt
Nominativo, Quiqui.————Genit. Quorimdiiorum,
Dativo , Quibusqaibiisi= Acusat. Quosques;

Ablativo , & Quibusquibus, el e

supaul
P (OUE Wl covils
Otros cinco compuestos de Quis, que tienen la compo-
sicion dntes de#ly los quales tienen en a T4 fewibiting
terminacion del Nominativo de'Singulay | sifin é5 o=
quis, y Nunquis, que /a tiengn'en a, y en'w.. ¥ 10dos
cinco tienen tambien solamente én a la neut¥a tévmi-
nacion del Nominativo, y Acusativo del Pluralie!’
Singular,
Nominativo , Aliquis , iﬁﬁa b Aliquod ¢ qse!'ﬂiiqui&.
Genitivo, Alictijus. -Dativo, , Alicui.” . 07170
Acusativo, Aliquem, liquam, AAJiquod A wt‘-ﬁflfquid.
Ablativo , ab Aliguo, liguty Aliguo , ve/ ‘Aliqu).
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Plural.
Nominativo, Aliqui, Aliquaa G Aliqaa.
Genitivo , Aliquorum , Aliguarum , Aliquérum,
gativo , Aliqueis, ve/ Aliquibus.
Acusativo ; Aliquos , Aliquas , Aliqua.
Ablativo , ab Aliqueis ; we/ Aliquibus.
Singular. ;
Nomin. Ecquis,Ecqua, ve/ Ecquz,Ecquod, ve/ Ecquid,
Genitivo , Ecciijus Dativo, Eccui.
Acusativo, Ecquem ; Ecquam, Eequod ; ve/ Ecquid.
Ablativo 5 ab Ecquo , Ecqué, Ecquo , ve/ Ecqui,
Plural.
Nominativo 5 Ecqui , Ecque , Ecqua.
Genitivo , Ecquorum , Ecquirum , Ecqudrum,
Dativo , Ecqueis , ve/ Ecquibus.
Acusativo , Ecquos , Ecquas, Ecqua.
Ablativo , ab Ecqueis, we/ Ecquibus,

Singular.
Nominativo , Nunquis, Nuaqua, we/ Nunque , Nune
. quod 5 e/ Nunguid..
Genitivo ; Nunciijus, Dativ. Nancui, (
Acus. Nunquem, Nunquam, Nunquod, ve/ Nunquid,
Ablativo, & Nunquo, Nunqui , Nunquo, ve/ Nunqui,

ik e Plural, -

Nominativo , Nunqui, Nunque, Nungua,
Genitivo 5 Nunquérum, Nunquirum, Nunqudrum.
Dative , Nunqueis, we/ Ninquibus,
Acusativo , Nunquos., Nunquas, Nunqua,
Ablativo , & Ninqueis, ve/ Ninquibus,

Singular,
Nominativo , Nequis, Nequa , Nequod , we! Nequid,
Genitivo , Nectjus. Ddtivo , Nécui:
Acusativo , Nequem, Nequam , Nequod , we/ Nequid
Ablativo, & Nequo, Nequt, Nequo , ve/ Nequl.
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Plural. 2
Nominativo , Nequi, Nequz , Nequa, e—
Genitivo , Nequérum Nequﬁrum, Nequdtum,

Dativo, Neque:s‘fuei Neéquibus. ~ °
Acusativo , Nequos, Nequas , Nequa,
Ablativo, 2 Néqueié, wel Neéquibus.

' " Singular.
WNeminat. Siquis , Siqua , Siquod, we/ Siquid,
Genit. Sicljus Dativo , Sicui
Acusat, Siquem , S:ﬂuam Siquod , we/ Siquid.
Ablat. A Siquo , Siqué, S:quo vel ‘Slqul. _

Plurgl,

Nominat.-Siqui Siquae 5 Siqua.
Genit. Siqudrum , Si§u§rum Slquamm.
Dativo, Siqueis, ve/ Siquibus,
Acusativo, Siquos , Siquas, Sigua,
Ablativo, ¥ Siqueis ; we/ Siquibus.

Dos compueslos de Qms., que tienen la compo:mag
: ame: 5 ¥ despues de &/,
S‘ngm’:lr.
Nominat. Ecquisnam , Ecquénam, Ecquédnam , -m}
Ecquidnam, -
Genit. Eccujasnam.————Ditivo , Eccuinam.
Acusat. Ecquéninam , Ecguémnam Ecquodnnm, m’l
Ecquidnam,
Abiat. ab. Ecquonam , Ecquanam Ecquonam, 'ue}
Ecquinam.
" Plural,
Nominat. Ecquinam , Ecqué#nam , Ecquinam,
Genit, hcquurumnnm, Ecquarumnqm Eoquoramnsng,
Dativo , Ecquéisnam , vel Ecquibuinum,
Acusat. Ecquosnam, Ecqua'inam 2 Ecqu@nam,
Ap:auvo, ab Ecqpe;sna.m 2 Vel Ecqu:bu«nam.
B
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Singular, .
Nominat. Ugusquisque , Unaqu#que , Unumqubdque,
ve/ Unumquidque, o
Genit. Uniuscujisque,—————Dativo, Unicuique,
Acusat. Unumquémque , Unamquimgque , Unumquéd«
que , we/ Unumquidque.
Abiativo, ab Unoquoque , Unaquique , Unoqudque,
wve/ Unoquique, .
Plural.

Nominat. Uniquique , UnzquEque, Unaquque.

Genitivo, Unorumquorimque , Unarumquaramque,
Unorumquormgue. ;

Dativo , Unisqueisque , ve/ Unisquibiisque.,

Acusat. Unosquésque , Urasquasque, UnaquEque,

Ablativo , ab Unisqueisque, we/ Unisquibisque,

Quatro compuestos de Qui, Qua, Quod.
~ Singular,
Nominat. Quicimque , Quecimgue , Quodcimque,
Genitiv. Cujuscimque, Dativo, Cuicimque.
Acusat. Quemcimque , Quamcumque ;, Quodcimque.
Ablativo , 3 Quocimque, Quacimgque, Quocimque,
' Plural.
Nominat, Quicimque , Quzcimque , Quacimque,
Genit. Quorumcimque , Quarumcimque , Quorums
cumgque,
Dativo , Queiscimque, we/ Quibuscimque,
Acusat. Quoscimque , Quascimque , Quzcimque,
Ablativo , & Queiscamque , e/ Quibuscamque.

3 ; Singular. =it _
Nominat. Quidam, Quedam , Quoddam, ve? Quiddam.
; g}emt. QCu]ust_:_{am. Q : ativo, Cuidam.

cus. Quemdam , Quamdam, Quoddam, we/ Quiddam,
Ablat. 2 Quedam, Quadam , Quodam ', e/ Quidam,
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Plural.
Nominat, Quidam , Quadam ;, Quedam.
Genit. Quorimdam, Quaramdam , Quoramdam,
Dativo , Queisdamj wel Quibisdam,
Acusat. Quosdam , Quasdam , Quadam.
Ablat, & Queisdam , ve/ Quibisdamy

ot _ (o Singular,
Nomin. Quilibet, Qualibet, Quédlibet, e/ Quidlibet,
Genit. Cujuslibet, ———————Dativo, Cuilibet.
Acus. Quémiibet, Quamlibet, Quidlibet, we/ Quidlibet,
Ablat. & Quélibet ; Quilibet ;, Quoliber, we/ Quilibet,
lural,
Nomin. Quilibet , Quélibet , Quélibet.
Genit, Quoranilibet; Qaaramlibet , Quoramlibet,
Dativo, Queislibet ; wel Quibuslibet.,
Acusat, Quoslibet , Quisiibet, Qualibet,
Ablat, & Queislibet , ve/ Quibuslibet,
. —n Singular.
Nominat. Quivisy-Quavis, Quodvisy ve/ Quidvis,
Genit. Cujisvis.———————Dativo, Cuivis.
Acusat. Quemvis, Quamvis , Quodvis , we/ Quidvis,
Ablat. 2 Quovis , Quavis, Quovis , ve/ Quivis,
ural.
Nominat. Quivis , Quavis , Quavis.
Genit. Quorimvis , Quarimvis, Quoramyis,
Dativo , Queisvis , ve/ Quibisvis.
Acusat, Quosvis , Quasvis, Quavis.
Ablativo , & Queisvis, vel/ Quibusvis, ’

Nombres Adjetivos irregulares en algunos casos.
Singular, :
Nominat, Unus, Una, Unum.
Genit. Unius,———————Dativo , Uni.
Acus, Unum, Unam, Unum,——Abl. abUno , Und, Uno,
Ba
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Plural.
Nominat. Uni, Une , Una. ) :
Genit.'Unérum , Unirum , Unbrum;——-l)atw. Ums.
Acusat, Unos, Unas U'la.-—-Ablat ab Unis,
Smgalm'.
Nominat, Solus, Sola “Solum.
Genit, Solius. Dativo, Soli,
Acus, Solum, Solar, Solum.—Ablat. a Solo, Sold, Solo.
W Pluval.,
Nommat Soli, Solsa Sola.
Genit. Solbrum, ‘Eolamm Solérum,—Dativo , Solis..
Acusat, Solos , Solas Sola Ablat. & Solis,
.S'mgular.
Nominat. Totus ;, Tota , Totum.
Genit. Totlus. Dativo , Toti.
Acus. Totum, Totam, Totum.—Abl.4 Toto,Toté,Tote.
Plural,
Nominativo, Toti’, Totaz Tota,
Genit. Totbrum , Tot&rum Totérum.—Dat. Totil.
Acusat. Totos, Totas 3 Tota. Ablat, & Totis.
: Singular. FIEES
Nominativo , Ullusy Ulla, Ullum.
Genitivo , Ullius.—---—Dativo y UlIL
Acusativo , Ullum, Ullam, Ullum,
Ablativo , ab Ulle’, Ull4, Ullo. ' i
Plyral, ]
Nominativo , Ulli, Ullz, Ulla.
Genitivo , Ullbrum , Ullérum Ullbrum. -
Dative, Ui, Acusat. Ullos, Ullas, Ullg, ..
Ablativo, ab Ullis,
Singular

Nominativo , Nullus , Nulla , Nullum,

Genitivo , Nullius, Damro Nullj, i
Acusarwo Nullum , Nullam, Nuilum. ;
Ablativo a MNullo , Nuna Nulio.

P
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Plural.
Nominativo , Nulli, Nulle, Nulla.
Genitive , Nu]larum Nullirum , Nullérum, 4
Dativo , Nullis: Acus. Nullos Nullas, Nul!a.
Ablativo , & Nullis,
Iar.

in
Nominativo , Alius , il guAde
Genitivo , Alius. Dativo , Auis,
Acusatwo lium iham )&lrud i
Ablativo , ‘ab Aho ia , Alio#"

Plurai
Nominativo, Alu, Ahae 4‘\115:.A
Genitivo , Aln&rum Aharum librum,

Dativo; Aliis—————Acusat. Alws Alias Aha.
Ablativo , ab Aliis. '
i‘;ngﬂ!af

Nominativo , Alter , Altera , Alterum.
Genitivo , Altérius.—————Dativo, Atteri,
Acusativo, Alterum, 1ﬁu:eram terum.
#blativo , ab ‘Altero, Alters Altero.

lumi
Nominativo , Alten, Iterz , Alterl
Genitivo , Alterbrum Alterirum , Alterdrum,
Dativo , ltens---Acus Iteros , A]teras, ﬁ]tera.
Ablativo , ab Alteris. :

Singular.
Nominativo, Uter , Utra, Utrum.
Genitivo , Utrius————Dativo , Utri.

Acusativo, Utrum ; Utram, Utrum.
Ablativo , ab Utro, Utra, Utro.

Plural.
Nominativo, Utri, Utrz, Utra.
Genitivo , Utrﬁrum, Utrérum, Utrdrum. !
Ditivo, Utris: Acu% Utros Ul:rn.i, Um.
Maﬁmi ab Pprisi® vowniiv L
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' Singular,
Nominativo, Neuter , Neutra , Neutrum,
Genitivo , Neutrius. Dativo, Neutri,
Acusativo , Neutrum, Neutram , Neutrum,
Ablativo , 2 Neutro , Neutrd , Neutro.
Plural,
Nominativo, Neutri, Neutrz , Neutra.
Genitivo , Nentrorum , Neutrirum, Neutrdrum.
Dativo , Neutris.—Acus, Nentros, Neutras , Neutra,
Ablativo, & Neutrisy

Singular.
Nominativo, Utérque , Utraque , Utraumque,
Genitivo , Utritisque:————Dativo , Utrique.

Acusativo , Utramque, Utramgue , Utrimque.
Ablztivo, ab Utroque , Utrfique , Utrogue.
Plural.
Nominativo , Utrique , Utrgque,, Utraque.
Genitivo , Utrorimgue, Utrarimgue , Utrorimque,
Dativo , Utrisque.
Acusativo, Utrésque, Utrisque , Utraque.
Ablativo , ab Utrisque.
1 Singulas. :
Nominativo , Altéruter, Altérutra , Altérutrum,
Genitivo , Alterutrius, we/ Alterinsutrius.
Dativo , Altérutri.
Acusativo , Altérutrum, Altérutram , Altérutrum,
Ablativo , ab Altérutro, Altérutra , Altérutro,
; Plural. .

Nominativo , Altérutri, Altérutra , Altdrutra,
Genitivo, Alterutrdrum, Alterutrirum, Alterutrdrums
Dativo , Altérutris, s T
Acusativo , Altérutros, Altérutras, Altérutra, -
Ablativo , ab Altérutris,;,. \

S Quince nowmbres hay,, que aunque van por Brevis,
€7 Breve, #iencn otra temminacion masculing en ex,que
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20lo sirve al Nominativo de singular, sy declfnanse as#
Hic acer, hic, et hec acris, ¢t hoc acre. A/ qual si-
uen en todo : Alager , Celer , Céleber , Campéster,
ﬂuééter, Pedéster , Paluster, Salaber, Silvéster, Vo~
lucer , Septémber , Oftober , November, Dec¢mber,
Y aunque de todos no haya exemplo para la termi-
nacion femenina gn is; pero como son adjetivos , que
wain por Brevis, son comunes de dos en esta termina—~
cion , y juntamente fienen la otra en er masculing.
Terencio dixo in Eupucho: Quid tu es tristis? Quidve
es alacris? ¥ Knnio : Acris somnus. ¥ Ciceron y Locus
célebris. & e/ mismo: Annus saliibris,

"DE LAS CONJUGACIONES DE LOS VERBOS,

Conjugacion del Verbo substantivo
Sum, es, esse, ful,

Modo Indicativos
Tiempo presente.

Sing. Yo soy. Ego sum,
T4 eres. Tues.
“Aquel es, lile est.

Plur. Nosozros somos, Nos sumus,
Posotros sois. Vos estis,
Agquellos son. Lili sunt,

Preterito imperfeéto,

Sing. %o era. - Eram.
T eras. - Eras,
Aquel gra. - Erat,

Plur. Nosotros éramos. Erfimus,
Vosotros érais. Erirtis.
Aquelios eran. Eraat,

Pretérito perfetto,
Sing. Yo fuf , 6 he sido, 6 hube sido. Fui,
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! T fuiste , 6 has sido , 0 hubiste sido.—FuistL,
"N Aqued fué, 0 ha sido,” 6 hubo sido. —Fuit, °
Plir, Nosozros fuimos , 6 hemos sido , 6 hubimos
sido. Fuimus.
Vosotvos fufsteis , 6 habeis: sido , ¢ hubfsteis
sido. 'Fuistis, ’
Aquellos fuéron , 0 han sido, 6 hubiéron sido,
Fuérunt, wel fuére.
o ' Este Romance hube , con todas sus personas,
s propio de todus lus Pretéritos perfeftos de Indica-
“tivo de todos-los - Verbos,
Pretérito plusquam perfecto.

Sing. Yo habia sido, Fheram,

T4 habits sido. Fueras,

Aquel habia sido. Fuerat,

Plur. Nosotros habfamos sido.—~————Fuerimus,

Fosotros habfais sido.————————Fueritis,

Agquellos habian sido.————TFierant,
Futuro imperfeéto.

Sing. Yo seré. —Ero.

- T4 seras- - Eris.

Aquel sevd. Erit,

Plur. Nosotras serémos. Erimus.

1 Posotros seréis. - ritis,

Aquellos serdn, . Erunt,
Futaro perfecto.

Sing, Yo habré sidn, Fiiero.

" T habvds sido. ' Fuaeris,

. Aguel habrd sido, Fuerit.

Plur. Nusorros hubvémos sido. Fuerimuys.

SUL Posarvas habréis sido. Fueritis.

Ayuelios habran sido, Faerint.

“ Mudo Imperativo, :
4 Presente , y Futuro. :
Sing. 8¢ . Es, wel Este,
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Sea aquel. Esto.
Plur. Sed vosotros. Este, vel/ Estdte.
: Sean-aquellos. : Sunto.

Modo Optarivo, & Subjuytivo, segun la partfcula que
se dieve , 0 Utinam, 6 Cun.

' Tiempo presente.

Sing. Yo sea. Sim.

T seas. Sis.
Aquel sea. Sit.
Plur. Nosotvos seamos. : Simus.
Posotvos seais. _ Sitise
<Aquelios sean. = Sinte

Pretérito imperfefto.

Sing. Yo fuera , serfa, y fuese Essem.
Ti fuevas , serfas , y fucses.— Esses.
Aqguel fuera , sevfa , v [uese. Esset.

Plur. Nosofros fuéramos , serfumos, y fuésemos—
Essémus.
Vosotros fuérais, sevfais , y fuéreis——Essétis,
Aquellos fueran , serfan , w fuesen.—Esseut,
Pretérito  perfecto.

Sing. %o haya sidn, Fherim.
T4 hayas sidn. Fieris,
Aguel haya sido. Faerit,

Plur, Nosotros hayamos sido.——————Fuerinus,
Posotros hayais sido, Fueritis,
<Aguellos hayan sido. Fuaerint,

Pretérito plusquam perfeéto.

Sing. Yo hubieva, habria , y hubiese sido.—Fuissem.
T hubieras |, habrfus , y hibieses sido.—Fuisses.
Aquel hubieva, habrfa, y hubiese sido.—Fuisset,

Plur. Nosotros hubisramos, habrfamos | y hubiésemos

sido. Fuissémus.
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Vosotros hubiérais , habrfais , ¥ hubifseis

sido. Fuissétis. ;
Aguellos hubieran , habrfan , y. hubiesen
sido. Fuissent,

Futuro de Subjuntivo. ’
Sing. o fuere , 6 hubiere sido. Fiero,
T« fueres , 6 hubieres sido. Fleris,
Aquel fuere, 6 hubiere sido. —Faerit,
Plur. Nosozros fuéremos,6 hubiéremos sido —Fuerimus,

Vosotros fuéreis, 6 hubiéveis sido. Fueritis,
Aguellos fueren , 6 hubieren sido. Fuerint,
DModo Infinitivo.
Presente , € imperfetto.
Ser, Esse.
Pretérito perfecto, y plusquam perfeéto,
Haber sido. : Fuisse.

Futuro de Infinitivo.
Haber de ser. Fore,vel futdrum, futdram, futirum esse.
Circunloguio segundo.
Que fuera, 6 hubiera de haber sido.
futfiram, futQrum fuisse.
Participio de futuro en rus,
Cosa que ha , 6 tiene de ser. Futlrus, futira , futfrum.

Futiirum,

91 Los compuestos de Sum, es , fui son once:
“bsum, Adsum , Desum , Insum , Intérsum , Qbsum,
Possum, Prasum, Prosum , Subsum ,y Supersum 5y
S€ conjugan como su simples sino es Possum, que re-
cibe £ en todas las personas , que comienzan con Vo=
cal en su simple , como Potest ; sacando & Possem, y
Posse ; ¥ donde hay #, la muda en # , como Pgtuf.
Y Prosum recibe d en Jas mismas personas , que co-
micnzan en su simple con vocal, como Prodes , Pré=
deram. Y todos carecen de participio de presente , sa-
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cando & Absum , Prasum, y Possum, Y todos tieden
futuro en rus , excepto Possum , ¢ Insum 5 y estos dos
carecen de Imperativa,

Las Cenjugaciones regulares de los demas verbos
son quatro.-La primera, que hage la segunda persona
del Presente de Indicativo de activa de)l nimero sin-
gular en as, y el Infinitiyo en dre largo, como mo,
amas , amare. La segunda en ¢s, y ¢l Infinitivo en ére
largo , como Décgo , doces , docére. La tercera en 15,
y el Infinitivo en ere breve, como Lega, /egis , lé-
gere. La quarta en is, y el Infinitivo en fre largo,
como «Audio , audis , audire.

EXEMPLO DE LA PRIMERA CONJUGACION.
Amo, amas, amire , amévi, amitum.

VOZ ACTIVA.

Indicativo.
Tiempo presente,

Sing, Yo amo. Amo.
T amas. - Amas,
Aeue] AN~ - Amat.

Plur. Nosorros amomos,— Amimus,
Posotros amais. Amftis.
Aquelios aman. Amant,

Pretérito imperfetto.

Sing. %o amaba. Amibam,
T4 amabas. Amfhas,
Aquel amaba. Amébat,

Plur. Nosotvos amibamos,—————————_Anabimus,
Fosotros amabais. Amabiitis,
Aquellos amaban. Amébant,

B Pretérito perfeto.
Sing. %0 amé , 6 he amado—— _ Amvi.
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Ti amaste, 6 has amado. —Amavisti,)
Aguel amé , 6 ha amado. Amavit,
Plur. Nosotros amamos, 6 hemos amado.—Amavimus,
Posotros amisteis, o habeis amado.—Amavistis.
Aquellos amaron , 6 han amado.—Amavérunt,
pel Amavére.
Pretérito plusquam perfecto.

Sing. Yo habia amado. Améveram,
T4 habias amado. -Amaveras,
Aquel habia amado,———————— Amiverat,

Plur. Nosozros habfamos amado.————Amaverimus,
Fosotvos habiais amads.————Amaveritis,
Aguelios habion amado. ——Amiwerant,

Futuro imperfefto. :

Sing. Yo amaré, e Ambbo,
T amards, Amabis,
Aquel amara. Amibit.

Plur. Nosotros amarémos.————————Amibimus.
Vosotros amayréis— Amabitis,
Aguellos amarin, — Amabunt,

Futuro perfefto.

Sing. Yo habré amado. Amévero,
T habras amado. Amiveris.
Aquel habrd amado.——————Amaverit.

Plur. Nosozros habrémos amado.————Amaverimus.
Vosaotvos habréis amado,————— Amayeritis,
Agquellos habréan amado, Amdverint,

TImperativo.
: ; Presente , y Futuro. ; g

Sing. Ama 10 Ama, wel Amito,
Ame aguel. AmAto.

Plur, Awmad vosotros, Amite, e/ Amatbte.
Amen agquelios, o




Sing.

Plur,

Sing.

Plur,

Sing.

Plur.

Sing.

Dlur,
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Optativo, 6" Subjuntivo. :
Tiempo presente.

Yo ame. Amem,
T ames.—— ———Ames,
Aquel ame. Amet,
Nosotros amemos. Amémus,
Vosotros ameis. Amétis.
Aquellos amen, Ament.
Pretérito imperfetto,
Yo amira , amarfa, y amdse. —Amfrem,
T améras , amarfas , 4. amdses. Amires,
Aguel améra, amarfa , y amdse. Améret,
Nosotros amaramos 'y amarfamos , y amasemos.—
Amarémus. y
Vosotros amdrais y amarfais , § amaseis.———
Amarétis,

Aguellos amaran, amarfan , y amisen. :
Amirent. " '
_Pretérito perfecto.

¥o haya amado. - Amiverim,
T hayas amado,— Amiveris,
Aquel haya amado, Amaverit,

Nosotros hayamos emado.———Amaverimus,

Posotros hayais amado, Amaveritis.

«Aquellos hayan amado———————Amiaverint,

Pretérito plusquam perfeéto.

Yo hubiera , habria .y hubiese amado———=
Amavissem,

T hubieras , habrias, y hubieses amado.
Amavisses,

«dquel hubieva , habria , y hubiese amado.——
Amavisset,

Nosotros hubiéramos , habrfamos, v hubiésemos
amado. Amayissémus,
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Plosotros hubzé’rau o hobrfais , y hubiésedy

amado. Amavissétis,
Ajuerlof Halievan Imbrfm s 4 hubiesen
aniady—————— Amavissent,

Futuro de Subjuntivo,

Sing. Vs amare , 0 hubiere amado. Amévero,
“Ta am&re: ¢ Wubieres amado. "Am:‘weri:.
Aquel amare o ¢ hubiere amado. Ambverit,

Plur. Nosotros amdreémos, o hubiéremos amadm
Afaverimus.
Posotros amdveis’y & hubiéreis a#ma‘o.
~ Amaveritis.
Aquetlos amavenghubieren amado.—Ambverint,

Tnfinitivo,
Presente , € imperfetto. '
Amar—— : ——Ambre,
Prererito perfefto , y plusquam perfef.’co
Haber amado. Amavisse,

Futuroe de infinitivo.
Haber de amar.—Amattiram, amatfiram’, amatfiram,
esse , wel amitum ire.
Circunloquio segundo.
Que amira , 6 hubieva de haber amado.~—Amatfirum,
amatfiram , amatfirum fuisse,
Los Gerundlos Substantives,

De amar. Genit, Amandi.

Para amar. - Dativ. Amando.

A amar. . Acus, Amindum,

Por amar , 6 amandp. Ablat. Améndo,
Supino.

A amar. Amitum.

Participio de presente , é imperfeéto.
E7 que ama , ¢ amaba. Amans , nti&
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Participio de futuro en rus.
El gue ha , 6 tiene de amar——Amatdrus, ra, rum,

VOZ PASIVA.

Indicativo,
'I‘Jempo presente. :

Sing. ¥o soy amado. . Amor,
T4 eres amado. - -Amiris , vel Ambre,
Aguel es amado.—— AmAtur,

Plur. Nosotros somos amades——————— Amfimur,
Fosotros sois amados.- Amamini,
Aquellos son ambdos. Amantut,

Pretérito imperfeto. :

Sing. To era amado. Am#bar,
T4 eras amado.———Amabdris , ve/ Amabire,
Aguel era amado. Amabitur,

Plur. Nosotros éramos amados. Amabimur,
Vosotros érais amados. ————Amabamini,
«Aquellos evan amados,———————Amabantur.

Pretérito perfeéto.
Sing, Yo fuf, 6 he sido amado.
amitam sum, vel fui.

Amfitus, améta,

T fuisze , 6 has sido amado. Amatus,
amita, amitum es, ve/ fulsti,
«Aquel fué , 6 ha sido amado. Amitus,

, amita, amitum est, ve/ fuit,
Plur. Nosotros fuimos , 0 hemos sido amados—Amiti,
amatz, amira sumus, vel faimus,
Yosotros fufsteis, 6 habeis sidoamados.—Amiti,
amatz , amita estis, ve/ fuistis.
«Aquelios fuéron, 6 han sido amados——Amiti,
amate , amﬁr.a sunt, fuérunt , ve/ fuére.
Pretérito pluqquam perfefto.
Sing. Yo habia sido amado.————— Amitus , amita,
amitum eram , ve/ fieram, '
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" T4 habias sido amado.— Amitus, am&tz,
amftum eras , ve/ fleras.

Aguiel ‘habia sido amr:do
amditum, erat , vel faesat.

Plur. Nesotros habfumos sido amados. Amiti,

amate , amita erimus, we/ fuerdmus.

, ¥asotros habfuis sido amada: —Amati, amate,
améita erfitis , vel fuerans

Aquellos habian :sdo amados—Amati , amébte,
amita erant, ve/ fuerant.

Am&tus, amits,

Futuro 1mpe5?e€to.

Sing. Yo seré amado. - Amibor,
T seras amado, Amaberis , ve/ Amaberes
Agquel serd amado.— Amabitur,

Plur. Nosotros serémos amados,—————Amabimur,
Fosotros seréis amudas, —-——Amablm]m.‘
Aquellps serin amados ———————Amabuntur,

Futuro perfecto,

Sing. Yo habré sido amade—Amitus , ta , tum faero.

T4 habras sido amado.—Amitus, ta, tum faeriss

Aquel habra sido amado—Ambétus, ta, tum fierit,

Plur. Nosotros habrémos side amados. -—-—Amatl te,

ta ruerimus,

Fosotros habréis sido amados.

ta fueritis. '

Amiti, te,

| #Aguellos habran sido amados.- Amatiy
te , ta fuerint, :
Impemt:"uo.
Presente, y Futuro,
Sing. S¢ #d amado ———-—Am%re » wel Amitor,
Sea aqued amado, Amitor.

Plur. Sed wnsozros umados—Amamini, vel Amaminor,
Sean aquetios amados, Amantor.
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Oprativo, 6 Subjuntivo, L3
Tiempo presﬁnte. z

Sing. Yo sea amado. —Amer,
Tu seas amados Amér:s, wel Amére,
Aquel . sea- amado, . A'mémr]

Plur. Nosoizros seamos amados. Amémur,
FPosotros seais amados. Amémini,
Aquellos seqn amatdos. Améntur,

Pretérito imperfetto,
Sing. Yo fuera, serfa, .y fuese amudo. Amirer,
7% fueras g serfas., y fueses amado.~—Amaréris,
vel Amarére.

" Aquel fuera, serfa,y fuese amado. Aniaréur.

Plur. Nosotros fu€ramos . serfamos , 4 fu€semos
amados. - Am%tré-mur.
Fosotros fuérais , serfais , & - fuéseis ama-
dog.———— Amarémini.
Aquelios fucran » Serfam ., m jfuesem ama-~

dos, Amaténtur)

 Pretérito perfeétor ,
Sing. Yo haya sido.amado. Amitus,
amita ; amitum sim; ve/ fierim.
T4 hayas sido \amado.— Amitus , ta,
tum- sis, e/ fueris. o+ . <2
quel haya sido amado. -&—-———Amﬁtus sty
tum Sity, vel fherit.. s

Plur, Nosozres hayamos sido. amda& ~Amiti,,
ta@, ta.simus , ve/ fuefimus. :
Vom{ros _hayais . sido, amadus.s Amitiy

te , ta sitis, vel fueritiso {
«Aquellos hayan sido—amaldesim————— Amati}
te, ta smt., wvel fuerint.us
Pretemo plusquam sperfeeto,
Sing. Yo hubieray.habyia , y hubiese. sido omade ~k
Amatus, ta, tum essem, goel fulssem,
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T4 hubieras, 'k&&riar; y hsbieses sido amado.—
Amitus yta’y tum esses , vel {uisses.
o "Aguel hubieray mefm, g hubiese sido amado,
Amitus , 'ta 5 tum esset , vel fisset.
Plur. Nosotras hn&sémm: Imbrfamoc, y hubiésemos
sédo ﬂmdm———-——Amﬁu tz ,' ta “essémus;
. wed fuissémus.
Eosotros hubiérais habrfais 'y hubiseis sido
amados.~—Amari, te, ta essétis, ve/ fuissétis,
i Mgueblos hubiovan y habrian , y hubigsen sido
amados »—Amﬁu. tz, ta essedt, el fuissent.
Fururo de Sub]untwo \
Smg. Ao fucee, 6 hubieeg sido amado~—Amitus, tal
o0 tum eroy wed fuero.
o T fueves, 6 kuécere: sido amado,—Amitus, ta,
tum eris 5 ved fleris,
Aquel fuere ; 6 hubiere sido-amade.—Amitus,
win v ta, tum erit, oed fuerit. .
Plur. Nwotrw ﬁte‘remm 0 hubidremos sido amados.
Amiti, amite, amita érimus, vel f'uerimus
" Vosotros ﬁae’reﬂ é- hubidreis sido amados,
Amati, amage, amita éritis , ve/ fueritis,
1 udquellos fuerensé-hubieren sido amndos.
Amit: 5 t= 4 ta erunt ' wes fuerint,
- -Ifzﬁmr:w :
Presente ’ y p;etémo :mpa\‘fe&e
Ser ashado. Amir,
Pretérito perfe€to , y plusquam ‘perfetto.
Hubey sido amado. Amitum, tam, tim esse, vel fuisse,
Futaro de mﬁn: tivo. ¢
Haber de ser amado, - Améndum,
dam, améandum esse , ve/ ambtum iri.
Circunloguio segundo.
Due fuera, 6 hubiera de haber sido amado. Améindum,
amindam , améndum fuisse,
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Los Gerundios Adjetivos.

De ser amado.~———————Genit. Amandi, d= ; di;

Para ser amado. Dativ. Améndo , d=, do.

A serramado—————~Acus. Amindum, améndam,
amandum,.

Por ser , 6 siendo amado. Ablativ, Améndo,

amandd , amindo,
Participio’ de pretérito perfefto, y plusquam
perfetto.
Cosa amada. Amftus, ta, tum,
Participio/ de futuro en dus.
Cosa que ha , 6 tiene de ser amada,
améanda , amandum,

Amandus,

EXEMPLO DE LASEGUNDA CONJUGACION,
Déceo , doces , docére , docui , de€tum,
VOZ ACTIVA,

Indicativo.
Tiempo presente.

Sing. Yo ensefio. - Déceo.
T ensefias. Doces,
Aquel ensefia.— Docet,

Plur, Nosotros ensefianios.— ~Docémus,
Fosotros ensefiais. Docétis.
<Aquellos rensefian, Docent,

Pretérito imperfeflo.

Sing, Yo ensefiaba. Docébam,
TG ensefinhas. . Docébas,
Aquel ensefiaba. Docébat,

Plur. Nosotros ensefidhamos. Docebimus.
Vosotros ensefiabais. ——Décebiris,
Aquellos ensefiaban, D océbant,

Ca
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retérito perfefto.

Sing. Yo ensefié , 6 he ensefindo. Dacui,
. T ensefiaste’, 6 has ensefindo. Docuisti,
Aqiel ensefié , 6 ha ensefindo. Décuit,
Plur. Nosotros ensefiamos o 6 hemas ensefiado.
Doctimus.
Posotros ensefiasteis , 6 habeis ensefiado.
Docuistis. .

Aguellos ensefiagron .6 han ensefiado—Docué-
runt , wel Docuére.
Pretdrito plusquam perfeéto.

Sing. To habia ensediado. Dochierany,
T hakbias ensehado. Dociicras,
Aquel habia erz_ser‘;‘ada.——-———Dﬁcﬁerat.

Plur. Nosotros habfamos ensefiado. Docuerimus,
Posotros habiais ensefiado,————Docueritis,
Aquellos habian. ensefiado. - Docierant,

Futuro imperfecto.

Sing. %o ensefiaré. ' : Docébo,
Tu ensefiaris. Docébis,
Aquel ensefiard. -Docébit,

Plur. Nosotros ensefiarémos. Docébimus,
Posotros-ensefiaréis——————— Docebitis,
LAquetlos ensefiardn. Docébunt,

Futuro perfetto,
Sing. Yo habré ensefiado. Dociiero,

Tk habras ensefiado. Docteris,
Aquel habrd ensefiado, Docuerit.
Plur, Nowtros habrémos ensefiado. Docuerimus,
Posotros habreis ensefiado. ——Docueritis,
Aquellos habran ensefindo, Docaerint,

Imperativo,
; Presente, y Futuro,
Sing. Ensedia 1 Doce , we/ Docdto.
Ensefie aquel, Docéto.




Plur., Ensefiad wosoiros.

Sing.

Plur.
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Doctte , wel Docetbte,
Ensefien aquellos. ——Docénto,

Optativo , 6 Subjuntivo.
. Tiempo presente.

Yo en.reﬁe Déceam,
T ensefies. Daéceas.
Aquel ensedie. . Doceat;
INosotros ensefiemos. Doceimus.
Posotros ensefieis. . Doceitis,
Aqueilos ensefien.— - Déceant.

Pretérito imperfe&to.

Smg To enseﬁara, enseflasfa, v ensefiase,— Dacérem.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

T4 ensefidras, ensefarias, y ensefinses. Docéres,
Aquel ensefidgra, ensefiarfa, y ensefiase. Docéret.
Nosotros ensefiagramos , ensefidriamos y y ensefia-

semos. Docerémus.
Posotros ensefidvais , ensefiarfais, y ensefid-
seis. Docerétis.

Aguelios ensefidran , ensefiarian, y ensefia-
sen————-Docérent.
. Pretérito perfedto,

Yo haya ensefindo.— Doctlierim,
T4 hayas ensefiado. Pocieris,
Aquel haya ensefiado.~ ——Docherit,
Nosotros hayamos ensefiado. Docuerimus.
Posotvos hayais ensefiado. Docueritis.

Aquellos hayan ensefado. —Dociierint.

Pretérito plusquam perfecto.
i‘a hubiexa, habria o 3 hubiese ensefiado.—
‘ Docmﬂsem. &
T4 hubieras , habrias , 4 hubigses emeﬁado ——
Docuisses. .
dgue) hubiera , habrig , ¥ huhﬂe enseflado—
Docuisset, 3
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Plur. Nosotros hubiéramos , habrfamos , y hubiésemos
ensefiado. Docuissémus.
Vosotros hubiérais , habrfais , y hubiéseis ense=
fiado. Docuissétis,
Aquellos hubieran , habrian , y hubiesen ense=
" fado. Docuissent.
Futuro de Subjuntivo,

Sing. Yo ensefiare, ¢ hubiere ensefiado. Doctero,
T4 ensefidgres , 0 hubieves ensefiado.—Docueris,
Aquel ensefidre , 6 hubiere enseiado. Docuerit,

Plur. Nosorros ensefidremos ; 6 hubiéremos ensefiado,

Docuerimus,

Vosotros ensefiareis o 6 hubiéreis ensefiado.-
Docueritis.

AAguellos ensefidren y 6 hubieren ensefado.~—
Dociierint.

Infinitivo,
Presente , y pretérito imperfecto.
Ensefiar, Docére,

Pretérito perfe€to , y plusquam perfeéto.
Haber ensefiado. : Docuisse,
Futuro de Infinitivo.

Haber de ensefiar. Doétirum , ram , rum esse,

vel doftum ire.
Circunloquio segundo.
Que ensefidra, 6 hubiera de haber ensefiado.—Dotkl-
rum , ram , rum fuisse.
Los Gerundios Substantivos,

De ensefiar. -Genit. Docéndi.

Para emet’i’a_r. . Dativ, Docéndo.

A ensefiar. s 2000 Acus. Docéndum.

Por ensefiar , 6 ensefiando, —Ablat. Docéndo.
" Supino.

«4 ensefiar, Doftum,
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Participio de presente , € imperfefto,
‘K que ensefin, 6 ensefinba————— Docens , tis,
Pmu:lplo de futuro en rus.
Eigue ha, 6 tigne de emseinr —Doltrasy Qira,
do&&um.

: _VOZ PASIVA,

Tudicative,

- Tlempo pxcmu. .

Sbg Yo soy ensefado.— ——Doceor,
T eres ensehado. Docéns wel Docére.
Agucel es ensefado— - ——Docétur,

Plur. Nosotros 50108 ensefindos ————————Docémur,
Y o302708 30is ensefiados ————————Docémini,

Agaellos san ensefiados. ——————Decénua.
‘Pretérito imperfette.

Sing. Yo era enseiado.— — Docébar,
T evas ensefado ——Dogebiris , . vel Docebire,
Aquel era ersefade,————————Docebir,

Plur. Nosotros éramos ensefaidos——r—=Doeebimur,
Posotros érais ensefiades ———————Docebamini,

Aquelios eran ensefiados. —Doetbintur,
Pretérito perfedto.
Sing. ¥o fuf, 6 he sido ensesindo - ~Dottus,

dofta, doftum sem , wel fui.

T4 fuiste, 6 has side ensefiodo.———Dollus,

, tom es , vel fuisti.

Aguel fué , 6 ha side ensehodo~ -Dottus,

&a , &om est , wel fuin, -
Phar, anelmq Judmos o 6 hemes side. ensefados.

Dofti , doftz , dofta sureus; vef faimus,

Vasotros fu!_':!_su_ 6 kobeis sido ensefindos.——
Do&ti, doftz , dofka estisy vel falstis,
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Ayuellos fuéron, 0 han sido ensefiados. —Do&l,
&0 .55 @ , G sunt , fuérunt ,° vel fuére.
Pretérito p!usquam perfecto,

Sing. Yo habia sido ensefiado. Dottus,
dota , doftum eram, we/ fileram.
T habms sido ensefiado. Doétus,
dofa, doftum eras , vel- faeras.
Aguel habia sido ensefiado. Dottus,
&a, Gtum erat , wel foerat.
Plur, Nofotros hmbz’amox sido ensefiados. Dodti,

doftz , dofta erimus, we/ fuerimus.

“22 " Vosotros hubfais sido ensefiados.————Dotti,
&z, &a eritis, we/ fueritis,
* Aquellos habiaw sido ensefiados.————Doti,

&z , €a erant, we/ fuerant,
Futuro imperfecto.
Sing Yo serd ensediado: Docébor,
T4 serds.ensefiado. Docéberis, vel Docébere,

o Aquel serd ensefiado. Docébitur.
Plur. Nosotros serémos ensefiados. Docébimur,
Vosotros seréis —ensefiados, Docebimini,
Aquellos serin ensefladps.————Docebuntur,
Futuro perfecto.
Sing. Yo habré sido ensefiady.~—————————Do&lus,
€ta , &um faero.
T habras sido ensefado. Doltus,
&a, &um faeris,
Aquel habré sido ensefiado, Dottus,
€ta , &Gum fieric.
Plur, Nomrra: habrémaos sido enseRados. Dotti,
do&tz , dota fuerimus.
Posotros }mbre‘i: sido ensefiados. Dotti,

€=, &a fueritis,

~ dguellos habrén sido emeﬂado:.—-—-—Do&I
e, &a faerint,
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Modo Imperativo.
Presente, y Futuro.

Sing. 8§ td ensefiado.————Docére, ve/ Docétor.
Sea aquel ensefiato. Docétor,

Plur. Sed wosotros ensefiados. Docémini,

vel Docéminor,
Sean aquellos ensefiadgs. Docéntor.
Optativo , 6 Subjuntivo.
Tiempo presente.

Sing. Yo sea ensefiado. Dicear.
T seas ensefiado. Docehris, wel Doceire.
Aquel sea ensefiado. Doceiitur,

Plur. Nosotros scamios ensefiados,————Doceimur,
Posotros seais ensefindos.—————Doceamini.
Aquellos sean ensefindos.—————Docedntur,

Pretérito imperfeto.
Sing, %o fuera, serfa , v fuese ensefindo.—Docérer,
Ti fueras , serfas , y fueses ensefiado.—Doce-
réris , wel Docerére.
Aguel fuera, serfa, y fuese ensefiado.——Do-

cerétur.
Plur, Nosotros fuéramos , serfamos , y fuésemos en=-
sefiados. Docerémur.
Vosotros fuérais, serfais, y jfuéseis ensefia-
dos. —Docerémini.
Aquellos fueran , serfan , y fuesen ensefa~
dos. Doceréntur.
Pretérito perfefto, s
Sing. Yo haya sido ensefiado. Doétus,

&ta, &um sim, vel faerim.

Td havas sido ensefiado. Do&tus,
&a, &um sis , wel fueris.

Aguel haya sido ensefiado, Dottus,
&a , Etum sit, wel fuerit,

o
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Plur. Nosotros hayamos side ensefiados.
doftz ; do@ta simus, we/ fuerimus.
Posotvos hayais sido ensefiados.
otz , &a sitis , wel fuerltis,
Aguelios hayan sido ensefindos. —————Dofli,
do@we , &a sint , vel ferink,

Do,

Pretérito plusquam perfefto.

Sing, %o hubiera , habria ,-y hubiese sido ensefado.—
Do&us , dofta , doftum essem, vel fuissem,
T hubicras , habrfas , y hubieses sido enscfiado,
Doftus , dofta , dotkum esses , wel funisses,
Aguel hubiera , habria , 3 hubiese sido ensefindo,
Do&us, do&a , doftum esset wel fulsser,
Plur, Nosorros hubiéramos , habsfamos , y hubié¢semos
sido ensefiados. Dotti, Ctz,

Eta essémus , vel fuissémus.
Vosotros hubiérais, habrfais,y hubiéseis sido en-
sefiados. Doli, &=, o esséiis, velfuissitis,
Aquellos hubieran, habrian, y hubiesen sido en-
sefiados. Dolti, &=, Ea essent, wel fuissent,

Ly Futuro de Subjuntivo:
Sing, Yo fuere, ¢ hubiere sido ensefado.——Doltus,
do&ta, Gum ero, vel faero.
T4 fueres, 6 hubieves side-ensefado—Dottus,
dofta, Ctum eris , vel faeris.
Aquel fuere, 6 hubieve sido ensefiado.—Dottus,
dofta, &um erit , vel fherit.
Plur. Nosozros fuéremos , 6 hubiéremos sido ensefia-
dos.—Doé&i, doG, &a érimus, wel fuerimus,
¥osotros fuéreis, 6 hubiéreis sido ensefiados.—
Dotti, dofte , &a €ritis 5 wel fueritis.
ol dquelios fueven, 6 hubieven sido ensefiados—
Do&ti, dofte , &ta eruntywe/ fierint,
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Infinitivo.
Presents , y pretérito imperfeto.

Ser ensefiado. Docéri.
Pretérito perfe@o , y plusquam perfefto.
Haber sido ensefiado, Do€tum, doftam, doftum

esse , vel fuisse, :
Futuro de infinitivo,
Haber de ser ensefiado.—Docéndum, dam, dum esse,
wel dofum irl,
Circunloquio segundo.
Que fuera , 6 hubiera de haber sido ensefiado,——
Docéndum dam , dum fuisse,
Los Gerundios Adjetivos.
De ser ensefindo.—————Genit, Docéndi, d=, di-
Para ser enseflado.—————Dativ. Docéndo , da, do.
ser enzeflado. Acus. Docéndum, dam’, dum.
Por ser, ¢ siendo ensefindo —Ablat. Docéndo, di, do.
Participio de pretérito perfeéto, y plusquam
perfetto.
Cosa ensefiada.————— Dobtus , dofta, dotum,
Participio de futuro en dus.
Cosa que ha , 6 tiene de ser ensefiada.
docénda docéndum,

EXEMPLO DE LA TERCERA CONJUGACION,

Doeéndus,

Lego, legis, légere, legi, leGtum.
VOZ ACTIVA.

Indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Yo Jeo. — Lego.
T Jees. - —— —Legis.
Aquel leg—— ' Legit.
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Plur. Nosotros /leemos. Légimus,
Posotros leeis. Ldgitis,
Aquellos leen. : Legunt,

Pretérito imperfefto.

Sing. Yo lefa. Legébam,
Tu lefas, _ Legébas,
Aquel lefa. : Legébat.

Plur, Nosotros Jefamos. Legebimus,
FPosotros Jefais. —Legebhtis,
Agquellos letan.- Legébant,

: Pretérito perfefto.- ;

Sing, %o lef, ¢ he le#do. Legi.
Ti leiste , 6 has lefdo. —Legisti,
Aquel leys , 6 ha lefdo. —Legit.

Plur. Nosotros lefmos , 6 hemos lefdo. Légimus,
Posotros lefsteis , 6 habeis lefdo. Legistis.
«Aquellos leyéron , 6 han Jefdo. Legérunt,

vel Legére.
Pretérito plusquam perfetto.

Sing, Yo habia Iefdo. Légeram,
T4 habias lefdo. Légeras,

Aquel habia lefdo. Légerat.

Plur, Nosotros habfamos lefdo.——————Legerimus,
Vosotros habfais l¢fdo.—————————Legeritis,
Aquellos habian lefdo~—————Légerant.

Futuro imperfeto.

Sing. Yo leeré. - Tegam.
T Jeeris. Leges.
Aquel leergi———r e < Leget.

Plur, Nosotros leerémos. : Legémus.
Vosotros leeveis—— Legétis,
Agquellos leerin,——— = Legent.

Futuro perfeto.
Sing. Yo habré [ofdo. : Légero.
T habris lefdo,mm—— _ Leégeris.
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Aquel habra lefdy. —Légerit,

Plur. Nosotvos habrémos leido. —Tegerimus;
Fosorros habréis lefdo Legeritis,
Aquellos habran lefdo. Légerint,

Imperativo.
Presente , y Futuro,

Sing. Lee td, Lege, vwel Légito.
Lea aquel. Légito,

Plur. Leed wosotros. Légue vel Legitote,
Lean aquelios. Legunto.

Optativo , 6 Subjuntivo.
“Tiempo presente.

Sing. Yo lea. T.egam.
T leas. - ~Legas,
Aquel lea. Legat.

Plur. Nosotros leamos. Legimus,
Posotros leais. TLegatis.
Aquellos lean. Legant,

Pretéritp imperfeto.

Sing. ¥o leyera, Icevfa, v leyese. Légerem.
T leyeras', leevfas , y leyeses. Légeres,
Aquel leyera , leeffa, y leyese. Légeret,

Plur, INosotros Ieyémmos leeriamos , y leyésemos ——
Legerémus,
Dosotros leyéraisy leerfais, y leyéseis, Legerétls.
Aquellos leyeran, leorfan , y leyesen. Légerent,
Pretérito perfeéto.

Sing, Yo haya lefds. Légerim,
Tt hayas lefdo, Légeris,
Aquel haya lefdo, Légerit.

Plur. Nosotros hayamos lofdog.—————-Tegerimus,

Posotros hayais lefdo.
Aquelios hayan lefdo,

Legeritis,
—— Légerint,
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Pretérito plusquam perfecto.
Bing. Yo hubiera, habrfa, y hubiese lefdo.—Legissem,
T4 hubieras , habrfas, y hubieses lefdo.——
. Legisses.
Aquel hubieva , habrfa, y hubiese lefdo——
Legisset.
Plur. Nosoivos hubiéramos , habrfamos , y hubiésemos

leddo, Legissémus.
Posotros hubiérais , habrfais, vy hubiéseis lef«
do, Legissétis.
Aquelios hubieran, habrfan, y hubiesen lefdo.—
Legissent.
Futuro de Subjuntivo,
Sing, Yo Jeyere, 6 hubiere Jefdo.—————Légero,
T leyeres, 6 hubieres lefdo.————Tiégeris,

Aquel leyere , 6 hubiere lefilo. Leégerit.

Plur, Nosorros leyéremos , 0 hubiéremos Jefdo.——
Legerimus.

osotvos leyéreis , 6 hubiéreis lefdo. Legerttis,

#Aquellos leyeren , 6 hubicven lefdo—Légerint,

Infin:tivo.

Presente , y pretérito imperfecto.
Leer.

Légere,
Pretérito perfecto , y plusquam perfeéto,
Haber lefdo. Legisse,

Futuro de infinitivo,

Haber de leer. Le&tirum , ram, rum esse,

pel leCtum ire,
Circunloquio segundo.
Due leyera, 6 hubiera de haber lefdo.——Le€tarum,
ram, rum fuisse.
Los Gerundios Substantivos.
De leer. Genit. Legéndi
Para leer. Dativ. Legéndo.
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A feer. Acus. Legéndum,

Por leer , 6 leypnds————————~Ablat. Legéndo.

; 2l 'S'upinc. :
A leer. — Leftum,
Participio de presente , y pretérito imperfetto.
El que lee, 6 lefa———————Tegens, Legéntis,
Participio de futuro en rus.
E1 gue ha , 6 tiene de léer. Le&lrus, ra, rum.
GO e S e ok )
"Twudicativo,
Tiempo presente.

Sirlg. Yo soy Jefdo. Legor,
T eres leido. -—-‘-——-——Legeris 5. ved Légere.
Aquel es Tefdo.— - ——Légitur,

Plur. Nosotros somos lefdos. — Leg:mur

~ Posotros sois lefdos. ——Legimini,
Aguellos sor lefdos. -————-—Leguntur.
Pret\énro imperi‘eﬁto. '

Sing, Yo era Jefdo— —————TLegébar,
T'u evas lefdp, —— Legebaris , el ebére,
Aquel era lefdo— ' Legebitur,

Plar, " Nosozros éramos lefitos.—————Legébimur,
Fosotros érais lefdos ——————DLegebamini,
Aguellos eran lefilos ——————Legebantur,

Pretérifo perfeo.
Sing. %o fuf, 6 he sido letdo. Lea;rs,&a.&um
. sum , vel fui, L :
T f.u:!‘e 6 has sido le#do. —Leftus ; Cta,
. &um es, we/ fuisti, T
gt Hquei Ju€ 6" ha sido lefdo. —TLeftus, Ca,

. &am est , vel fuit.
Plur. < Nosorros fmmos s 6 hemos sido Jefdos—Le&i,
&az €ta sumus , e/ fuimus,



Sing.

Plur.
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Posotros fufsteis , 6 habeis sido Jefdos.—Le&i,
&=, &a estis , wel fuistis.
Aquellos fuéron 5 6 han sido lefdos—Le&ti,
&=, &a sunt, fuérunt , vel fuére,
Pretérito plusquam perfeéto.
Yo habia sido lefdo. Lettus y &ta, Gum eram,
wel fieram.

T habias sido lefdo,——Leftus, €a, Eum
eras , vel fleras, 1
Aguel habia sido Jefdo.——Le&lus , &a , Gum

erat , wel fuerat.
Nosotros habfamos sido lefdos.——Leti , &=,
&a erhmus , vel fuerfmus.

P'osotros habfais sido lefdos. Lelti, Gta;

&a eritis , ve/ fueritis.
Aquellos_habian sido lefdos, Leéti , &te,

€ta erant , wel fuerant,

Futuro imperfefto,

Sing. %o seré Jefdo. Legar,
: T servas lefdo.——————Legéris , vel Legtre,
Agquel sera lefdo, Legétury
Plur. Nosotros serémos lefdos———————Tegtmur,
Vosotros _seréis lefdos. —————————Legémini,
Aguellos seran lefdos—————Legéntur,

Sing.

Plur.

Futuro perfeéto.
Yo habré sido lefdo——LeGus, &a, &um fhero,
Tt habras sido lefdo.—Le&tus, €ta, &tum faeris.
Aquel habra sido lefdo. Le&tus, €ta, &um
fuerit.
Nosorros habrémos sido lefdos.——Leti, &= ,
&ta fuerimus.

Posotros habréis side lefdos, Ledti, e,
€ta fueritis, . <
«Aguelios habrin sido lefdos. Lebti, &z,

&a fuerint,
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2 Imperativo.
Presente , y Futuro.
Sing, S¢ #d Fefdo. Légere , wel Légitor,
: Sea aquel lefdo. Légitor,
Plur, Sed wosotros lefdos.—Legimini, vel Legiminor,

Sean aquellos lefdos. Leguntor,
Optativo , 6 Subjuntivo.
Tiempo presente.

Sing, Yo sea lefdo. Legar,
T seas leido.—————Leghris, vel Legire,
Aquel sea lefdo, ——Leghtar,

Plur. Nosozvos seamos lefdos.———————Legimur,
Vosotros seais lefdos,————————DLegimini.
Aquellos sean lefdos. Legantur,

Pretérito imperfeéto.
Sing. %o fuera , serfu, y fuese lefdo. Légerer.

Td fuéras , sevias , # fueses lefdo—Legeréris,
wvel Legerére,
Aquel fuera , serfa , y fuese lefdo.—Legerétur,
Plur. Nosotros fuéramos, serfamos, y fuésemas lefdos.
Legerémur,
Vosotros fuérais, serfais , y fuéseis lefdos.—
Legerémini.
Aquellos fueran, serfon, y fuesen lefdos.——
Legeréntur.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo haya sido lezdo. Lettus y &a, Gum sim,
wel faerim.
T4 hayas sido lefdo.——LeCtus , &a, &um sis,
wel fleris.
Aquel haya sido lefdo.
sit , vel faerit.
Plur. Nosotros hayamos sido lefdos.
€ta simus , vef fuerimus,
D

Lettus, fta, um

Lei, &=,
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Vasotvos hayais sido Jeddos. Lefti G,
&g sitis , vel fuerltis,
ios hayan sido fefdos———Le@i, Gm,
€ta sint , ved fierint. :
‘Prevérito plusquam perfeo.

Sing. Yo kubicva, hebria , y hubiese sido lefdp ——
Leftus, fta, Sum essem, vef fuissem.

T hubieras, habrfas, y hubieses side §é¥de —
Lefus, &a, Etum esses, vef fuisses.

Aguel hubicra , habvfa , 5 Tubiese sida lefdo—
Lefus , Ga , Bum esset , vef fuisser.

Plur. Nosezros hubiérames , habriamos , y hubidsemos
sido fefdos. Lefti, &= ,&a essimus,
el fuissémus.

Posorves hubiérois , habrfais, v hubifseis sido
lefdos.—Leti, &=, Ca esséris, vel fuisséris,
los hubieran , habvfan , y hubiesen side
Jeddos —Le@i, tke,™a essent, ved fuissent,
Futuro de Subjuntivo,
Sing, Yo fuere, 6 hubiere sido leddo. Leftys, &,
* ‘@um ero , vel faero. :

T4 fueres, 6 hubieves sido TeZdo. Lettus,
&a , Gum eris , vel fieris,
Aguel fuere , J hubiere sido lefdo. Le&us,

&a, Gum erit, wel fierit,
Plur. Nosotros fuéremos , d hubiéremos sido fefdos—
Lethi, &=, &a €rimus, ved fuerimus.
Pasotros fuéreis, 6 hubidreis sidy lefdos,——
Leéti, &=, €aéritis, vel fueritis.
Aquellos fueren, ¢ hubieren sido 1efdos e
Le&i, &= , &ta erunt , el fherint,

Modo Infinizive.
Presente, y pretérito imperfefto.

¥

Ser leido. Legi.




Liber primus. 1
Pretérito perfeto, y plusquam perfetto,
Haber sido Jefdo. LeGtum, ftam, €tum esse, ve/ fuisse.
Futuro de infinitivo,
Haber de ser lefdo. - .
dam , dum esse , ve/ le€tum iri.
Circunloquio segundo.
Que fuera, 6 hubiera de haber sido Jefdo~——Legén-
dum , dam , dum fuisse,
Los Gerundios Adjetivos,

Legéndum,

De ser defdo—————Genit, Legéndi, de, di.
Pyra ser lefdo.—————Dativ. Legéndo , d= , do.
A ser lefdo —————Acus. Legéndum, dam , dum,

Por ser , 6 siendo lefdo.

Ablat. Legéndo, di , do,

Participio de pretérito perfe€to , y plusquam

perfeéto.
Cosa lefda. Le€tus, €ta, Gum,
. Participio de futuro en dus.
Cosa que ha, 6 tiene de ser lefda————Legéndus,

da, dum. i
EXEMPLO DE LA QUARTA CONJUGACION,
Audio , dis , dire , divi, ditum,

VOZ ACTIVA.

Indicativo.
Tiempo presente: ;

Sing. Yo oygo. r Audio,
Td _oyes. .,, — Audi,
Aquel  oye. — ————Audit,

Plur. Nosotros ofmos. _ Audimus.
Vosotros ofs.——wre— — sAuditis,
Aqueilos  0Yen. s : —Audiunt,

Da
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Pretérito imperfecto.

Sing. Yo ofa.—— Audiébam,
T pfas. : e Audiébas,
Aguel ofa. Audiébat,

Plur. Nosofros ofamos. Audiebimus,
Vosotros ofais. Audiebitis,
Aguelios ofan. Audiébant,

Pretérito perfecto.

Sing. %0 of , 0 he ofdo. Audivi,
T o:’ue 6 has ofdo. Audivisti,
Aguel oyd 6 ha ofdo. Audivit,

“Plur. Nosotros ofmos, ¢ hemos 0fdo.— Audivimus,

 +  Posotros ofsteis , 6 habeis ofdo. Audivistis,
Aquellos oyéron , 6 han a{do Audivérunt,
wel Audwére
Pretérito plusquam perfefto,

Sing. Yo habia ofdo. Audiveram,
T4 habias ofdo. Audiveras,
Aquel habia ofdo. Audiverat,

Plur, Nesotros habfamos 0fdo.—————Audiverimus,
Yosotros habfais 0fdo.———————Audiveritis,
Aquellos habzan ofdo.———————Audiverant.

Futuro imperfeto,

Sing. Yo oiré—— —Andiam,
Té oivds. - §udies.
Aguel oird. udiet,

Plur. Nosotros oirémos. Audiémus,
Posotros oiréis. iudiétis.

, “Aquellos oirdn. udient.
' Futuro perfetto. ;

Sing. %o habré ofdo. Audivero.
T habras ofdo. Audiveris,
Aquel habra ofdo. Audiverit.

Plur, Nosozros habrémos ofds,——— Audiverimus,
Posorros habréis ~ofdo, Audiveritis.




- Liber primus.; 53
Aquelios habrin ofdo. -Audivetint,
Imperativo.
Presente , y Futuro. .
Sing. Oye 2v.— -Audi , el Anditp.
Oyga aquel. Audito,
Plur, 0id wosotvos. —-———--Audire wel Auditdre,
Oygan aquellos. ' —Andidnto,
. Qptativo, ¢ Subjuntivo. :
Tiempo presente. el
Sing. e oyga.—— : . .&ild;am
4 0ygas.- - zndzm.
Aguel_oyga. \udiat,
Plur, Nosotros 0ygamos. .;qdaﬁmus.
Posotros oygais.- e Audiftis;
Aquellos oygan. udiant,

Pretérito imperfeéto, 3
Smg. %o oyera, oirfa, y oyese.——————a~Audirem,
Té oyeras , oirfas , ¥y oygses.—————=Andires,
Aquel oyera, oirfa , y oyese.—————Andiret,
Plur. Nosorros oydramos 5 oisfamos 5 y 0yEsemos.——
Audirémus. ahe
Vosotros oyérais , tm-!ms Y OYE5eis e
Andirétis.
Aquellos oyeran , oirfan. ,.gL oyesen.—Audirent,
_ Pretenl:o pecie&to:

Sing. %o haya ofdo. Audiverinn,
: T hayas ofdo. Audiveris.

Aquel haya ofdo, Aundiverit,
Plur. Nosotros hayamos ofdo Audiverimus.

Vosotros hayaa: 0§40, mm———Audiveritis.
Aquellos hayan ofdo. ———-—-—Audiverint.
Pretérito plusquam perfecto. 1
Sing, Yo hubiera , habria , y hubiese ofdo,
Auydivissem,
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* T hubieras , habrfas , 'y hubicses 0fdo.———

Audivisses, .
Aquel hubiera , habrfa , v hubiese ofdo.——
Audivisset.
Plur.” Nosotros hubiévamos , habrfamos -y y hubiésemos
: ofdo.———Audivissémus. .
Posotros hubiérais , habrfais , v hubiéseis ofdo,
Audivissétis, i
Aquelios hubieran , habrfan , § hubiesen ofde,
Audivissent.
e Futuro de Subjuntivo. i
Sing. Yo oyere , ¢ hubiere o0fdy.———————Audivero,
“ T oyeres, 6 hubieves ofdp—————Audiveris,

Aquelt oyere ; 6 hubiere ofdo. Audiverits
Plur. ‘Nosozros™ oydremos , ¢ hubiéremos ofdo.
Audiverimus. :
Vosotros oyéreis 5 6 hubiéreis ofdo.
Audiveritis,
Agquellos oyeren , 6 hubieren ofdo.—Audiverint,

TInfinitivo. '
~ Presente , y pretérito imperfecto.
Ofr —em Audire,

Pretérito perfetto , y plusquam perfecto.
Huber ofdo. Andivisse,

Futuro de infinitivo.
Huber de 0fr——————Auditfirum , ram , rum esse,
. w¢/ Audltum ire,
Circunloquio segundo.
Que oyera , 6 Lubiera de haber ofdo.
ram , run filsse. g
Los Gerundios Substantivos.
De ofr Genit. Audiéndi.
Para ofy. Dat. Audiéndo,
<4 0fr. Acus. Audiéndum,

Auditirum,
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Por ofr, & oyendo. ———— ——Ablar. Aadiendo,
ol g S
o ofr. - . -Anditam,
Participio de p:mnte 3 ¥ p:,etemo imperfe@o.
EI gue oye 6 ofs.— fudiens , tis.

Parricipio de futuzo en rus.

‘B gue la, 6 zigne de ofr.~ fnditizns, 12, roon,
; VOoz P 4_3 IVA
= Tudicative.
Y " Tiempo. presente. eV =
Sing. Yo soy._ofdo.— — Aadior.
: T% eres ofifp.————————~HAudiris, vel Aundire.
g guel es ofido. — -Auditay.
Piure Nosstros somos 0fdos,——————— Andimur,
Yosotros seis ofios. — Audimini,
Jggg!{nr som oot e Auditiniur,
. Pretérito imperfe&o. P
Sing. Yo eva ofido. —— Andifbar,
: Tu evas ei:fa.——ﬁqadmhﬁns, wel Amhe!:im.
Lguel esa ofdp. : — Aogdiebirar,
Plur, Nosotros érames ofdos. —-———And:ehﬁmur.
Fosotros érais 0fdos.——————Andichémini,
| “Aguelles eram 0fdos ——————Audicbantur.
Pretérito. perfe&o.

Sing, ¥ofuf, 6 ke side oido.

sum , vel fai.

—Buditus, ta, tum

ﬂfiggtg__,_a has sido,_ofdo~ Auditas, ta,
tum es, el funsei. .
- Aguel fué, é ka -sédo aldo.~ Auditas , ta,

¢ tam est , wel fuit.
Phar, Nosetros fn;ﬁm‘ 6 Ihams sido,_ofdos,—Audini,
2, 12 sumus , v6) fuimus, -
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Posotros fuisteis , 6 habeis sido ofdos.—Auditi,
tz, ta estis, vel fuistis.
Aguellos fuéron, 6 han sido ofdos.
te, ta sunt, fuérunt, we/ fuére,
Pretérito plusquam perfe€to.

Auditi,

Sing. %o habia sido ofdo. Auditus , ta,
tum eram , vel fheram.
T4 habias sido ofdo. Auditus, ta,
tum eras, we/ fieras.
Aquel habia sido ofdo, Auditus,
ta, tum erat, ve/ fuerat.
Plar, Nosotros habfamas sido ofdos. Auditi, te,
ta erdmus, ve/ fuerimus.
Posotros habfais sido ofdos. Auditi , te,
ta erfitis , vel fueritis.
Aquellos habian sido ofdos. Auditi , te,
ta erant , we/ fierant.
Futuro imperfeto.

Sing. Yo seré ofdo. Audiar,
T4 serds ofdo,————Audiéris, vel Audiére.
Aquel serd ofdo, Audiétur,

Plur. Nosofros serémos ofdos. Audiémur,
Vosatros seréis 0fdos.—————————Audiémini,
Aquellos seran ofdos. Audiéntur.

Sing.

Futuro perfeéto.

Yo habré sido ofdo.
tum fliero,

T habrids sido ofdo.
tum faeris,

Aquel hubra sido ofdo.
ta , tum fierit,

Auditus 3 ta,

Auditus, t&,

Auditus,

Plur. Nosotros habrémos sido ofdos.————Auditi, tz,

ta fuerimus.
Vosotros habréis sido ofdos.

Auditi , t@,
ta fueritis.
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Aquelios habran sido ofdos. Auditi , te,
ta fiterint,

Imperativo.
‘Presente , y Futuro.
Sing. 8¢ 14 ofdo. Audire, vel Auditor.

Sea aguel ofdo.— Auditor,
Plur. Sed wosotros ofdos. Audimini,
ve/ Audiminor.
“Sean aquellogofios. ——Audiantur,
Optativo , ¢ Subjuntivo.
Presente.
Sing. ¥o sea ofdo. Audiar.
Tl seas ofdn.————Aundifris, vel Audifire.
Aqucl sea vfdo, Audifitur,

Plur. Nosotros seamos ofdos ——————Audiimur.
Posotros seais 0#dos, ———————Audifmini,
Aquellos sean 0fdos. - Audiantur,

-Pretérito imperfecto.

Sing. o fuera, serfa, y fuese ofdo. -Audirer,

Tu fnemt, serfos, y fueses ofdo—Audiréris,
vel Audirére.
- Aquel fuera, sevfa , y fuese ofdo.—Audirétur.

P]ur, Nosotros fuéramos, serfumos, yﬁ;ésemas ofdos.

Audirémur,
Vosotros fucrais ; serfais, y fuéren of dos.——
Audirémini.
Aguellos fueran, sevfan , ¥ fuesen ofdos——
Audiréntur,
Pretérito perfefto.
“Sing. Yo' haya sido ofdo.
tum sim | wel fiterim.
= T hayas sido" ofido.
tum sis , ve/ fieris.

Auditus , ta,

Auditus , ta,
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" dguel haya $ido ofd0 i Anditus, tn
tum sit , ved faerit.
Plur. Nosotros hayamos sido ofdos. Aunditi, tz,
ta simus , vel fuerimus. |
Vesorvos haysis sido oddes~——Huditi , i,
‘ta sitis, vel fuesitis.
hayan.sidp ofdes. -—-—Andin 5 n.
* ta.sint, vel fherink, -, o s il
Pretérito plusquam. wfa&u. ;
Si;lg, Yo Bukbiern, habria , 5 hubigse sids eide,————
And‘itus s ta, tum esseny , ved foissem.
Ti hubieras, habrfas , It_u_bwses sido ofido.—
Audims, ta, tum asses, wvel fnisses.
Aguei hubiesa, hobria, v hubiese sidooido—~~
©  Andias g, ta., wm esset , wel fuissery
Phr Nosotros ?mbzermos habriawmes o g hubiésemos
- 1.side efdps. - ,Aud:q,
y- . rme:ssémus, oe& i’mss&mm.
thﬁaﬁau, Tabriais, 4 hnbms sido
ofdos —Auditi, tm,ta:.essbis, vel fuissétis, |
hubseyon. Qabgﬁu, ¥ hubiesen sido
o/ oides—Auditi , tx 402 essenty wel faisseant,
Futuro de Sub}nn.hlm
Andims, %

Sing. Yo fuere 5.6 hubiere sidg oido..
«tum e50 y wel fiera.. ..,
T4 Fueres, ¢ hubieres sido. o{do.———Amditns.
' 18 tum eris, vef faeris, |
Agmrf fuere, & hubiere sido .ofdo. —-—Audims,
. Ry tum erit, vl fherit.
P]ur Nomtros ﬁaérem ¢ hubiéramos sido 0fdos.—
Auditi, te, ta érimus., ogl faerimus.
mmm..ﬁams ¢ hubi¢reis sido ofdog—r—
Auditi, t2, taéritis,, welfueritis.

’ Aguebios. fuererz ¢ hubjeren sido. 0£08 e

Anditi, te, ta erunt; @¢é fhering,
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Presente, ¥y pretento imperfefto.

Ser prm—— ——Audiri,
Pretérito perfeéto; v plusqnam perfecto.
Huber sido ofdo.—Auditum, tam, tum esse;vel fu;sse.
Futuro de Infinitivo.

Haber de ser ofdo. .adlendum,
dam , dum esse, we/ Auditum iri.

: C:rcunloqulo segundo.
Queﬁtem, & hubiera de haber sido o!’do.——Audléndum,
- dam 5 dumxfuisse, .

Los Gerundios Adjetivos.
De ser ofdp.——————=—Genit. Audiéndi, de, di.
Para ser-0fdo.—~———————Dativ. Audiéndo, d=, do,
4 ser 0flg.——————Acus. Audiéndum , dam , dum,
Por ser5-d siendo ofdo. Ablat. Audiéndo, di, do.

Participio de pretérito perfeo, y ‘plusquam
: perfeé’co.
Cosa ofda, - ~—Auditus, ta, tum.
Part!c'lp'no de futuro en dus.
Co.m que ha,o tsems de ser ofda.~~Audiéndus, da, dum.,

EXEMPLO DE LOS VERBOS DEPONENTES

Imitor , thris, tAtus sum, téri.

Indivativo,
'I'1emp0 presente.

Sing. Yoimito. e Imitor.
T imitas, Inﬂtﬁns wel Imithre,
.rfg:«e! 1-mu 5 e e ‘-mit&mr.

Plur Nosotros imitamos. —— ———Imitimur,
Posotros imitais: - Tmitamini.

Aquelios imitan, Twitantur,




6o
Sing,

Plu:.

Sing,
i’!ur.
Sing.

Plar,
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Pretérito 1mpe:fe£’w
Yo imitaba. Tmitibay,
T4 imitabas.————Imi tab&us, wel Imitabire,
Agquel imitaba. Imitabitur,
Nosotros imitdbamos. Imitabimur,
Posotros imitdhais. Imitabamini,
Aquelios imitaban. Imitabantug,
i ) Preterito perfe&o.
%o imité ; & he imitado. Imit&tus,

inut&ta tum sum, wel fui.

T4 ﬂmtas!e ¢ has mumda;-—-—lmltﬁtm, tn,
tum es, -vel fuisti,

Aquel imitd, ¢ ha imitado.~————TImitatus, ta,
tum est, -vel fuit.

INosofrosiimitamos, & hemos smmdo.—lmltéu,
tey ta sumus, el fiimus.

Zosotros .imz'té:iei:, & habeis imitado.—Tmitati,
tz, ta estis, wef fuistis.

Aquellos imitaron , & han imitado. —Imitéti,
tz , ta sunt, fuérunt, vel fuére.

' Pretérito plusquam perfetto.

o

Vo habia imitado. Imitatus,
ta, tum eram, velfaeram. Ah HY
Tt habias imitado. Imitdtus,

ta, tum eras, vel fieras,

«Aquel habia imitado. Tmithtus,
ta, tum erat, velfaerat!

Nosotros habiamos imitado. Imitati,
tz, ta erimus , wel fuerfimus.

Vosotvos habfais imitado, Tmitéth,
te, ta eritis , vel fueritis,

Aquellos habian imitado. Inntém

taa ta erant , vel faerant. 1]
Futuro. imperfetto.

Sing, To smﬁar-. Troithbon
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7% imitards.————Imitaberis , el ITmitibere,

Aquel imitard.— Imicabiturs
Plur. Nosotros imitayémos,——————Imitibimur,
FPosorros imitaréis,——————————Tmitabimini.

Aquellos imitardn. Imitabuntur,

- Futuro perfetto.

Sing. o habré imitado. Imitatus, ta, tum fiero,
T4 habrds imirado.—Imithtus , “ta, tum fieris,

LAquel habvd imitado~—Imititus, tay tum fherit,

Plur. INosotros habvémos imitado. Imitati,

(Rl tz, ta fuerimus.

Posotros habréis imitado. Imitdti,

‘ te , ta-fueritis, ! :
«Aquellos habrdn imitado. ' Imicati,

te , ta fuerint.
- Muodo Imperativo.
Presente , y Futuro.

Sing, Imita #i. Imitdre , wel Imititor.
Imite aquel. Imitdtor,

Plur, Imitad wosotvos—Imitamini , wei Imitiminor,
Imiten aquellos. - Imitantor.

Optativo , ¢ Subjuntive.
= Tiempo presente.

Sing. Yo imite. Imiter,
T4 imites. —Imitéris, vel Imitére,
Aquel imite. Imitétur,

‘Plur. Nosorres imitemos. Imitémus.,
Fosotros imiteis. JImitémini,
Aquellos imiten. Imiténtur.

Pretérito imperfetto.
‘Sing. %0 imitdra , imitarfa, é imitase. Tmitirer.

TG imitdras, imitarfas, é imitases,—Imitarérisy
we/ Imitarére.
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Aquelimitdra, imitarda, éimitase.~Imitarétyy,
Plur. Nosozros imitdramos , imitarfamos, é imitdse.

mos.——Ilmitarémur,
Dosotros imitdrais , imitarfais, € imitdseis—~
Imitarémini.
Aquellos imitdran , imitarfan é imitasen—
Imitaréntur,
* Pretérito perfecto.
Sing. Yo haya imitado. Tmittus,
ta y tum sim , ve/ fuerim,
T4 hayas imitado. Imit&tus,

ta, tum sis, vel faeris.

Aquel haya imitado, TmitAtus,
: ta, tum sit, ve/ fierit,
Plur, Nosotros hayamos imitado. Tmitati,
tz, tasimus, ve/ fuerimus.”
Fosotros hayais imitado. Imitéti,
te, ta sitis , wel fueritis,
Aquellos hayan imitado. —— T mititi

tz, ta sint, vel fierint,

Pretérite plusquam perfeto.
Sing. Yo hubiera , habria , y hubiese imitado———
Imithtus, ta, tum essem, ve/ fuissem.
Tt hubieras , habrias, y hubieses imitado.——
Imititus, ta, tum esses, wel fuisses.
Aquel hubieva , habria, y hubiese imitado.—
Imittus , ta, tum esset, vel fuisset.
Plur. Nosotros hubiéramos , habyvfamos , v hubiésemos
imitado, Imititi,
t@, ta essémus, vel fuissémus.
Posotros hubiérais , habriais , y hubiéseis imi-
tado~—~Imitati, tz, ta essétis, vel fuissétis,
«Aquellos hubieran, habrian , y hubiesen imi=
fado~Imitati , te , ta essent, we/ fuissent
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Futiro dé Subjuntivo,
ta, tumh etd’, vel fiero.
T4 imitdves | & hubieres imitado. Imititus,
——lhl twn eris 9 wel fheris. : :
Aguel imitéve | hubieve imitado—Tmitirus,
. ta, tum’ érit vel faerit,
Plir, Nosotros imitdremos, o hubidremas imitado ——
' Hpwithti, te) ta €rimus, el fuerimus,
Posotros imitiivets , & hubiéreis imitado.———
EImitatiy 18 ta gritis, vel fueritis..
ollos imitdren, d hubieven imitado
Tmitdtiy te, td erunt, vel fieriat..
_ Infinitivo.
Presetite,; y pretérito imperfelto.
Imicar. - Tmitésl.
Pretérito perfefto, y plusquam perfeto,
Haber imitado —Imithtum, tam, tum esse, ved fuisse,
Futuro de infinitivo de afiva.
Haber de imigar. _ Imitatiram,
ram, rum €sse, wel imititum ire,
Circanloquio  segundo.
Pueimitdra, o hubiera de haberimizado.—Imitatdrum,
ram , rum fuisse,
Los Gerundies Substantivos,

Tmitates,

De imitayr. Genit. Imitindi,
Para imitar— Dat. Imitanda,
A imitar. - Acus. Imitindum,
Por imitar , ¢ imitandp ———————Ablat. Imitando.
4 Supino.
A imitay. Imititum,
Participio de presente, y pretérito imperfecto
El que imita , ¢ imitaba ———————Imitans , tis,

Participio defuturo en rus,
EV que hd, ¢ siene de imit ar—Imitatlrus, ¥a , rTum
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Futuro de infinitivo de pasiva.

Haber de ser imitado, Imitindum,
dam, dum esse , we/ imitAtum iri.
Circunloquio de pasiva.

Que fuera, 0 hubiera de haber sido imitado.———

Imitindum, dam, dum fuisse,

Los Gerundios Adjetivos.
De ser imitado——————Genit. Imitdndi, d=, dj,
Para ser imitadg.—————Dativ, Imitindo, da, do,
A ser imitado —————Acus. Imitdndum , dam, dum,
Por ser, 0 siendo imitads,—Ablat. Imitindo, di, do,

Participio de pretérito perfe€to, y plusquam
perfetto.
E que imitd , ¢ ha imitadp, Imithtus, ta, tum,
Participio de futuro en dus, ;
Cosa que ha,d tienede ser imitada~Imitandus, da, dum,

CONJUGACION DE LOS VERBOS ANOMALOS
Possum , 5y Prosum.

Possum , potes'., posse, potui.

Indicativo,
; Tiempo presente.

Sing. Yo puedo. Possum,
T puedes. Potes,
Aquel puede. : Potest,

Plur. Nosotros podemos. ' Féssumus,
Losotros podeis. Potéstis
<Aquellos pueden. Possunt,

Pretérito imperfetto. :

Sing, Yo podia. Poteram,
T4 podias. Poteras,
Aguel podia, Poterat.

Plur. Nosotros podfamos. Poteramus




Sing.

Plur.

Sing,

Plur.

Sing.

Plur,

Sing.

Plur,
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Fosotros podiais. Poteritis,
Aquellos podian—= Péterant.
Pretérito perfe&o :
To pude, & he podido , & hube podido. —Pétui,
Tt pudiste, d- Jmf-pod:dcr, v hubme podido.~—i

Porujgtir—————r="r

Aquel pudo , d' fm podsdo, d' habo Podido——
Potuit:

Nosotros pudxma a hqmu padzdo ] hubma:

—podido. Poruimus.-

Fosotros pudisteis, o habeis podido, ¢ hubfsteis
podide.————Potuistis. »

Aquellos pudiéron 5 ¢ han podide , & hubiévon
podide.——————Potuérunty vel potuére,

: Pretérito plusquam perfecto.
Yo habia podido.

Potderam,
T4 habias podido. Potderas,
Aquel habia podido; ———Potuerat,
Nosotros habiamos podido. Potuerimus,
Fosotros habtais podido. Potueritis,
Aguellos. habian podido. Potuérant,

Futuro imperfecto,
Yo podré. : Potero,
T podrds. ——Poteris,
Aquel podrd. Poterit,
Nosotros podrémos. Potérimus,
Posotros podréis.——-r Potéritis,
Aquellos podrin——s——= Péterunt.
Futuro perfefto.

Yo' habré podido. Potiero,
Tt habrds- podido. - Potieris.
Aquel habyd podido. : Potierit,
Naosotros habrémos. podido.- Potuerimuys,
Vosotros habréis podido.——————Potueritis,

Aguellos habran podido.

——Potierint,
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Carece ds Tmperativo, y se suple por el pfeseate

e Sub;untwo
Sing. Puede 24, A‘; : ——Fac , possis,
Pueda’'aquel— -*.,_ . Possit,
Plur, Poded 050L708.—— ——— Possitis,

Puedan aqueltas o Possint,
60 O o Ol 18
Oprauw d Sab}unrwo.
T:emlao ‘presente.

Smg Yo pueda.—rr— : - Possim,
T4 puedas. — ——TPossis,
Aquel puedai— Possit,

Plur. Nosetros podamos ———~ Possimus,
Fosotvos podais.— Possitis,
dque!!or pueds# —_— Possint,

Pretento 1mperfe£to
Sing. ¥o pudiera, podria , y. pudiese.~————Possem,
T4 pudieras, podrias; v pudieses. Posses.
Aquel pudiera , podria., -y pudiese. Posset.
Plur. Nosozras pudiéramos ; padr{amas 2y pudiésemos,

Possémus;.
Yosotros pua‘.zéms, podrfau, & pudiéseis.——=
Possétis.
Aquellos. pudievan , podrian , y pud:eseu.
Possent..
Pretérito perfe&o
Sing. %0 haya podido, . _ Potierim.
T hayas podido, Potiieris,
Aquel haya podido. Potaerits

Plur, Nesotros hayamos podide.——————Potuerimus,
Fosotros hayais podide——————————Potueritis.
~Aquellos hayan podido.—————Potuerinli

Pretérito. plusquam perfecto.
Sing, ¥o hubiera, habria, y hubiese pedido. Potuissems
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T4 hubieras , habrias , y-hubieses poditp ——m—

Portuisses.

Aquel hubiera , habria ) 4 hubiese podide—-—
Potuisset.

Plur. Nosotros hubiéramos, habrfamos , 5y hubiésemos

podido. Potuissémus.

Posotros hubiérais, habrfais, vy hubiéseis po-
dido.————Potuissétis.

Aguellos hubieran y habrian, 5 hubiesen podido,
Potuissent; -

Futuro de Subjuntivo.

Sing. Yo pudiere,d hubiere podido. Pottiero,
Tt pudieres 5 6 hubieres podido Potieris,
Aquel pudiere, ¢ hubiere podido. Potdgerit,

Plur. Nosotros pudiéremos , ¢ hubiéremos podide.——
Potuerimus,
Posotros pudiéreis, ¢ }mb:éreu podido.
Porueiitis.
Aquellos pudieren , ¢ hué;eren podido.
Potaerint. «
Inﬁmtmo_.
Presente , y pretérito imperfetto,

Poder.
Pretérito perfefto , y plusquam perfecto.
Haber podido. Potuisse,
Participio de presente, € imperfecto.

EI que puede , d podia.—— ~Potens , poténtis.

Posse,

Prosum, prodes ; prodésse, profui,

- Indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Yo aprovecho. : Prosun.
T4 aprovechas. ot Prodes
«Aquel aprovecha. Prodest.
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Nasotros aprovechamos.——————Présumus,
Posotros aprovechais,————————Prodéstis,

Aqueilos aprovechan ————————TFrosunt,
Pretérito imperfetto, '

Sing. Yo aprovechaba. Préderam,
= T :g:awec‘- bas Proderas,
Aquel aprovechaba. Proderat,
Plur. Nosotros aprovechibamos.————Proderimus,
Posotros aprovechibais.—————Proderitis,
Aguellos aprovechaban.————————Proderant,
Pretérito perfeéto.

Sing. ¥o aproveché, & he aprovechado, o hube aproves
chado. Profui,
T4 aprovechaste , o has aprovechado, o hubiste
apravechado. Profuisti,
Aquel aprovechd , ¢ ha aprovechado , ¢ hubo
aprovechado. Profuit,
Plur. Nosotros aprovechamos , & hemos aprovechado,
& hubimos aprovechado.—————Profiimus,
Yosotros aprovechdsteis, ¢ habeis aprovechado,
¢ hubisteis aprovechado.————Profuistis,
Aquellos aprovechiron , & han aprovechado , &
hubiéron aprovechado,—————Profuérunt,

wel Profuére.

Pretérito plusquam perfeéto, :
Sing. Yo habia aprovechado.———————Profieram,
T habias aprovechado,.——————Profiieras.
Aquel habia aprovechado. — Profierat,
Plur. Nosotros habfamos aprovechado.—Profuerimus,
Zosotros habfais aprovechado. Profuerhtis.
Agquellos habian aprovechado, Profuerant.
Futuro imperfeéto.

Sing. o aprovecharé. Prodero,
T4 aprovechards. Préderis,

~Aquel aprovechara. Proderit.




Plur,

Sing.

Plur,

Sing.
Plur,

Plur,

Sing.

Plur,
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Nosotros aprovecharémos. Prodérimus.
Posotros aprovecharéis,———————Prodéritis.
Aquellos aprovechardn.——————Priderunt,
Futuro perfeéto.

Yo habré aprovechado.———————Profierg,
T4 habrds aprovechado Profiieris,
Agquel habra aprovechado Profiierit,

Nosotros habrémos aprovechads——Profuerimus,
Posotros habréis aprovechado, Profueritis,
Aquellos habrdn aprovechado. Profierint,

Modo Imperativo.
Presente , y. Futuro.
Aprovecha iii.—————Prodes, vel Prodésto.
Aproveche aguel. Prodésto.

Aprovechad wvosorros. Prodéste, vel Prodestéte.
Aprovechen aquellos. Prosinto.
Optativo , d Subjuntivo.
Presente.
. Yo aproveche. Prosim,
T4 aproveches. Prosis.
Aquel aproveche. Prosit.

Nosotvos aprovechemos.——————DFProsimus,

Fosotros aprovecheis,———————Prositis.

Aquelios aprovechen. Prosint.

Pretérito imperfeflo.

Yo aprovechdra, aprovecharia , y aprovechdse,
Prodéssem.

T4 aprovechdras, aprovecharfas , y aprovechd-
ses. Prodésses.

Aquel aprovechdra , aprovecharfa, y aprove-
chdse. Prodésset,

Nosotros aprovechdramos , aprovecharfamos, y
aprovechdsemos, —————Prodessémus,
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" Posotros aprovechdrais , aprovecharfais, 4 apro-

wvechdseis. —Prodessétis,

Aquellos aprovechdran, aprovecharfon yy apros

wechasen. Prodéssent,
Pretérito perfelto.

Sing. ¥o haya aprovechado. Profiierim,
T4 hayas aprovechado. Profueris,
Aquel haya aprawckuda Profierit,

Plur. Nosotros hayamos aprovechado.——Profuerimus,

Sing.

Zosotros hayais aprovechado. Profueritis,
Aguellos hayan aprovechado. —Profuerint,
Preterito plusquam perfeéto.
Yo hubiera, habria, y hubiese aprovec hndo-—
Profuissent.
T4 hubieras ; habriasy § ,‘mbze.res aprovechado,

Profulsses
Aquel hubiera, habria,y hubse:e aprovechado,
Profuisset.
Plur, Nosotros hubiéramos , habffamos s ¥ hubiésemos
aprovechadp.—————— _Profuissémus,
Posotros hubiérais, habriais, y hubiéseis apro-
wechado, Profuissétis.
Aguellos hubievan , habrfan , y hubiesen apro-
chado— Profuissent,

Sing. Yo oprovechdre, d hubiere aprovechado.

Futuro de Subjuntivo.

Profuero.

Tt aprovechdves , o hubieres aprovechado——
Profueris.

Agual aprovechdre , o hubieve aprovechado—
Profuerit,

Plur, Nosotvos aprovechidremos, & hubiéremos apyo-

nechado, Profuerimus.
Zosotvos aprovechdreis , ¢ hubiéreis aprove-
chado. Profueritis.
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Aquellos aprowdsérn, J hubieren apmwchado

Profuerint. .
_Ixﬁnzrwa. .

-Presente, y pretérito imperfeto.
LAprovechar.— : Prodésse.
Pretérito. per.fe&o, v plusqnam perfefto.
Haber gprovechado.— Profuisse.
Futuro de Inﬁmnm
 Haber de aprovechar.— _ Profore,

wel Profutiitum, ram . rum esse,
Clr,cunloqmo segundo.:
Due apro-uechém ¢ hubiera de haber apra‘nethado.—-
Profu zﬁmm .3 T2am , rum fuisse.

Participio de futuro.en rus.
Cosa que ha , ¢ tiene de apmwc?xan—l’rofntﬁrns,
ra, rum.

PROSIGUEN LAS CONJUGACIONES
de los verbos Anémalos

Fero, Polo, Fio, Eo.
Fero, f"ets,l ferfe., .tuii,_ latum, -

VOzZ ACTIVA.

_Indicativo.
Tiempo presente.

Sing. Yo Hewo.———— --—TFero,
T4 _lHevas.—— - - Fers,
Aguel lleva. - - Fert,

Plur, Nosotros levamos. Férimus,
Fosotros Hewais. , Fertis.

Aquellas Hevan, —— Ferunt,



Sing.

Plur.

Sing,

Plur,

Sing.

Plur,

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.
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Pretérito imperfecto. ™
Yo JHlevaba. _ Ferébam,
T4 levabas. — Ferébas,
Aquel ilevaba. ' Ferébat,
Nosotros -}evibamos.~———————Ferebimus,
Posotros llevabais. Ferebitis,
Aquelios tevaban., - Ferébant,
- Pretérito perfeéto.
Yo Hevé , & he levado. ~Tuli,
T4 Hewvaste | o has Hevado,————————Tulisti,
Aquel llevé , & ha levado.———————Tulit,
Nosotros llevamos , & hemos llevado—Tlimus,

Posotros Hewvdsteis , o habeis Hevado.—Tulistis,
Aquelios Hevaron , ¢ han llevado.——Tulérunt,
zel Tulére.
Pretérito ‘plusquam ‘perfeéto.

Yo habia lewvado. Taleram,
T4 habias llevado Thuleras.
Aquel habia llevado. ' Talerat,
Nosotros habiamos Hewado.~—————Tulerimus,
Posotros habfais levudo.——————Tulerhtis,
~Aquellos habton levado.——————-Thlerant,
Futuro imperfeéto.
Yo Hevaré ——= Feram,
Ti llevards.— _ Feres.
Aquel lHevard. —— s (LY Feret.
Nosotros levarémos.————————Ferémus,
Fosotros levaréis, : Ferétis.
«Aquellos I&'ward» — L Ferent.
~Futuro perfeﬁto
Yo habré Hevad; - Tlero.
T habrds Hevady———— - Tuleris.
Aquel habys levado. Tlerit.
Nosorros habrémos Hevado,————Tulerimus.

Z'osotros habréis Hevado; Tuleritis.
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Aquellos habran Ilevado. Tilerint,
Imperativo.
- Presente , y Futuro.

Sing. Lleva ti4. Fer , vel Ferto,
Lleve agquel. Ferto,

Plur. Llevad wosotros. -—Ferte ;, wel Fertote,
Lieven aquellos —Ferinto,

Optativo , d Subjuntivo.
Tiempo presente.

Sing. Yo Mlewve. Feram.
Tu Heves. - Feras.
Aquel lewve. Ferat.

Plur. Nosotros lHevemos.— Feraimus,
Posotros lleveis. Ferdtis,
Aquellos lleven. ————Ferant.

- Pretérito imperfeéto.
Sing, Yo Hevdra 5 llevarfa , y Hewase. Ferrem.

T4 ”e‘uéms, Hevarfas', y llevases——Ferres.
Aquel levdra , levarfa , y levase. Ferret,
Plur. Nosotros ilevdvamos , levarfamos , y Hevdse~

mos,————Ferrémus.
Vosorros Hewdrais , Hevarfais , y Hevaseis.—
Ferrétis,
Aquellos llevdran, Hewarfan , y Hevasen.——
Ferrent.
Pretérito perfeéto.

Sing, %o haya Hewado. Talerim.
T hawas levado. —Thleris.
Aquel haya levado. Tualerir.

Plur, Nosotros huyamos lewido —— Tulerimus.
Posotvos kayais levado. ————Tuleritis.
“dquelios hayan levade, Tlerint.
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- Pretérito plusquam perfefto.
Sing. Yo hubiera , habria, y hubiese Hevado.———

Tulissem.
T4 hubieras , habrias, y }mbme: Hevado.——
Tulisses.
Aquel hubiera , habrfa, y {mbtese Hevado.—
Tulisset. -
Plur, Nosotras hubiévamos , habrfamos, ¥ hubiésemoy
Hewado. Tulissémus,
Fosotros }mbsérau, habrfais 5 'y hubiéseis lle-
vado. Tulissétis,
Aquellos hubievan., habrfan , y hubiesen lles
wvado. Tulissent,

Futufo de Subjuntivo. . !
Sing. ¥o llevdre , d hubiere llevado.——————Tilero,

T h’efudres d hubieres Jevadp.—————Tleris,

Aquel Hwa're , d hubiere llevado. Thlerit,
Plur, Nosotros llevdremos & hubiéremos llevado.—

Tulerimus. |
Yosotras levdreis , & hubiéreis llevado——
Tuleritis,
#Aquellos levdren, ¢ hubieren Hevado———
Tﬁlerlnt
Infinitivo.
Presente, y preténto imperfeéto.

Llevar: : -Ferra
Pretérito perfecto , y plusquam perf‘e&o
Haber levado. Tulisse.

T . Futuro de Infinitivo.
Haber de_llevar. : Latfirum,

ram, rum esse , ve/ latum . ire.
C:rcunloqmo segundo,

Que der.a, @ hubiera de haber llevado.~—Latlirumy

latiram rum, fuisse,
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Los Gerundios Substantivos. -

D¢ Hevar. “Genit, Feréndi.

Para llevar, Dativ. Feréndo.

A Hevar. Acus. Feréndum,

Por llevar , o’ Zle-vando .————————Ablat, Feréndo,
Sup:nn.

«A Hevar. . Latum.

Participio de presente, y pretérito imperfeSto.
Ei que leva , ¢ llevaba,—————Ferens, feréntis,
g Partrmpm de futuro en rus.
E/que ha, o tiene de Hevar. Latlrus, ra, rum,

VOZ PASIVA,

Indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Yo soy levado. Feror.
T eres Hewvado. Ferrisy wel Ferre.
«dguel es llewvado. Fertur,

Plur, Nosotros somos Hlevados.——————TFérimur.
Fosorros sois llevados,~———————Ferimini.

Aquellos son levados. Ferantur,
: Pretérito imperfecto.

Sing, Yo era Hewado. Ferébar.
T4 eras llewado.—=—Ferebiris , vel/ Ferebire.
Aquel era levado.- —Ferebiitur.

Plur. Nusotros-éramos lHevados. Ferebimur.
Zosotrvos érais llevados. Ferebamini,
“Aquellos evan llevados—— Ferebantur.

Pretérito - perfefto. k
Sing, Yo fuf, ¢ ke sido levado. Latus, ta,
tum sum , vel fui.
T fuiste , ¢ has sido llevado. Latus, ta,

tum es, ved fuisti.
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Aquel fué , ¢ ha sido levado.
tum est, ve/ fuit.
Nosotros fuimos 5 & hemos sido llevados.———
Lati, te, ta sumus, ve/ fuimus.
Vosotros fufsteis , 6 habeis sido Hevados
Lati, tz, ta estis, ve/ fuistis.
Aquellos fuéron, d han sido llevados.———
Lati, tz , ta sunt, fuérunt, ve/ fuére,

Latus, ta,

Pretérito plusquam perfefto.

Yo habia sido levado. Latus,
ta, tum eram, vel fueram,. !
T4 habias sido Hevado. Latus,

ta, tum eras , vel faeras.

Aquel habia sido llewado.————————Latus,
ta, tum erat, ve/ fuerat.

Nosozros habfamos sido llevados.————Lati,
tz, ta erimus , ve/ fuerimus.

Posotros habfais sido llevados———————Lati,
te, ta eritis, ve/ fueritis.

Aquellos habian sido levados——————Lati,
tz , ta erant, wel faerant.

Futuro imperfeéto.

Yo seré Hewado. Ferar.
Ti serds llevado.—~————Feréris , vel Ferére,
Aquel sevé Hevado, Ferétur.
INosotros serémos levados.—— Ferémur.
Posotros seréis Hevados,——————Ferémini,

Aquellos serdn levados.——————Feréntur,
Futuro perfeéto.
Yo habré sido Hevado.—Latus, ta , tum fiiero.
T4 habras sido llevado, Latus,
ta, tum fieris,
Aquel habrd sido lHevddo,~——————————Latus
ta, tum faerit,
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Plur. Nosotros habrémos sido Jievados. ~—Lati,
ta, ta fuerimus.
Fosotros habréis sido Hlevados, ~Lati,
te, ta fueritis.
Aqueltlos habrdn sido Hewvados, ~——Lati,
tz, ta fuerint
Imperativo.
Presente , y Futuro.
Sing. §é ti Hevado.———————Feérre , wel Fertor,
Sea aquel levado—— ' Fertor.

Plur. Sed wosotrosllevados.—Ferimini,ve/ Feriminor,

Sean aguellos llevados. ——Feruntor.
< Optativo, & Subjuntivo,
Tiempo presente.
Sing. Yo sea llewado. —Ferar,
T4 seas Hevado,—————Ferlris, vel Ferire,
Sea aquel levado.—— - =Feritur,
Plur. Nosotros seamos lHevados.——————Ferimur.
FPosotros seais Hewados. ~Feramini.
«Aquellos sean llevados.———————Ferantur,
. Pretérito imperfeéto.
Sing. Yo fuera, serfa, y fuese levado. Ferrer,

T4 fueras, serfas , y fueses llevado.—Ferréris,

wel Ferrére.
Aquelfuera, serfa,y fuese llevado~Ferrétur,
Plur. Nosotros fuéramos ; sevfamos 5y fuésemos lie-

. vados. - ~—=Ferrémur.
Posotros fudrais ; serdais , y fuéseis levados.—
Ferrémini. - -
Aguellos fuevan, serfan, y fuesen levados.—
Ferrentur.
Pretérito  perfetto.
Sing. ¥o haya sido Hewvado. Latus,

ta, tam sim, vel fuerim,
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Ti-hayas sido lievado.: - ’ Latui,-.

ta, tum sis, we/ fueris.

2 A&]aei haya sido Hevado Latus,
ta, tum sit, ve/ fierit,

Plur. Nososvos haynmo: sido Hevados.—~—-——Lati,
te, ta simus, vel fuerimus.

Fosotros knyms :zdo Hevados.—- Lati,
t®, ta sitis. wef fueritis.
Aquellos kayan sido Hevados. ~——Latj;

tee, ta sinty wel fuerint.
; Pretemo plasquam - perfeéto.

Sing. ¥o'hubiera ;- habria, y hubiese sido Hewado.—

Latus, ta, tum essem , wef fuissem.
Tu hﬁbzemr, habriasy y hubzeres sido llevado.—
Latus , ta, tum esses, ve/ fuisses,
Aquel hubieray habvia sy hubiese sido levado,
v Latus , ta, tum esset, vel fuisset,

Plur, Nosotros-hubiéramss s habriamos, y hubiésemo
5 -side Hevades.—~ Lati,
o0ty ta-essémusy wel fuissémus. .
Frosotros hubidraisy habriais , y hubiéseis sidy

Hevades.—Latiy ta, ta essétis , vel fuissétis,
Aquellos hubicvany habrian , vy hubiesen sido
-Hevados.—Lati; ta , ta essent, we/ fuissent,

Futuro de Subjuntivo,
S:ng Yo fuere, o hubievresida Hevado.

witay tum ero, vel fuero,
T fuere:, g Imb:e’e.r sédo Nevado.~=—Latus

ta, tum eris; mel faeris,

«dquel fuere, d hubieve sido llewado.—Latus,

_— taytum erity ved faerit,

Plur, Nosotros fuéremos , & hubiévemos sido Hevados,

Lati, t®, ta€érimus, wel fuerimus.
Posotros fuéreis, d hubisreis sido llevados—
Lati, te , ta €ritis, ve/ fueritis,

—--Latus,
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Aquellos Sfueren, & hubieren sido Hevados——
Lati, tz, ta erunt , ve/ fierint. S

Infinitivo,
Presente, y pretérito :mperfe&o.

J'er Hewado. Ferri,
Pretérito perfeto -y plusquam perfecto,
Haber sido /levado.—Latum, tam, tutn esse, wel fuisse,
Futuro-de infinitivo,

Haber de ser Hewvado. Fgréndum,

dam, dum esse, ve/ latum iri.
Clrcunlaquw segundo. e oni
Dve fuera 5 & hubiera de haber sido Ilewadn‘---—__.
Ferendum, dam, dum fulsse.: 4"

Los Gerundios Adjetivos.

Deiser lewvado. Genit. Feréndi, d=, di,
Para ser llevado ———~—Dativ, Feréndo, d= , do.
A ser Hewvado. Acus, Feréndum , dam, dum,
Por ser, d siendo llevado——Ablat. Feréndo,'di, do.

Participio de pretérito perfe&o 4 y plusquam

perfa&o.
Cosa JHevada. Latus, ta, tum,
Participio de Puturo en dus.
Cosa que ha , dtiene de ser Hwada ———Feréndus,

da dum.

Volo, vis, velle, volui, se car:;agu nsf

Indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Yo quiero. —Volo,
T4 quieres. Vis.
Aquel quiere. - Vult
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Plur. Nosotvas gueremos Vélumuys,
Vosotros quereis. - Vultis,
Agquellos quieren. Volunt,

Pretérito imperiecto.
Sing. Yo querda -Volébam,
. ng;uerlus. Volébas,
Aguel queria. — Volébat,

Plur, Nosotros queriamos. Voleb&mus,
Fosotros querfais, Volebitis,
Aquetlos querian. Volebant,

! Pretérito: perfeto.

Sing. ¥o quise, & he querido; Vélui,
Tu quisiste y d has gquerido, Voluistj,
Aquel quiso 5 d ha querido.—~———————Voluit,

Plur. Nosotros quisimos, ¢ hemos querido.—Volaimus,.
Posotros quisisteis,d habeis querido.—V oluistis,
Aguelios quisiéron , & han querido.——Vboluérunt,

wel Voluére. -
Pretérito plusquam perfetto.

Sing. ¥ habia querido. Volieram,
Tt habias querido. Volteras,
Aquel habia querido. ~——Voliiera,

Plur. Nosotros habfamos querido.————Voluerimus,
FPosotros habiais querido——————Voluerdtis
Aquellos habian querido. Volaerant,

Futuro imperfeto. '

Sing. Yo querré. Volam,
T4 querrds. Voles.
Aquel querrd. Volet,

Plur. Nosotros querrémos. Volémus,
Vosotros querréis. Volétis
Aquellos guerrdn. Volent,

Fururo perfefto.
Sing. Yo habré querido. Volaero:

T4 habrds- querido, Volderis
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Agquel habrg querido. r Volterit.
Blur. INosotros habrémos querzdn..—-—Voluerimus.
FPosotros habréis querido.
- Aguellos habran querido.

Volueritis,
olaerint,

Carece de Im peranvo 5 pero siplese con el presente
de Subjuntivo.

Sing. Quiere t4. - Fac, velis,
uiera aquel.—— Velic,

Plur, ﬁ&ered VOSOETOS.— Velitis,
Quieran aguelios. Velint,

Optativo , & Subjuntivo.
Tiempo presente.

Smg. ?’o qu:em Velim,
T4 quicras. _ Velis,
Aquel guieva, Velit,

Plur, Nosotros queramos. Velimus,
Fosotros querais.— Velitis,
Aquellos gquieran. — Veling,

Pretérito imperfetto.
Sing, %0 q_uz'u'em..,_ querria 5§ quisiese.—————Vellem,
T qmueras 5 querrias , v qm‘rz’eses Velles.
- dquel quisiera , querria,y quisiese. Vellet,
Plur, Nosotros quisiéramos, querviamos .,y quisiése-
mos. Vellémus.
FPosotros guiﬂ'émz's 5 qUerriaisy y quisiéseis.—
Vellétis,
Agueb’os quisieran 5 querrian, y quisiesen.
Vellent.
Pretérito perfefto,
Sing. Yohaya querido.

- Voluerim.
T4 hayas querido. Volgeris,
«dquel hoya querido.—— - Volaerit.

F
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Plur. Nosotros hayamos querido.- Voluerimys,
Posotros hayais guerido.— Volueritis,
Aquellos hayan querido —-—Vulﬁerint-.

Pretérito plusquam perfecto,
Sing. ¥o hishicra, habria , y hubiése querido—iy

Voluissem.

T4 hubieras , habrfas , y hubieses quertdo—
VIS, T

Aguel hubiera, habrfa, y hubiese querido——
Voluisset.

Plur. Nosotros hubiéramos , habrfamos, y hubiésemos

querido. Voluis8rmius.

Posotros hubiérais, habréais | y hubiéseis gus-
rido. Volmssétis

Aquellos hubievan, habrfan ,; y hubiesen guer:d'a
Voluissent, i
Futuro de Sub]untivo.

Sing. %o qmrzere o hubiere querido. Voldero,
T4 quisieves , d hubieves querido. Volueris,
Aquel quisiere , o hubieve quevido——V oluerit,

Plur, Nosotros quisiéremos , ¢ hubiéremos querido—

Voluerimus,
Posotros quisiéreis, & hubiéveis querido—
Volueritis. i
Aquellos quisieren, ¢ hubieren quevido,—=
Volaerint,

Infinitivo.

Presente , y pretérito imperfeéto.
Duerer.— Velle.
Pretérito perfe@to, y plusquam perfeto.
Haber querido. Voluisse:
Participio de presente, y pretérito imperfecto.
K} que quiere , ¢ querfa. Volens, voléntis
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Nolo, nonvis, nolle, nolui, compuesto de Volo,

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing,

Plur.

se conjuga asf,

Indicativo,

Tiempo presente. i
¥o no quiero. Nolo.
T no quieres. Nonvis,
Aquel no quieve. Norvule,
Nosotros no gueremos. Nolumus,
F050£r0s N0 quereis.——————————Nonytltis,
Aquellos no quieven.— Nolunt,

Pretérito imperfeéto.
¥o no gueria. Nolébam,
Tu no querdas. Nolébas,
Aquel no querfa. Nolébat,
WNosotros no querfamos —————————Nolebimus,
Fosotros no querinis,———————————TNolebitis,
Aquellos no querfan————————Nolébanr,

Pretérito perfetto.

Yo no quise , d no he querido, MNalui,
1 Tt no quisistey & no has querido. Noluisti,
Agquel no quiso , & no ha querido, Noluit,

Nosotros no quisimos , & no hemos querido.——
Nolaimus.

Posotros no quisisteis, & no habeis querido.——
~ Noluistis,
Aqueilos no quisiéron 56 no han queridom——
Noluérunt ; we/ Noluére.
Pretérito plusqunm perfecto.

¥o no habia querido. Nolaeram,
T4 no habias querido. Nolueras,
Aquel no habia qnemt'a Nolaerat,
Nesotras no hahfamos queudo NoluerAmus,
Vasotros mo  habfois querido. Noluerhtis.
«dquellos no habian queyido. -Nolaerant.

Fa



84 De Instit. Grammatice

Futuro imperfetto.

Sing. Yo no querré. Nolam,
T no quervds. Noles,
Aquel no querrd. Nolet,

Plur. Nosotros no querrémos. Nolémus,
Dosotros no querréis, Nolétis,
Aguellos no querrdn. Nolent,

" Futuro perfeéto.

Sing. %o no habré querido. Nolaere,

T no habrds querido. Nolueris,

Aquel no habrd querido m————————Nolierit,
Plur. Nosotros no habrémos querido. Noluerimus,
Posotros no habréis querido,————Nolueritig
Aquellos no habrén querido.—————Nollerinty

Imperativo,
Presente, y Futuro.
Sing. No quieras ti. Noli, ve/ Nolito.

No quiera aquel. Nolito.
Plur. No querais vosotros. Nolite ; we/ Nolitbte,
No guieran aguelios. Nolunto,
Optativo , & Subjuntivo,
Presente.
Sing. Yo no quiera. Nolim,
T4 no quieras. Nolis,
Ldquel no quicra. Nolit,
Plur. Nosotros no queramos. Nolimus,
Flosotros no querais. Nolitis,
Aquellos no quieran. Nolint,

Pretérito imperfeéto.
Sing. Yo no quisiera, no querria, y no quisiese.——
Nollem.
T no quisieras , wo querrias, y no quisieses.—=
Nolles,



Plur,

Sing.

Plur,

Sing.

Plur,

Sing.

Plur,
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Aguel no quisiera, no querrfa, y no quisiese.—
Nollet.
WNosotros no quisiéramos , no queryfamos , y no

quisiésemos. Nollémus,
Posorros no quisiérais , no querr{ais, ¥ no qui-
siéseis. Noliétis,
Aquellos no quisieran, no querrfan , y no qui-
sigsen. - Nollent,
Pretérito perfeto.
Yo no haya querido. Noltierim.
T4 no hayas querido. Nolieris,
«Aquel no haya querido, Nolierit,
Nosotros no hayamos querido. Noluerimus.

Zosotros no hayais querido.——————Nolueritis,
<dquellos no hayan querido. Nolaerint,

Pretérito plusquam perfeto.
%o no hubiera, no habria, 4 no hubiese querido.

Noluissem.
Ti no hubieras, no habrfas, y no hubieses que-
rido. Noluisses.
Aguel no hubieva, no habrfa., y no hubiese que-
rido. Noluisset,
Nosotros no hubiéramos, no habriamos , § 70 hu=
biésemos querido. : Noluissémus,
Vosotros no hubiérais , no habrfais, y no hubié-
seis querido, Noluissétis,

Aquellos no hubievan , no habrian , ¥ no hubie-

sen querido, Noluissent.
Futuro de Subjuntivo.

Yo no quisiere, ¢ no hubiere querido.——Noliero,

T no quisieres, d no hubieres querido.-Nolderis,

Aquel-no quisiere , & no hubiere querido. Nolgerit.

Nosotros no quisiéremos, d no hubiéremos que~

rido, ' Noluerimus.
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Posotros .no quisiéreis, & no hubiéreis querido,
Nolueritis,
Aquellos no quisieren , & no hubieven querido.~
Noluerint.
Infinitivo.
Presente, y preterito 1mperfeé’(o.
No querer. Nolle,
Pretérito perfeto, 'y plusquam perfe€to.
Ny haber querido. ——Noluisse,
Participio de presente, y pretérito imperfecto.
E1 que no quiere, ¢ no queria. Nolens, Noléntis,

Malo, mavis, malle, mélui , compuesto de Volo,
se conjuga asf.

Indicativo.
Tiempo presente.

Sing, Yo quicro mas. Malo,
T quieres mas. Mavis,
Aquel quicve mas, Mavult,

Plur. Nosotros ‘queremos mas.———————oMilumus,
Posotros querois mas.———————— Maviiltis,
wquellos quieren mas. Malunt,

Pretérito imperfetto:
Sing: ¥o queria mas. M alébam,
T4 querias mas; - Malébas,
wdquel queria’ mas, — Malébat,

Plur, Nosatros queréamos—mas, Malebimus,

Fosotros z,wrfm: ma s, ———e———— N alebiris,

. Afgueilo: querian’ mus—sse TV alébant,
Pretdrito: perfefroy 'ty

Sing. Yo quise, o ke querido masi: Malui,
-0 Wb quisistesdohas guevido mas. Maluisti.
Aques quiseso-ha querido mas: Maluit.
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Plur. Nosotros quisimos, 0 hemas querido mas
Maldimus.
Posotros quisisteis, d kabex.r querido mas.——e=
Maluistis.
Aquellos quisiéron, 0 han querido Mas.m———
Maluérunt., vel Maluére.

" Pretérito_plusquam_perfefto,. . ..

Smg ¥ habia querido mas. —_Maiueram.
Tu habias querido mas, Malueras,
Aquel habia querido mas.~ Maluerat,

Plu:. Nosotras habiamos quendo mas.——Maluerimus.

. Vosotros habiais querido mas. Malueritis.
\ «Aquellos habian querido mas.- Maluérant.
Futuro imperfe&to, _

Sing. %o guerré mas. Malam,
Tu quervds mas. - -Iales,
Aquel querrs mas. IMalet.

Plur, Nosoiros guerremos mas. Malémus,

Fosotros querréis mas. -IMalétis,

Aquellos querrdn mps————————Dlalent,

: Futuro perfe&o -

Smg Yo habré querido mas. -Maliero,
T4 habyds quevido mas. IMalieris.
«dquel habrd querido mas. ——-—Maluent

Plur. Nosotros habrémos querido mas.—Maluerimus,
Zosotros Iiabréis querido mas. Malueritis,

««dquellos habyrdn querido mas. Maluerint,

Carece de Imperativo; pero sﬁpa’ese con e! presente de

Subjuntive. ..,
Sing. Quiere i mas.— s Fac , malis,
Duiera aquel mas. e ———— Malit.
Plur, Quered wosotros. mas. et VI a1} tis,

. Quieran aquellos mas.—————pe——— Malint,
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Optativo , ¢ Subjuntivo. il
Tiempo presente. :

Sing. ¥o quiera mas. - Malim,
T4 quieras mas. Malis,
“Aquel quiera mas.— —Malit,

Plur. Nosotros queramos mas M alimus,
Z0s0tros querais mas. - Malitis,
Aquellos quieran mas. —Malint,

Sing.

Plur,

Sing.

Plur.

Sing,

Plur,

~ Pretérito imperfeéta, SHe
Yo quisiera, quervfa, y quisiese mas.—Mallem,
Tu quisieras, querrfas, y quisieses mas.—Malles,
Aquel quisiera, querria, y quisiese mas. Mallet,

Nosorvos quisiéramos , ‘gierrfamos, y quisiése-

7S IS Mallémus,
Dosotros quisiévais, quertfais, y quisiéseis mas.
Malléris. —— 4
Agquellos quisterany querrfan, ¥ quisiesen mas.
Mallent, -
Pretérito "perfecto.

Yo haya gaerido mas——————Malderim,
T hayas guerido mas.——————_Walteris.
Aquel haya quevido mas. - Malaerit.
Nosorvos huyamos guevido mas——Malubrimus,
Pasotros hayais querido nias. Malueritis.
Aquelios huyan ' guerido mas.

Malderint,
Pretérito”’ plusquam perfefto,

Yo hubiera, hibria,'y hubiese queride mas—
Maluissem.

T hubieras ; habrias) y hubieses iuerido mas.—
Maluisses. © 3

<dqueld hubieya; habriny y hubiese queridd.mis.—
“Malaisser;— 00 o

Nosorrvos hubiéramos , Habrfamos , v huiédsemos

~quETtly My —aaiiisen UTVEalhissému.
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Yosoiros hubiérais, hubrim:, y hubiéseis que~

rida muas. Malnissétis,
dguet’!os hubieran-y habrian , y hubiesen queri-
do mas.—— —Maluissent.

Futuro ~de Subjuntivo.

Smg Yo quisiere, o hubiere querido mas——Maliero.
T quisieres, o hubieves quevido masi—Malueris,
Aquel quisiere, d hubiere querido mas. Malierit,

Plur, Nosotros quisiéremos , ¢ hubiéremos querido mas.

Maluerimus.

Posotros quisiéreis, o hubiéreis querido mas.—
Malueritis.

Aquellos quisieren , & hubieren querido mas.——
Malierint,

Modo Tnfinitivo.
Presente , y#épretérito imperfecto,

Querer mas. Malle.
Pretérito perfe€to, "y plusquam perfeé’co
Huber querido mas. L Maluisse,

Curece de Participio de presente; ¥ a:’gm:os le quitan
el Futuro imperfecto.

Fm fis, fieri’, faftus sum, pasiva de Facio, cis,
se canjuga ast,

Tadicativo.
Tiempo presente. .

Sing, ?’u soy “hecho. — Fio,
T% eres hecho. Fis.
~Aguel es hecho. ' Fit.

lur. Nosozros somos hechos.— Fimus.
P osotros sois Fechos. - - —Fitis.

“Aguelios son hechos.—— el Finnt,



Qo

Sing.

Plur,

Sing,

Plur.

Sing.
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Pretérito. imperfeéto. .. 3
Yo eva hecho Fiébam,
T4 eras hecho. Fiébag,
Aquel era hecho. —Figbat,
INosotros éramas hechos. Fiebimys, |
Fosotros érais hechos, Fiebhtis,
Aquelios eran hechos. —Fiébant,

Pretérito perfeto, :
Yo fuf 4 & he sido hecho. Fadtus, ¢,

&um sum , ve/ fui. .

T4 fuiste , d has sido hecho.———————Fa&us,
&a, Gum es, wel fuisti.

Aquel fué , ¢ ha sido hecho,——————Fallus,
&a, &um est, vel fuit.

Nosotros fuimos, & hemos sido hechos.—Fali,
&=, €asumus, ve/ faimus,

Vosopros fuisteis, 0 habeis sido hechos,—Fadt,
&z, Eta estis, vel fuistis.

Aquellos fuéron ;& han sido hechos. Fatti, |
ulo 0 Qe, Eta sunt, fuérunt, ve/ fuére,
Pretérito plusquam perfecto.
Yo habid sido hecho. _ Faétus,
fadta, fattum eram, wvel fleram.
T4 habias sido hecho. Fattus,
- faéka, faum eras, wel fieras; , i
Aguel habia sido hecho~————————Faftus,

Plur,

Sing.

fafta , faGum erat, vel firerat.
Nosotros habiamoes sido hechos,—————Fafli,
fatt= , fafta erimus, vel fuerimus.
Posotros habfais sido hechos. —Faétiy
fatte , fafta eritis, wel fueritis.
Aquellos habian sido_hechos.————————Faliy
- fatte, fafta erant, ve/ fuerant,

7, Futuro imperfeéto, TR
Yo_ seré hecho,—— ——Fiam.

F s
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T4 sevds hecho.- Fies,
Aquel serd hecho, Fiet.
Plur. Nosotros serémos hechos.——————Fiémus,
Posotros seréis hechos. Fiétis,
Aguelios serdn hechos. Fient,

Futuro perfecto.
Sing. Yo habré sido hechb.——Faétus, &ta, €um faero,
T4 habrds sido hecho. - Fattus,
facta, faftum faeris.
Aquel habrd sido hecho ————————TFattus,
faéta, faftum faerit,
Plur. Nosotros habrémos sido hechos.—————Fatti,
fatte , fatta fuerimus.
Posotros habreis sido hechos,————Falli,
falt=, falta fueritis.
Aquellos habrin sido hechos.
fattz, fafta fuerint.

Faéli,

Carece de Imperativo; pero siplese con el presente de

. Subjuntivo.
Sing, 8¢ rd hecho. Fac, fias.
Sea aquel hecho. Fiat,
Plur, Sed wosotros hechos. ' Fiatis,
Sean aquellos hechos.— Fiant.
Optativo, & Subjuntivo.
Presente.
Sing. ¥o sea hecho. — Fiam,
T seqs  hecho. - Fias,
; Aguel sea hecho, : Fiat,
Plur, Nosotros seamos hechos. Fifmus.
Fosatros: seais ‘hechios. seae <Fiftis,
Aquellos: sean hechos. -——Fiant,

) . ‘Pretérito imperfetto. i
Sing. %o fuera , sera, w fuese hecho———=—Fierem.
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Plur,

Sing,

Plur.

Sing,

Plur,
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T fueras, serfas , y fueses hecho. Fiers,
Agquel fuera, serfa , y fuese hecho.——Fiergy

Nosotros fuéramos , serfamos , y fuésemos hechgy,
Fierémus. ' |

Vosotvos fuérais , serfais , y fuéseis hechos—
Fierétis.

Aquellos fueran , serfan, y fuesen hechos.—
Fierent.

Pretérito perfefto.

Yo haya sido hecho, Falus,
facta , faGum sim, vel fherim.

T4 hayas sido hecho, ~Falus,
fadta, faltum sis, wel fleris.

quel haya sido hecho. Fattus,

_ fafta, fatum sit, we/ faerit.

Nosotros hayamos sido hechos. Fatti, f
€2, &a simus, vef fuerimus.

Zosotvos hayais sido hechos,~————————Falli,
&=, Cta sitis, vel fueritis. a

~Aquellos hayan sido hechos, - Fati,

€, €ta sint; vel fuerint,
Pretérito plusquam perfeto.
Yo hubiera , habria , y hubiese sido hecho.——
Faltus, &a, &tum essem , ve/ fuissem.
T4 hubieras , habrias , y hubieses sido hecho.—
Faftus, &a, &um esses, el fuisses.
Aquel hubieva , habria, y hubiese sido hecho—
Fattus , €ta, €um esset , vel fuisset.
Nosotros hubiéramos, habrfamos, y hubiésemos
sido hechos.- Fadt,
&, &a essémus, ve/ fuissémus,
Z'osotvos hubiérais, habrfais , y hubiéseis sido
hechos—Fa&ki, &=, €a essétis, ve/ fuissétis,
Aquellos hubieran , habyian , y hubiesen sido
- hechos—Fa&i, &= ; &a essent, ve/ fuissents

LB R
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Futuro de Subjuntivo.

Sing. %o fuere, J hubiere sido hecho. Faétus,
facta, &um ero, we/ fuero.
7% fueres , d hubieres sido hecho. Fattus,
fafta, Gum eris , ve/ fiieris.
Aquel fuere , & hubiere sido hecho. Faétus,

fata, &Gum erit, vel faerit.
Plur. Nosotros fuéremos , ¢ hubiéremos sido hechos—
Fatti, faGe, facta erimus, ve/ fuerimus.
Posotros fuéreis , ¢ hubiéreis sido hechos,——
Fatti, faéte, fatta éritis,; ve/ fueritis.
Aquellos fueren, & hubieren sido hechos,
Falti, falte , falta erunt, ve/ faerint,

Infinitivo.
Presente, y pretérito imperfeéto.
Ser hecho. Fieri.
Pretérito perfe€to, y plusquam perfeétp.
Haber sido hecho. Fa&tum,

&am , &um esse , ve/ fuisse,
Futuro de Infinitivo.
Haber de ser hecho. Faciéndum,
faciéndam , dum esse, we/ factum iri. |
Circunloguio segundo. -
Que fuera, & hubiera de huber sido hecho.—~Faciéndum,
dam , dum fuisse.

Los Gerundios Adetivos.
De ser hecho.————————Genit. Faciéndiy d=, di
Para ser hecho.—————Dativ. Faciendo, de, do.
< ser hecho.—————Acus. Faciéndum , dam, dum,
Por sey, o siendo hecho.——Ablat. Faciendo . da, do.

Participio de pretérito perfe€o, y plusquam
perfeto.
Cosa hecha, Fatus , fata, factum,
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Participio de futuro en dus.
Cosa gue ha, d'tiene de ser hecha.
faciénda, faciéndum. |
Su ' aftiva es facio, is, re, feci, faltum , y g |
conjuga en todo por la de Lego, is, fuera de la teymi.
nacion fac del Imperarivo.

Faciéndu;.

Eo, is, ire, ivi, itum, se conjuga asf.

Indicativo.
{ Tiempo'préserte,

Sing. Yo woy: A Eo,
T was. Is,
Aquel va. - It,

Plur. Nosoiros vamos. - Tmus,
Fosotros wvais. tis,
Aquellos van. Eant, ‘

Pretérito imperfecto.

Sing. o iba. Tbam, |
Tt ibas. Ibas,
Aquel iba. - ' Ibat,

Plur. Nosotvos fhamns.~ Thamus, |
Vosotros fbai:. Tbitis,
Aquellos ihun, Tbant,

Preterito  perfetto. >

Sing., ¥o fuf, ¢ he ido, Tvi,
T4 fuiste O has ido. < Tvisti
Aguel fue, d ha ide. : —1Ivit

Plur. Nosotros fuimes , & hemos ido. Tvimus;
Posotvos fufsteis, o habeis idp———Tvistis,

Aquellns fuérony & han itlo.—Tvérunt, vel Tvére,

: Precérito plusquam perfeéto, 7
Sing. %0 habia ido Tyeram
T4 habias ido. [veras
«fquel habia ido. : Ivent
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plur. Nosotros habfamos ido. Tverimus.
Fosotros habfaisido* ——TIveritis,
- Aguellos habian ido. —Iverant,

y Futuro ‘imperfeto. ¢102

ing.| ¥o iré. ; - =——1Ibo.

i T4 irds. Tbis,
Aquel-ivd. " —Ibit,

Plur, INosotros irémos, = Ibimus,

[ Posotros iréis.—— Ibitis,
wAquetios -irdn. Tbunt,

: ===+ Futuro -perfetto, ;

Sing. Yo habré-ido: ' Tvero,
Tt habrasido. ' Iveris,
Aquel habra ido: Lverit,

Plur, Nosozros habrémos ido,———————Tverimus,
Fosotros habréis ido. Tveritis,
Aquellos habrdn ido: Tvetint,

Imperativo.
Presente , y Futuro.

Sing, Z% 14, I, wel Tto,
Faya aquel. Tto,

Plar, Id vosotros. Ite, welItbte,
Fayun aquelios, ~——Hinto,

Optativo , ¢ Subjuntivo.
i Presente,

Sing, Yo waya. Eam,
T4 wayas. Eas.
Agquel vaya. Eat.

Plur, Nosozros vayamos. Efimus,
Posotros vayais. Eitis,
Aquellos vayan. Eant.

g Pretérito imperfecto.
Sing, Yo fuéra , irfa, y fuese. Irem,
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T4 fueras., irvias, y fueses. Tres,
o Aguel fuera, irfa, v fuese Tret,
Plur. Nosotros fudramos,irfamos , y fuésemos. Irémys,

Posotros fuéraisy irdais gy fuéseis. Trétis,
Aguellos fueran , irfan, y fuesen. Irent,
- o Preterito. perfetto, y
Sing. Yo haya ido. = Tverim,
T -hayas ido. Tyeris,
Aquel haya ido. —Tverit,
Plur. Nosozros hayamos ido. —Iverimus,
Fosotros hayais ido.— Tveritis,
Aquellos hayan ido— — verint,
_ Pretérito plusquam . pertecto.
Sing. Yo hubiera , habria , y. hubiese ido. Tvissem,

T hubieras , habrias , 4 hubieses ido.——Ivisses,
Aquel hubiera, habria ;. y hubigse ido.—lvisset,
Plur. Nosozros hubiéramos., habrianios, v  hubiése=
mos ido. T vissémus,
Vosotros hubiérais, habriais , y hubiéseis ido.—
Ivissétis, g
«Aquelios hubieran, habrfan , y hubi¢sen ido.—
Ivissent.
Futuro de Subjuntivo,

Sing. Yo fuere, & Lubiere ido. iverﬂ.
Tu fueres , ¢ hubieres ido.——————1Tveris,
Aquel fuere , d hubiere idp.~——oo——Tverit,

Plur, Nosotrosfuéremosy d hubiéremos ido,—Iverimus,

Fosotros fuéreis, d hubiéreis ido, Tyeritis.
Aquellos fueren, d-hubicren ido. Tverint,
Tufinitive.
Presente , y_pretérito imperfeto.
Ir. Tre.

Pretérito perfecto , y .plusquam perfefto.
Haber ido.—— . Tyisse.

|
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Futuro de Infinitivo.
Itlrum, ram, rum esse,

Htlb#r de ir. 7
.. wel Itum ire,
Circunloquio segundo.
Que fuera, ¢ ?mbiem,de haber ido.————TItlrum,
ram , rum fuisse.
Los Gerundios Substantivos,

De ir. Genit. Eandi,

Para ir. +—Dativ. Eundo,
ir. Acus. Eindum,

Por ir. 4 d yendo. Ablat. Eundo,

Supino.

A ir. Ttum,
Participio de presente , y pretérito imperfecto.

El que vd 4 ¢ iba, Tens , euntis.

Participio de futuro en rus.
Elque ha , ¢ tiene de iy.-—————1tlrus, ra , rum,

Conjugaciones de los verbos defel¥ives, Mémini, Novi,

Odi, Ceepi, de Jos quales estos tyes: Mémini, Novi,

Odi solo tienen el latin del pretérito com dos tiempos
~que de &} se forman, fuera de Mimini , que tiene
Imperativo. ?

.

Conjligonse de esta manera.
Tndicativo.
- 1o« Presente , y pretérito perfeto.
Sing. Yo me acuerdo o n me Geordé, & me he acordado.
A Mémini, 8,43
T4 te acucrdas, y te acordaste, dte has acordad,
Meministi. :
«fquel se acuerda, y se acordd, J se ha aeordado,
Méminit,
G
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Plar. Nosotros nos acordamos , ¢ nos hemos acordady,
d nos hubimos acordado. Meminimus.
Posotros os acordais, y os acorddsteis, 4 os ha-
beis acordiady—— Meministis,
Ayuelfos se acuerdan, y se acorddron., 0 se hay
acordado. Meminérunt, ve/ Meminére,

Pretérito imperfefto, y plusquam perfefto,
Sing. Yo me acordubu , y me habia acordado.——m

Memineram.
T te weordabas, y te -habias acordado.~———
Memineras.
Aquekse acordaba, y se habia acordado.——w
Meminerat.
Plur. Nosotvos nos acorddbamos, y nos habfamos acor-
dadb. Meminerfmus,

Fosotros os acorddbais, y os habfuis. acovdado,
Memineritis.

Agquellos se acordaban , y se habian acordado.~
Meminetant,

Faturo imperfe®o, y perfecto,
Sing. Yo me acordaré , y me habré acordadp——

Meminero.
T4 te acordards, y te habrds acordado————
Memineris.
Aquel se acordard, y se habrd acordado.——
: Meminerit. -
Plur. Nosotros nos acordarémos, y nos habrémos acov-
dado. Meminerimus,
Fosotros os acordaréis , y os habréis acordado.
Memineritis, '

«Aquellos se acordardn, y se habrdn acordado.—
Meminerint,



Sing.
Plur.

Sing.

Plur.

Sing.
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Imperativo.
- Presente , y Futuro
Acuérdate th. Meménto,
Acordaos wosotros. Mementéte,

Optativo, o Subjuntivo.

Presente, y pretérito perfefto.

Yo me acuerde , y me haya acordado.
Meminerim.

T4 te acuerdes, y te hayas acordado. Memineris.

Aquel se acuevde y y se haya acordado.
Meminerit.

Nosotros nos acordemos , y nos hayamos acordado,
Meminerimus.

Fosotros os acordeis, y o5 hayais acordado.-——
Memineritis.

Aquellos se acyerden , y se hayan acordado.——
Meminerint,

Pretérito imperfefto, v plusquam perfeéto.

Yo me acorddra , vy me hubiera acordado.
Meminissen,

T4 te acorddras , y te hubieras acordade,.———
Meminisses.

Aquel se acorddra , ¥y se hubieva acordodo.—
Meminisset.

Plur, Nosotros nos rzco»rddfﬂmﬁ.r s ¥ nos hubiéramos

acordado. Meminissémus,
Fosotros os acordarais, y o8 hubiérais acordado,
Meminissétis.
Aquellos se acorddran , y .re Hubieran acordadp,
Meminissent.
Fiuturo de Subjlntivo.

Sing. %o me acovadare , o me hubiere acord’wd}o

Meminero.

G2
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T% te acorddves , ¢ te hubieres acovdado——

Wiemineris.
Aquel se acorddre ., d se hubiere acordado,——
Meminerit.
Plar. Nosotros nos acorddremos , & nos hubiéremos
acordada. Meminertmus,
Vosotros os acorddreis, e os hubiéreis acordade,-
Memineritis.
Aquelios se acorddren, d se hubieren acordado.—
Meminerint.
Infinitive.
Presente, imperfeto, perfefto, y plusquam
. perfelto.
4cordar:e , % haberse acordado.—————Ieminisse,

Ast rambien se conjugan Novi, y Odi, excepto ¢/ Inn

~ perativo, de/ qual , y de todo Io dema: carecen , Como

queda dicho ,y se conjugan de esta manera,
NOVI, ISTI,

Presente , y pretérito perfecto.

Sing. ¥o conozco, y conoct. Novi,
T% conoces, § €onociste,————————Novisti,
Aquel conoce y y conocid——————Novit,

Plur. Nosotros conocemos , ¥ conocimos. Novimus,
Fosotros conoceis , § conociseis, Novistis:
Aguellos conocen, y conovidron. Noverunt,

wel Novére.
Pretérito imperfe€to , y plusquam perfe&o.

Sing. %o conocia , y habia conocido. Néveram.
T4 conocias , ¥ habias cow:da.——-—Noveraﬁ.
Aguel conocia , y habia conocido. Noverat.

Plur. Nosotros conocfamos o y habfamos conocido.—=
¢ [Noverimus,
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Fosotros conocinis , y habfais conocido.
Noveratis.
Aquelios conocinn, 3 habian conocido.-Néverant,
Futuro imperfeto , y perfeéto.

Sing. ¥o conoceré, y habré conocido.————Névero,
T4 conocerds, y habrds conocido. Néveris,
Aquel conocerd, ¥ habrd conocide, Néverit,

Plur. Nosotros conocerémos, y habrémos conocido,

Noverimus.

Vosotros conoceréis o y habréis conocido.———
Noveritis.

Aquellos conocerdn, y habrdn conocido. Néverint..,

Optative , & Subjuntivo.
Presente , y pretérito perfe@o,

Sing. Yo conozca, y haya conocido.—————Néverim,
T4 conozcas vy hayas conocido. Néveris,
Aquel conozea, y haya conocido. Noverit,

Plur. Nosotros conozcamos, ¥ hayamos conocido.

Noverimus.
Posotros conozcais, y hayais conocido~Noveritis.
Aquellos conozean , y hoysn conocido-Néverint.

Pretérito imperfeéto , y plusquam perfedto.
Sing. Yo conociera, 4 hubiera conccido. Novissem.
Ti conecieras , g hubieras conocido.—Novisses.
Aquel conociera , y hubiera conocido.—Novisset,
Plur, Nosotros conociéramos , § hubiéramos conocido,
Novissémus.
Vosotros conociérais , y hubiérais conocido.——
Novissétis,
Aquellos conocieran 5 g hubicran conocido.——
Novissent.
: Futuro de Subjuntivo.
Sing. Yo conociere , ¢ hubiere conocido.

Néver 0.
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T conocieres , ¢ hubieres condeido. Noveris,

Aquel conocieve, & hubiere conocido—Noverit,

Plur, Nosotros conocidremas, o hubiéremos conocido—

Noverimus.

Fosotvos conociéreis, o hubiéreis conocido,——
Noveritis.

. Aguellos conocieven , & hubieren conocido.——
Néverint.

Infinitivo.
Presente , imperfetto, perfeto , y plusquam
perfefto.
Conocer , y haber conocido.—————————Novisse,

aRly ISP

Presente, y pretérito perfeéto.

Sing. Yo akorrezco, y aborrect. Odi,
T4 aborreces , y aborreciste—————Odisti,
Aquel aborrece , y aborrecid———————Odit,

Plur. Nosotros aborvecemos , y aborrecimos.—Odimus,
Posotros aborreceis , y aborrecisteis.——QOdistis,
Aquelios aborrecen , y aborreciéron——Odérunt,

wel Odére.
Pretérito imperfe@®o , y plusquam perfecto.

Sing. %o aborvecia, y habia aborvecide. Oderam.
T4 abovvecias , 4 habias aborrecido, deras.
Aquel aborvecia, y habia aborrecido.—QOderat.

Plur, Nosotros aborreciamos, y habiamos aborrecido.~

Oderimus,
Vosotros aborveckais 4 y habfais aborrecido—
Oderhtis.
Aguellos aborvacian , y habian aborrecido.——
Oderant. i
Futury imperfedto , y perfecto,
Sing. ¥o aburrecerd , g habsé aborrevidu,

Oderoi
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' T4 aborrecerds,'y habrds aborrecido.—Oderis.
Aquel aborrecerd , y habrd aborrecido.—Oderir,

Plur. Nosotros aborrecerémos , v habrémos aborrecido.

Oderimus. :
Posotros aborrecereis , g habreis aborrecido——
Oderitis.
Aquellos aborrecerdn o y habrdn aborrgcido ——
derint. . A
Optativo, ¢ Subjuntivo.
Presente , y pretérito perfeflo,

Sing. %o aborrexca , y haya aborrecide,———Oderim,
T4 aborrezcas , y hayas aborrecido. deris,
Aquel aborrezca oy haya abarrecido.—édprit_.

Plur. Nosotros aborrezcamos, y hayamos aborrecido~

Oderimus. oh s

Vosotros aborvezcais o y hayais aborrecido.~—
Oderitis.

Aguellos aborrezcan, y hayan aborvecido.——
Oderint.

Pretérito imperfeéto , y plusquam perfecto.

Sing, Yo aborreciera, 4 hubiera aborrecido.—Odissemy
Tt aborrecieras , y hubieras abovrecido.~Odisses,
Agquel akorreciera, y hubiers aborrecido~Odisset,

Plur. Nosotros aborreciéramos , ¥ hubiéramos aborre=

eido. Odissémus,
Vosotros aborreciévais,y hubiérais aborrecido.—
Odissétis. |
Aquelios aborrecievan , y hubievan aborrecido.—
Odissent. :

Futro de Subjuntivo. .

Sing, ¥o aborreciere., ¢ hubiere aborsecido,~—Oderas
T aborrecieres, & hubieres aborrevido.~=Qders,
Aquel aborreciere , & hubiere eborrecido~Oderit,

Plur, Nosotros aborreciéremos, o hubiéremos aborrecide:

Oderimus, : kot
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Vosotros aborveciéreis, 6 hubiéreis aborrecido.—
Oderitis. ]
Aguellos aborrecieren', o hubieren aborrecido.—
derint.
‘ Infinirivo.
Presente , imperfeéto, perfefto, ¥  plusquam

perfeéto.

Aborrecer, y haber aborrecido.————————0disse,

CEPL
o Este pretérvito Coepi es de un verbo antiguoCe.
pio , que no se usa, y solo tiene Jos Romances del Pre-
térito con Jos tiempos que se forman de él. Tiene tam-
bien supino Coeptum con los tiempos que de €} se for~
man en akiiva y pasiva, de este modo.

VOZ ACTIVA.

Indicativo.
Pretérito perfecto.

Sing. Yo comencé , & he comenzado. Cezpl,
T4 comenzaste, & has comenzado. Ceepisti,
Aquel comenzd, & ha comenzado, —Coepit,

Plar, Nosofros comenzamos, & hemos comenzado,

Cdepimus.
Vosotros comenzisteis, d habeis comenzado.
Ceepistis.

Aquellos comenzdiron, ¢ han comenzado.
Ceepérunt , we/ Coepére.
Pretérito ' plusquam = perfe@o,

Sing. ¥o habia comenzado. Coeperam.
T4 habias comenzady————_Ccbperas.

" Aquel habia comenzado.————_Ccéperat.
Plur, Nosotros habianivs eomenzade,~——Coeperimus,
Vesotros habiais comenzado~~——Coeperitis.
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Aguellos habian comenzado.————Ccéperant,
Futuro perfefto.

Sing. ¥o habré comenzado. Ccepero,
T habrds comenzado————————Cceperise
Aguel habrdé comenzado,—————Cceperit.

Plur. Nosotros habrémos comenzado. Coeperimus.
Posotvos habreis comenzado—————Coeperitis,
Aquelios habrdn comenzado,————Cd@perint,

Optativo , ¢ Subjuntivo.
Pretérito perfeéto.

Sing, Yo haya comenzado. Cdeperim,
T4 hayas comenzado. Cdeperis,
Aquel haya comenzado———————Cceperit,

Plur. Nosotros hayamos comenzado.———Coeperimus,
Vosotros hayais comenzado. ————Ceperitis,
Aquellos hayan somenzado. Ccéperint.

Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubiera, habria , y hubiese comenzado.——

Coepissem.
T4 hubieras, habrias, y hubieses comenzado.—

Caepisses.
Agquel hubiera, habria , v hubiese comenzado.—

Ceepisset.
Plur, Nosotros hubiéramos , habrfamos., y hubiésemos
comenzado, —Caepissémus.
Vosotros hubiérais , habrfais, y hubiéseis co-
menzado. Ceepissétis,
Aguellos hubieran , habrian, y hubiesen co-
menzado. ~Coepissent,

; Futuro de Subjuntivo.

Sing. ¥o comenzare , O hubiere comenzado.—Ccepero,
T4 comenzares , & hubieres comenzado.~Ccéperis.
<dquel comenzdre , ¢ hubiere comenzado.

Ceéperit,
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lur, Nosozros comenzdremos,¢ hubiéremas comenzady,

Ceeperimus.
Posotros comenzdreis , 6 hubiéreis comenzado—
Ceeperitis.
Aquelios comenzaren, d hubieren comenzado—.
Cdeperint. :
Infinitivo.
Pretérito perfecto , y plusquam perfecto,
Huber comenzado. Ceepisse,
: Futuro de infinitivo.
Huber de comenzar. Ceeptirum,

ram ; rum esse , ve/ Coeptum ire.
Circunloquio segundo.
Que comenzdra , & hubiera de haber comenzado.—
Ceeptfirum, ram , rum fuisse,
Supino.
A comenzar.—— Ceeptum,
Participio de futuro en rus.
Kl que ha, ¢ tiene de comenzar.~Ceeptiirus, ptira, rum,

VOZ PASIVA.
Indicativo.
Pretdrito perfecto.
Sing. Yo fuf, dhe sido comenzado.———Cceptus , pta,
| ptum sum , ve/ fui.
T4 fuiste , & has sido comenzado,———Coeptus,
pta, ptum es, wel fuisti,
Aguel fué, d ha sido comenzado,——Coeptus,
pta, ptum est , ve/ fuit.
Plur. Nosotros fuimos , & hemos sido comenzados.—
Ceepti , pte , pta sumus , we/ faimus.
Vosotros fuisteis , & habeis sido comenzados.—
Caepti, pt=, pta estis , vel fuistis.
Aquellos fuéron , & han sido comenzados.——
Ceepti, ptee , pta sunt, fuérunt , ve/ fubre.



Liber primus. 107
Preterito plusquam  perfecto,
Smg. Yo habia sido comenzado——————Coeptus,
pta, ptum eram , we/ fleram,
Tu habias side comenzada.
pta, ptum eras , vel fieras.
Aquel habia sido comgnzado~———Cceptus,
pta, ptum erat , wel filerat. :

Ceeptus,

Plar. Nosotros habiamas sido comenzados. Coepti,
pte , pta erimus, ve/ fuerimus,
Vasotvos habfais sido comenzados. Coepti,
pta , pta erieis , we/ fueritis.
Aguellos habian sido comenzados, Ceepti,

pta , pta erant , vel flerant.
Futuro perfecto.
Sing. Yo habyé sido comenzado———————Ceeptus,
pta , ptum fiero.
Ta habrds sido comenzado.——————Cmptus,
pta , ptum fueris,
Aquel habrd sido comenzado.~————Captus,
pta , ptum fuerit. »
Plur, Nosotros habrémos sido comenzados.—Ceepti,
pte, pta fuerimus.
FPosotras habreis sido eemenzados———Ceepti,
pte , pta fueritis.
Aquellos habrdn sido comenzados.——Ceeptiy
ptz , pta faerint,

Optative , & Subjuntivo,
Prcterlto perfeéo.
Sing. Yo haya sido comenzado~————————Coeptus,
pta, ptum sim, el fuerim.
T4 hayas sido comenzndo.-—-——-—————Cmpms.
pta, ptum sis , ve/ fieris.
Aquel haya side ’ comenzado, ———-—a—CO’.ptus,
pta, ptum sit, weé fherit.



108  De Instit. Grammaticze
Plur. INosotros hayamos sido comenzados, Cazpti,
ptz, pta simus , ve/ fuerimus. |
Vosotros hayais sido comenzudos.——Ceptj, |
pte, pta sitis , wel fueritis. |
Aquellos hayan sido comenzados. Cmpﬁ' |
pta , pta sint , pe/ faerint.

Pretérito plusquam perfefto.
Sing. Yo hubiera, habria, y hubiese sido comenzado~
Ceeptus, pta, ptum essem, ve/ fuissem.
T4 hubieras , habrias , y hubieses sido comen-
zado.—Ceeptus, pta, ptum esses, ve/ fuisses,
~Aquel hubiera , habria , ¥ hubiese sido comen»
zado.—Ceeptus, pta, ptum esset, we/ fuisset,
Plur. Nosotros hubiéramos, habriamos , y hubiésemos
sido comenzados. Coepti,
pte, pta essémus, ve/ fuissémus. f
Vosotros hubiérais, habriais, v hubiéseis sido co=
menzados, Coepti, pte, ptu essétis,vel fuissétis.
Aquellos hubieran, habrian, y hubiesen sido co-
menzados.Coepti, pte, pta essent,ve/ fuissent,

Futuro de Subjuntivo.
Sing. %o fuere , & hubiere sido comenzado.—Coeptus,
pta, ptum ero , wel faero,
T4 fueres, & hubieres sido comenzado.—Coeptusy
pta, ptum eris, we/ faeris.
Aquel fuere , & hubiere sido comenzado-—
Ceeptus, pta, ptum erit, wel foerit.
Plur. Nosotros fuéremos, & hubiéremos sido comenza-
dos.—Ceepti, ptz, pta érimus, vel fuerimus,
Vosotros fuéreis, & hubiéreis sido comenzados.—
Ceepti, pte , pta éritis, vel fueritis.
Aquellos fueren , ¢ hubieren sido comenzados.—
Coepti , ptz, pta erunt , el fieriot,
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Infinitivo.
Pretérito perfefto , y. plusquam perfe&o,
Haber side comenzado. Ceeptum,

ptam , ptum esse, wel fuisse,
Futuro de infinitivo,
Haber de ser comenzado. Ceeptum icl,
Participio de pretérito perfeto, y plusquam
] perfeéto.
Cosa comenzads,———————Captus, pta, ptum,

DIC, DUC, FAC, FER.
Estos werbos Dico, Duco, Ficio y Fero pierden

Ia e en la segunda persona del singular del impera-

tivo de abfiva, en esta forma. § Di t4, Dic, Guia t4,

Duc. Haz tit, Fac, Lieva ti, Fer,en lugar de Dice,

Duce , Face , Fere, y asf tambien sus compuestos,

como Preedic , Deduc, Cdlefac, Confer, aunque Jos

compuestos de Facio , que mudan la a eni, guardau

o e comoe Confice.

91 EIwerbo Edo, dis, aunque en todos sus tiem-
pos , y personas es vegular, suele tambien hallarse
con estos tiempos irvegulares.

Indicativo.

Pres. T4 comes. Es. Aguel come. Est, Pasiva, Aquel

es comido. Estur.

Imper. Come 4. Es, vel Esto, Coma aguel. Esto

Subjmxwo.

Presente. ¥o coma. Edim,

Imperfefto. ¥o comiera. Essem. Ti comieras. Esses,
Aquel comiera, Esset, Plur. Nosotros comiés
ramos, Essémus. Posotros comiérais. Essétis,
Agquellos comieran. Essent.

Infinitivo.

Presente, Comer. Esse.

Supino, 4 comer. Esum , ve/ Estum,
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% B/ werbo Comedu, is, se hallu tambien con los mis.
mos tiempos irvegubaves , y tiene juntamente la segyy.
da personade plural del presente de indicativo Comg.
stis; pero el verbo Exédo, is, solo tiene irregular jy
tercera persona de singular del presente indicativy,
Exest, yeol presente de infinitivo, Exésse,

VERBOS DEFECTIVOS,

INQU A M.
Tndicativo,

Pres. Yo digo. Inquam. 7w dices. Tnquis. Aquel dice,
Inquit. Plur. Nosozros decimos. Inquimus,
Aguelios dicen. Inquiunt,

Imperfe€to. Aguel decia. LInguiébat——Pret. perfetto,
Tt dixiste. Inquisti. p

Futur. T4 dirds. Inquies. Aguel dird. Inguiet,

Imperat. Di #4. Inque, vel Inquito.

Part. de pres. E/ que dice, d decia. Inguiens, Inquiéntis,

AJO.
Indicativo.,

Pres. Yo digo. Ajo.Tu dices. Ais. Aquel dice. Ait. Plur,
Aquellos dicen. Ajunt.

Imperf. %o decia. Ajébam. T4 decias. Ajébas. Aquel
decia. Ajébat. Plur. Nosotros decfamos
Ajebhmus. Fososros decfais. Ajebitis. Aque-
los decian. Ajébant,

Ymper. D7 i, Ai. = . .

I Subjuntivo,
Pres. Tt digas. Ajasi Aquel diga. Ajat.
Part. de pres. K/ gué dice, § decia. Ajens , Ajéntis,

FORE M,
Subjuntivo. Imperf, Yo fuera, Forem. T4 fueras
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Fores. Aquel fueva, Foret—Plur. Aquellos
fueran. Forent, :
Futuro de infinitive. Haber de ser. Fote.

FAXO.
Indicative,  Futuro imperfetto. ¥o havé, Faxo.
Subjuntivo. Pres. ¥o hago. Faxim, Tu' hagas, Faxis,
uel haga. Faxit—Plur. Fésotros hagais,
Faxitis. ~Zquellos hagan. Faxint,

QU ESO.
Indicativo. Pres. Yo ruege. Queso.
rogamos. QuzEsumus,
; AVE
Imper.  Dios te guarde. Ave. Plur. Dios os guarde.
Avéte. : iives
Presente de infinit. Guardar Dios 4 alguno. Avére,

Plur. Nosotros

SALVE.
Futuro imperfetto.

Recibirds saludes. Salvébis.

Imperativo. Dios te salve, o recibe tii saludes. Salve,
Dios os salve y ¢ recibid wosorvos saludes,
Salvéte.

Infinitivo, Recibir saludes. Salvére,

CEDO.
Imperativo. Da #4 , ¢ df t4. Cedo. Dad wosotros, d
decid wosotros. Cédite.
Indicativo. Pres. quel comienza, d aquel dice. Infit,

OV AT
Indicativo. Presente. ASquel triunfa. Ovat,
Participio de presente. EZ que triunfa, o triunfaba,
Ovans, ovéntis. 2!
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Presente de Indicativo. Ague/ falta , Defit, |
Presente de Subjuntivo. Aquel fulte , Défiat. |
Presente de Infinitivo, Falfar, Defieri.
o] Presente de Subjuntivo. o me arreva, Ausim, |
T4 te atrevas, Ausis. Aquel se atreva, Ausit, |
Pres, 6 Futuro de Subjuntivo. T dés , d dieres,
Duis. Aquellos den , ¢ dieren , Duint.
4] Presente de Subjuntivo. “quellos pierdan , Pér-
duint, -
Advertencias  pava Jas’ formaciones
de Jlos tiempos.

Las Raices son tres : Presente de Indicativo de
aftiva, Pretérito de Indicativo de a&iva, y' Supino,

Del Presente se forman todos los Presentes, € im-
perfeétos, Gerundios, y Futuros en dus, y Circunlos |
quio de pasiva.

Del Pretérito perfefto todos los perfeétos, y Plus-
quam perfeétos de aétiva.

Del Supino el Futuro en rus, y el Participio de
Pretérito , y el Futuro de infinitivo en um, dre; y en
um, iri , y el Circunloquio de aétiva.

El modo de furmar los tiempos es quitar la Gltima
silaba de la raiz, y lo que de ella queda,juntarlo con
las terminaciones de su conjugacion : como en .m0,
quitada la 0, la am , que queda, juntada con as,y
aris, forma Amas ,y Amdris: y asi en las demis
personas , en las raices de ésta , y de las otras Con=
jugaciones.

Sacanse los verbos en #o de la tercera conjugacion,
que pierden la i en el Presente de Indicativo, Infini-
tivo, Imperativo, ¢ Imperfefto de Subjuntivo: excepto
las terceras personas del Plural del Presente de Ii=
dicativo , y del Imperativo.
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Primevos principios, que tratan de las quatro partes
declinables de Ia Oracion, vy de sus accidentes.

as partes de la Oracion son-ocho : Nombre, Pro-
nombre , Ferbo 5 Participio, Preposicion , <ddver-
bio, Interjeccion , y Conjuncion. De estas ocho las qua-
tro primeras se declinan , Nombre, Pronombre, ¥ erbo,
y Participia ,'y tienen niimeros, y personas, :

Los nameros son dos: Singular, y Plural. Singular,
que habla de uno, como Ddminus, Ego, Amo, Amans.
Plural , que habla de muchos , como Ddmini , Nos,
Amébmus , Amdntes. Las personas son tres: Fgo de la
primera : Tu de la segunda: I/fe; y los demis Nomina=

tivos de la.tercera. Quiy Qua , Quod, é Ipse, Ipsa
Ipsum , pueden ser de todas tres personas.

N DEL NOMBRE. ;
ombre es el que se declina por casos , y no sig-
nifica tiempo , como Musa . Los casos son seis: No=
minativo , Genitivo, Dativo , Acusativo, Vocativo,
y Ablativo.

El Nombre es de dos maneras: Substantivo, y Ad-
jetivo. Substantivo es el que se declina con uno , 6 con
dos articulos , como Hic Ddminus , Hic, €2 Hee Sa-
¢érdos. Adjetivo es el que se declina con tres articulos,
6 con tres terminaciones, como Hic, & Hec, €2 Hoc
Prudens , & Bonus , a, um. .

Los arciculos son tres: Hie, Hec , Hoc: Hic para
masculino : Hec para femenino: Foc para neutro.
Dos cosas Hay que saber del Nombre,que son su géné=
10, y su declinacion. grizeind ji A

Los géneros son cinco : Masculino , Femenino,
Neutro, Comun de dos , y Comun de tres. Msasculino
que se declina con Hic, como Ddminus: Femenino con
Hec, como Musa : Neutro con Hoc , como Templum,
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Comun de dos con Hic, Hec, como Sacérdos : Comyn

de tres con Hic, Hec, Hoc, como Prudens,
Adviérease que quando el Adjetivo tiene tres tern

minaciones ; la primera es del género masculino , Iy
nda del femienino,y la tercéra del neutro:

quando 'tighe solas dos , la primera es del género co-

piun ‘dé dof , v la segunda del neutro @ y quando tie-

ne sola unk, €s del género comua de tres.,

DEL PRONOMBRE,
Pmnombm &s el que se pone en lugar de nombre,
esmo Hgo en lugar de Antdnius. Los pronombres
son Epo, Ts, y los demids que se pusiéron al princi~
pio , de los quales 168 ocho primeres son primitives, y
los demas derivativos.

‘V‘ DEL VERRDO.
erbo es el que se conjuga por modos , y tiempaos,
como  Amo. Los modes mas comunes son quatro:
Indicativo , Emperativo, Subjuntivo, € Infinitivo. Los
tiempos son seis : Presente , Pretérito imperfeéto, Pre-
térito’ perfe@o , Pretérito plusquam perfefto , Futuro
imperfefro , y Futuro perfe&o.

El Verbo se divide en ative, v pasivo. El altivo
es el que significa accion , y se acaba en o. El pasivo
es el que significa pasion, y se acaba en or. Qtros afia-

den Verbos neutros , comunes, y deponentes; pero

de esto se darid razon en la Syntéxis,

P DEL PARTICIPIO.
articipio es un Adjetivo, que se deriva del Ver=
bo, y signifiea tiempo. Los Participios son quatro,
dos de altiva, como Amans, Amatdrus: dos de pasi-
va, como Amdtus, Amindus,

|
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Algunos preceptos mas comunes , y fdciles para
. que Jos principiantes comiencen & hacer
Oraciones. i
Las Concordancias son tres: de Nominativo , y
Verbo; de Substantivo, y Adjetivo; de Relativo, y
Antecedente,
El Nominativo, y Verbo conciertan en ntmero,
y persona , como Puer est. El Substantivo, y Adjetivo
conciertan en génerg, nimero, y caso , como Puer in~
génuus. El Relativo, y Antecedente conciertan en
género , nimero , persona, y algunas veces-en caso,
como Puer est ingénuus , qui werecindiam amat.

E DEL USO DE LOS CASOS.
n Nominativo ponemos la persona que es, 6 dice,
6 hace por aftiva ,y la que padece por pasiva. En
Genitivo, cuya es la cosa , con este Romance De.
En Dativo, 4 quien viene el dafio, 6 provecho , con
este Romance Para. En Acusativo la persona que
padece por Aétiva, y la que hace por Infinitivo. En
Vocativo la persona con quien hablamos. En Ablativo,
e donde nos apartamos, y el instrumento 5 6 modo
con que hacemos alguna cosa.

L LAS NOTICIAS.
as Noticias, 1 Oraciones llanas son quatro: dos de
aétiva,y dos de pasiva . La primera de ativa trae
Nominativo de persona. que hace, Werbo , y Acusa-
tivo de persona que padece , como Magister docet pie-
ros. La segunda de aétiva trae solamente Nominativo
de persona que hace,y Verbo, coma Magfster docer,
La primera de pasiva trae Nominativo de persona
que padece, Verbo, y Ablativo con preposicion a,
0 ab de persona que hace : como Pueri docéntur a
s Al :
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Magéstro. La segunda de pasiva trae solamente No-
miniativo de persona’ que padece, y Verbo, i:omo P
vi docbrfar.

Adviértase que estas Oraciones pnmeras de aftiva |
s& wu¥lven por si pasiva, poniendo el Acusativo en |
MNomitiative , y'concertandose con el Verbo én pamra,
y el Nominativo en Ablativo cona, 6 ab.

:rnmmﬂam:rmwa
pudlivige DE INSTITUTIONE ‘

G R A M M AT I C }E
n-m"'-jf LIBER SECUNDUS
“ ‘DE" NOMINUM GENERE

: {
&t i« Re’gﬂ}w significatibnis. ; ‘

":Méscuia sunt, méribus que danfir némina solﬁm.
“2 "Flemineis junges, quaa femina sola reposcit. "
> |
1 Todo nombre propio , 6 apelativo, que s:gmﬁ-
ca_solo varon, 8 macho, de qualqmer especie de ani=
mal , es del género masculino ;- propio , como Sénem,
Csemr. apelativo , como #%r, Rexi: propio de otros’
animales , como Bucéphalus', Alistor: apelativo, co-'
mo Urm, Leo. Algunos han querido excluir de esta
regla los nombres  apelativos, y que se prueben por
sus rerminaciones 3 pero como €stas son muchas, ¥
varias , seria aumentar reglas. .
2 Todo nombre propio, 6 apelativo, que' significd
solamente muger , bhen‘uﬁra, de qualquier“@specie de!
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animal, es del género femenino : propio , como’ Lupré=
tia , Olympias, mugeres: Thoe, Phéloe , yeguas.: apé~
lativos , como Femina, Dilier Ursa | » Equa. Algn-
nos hacen regla dlstlnta para los no:nbres de cosas pin-
tadas 3 pero esto no es necesario ;' porque ninguno-ha-
bra , que oyendo Fupiter por un dios, y. Fuwio por una
diosa, no diga , que el primero es mascnlino,‘ iy el
segundo es femenino , &c. « !

% 2 Est commfine duﬁm, sexum quud clandit nt:nm-
que ;s s
Arnculo geémino, véluth cum V ate Sacé'rdﬂ:r, !'.
4 Est commfine trivm , géneri quod cénvesit omni ®
3 Tode nombre , que significa macho, ¥ hembra
de una especie 5y admite articulo masculino, y feme-
Rino, es del género comun de dos, como Sacérdos. o
4 Todo nombre, que debaxo de una termiinacion
admite los tres géneros, se llama comun de tres, como
Prudens , Felix, Audax. Adviértase, gue hay algunos
nombres ; que siendo del género comun de tres, no se
Ies halla en el plural la terminacion neutra, comoie-
mor, Pauper, Compos, Impos. Hay otros , gue siendo
solamente comunes dedos en el Nominativo, Acusativo,
y Vacative de entrambes nameros , en los demés casos
son comunes de tres : como Famior , Sénior , Nemo,
aunque es adjetivo, nunca.se junta con mneitros.; De
snerte , que todos estos son adjetivos , aunque en a]gu-
nos no se hallada terminacion neutra.
¥ 5 Menses, 8 Flavios, Ventésque adjfinge wrili
6 Arboris est nomen muhebre, sed excipiantur
Mas, Qledster 3 Acer nentrum , cum Subere , Robur,
7 Insula feeminea, Urbs, Regio, cum Nave, Poésis.
8  Um peatrum facies ,hominum si propria demas. ¥
5 Los nombres propios de meses son misculinos,
©como Quintilis s y de rios., como Garumna , Betis,
Tagus , y de vientos , como. Boreas , Fdpyx. ..
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6 'Los propios de arboles son femeninos, comg
Spinus , Cupréssus. Sacanse Oledster mascalino, y log
tres neutros 3 aunque 4 Oledster hizo Ciceron femeni-
no, g. in Ferrem.

n Los propios de-islas son femeninos, como Cy.
prus, Rhodus: y de ciudades, como Saguntus , Hf
spalis : de regiones , como Agyptus , Epirus:y de
navios , como Centdurus, Pistris: y las obras de
Poesia tambien son femeninas, como Phdrmio, Eung-
chus. Estas obras de Poesia suelen ser algunas veces
del género masculino, por tenerse respeto al nombre
de los varones , de quien se intitalan 3 y asi dixo Jus
wenal : Necdum finftus Ovéstes.

8 Todos los nombres acabados en um, de qual
quiera significacion que sean , son del género neutro,
como Mancépium , Daemdnium, Labirnum , Tolétum,
Lilyricum , Aubtarium, Siacanse los propios de varo-
nes, que son masculinos, como Digndtium, Pegnium;
y de mugeres, que son femeninos, como G/ycérium,
Eustdchium,

® 9 4 Plurile est neutrum: @ foemineum : Ique

virile.

10 Substantiva genus neutrum non flexa repé-
scunt.

11 Vox quavis neutris dabitur pro némine sum=
pta. *

9 Los nombres en a, declinados solamente en
el plural , son neutros , como Baffra , Arma ; los
en @ son femeninos , como Athéne , Opere. Sacase
Pandéfie , Pandefidrum , que es masculino , como lo
prueba Enrico Steph, Jibr. 1. de Abusu ling. Gree.
cap. 1. Los acabados en # son masculinos , como Pu=
fedli, Cancélli,

10 Los nombres substantivos indeclinables son del
geénero neutro , como  Gizh, Nefas. A esta regla se
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pueden reducir las fetras, como &, B, C, Alpha,
Bera , por ser indeclinables ; y si alguna vez son fe-
meninas , es por entenderse esta palabra Effera. ¥
tambien los nombres griegos , que no tienea en latin
sino el Nominative, y Acusativo, como Hippimases,
Pinaces , Cachoéres ; Epos, Chaos , Melos.

11 Las partes de la Oracion , gue no siendo nom-
bres,ni pronombres,se ponen en Ingar de nombre, son
del género neuntro , como Cras istud, Vivere durpe,

REGULZ, m:manoms. :

1 A prim= muliébre geons deposeit , ut Hura
Airia mas esto, cui junge Plonéia , Cométa,
3 A4 tern= dabitur neutris, cen Stigma , Podma.
E.

3 Neutru;n nomen in ¢: muliéhria sint tibi grae-

ca.

1 Los nombres acabades en ¢ de la primera de-
clinacion son del género femening, cemo ura, @,
Sicanse Aidria y y los demas , que sem mpseulines.
Adria se toma aqui por el mar Adridtico , que quan-
do significa nna cindad , es femenino.

2. Los nombres acabndus en a de l1a tercesa son
neutros. De Mammdéng masculine , ni de Manng, y
Pascha , que los hacen neutros , 20 s¢ hage agei men-
cion , por ser peregrinos.

3 Los nombres acabades en e son newtros , coino
Cubile , Bloniie. Los griegos son fe.menmns, como
Epﬂme

0.

4 O finita dabis méribus , velut Unio Gemma.
Fomineum verbile in do, cui Tilio junges,

E: nomen do, go Snitum : Caro ]ungltur iilis,
Hirpago, Cudo, Udo mas, Ordo, & Cardo, Ligbque.®
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4 Los nombres acabados eno , son del género mag.
culino. Los nombres acabados en 0 que salen de yer.
bo, son femeninos , como Razio de'Reor , y Portio dg |
Pértior, con Talio: los acabados endo , y 20, comg
Dulcédo, Rubigo , i los quales se llega Caro. Hairpae
g0, con los demas’, son masculinos,

G L
#® g Cy T, L neutrum 3 Sal, Mugil, Solque viriles,
ANy IN, ON.
6 An, In, On mas; Hec Sindon , 8 dulcis édon;
Alcyoni junges Icon : sint neutra secande,
EN.
w En débitur neutris;sed Hymen, Ren méscula sunto,
Et Spien, atque Lien, Arragen, cum Péfting
Lichen. ¥

9 2 Los nombres acabados en ¢, #, Z son
neutros , como Lac , Caput , Animal. Séacanse Sal,
Mugil,y So/ masculinos; aunque Salen singularse
suele hallar neutro.

6 ‘Los nombres acabados en an, in, on son mas-
culinos y como Titan, Delphin , Canon. Shcanse Sip- '
don; &c. que son femeninos, y los que se declinan por
la segunda declinacion , que son neutros, como Ilion,
Pelion.

7 Los nombres acabados en en son neutros, como
Flumen, Sacanse Hymen , &c. que son masculinos.

AR, ER.
¥ 8 Arneatrum; 9 er méribus donay tamen éxcipe
neatra

Uber , Iter, Tuber , Laser , Piper, atque Papdvery
Ver, Siier , atque Cicer , cum Vérbere junge Caddver.
Mas Siser , aut neutrum; Laver at muliébris habéturn

L

10 Or mas ; Hec Arbor ; Ador hoc s Cor, Maymor,
; & Aquor.
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UR.
11 Ur neutrum 3 Hic Furfur cipient cum Pulture,
Turtur. ¥

8. Los nombres acabados en ar son neutros, como

Pulvinar.
-9 Los acabadosen er son masculinos, como Liber,
Sacanse Uber , &c. que son neutros, en los quales se
pone Siler , que otros.suelen poner entre los arboles,
no siéndoloy segun se colige de Plinio. Siser es mas~
culino , y neutro 3 Lawer femenino.

10 Los nombres acabados en or son masculinos,
como  Labor. Sicase uno femenino , y quatro neutros,

11 Los nombres acabados en ur son neutros, como
Murmur. Sicanse tres masculinos,

AS.
¥ 13 As sit feemineumy Pas wasis dicito neutrum,
Miscula sunt oragas, simul s , Adamasque,
Elephasque.
s quoque, quod variat tibi Declintio prima.
ES.

13. [FEs dato feemineo génerij tamen esto virile.
Nomen itis pétrii , Paries, Pes , jungitur ntes,
Besque , Merfque Dies, FPepres , <Aries , quoque

Verres,

Grecaque in es prime, vel ternz. A7s 4ddito neutris.®

12 ILos nombres acabados en as de la tercera de-
clinacion , son femeninos, como Pfetas , Lampas, Sa-
case Pas, wasis neutro 3 y tambien Arfdcrecs, y
Erystpelas griegos , y quatro masculinos , Arra-
&as, 8. Sacanse tambien los griegos acabados en as
de la primera declinacion como Tidras, &, y Pharias,
@, que son masculinos.

13 Los nombres acabados en es latines dela ter-
Cera, y quinta declinacion, son del género femenino,
como Apes, pis; Compes, dis 5 Res, rei 3 «cies, ei; 4
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kos quales se pueden juntar algunos nombres del p

como Grazes, Opes. Sicanse los nombres que hacen ¢ |
Genitive en itis , como Limes , Fomes, Termes | Pgl.
mes , Trames , Stipes , Poples, Cespes , Gurges , que
son masculinos, entre los quales se pone dnzes ,ique
solo se declina en plural. A éstos se pueden Juntar Aes.
naces nombre peérsico; y los numbres griegos de I
primera, y tercera declinacion , como Boézes, @, Co
métes , &, Magnes, 8tis, Lebes, étis. dvies, y Vey-
ves pudieran ir tambien por la primera regla de la sig.
nificacion 3 ponense aqui por haberlos puesto otras, y
haberse reparado , que faltaban : sacase tambien Mg
eris , que es neutro, que se ponc agui, por no haber
otros de su terminacion, ; "

® 14 IS dato feernineis 3 méaribus da Piscis y wAgudlis,
Et Collis , Vermis , tum Cuyllis , Follis , & Ensis,
Bensis cum Vetti, Postis 4 Giis , Fustis, & Aais,
Bt Torvis, Caulis , Fascis, Lupis, Unguisy 8 Orbis,
Et Sanguss , Cricumis junges cum Peomeve, Cossis,
Cum Casse, & Conchri, Fentis; tum Migilis, Othrys,
Nisque latinum addes, ceu Panis , 8 Asse crelta,

0S.
13 Os méribus detur; Dos; Cos, mulicbris 8 Arbog
Neéutrague constitues tantammodo Os, Oris, &
Ossis. ¥
14 Los nombres acabados enés, 6 en ys, son fer
meninos, como &35, Nawvis , Tyrdnnis , Chlamys. Si-
canse Piscis, 8ic. que son masculines : entre los qua-
les se ponen Cusiis, is, y Cenchris , chris: porgue f
quando hacen el Genitivo en dis,, son femeninus pot
laregla general. Sicanse tambien los mombres acabi
dos en wis latino, que son masculinos , como Ignit
Fanis, y los compuestos de s, assis , coano Figessh
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Deciissis , Centdissis, Sem#ssis. Algunos sacan aqui por
masculino & Restis.
1¢ Les nombres acabados en os sen masculinos,
como Mos, Ros: sicanse los tres primeros femeninos,
y los dos neutros.
US.

# 16 Us méribus junges seu quartz, sive secundz:

Sunt Acus, atque Manus muliébria , Pdrticus, Alvus,

Vannus , Humus , Tribus , atque Domus , tum Cdr-
‘basus , Tdus.

Hoc Pirus , Pelagdsque petunt: hic, & hoc quogue
Vulgus,

1y Noémina in os grzcum , vel in us convérsa
latinum ,

Miscula plerimque , 8 partim muliébria pones:

Byssus, & dntfdotus, Balonus, Crystalius, Abyssus,

Sapphirus , Nardus , Costus , Diphthongus, Evémus,

His Melilbtus adest, Phayus, atque Topizius, Arfios,

Ex Odus , ut Méthodus : Biblo conjunge Papyrum.

18 Us ternz neutrumj Lepus , & Mus esto virile,

Et qua Pus gignit; Lagdpus hec sibi poscit,

Némina jungintur variata per Udis , & Utis.

16 Los nombres acabados en us de la segunda, y
Ebarta declinacion, son masculines, como Animus , #;

ihus , i3 Sensus, 43 3 Ficus , i, por cierta enfermedad.
Sicanse feus, &c. femeninos 3 de los quales Idus ca-
rece de singular. Cdrbasus en el plural es neutro, en el
singular solo es femeninoj porque el lugar de Valerio
Maximo , /ibr 1. que algunos traen para probar que es
masculino, se cita mal. Pirus, y Pé/agus son neutros.
Viulgus se halla masculino , y neutro,

17 Los nombres griegos acabados en os, que los
latinos vuelven en wus (aunque algunas veces los
dexan en su terminacion griega ) ordinariamente son
Wmasculinos , como Isthmus, Ivoicgus, Hymnus:y
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algunos son femeninos, como Byssus , &c. el

18 Los nombres acabados en #s de la tercery ds.
clinacion son neutros , como cus , eris, Corpus, orig,
sicanse por masculinos Lepus , y Mus .,y 10s come
puestos de pus, como Tripus ,odis,fuera de Lag g
que es femenino. Tambien 10s que hacen el Genitivoey
udis , y utis, son femeninos 5 como Incus, ddis, Pahy,
Laus, Fraus, Vivtus, dzis , Salis plitis. - '

% 39 S muliébre datur, si consona ponitur ante,

Fsto virile Rudens, Fons y Pons , Seps, 1éthife

Anguis,

Dens , Mons , Grypsque  Chalybs , Assis ‘quibus

iddito partes, ‘ '

Et Polysyllaba ps 3 Forceps muliébris habétur,
.19 Los nombres acabados en § , que antes de ellz
[tienen consonante,son femenings, como Stirps, pisypor
el linage, Frons, tisy Frons, dis. Sacanse Rudens| e,
que son' masculinos 3 aunque Rwdens se halla tambien
femenino, Sicanse tambien las jpactes. der.ds, His,
como Triens , #is, Quadrans, tis.; Sextuns 5 4ist, y
los acabados en- ps de mas de una silaba , .como Hy-
drops. Conops , Merops 5 4 los: quales la regla llam
polysilabos , conforme 4 nuestro uso, aunque en gri¢
go significan de mas de dos silabas. Forceps. es femé
- ning, al qual Priscianc tambien le hace ambiguo. !

i X :

¥ 20 X dato feemineis monosyilaba j mésculus..ént_

Grex. a4
21 A, ex finltum polysyllabum esto viriles
Femineum Smilax, Fornax, cum Cirice, Tomek
Jangitur, his Halex , & cum Pibice ., Supehies:
22 Ix Mulicbre datur;sed Eriw cum Hornité
mas est, ' e

Atque Cabiw, & Oryx, Nozrix , Mastige et

B Aae

— s e B
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Spadix, & Phenix Coccyx , Bombyx quoque
vermis. Hgeian
33 Misculus ‘est Folvox 5 muliébre Soldxque
, Phaldnxque.

s24  Uncia que prabet, géneri conjinge virili, %
40 Los nombres acabados en “i de una silaba
son femeninos , como Paw , cis 5 Lex , ‘legisy Nix,
disy Nox , offis 5 Crux, cis. Sdcase’ Grex, que es
masculino, "
raiy Los nombres acabados en ax, yen ex, de
mas de una stiaba json del género masculino, como
Nybifeorax 5 Dropaw’, Pollex, Index: Sicanse Smi-
g {1&e. 'que son femeninos : y Supéllex, que en el
plural’es’ neutro. i anin :

22 Los nombres acabados en ix "6 yx son del:
génére’ femenino , como Appéndix ;i eisy Radix , cis;
Sundix , cis. Sacanse Eryx , ¢7¢, queison masculinos.
Mustix es femenino, ¥ sus compuestos: masculinos,
conto* Elomeromastix', Cicevomastixy &e. Con Calix
litiho'se puede juntar, Calyx griego, que tambien es
masculino, - 02 STI0d g

" 3 De los acabados' en ox solo hay #olvox mascu~
Iinoy y Salox femenino:Tambien Pha/anxes femenino.

24 Los compuestos de U/ncia son masculinos, coma
Quincunx , cis, Septunx , Decunx. _

" De: génere ambiguo,
® 1 'Hazc modd femineis , miribus modd junéta
Suntvidébis LI i

Grossusy Adeps, Aromus, Limax, cum Tovque, Phasélius,

¥obs,Specus, atque Rumex, Tradux,cum Corbe,Candiis,
Finis, Obex, Srivps, atque Larix, Rubus, Anguis;
couil 2128 Tmbyeary 104! s >

rbitos', atque Dies, patiter cum Férfice, Varix:
BYis Chrysilithus , Navbo , junghtur & Efipo.
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Smpé virile genus, muliébre aliquando Capéssun

Bubo, Cinis, Cortex, Pumex, quibus addito Pujy;

Et Calx , pars pedis , atque Sifex , tum Mﬁfgo‘ |

Palumbes. i
3 Foeminea hzc plerimque , 8 rard méscula Fiml |
Lynx, & Linter, Onyz , cum Sardonyche Alite,
Clunis.
Dama , Colus o Grus, Talpa , Penus, sequitirqu
Cupidgo.

1 Nombres del género ambigue son aquellos 4 quien
Jos autores unas veces dan un geénero, y otras otro. Dy
éstos se hacen aqui tres divisiones. En la primera s
ponen algunos , que igualmente los autores hacen mas
culinos, 6 femeninos. Stirps por la planta, es ambi-
guo; y por el /inage, siempre es femenino.

2 En la segunda division se ponen otros, que de
ordinario son masculinos , y raras veces femeninos,
Calx por la cal siempre es femenino;

3 En la tercera division se ponen otros, que co=
munmente son femeninos , y algunas veces se halln
masculinos 5 entre los quales se pone Ficus , por el
higo , porque Varron le hizo tambien masculino : y

enus , 4s , de la quarta : porque Penus, oris , siem-
pre es neutro.

Appendices.

1 Respicimus fines , non significAta frequénter,

2 Muita subauditum nomen generéle requirunt,

3 Adje€tiva genus capiunt sibi némina quadam,

A substantivis , usus quz sponte subaudit.

1 Hay algunos nombres, que siguen la termings
cion, dexando la significacions como Sulmo , que pot
significacion habia de ser femenino , por ser ciudad,§
se halla masculino, segun la terminacion. A este mod?
hay otros, como Hispal , Sutrium, Tibur , que: 00
neutros , significando tambien ciudades. «Z/ia ,y Li*

e m

[ ey I o )



W . T e o8

Liber secundus. 12y
the , son femeninos , significaudo rios.

s Hay rambien g;uchos nombres , que dexando I»
terminacion , se haceén del género del nombre general
& quien  pertenecen, como Bubo , que por su termina-
cion es masculino; y por pertenecer al nombre general
Auvis, se halla femdenino. Asi tambien feder, por per-
tenecer 4 flumen es neutro : y Ossa, @Eta, por perte-
pecer 4 mons , sonamasculinos : y otros 4 este mode,

3 Hay algunos nombresAdjetives , qué muchas ve-
ces se ponen sin substantivo, y se hacen del género
del substantivo ; que alli’ sé entiende : como Bidens,
entis 5 es femenino, por entenderse Ovis; Oriens , Or-
cidens se hallan ordinariamente masculinos, por enten-
derse So/: 1o mismo’ es Continens, que por'entenderse
Terra es femenino : y 4 este modo hay otros muchos,

De génere epiceno.
] Articulo sexum qua ‘completuntur utrimque
Uno, Epicena vocant Graji ; Promfscua nostri ®

Epiceno , 6 promiscuo , se llama el nombre ; que
debaxo de un articulo comprehende macho, y hembra
zezma misma especie, como Hic Lepus, Heec Aquila.

los quales los autores suelen , para distinguirlos,
aplicar estos dos nombres Mas, y Femina, como
Femina piscis, Mas Aguila , y asi otros.

Al fin de todo se.advierta, que alginos nombres,
siendo por las reglas pasadas de un género, se hallan
en los escritores antiguos de otro raras veces, & los
quales no hemos de imitar 5 como Fubar, Ciapressus,
¥ Byrus, que se hallan ‘masculinos : «@mmnis , Cardo,

lex , que se hallan femeninos.

DE LAS DECLINACIONES DE LOS NOMBRES.
Reglas generales.

Ldos Nombres compuestos se declinan  como sus

Slmples, como Pfetas , dtis; impfetas | dtis, 8i
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el nombre se compusiere de dos Nominativos, entrimy
se declinaran , como Respablica , Reipiblice. S
Altéruter 5 que solamente varia el segundo Noming.
vo , sinoes en el Genitivo, que hace zﬂ:erum'ws o
Altériusutrius.

Si el. nombre se compusiere de Nommamro
otro caso diferente, solo sedeclinard el Nommntivc
como Paterfamilias, Patrisfamélias.

Los nombres neutros tienen tres casos semejantes
Nominativoe , Acusativo , v Vocativo , 10s qualesen ¢
plaral se acaban en a. El Vocativo es semejante g
Nominativo, y el Ablativo del'Plural al Dativo,

PRIMERA DECLINACION,

Los nombres latinos de la primera declinacion s
acaban en a,y se declinan en todo como Musa,'s;
sacando algunos femeninos , ‘que hacen el Dativo ,y
Ablativo del Plural en dbus, para distinguirse de otrs
masculinos , como Fflia , @y F d:dbu: Amma., Libéy-
#a , Dea, &e.

L De los Nombres gnego.r

os nombres griegos que se declinan por Ia prie |

mera declinacion, se acaban .en @, as, es, ¢,
como Maja, Tidras, Sophistes , B pitome. Losacw
bados en .a en todo van como Musa, @, sino es el
Acusativo , que hacen en any como Mejan 3 aunqué

mas usado esen am, como Majam. Los 'dcabadosien

as , van tambien como Musa: excepto el Acussu:iwp
‘que hacen en an, como Tidras, Tidran.

Los n(‘abadns en es se decllnan de esta maner!.
Anchises; Anchise, Anchise} dnchisen, Anchisey b
«Anchise. Los acabados en e se declinan asi: Epmmﬁ
Epitomes , Epitome , Epfiomen; Epitome, ab Epit
me. En el plural ‘todos. se declinan como Musa;

i
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SEGUNDA DECLINACION.

La segunda declinacion tiene cinco terininaciones
gr , ir 5 ur 5 us, um, como Puer, Vir, Satur, Dd-
minus y Templum. '

Los nombres de esta declinacion se declinan. en
todo como Déminus , sacando algunos, que tienen una
silaba mas en el Genitivo, y en los deinas casos , que
en el Nominativo, como Puer , piervi, puero, y todos
Jos compuestos de Gero, y Fero , como Armiger, ar-
migeri 5 Sfgnifer, signiferi.

El Vocativo es semejante al Nominativo, como 9
Puer, Vir , Satur. Sicanse los acabados en us, que
hacen en e, como Ddmine , y los nombres propios
acabados en ius , que hacen en #, quitando el us del
Nominativo, como «Zntdnius, 6 Anténi, 4 los quales
se llega Flius , que hace , 0 fili. i

Algunos sacan a4 Deus , diciendo, que hace el Vo~
eativo , 0 Deus; y sin duda este es el uso ordinario,
Prudencio dixo tambien Dee.

Los hombres griegos, que se declinan por esta
Declinacion , se acaban en os, on, eus, como Dé-
Jos, Pélion , Tydeus. Los acabados en os en todo van
como Ddminus , sino es en el Acusativo , que hacen
en on, como Délos, Délons Athos , Athon , wel
Atho , segun los Atticos. Los acabados en on van
como Templum, guardando en los tres casos semejan-
tes la on del Nominativo,

Los acabados en eus hacen el Genitivo en eos , y
€l Acusativo en ea, mayormenté entre los poetas, como
Tydeus, Tydeos , Tydea. Estos mismos, y los acabados
en ous diphthongo , pierden la s en el Vocatjvo,coma
Tydeus, 0 Tydeu; Panthous,0 Pinthou. Los Atticos en
05 hacen el Genitivo eno, como Andrdgeos, Andrdger,

I



130  De Iastit, Grammatice

TERCERA DECLINACION.
L. Nominativo tiene varizas terminaciores, Ei Q.
nitivo se acaba ends: y porque en la consonanes
que le precede hay mucha variedad , se dan las regjy,
siguientes: .
- A Los acabados "en 4 hacen en atis , como D).
gma, Dépmaris.

K. Los en e no crecen, sino vuelven la e ea iy,
como Brewe, Brewis.

Q. Los en ¢ hacen en onis, como Sermo, Serminis,

Sécanse estos , que hacen en inis, Appdlio, Cupi-
doy Cardo , Cavthigo', Homo , Margo , Nemo , Ordo,
Turbo. Ttem , los latinos acabados. ea do, y, en 20,
femeninos , como Dulcédo , Imigo , fuera de Unedo.

Cara hace Carnis; Anio , Anidnis; Nerio, Ne-
ridnis. Algunos griegos en o hacen tambien el Geni-
tivo en us , como Dido , Didinis , vel Didus,

C. Lac hace Laf¥is, y Halec, Halécis.

, L. Los acabados en /,4 la / seafiade is , como
Animal , Animilis: Mel, y Fel doblan la i,

«In. Anhace dnis , como Titan , Titdnis.

En. En, énis, cemo Attagen , Attagénis. Loy
neutros hacen en iris, como Nomeny y estos mascu-
linos Flamen ,y Pefien , con los que vienen de Cant,
eomo Tihicen , inis,

In. In hace fnis, como Delphin, Delphinis.

On. On, onis, como Canon, Cénonis. Algunos Grie
gos hacen en ontis, como Charon , Chardntis.

Ar. Ar, aris, como Lar , Laris. Far hace Far-
vis, y Hepar , Hépatis.

Er. Er, eris , como Laser , Laseris. Sacanse In-
ber , y los substantivos de meses, con los adjetivos €
ber, y cer,que mudan la er enris , como Septén-
ber , Septémbris 3 Saliber , Salbbrisy Acer , Aority
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ro Puber, Uber , y «dcer substantivo , van por la
regla general. :

Los latinos en Zer hacen en #ris, como Hecfpi-
ter, Acctpitris; y de los griegos Pater, y Mater,
Later hace Latevis. Tter hace Itineris.

Ir. Ir hace iris, como Gadir, Gadiris.

Or. Or, éris , como Decor, decdris. Cor hace cor-
dis , con sus compuestos , como Fecors,

Ur. Ur, uris , como Fur, furis. Hacen en oris
Ebur , Femur , Robur , y Fecur, jécoris , que el Ge-
nitivo FecZnoris es de Fécinus antiguo,

As. As hace dtis , como Cfvitas , civitdtis 3 Vas
masculino tiene Padis, y Pas neutro Fasis: As,
assis, Mas; maris. Los griegos masculinos hacen en
" dntis, como Pallas, pallintis 3 Adamas , adamantis.
Los griegos femeninos hacen en adis , como Pallas,
Palladis , con Arcas masculino. Artdcreas , y Evy-
tfpelas, que son neutros, hacen en atis.

Es. Los en es mudan la esen is, como Zepres,
wepris. Muchos de los griegos hacen en é#is, como
Magnes , Magnétis. Chremes tiene tambien Chremis,
y Laches, Lachis. .

Tambien hacen é#is estos latinos Abies , Aries,
Hebes , Indiges , Intérpres , Locuples , Paries, Per-
pes , Prepes, Seges, Teges , Teves, Quies, y sus
compuestos , como Réquies 5 el qual tambien v4 por
la quinta. '

En edis hacen Merces, Pres, Heves , y Pes
ton sus compuestos, como Bipes. En idis hacen los
compuestos de Sédeo , como Deses , désidis,

Bes hace Bessis. Ceres , ABs 'y Pubes en eris.
Los demas en es, que crecen en €l Genitivo , hacen
en itis , como Limes, Limitis,

Is. Los latinos en 45 haten el Genitivo como el
Nominative, como Cenchris, 'y Cussis , masculinus

Ia
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En  eris hacen Cinis , Pulvis, y Pomis , con Cipg.
mis , que tambien hace Cicumis. En entis, S!moi:.
y Pyrois , Pyroéntis. i

En idis , Cassis, Cuspis, Lapis;y muchos griegos
femeninos , como Cenchris , idis , y algunos masculi-
nos , como Paris , Paridis, que tambien tiene Paris,
como algunos otros. . .

En inis hace Sanguis. En itis, Dis ; Lis, Quiris,
y Samnis. « s

Glis hace Gliris , y Semis , semfssis, 1

0s. Os hace oris , como Flos , floris. Os, oris. Eg
otis hacen Compos, Impos, Nepos, Dos, Cos ,y Sa-
¢érdos 3 y algunos griegos , como Rhindceros.

En ois hacen Heros, Mianos, y Tros. Bos tiene
bovisy Custos, Custddisy Os , ossis,

Us. Us, oris, como Tempus , témporis. En eriy
hacen Aeus, Fedus , Funus, Genus , Glomus , Latus,
Munus , Olus , Onus 5 Opus , Pondus , Rudus, Scelus,
Sidus , Vellus, Venus, Vetus, Viscus , Ulcus, y
Pulnus.

En udis, Palus , Subscus , Incus , y Pecus feme-
nino. T

En wris, Tellus, y Ligus con los de una silaba,
como Rus.

En utis, Infercus, Fuvéntus, Salus, Sérvitus
Senéius , y Virtus.

En untis, algunos nombres de ciudades, como
Opus o opsintis. Kn dis, Fraus, y Laus. En odis los
compuzastos de Pus, como Apus, Grus, y Sus ha-
cen en wuis.

Bs. Ps. Los acabados en bs hacen en bis, y 108
en ps en pis , como Chalybs , Stivps: excepto Gryph
que hace G!‘yp}lil‘. G

Ebs. Eps. Tawbien se sacan los en ebs ,y en ep
de muchas silabas , que hacen en ikis, y en épis, C0°
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mo Calebs, Princeps. Sacanse Auceps, que hace .-
cupis, y los Adjetivos compuestos de capu? , que ha-
cen en cfpitis , como Biceps.

Ns. Rs. Los acabados en n5, y 15 , vuelvenla s en
tis, como Frons , Lens, Ars.

Puls hace Pultis. Y los compuestos de Cor hacen
en dis, coma Concorsy con Glans , Lfbripens , Ne-
frens , Frons, y Lens distintos de los de la regla ge-
neral. Hyems hace hyemis.

T. Capur muda la u# en ifis, con sus compuestos,
como Sfneiput , sincipitis,

X. Los en x la mudan en ¢is, como Pax, Nex,
Cornix ; Volvox , Nux, Calx, Lanx,

En Gis la vuelven Aflobrox , Aquilex , Coceyx,
Conjux , Frux, Grex , Havpax , Tapix , Lex , Mastix,
y sus compuestos. Y tambien oryx, Phalanx, Phryx,
Remex , Rex, Sphinx , Strix, Styx , y los acabados
en Orix , como Orgentdrix.

En ftis, Astyanax , y Nox : Onyx hace Onyckis;
y Nix , nivis.

Ex. Los en ex de muchas silabas mudan la ex en
icis, como Fudex. Sthcanse Halex, y Ferbex ; que
conservan la e, y Senex, que hace senis; y Supellex,
supellétiilis. Los nombres de esta declinacion se de-
clinan en todo como Sermo.

Del Acusativo. y

El Acusativo se acaba en em, como Sermdnem.
Séacanse los siguientes, que le tienen en im: Buris, Bu-
vim , Ciicumis , Pelvis, Ravis , Sectivis , Sitis, Tussis,
Vis. Otros le tienen en em y en im , que son Clavis,
Febris, Navis, Puppis, Restis , Turris. ;

Del Ablativo.
El Ablativo se acaba en e, como Sgrmine , Te=
fte y Duce , Sospize , Pubere. Sacaise todos los
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gue hicieren el Acusativo en im , qug tienen el Abla.
tivo en i , como Sitim, 4 sits.

Tambien hacen en i los neutros acabados en a/, ar,
e, y los nombres propios de meses, como «Znimal,
animali, Torcilar , Sedile , Aprflis , Septémber.
estos se juntan Strfgilis , Canalis, Memor , y Plus
que hacen en i. Far, Nebiar, Hepar, y Fubar hacen
en e, como Farre.

Los Adjetivos de una terminacion, y tambien los
Substantivos, que hacen el Acusativo en em, 6 en im,
hacen el Ablativo en e, 6 en i, como Felix, a felice,
vel felfci 5 Ingens , ab ingénte, vel ingénti 5 Navis,
& nave , vel navi: 4 los quales se juntan Amnis,
Ignis , Imber , Supéllex , Veblis , y Rus.

Pero los Adjetivos, y participios acabados en ng,
mas ordinariamente hacen en e, que en i3 como Pry-
dens, a prudénte; Legens, a legénte: Tridens hace
tridénte , vel tridénti. Lo mismo es de los Compara-
tivos; y asi es mas usado en e, que en ¢, como Bre-
@idre , Melidre.

Los Adjetivos que tienen la neutra terminacion en
¢, hacen el Ablativo en 7, como Brevis, €3 breve, a
brewi 5 y los Apelatives hechos de nombres adjetivos,
comunmente , como Familidris, Bipénnis, Trirémis,
a familiari, 3c. Mas si estos nombres fueren propios,
solamente harén en e, como Martidlis , Fuvendlis,
Felix , Clemens o a Murtidle, &3¢,

Nimero Pluval,

El Genitivo se acaba en um, como Sermbnum. S-
eanse los nombres acabados en ns, que hacen el Geni-
tivo en ium , como Serpens, serpéntium y Presens,
preeséntium; y los acabados en s, que tienen el Geni-
tivo del singular igual al Nominativo, como Co//is,
coliis y colliumy, Clades, cladis, cladiumy y los que hi-



Liber secundus. 135
ciesen el Ablativo en i, 0 ene, vel #, como Diecé-
sis, Diecésiums Animal, Animélium 5 Phs, Pli-
rium 3 Navis, & nave; vel navi, ndvium 5 4 10s qua~
les se juntan Care , Cokors, Forsax, Linter, Venter,
Uzer , y Samnis.

Sacanse tambien los nombres de una silaba, los
quales hacen en sum, como Gens, géntium; Mus,
mirium , sacando los que se siguen, gue hacen en xm,
Bos , Dux , Flos, Fraus , Frux , Fur, Grex , Grus,
Lous, Lex, Lynx , Mos ; Nux , Pes, Prex, Ren,
Rex, Sus , Trox, Vox.

De la excepcion de los que hacen el Genitivo en
ium, por ser mombres acabados em s con Genitivo
igual'al Nominativo, 6 por hacer el Ablativo en e,
vel 2, se sacan Canis, Fuvenis, Panis , Fotes , Dé-
gener, Inops , Memor , Supplex, Fetus, Uber, v los
compuestos de Caput , y Cipio , como Biceps,y Par
Ziceps, que hacen solamente en wm , como Camum,
Degéneram , €3¢,

Dativo. E} Dativo, y Ablative del Plural aca-
ban en ibys, como Serménibus. Sicase Bos que hace
Bobus , y algnnas veces Bubus. Todos los acabados
en g de esta declinacion le tienen erdinarizmente en
atis, y algunas veces en éribus, como Embléma, em-
blémotis , vel emblemitibus 3 los quales todos son
griegos, mas ponense entre los latinos, por ser tan
usados. )

Acusativo. El Acusativo acaba e es , como
Sermines , aungue algunos nombres de Ios que hacen
el Genitivo en sum , suelen tener este caso en ¢is , O
fs , como omnes , omnéis:, owmnfs , en lo qual se ha de
seguir el uso de los buenos autores,

De los umbrér gﬂegos
9 Los Jlatinos usan alganas veces del Genitivo
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griego en eos , como Metamorphisis, Metamorphisegs.
Los femeninos en 0 algunas veces retienen el Genitiyg
griego en us, como Dido, Didus Manto, Mantus,

Los griegos retienen tambien muchas vecessu Acy.
sativo en @, como Aér, Aéra; Ather, Athera , sa
cando los acabados en 0, que le tienen semejante g
Nominativo , como Dido; Acusativo Dido. j

Los que se acaban en is, que latinizados tienen e]
Genitivo igual al Nominativo , hacen el .Acusativo en
im, 6 enin, como Syntixis, Syntaxim , vel Syn-
taxin,

Los acabados en is, que tienen mas silabas en ¢l
Genitivo , que en el Nominativo, hacen el Acusativo
enim, in, em , a, como Pdris, dis, Acusativo Pg-
vim, Parin , Piridem , Parida. Los acabados en yy,
mas ordinariamente le acaban en yn, que en ym, co-
mo Tethys , Tethyn.

Los acabados en és, 6 en 45, que no tienen el acen-
to en la altima, y los femeninos , que tienen el Ge-
nitivo en dis, en el Vocativo pierden la s del No-
minativo, como Tethys, 6 Tethy 5 Amaryllis , 6 Ama=
vylliy Meris, 6 Mari. Xtem los propios en as, que
hacen el Genitivo en antis;como Pallas, ntis , 6 Palia,
Todos los quales tienen tambien el Viocativo semejan-
te al Nominativo , segun:los Atticos.

El Genitivo del Plural se acaba en on, como Pa-
ralipdmenon. El Acusativo se acaba en as, como Del
phinas.

L QUARTA DECLINACION,

a quarta Declinacion tiene dos terminaciones: 48,
#, como Senstis , Genw. Los nombres de la quar-
ta Declinacion se declinan: en todo como Sensus. El
Dativo del singular solian los antiguos acabar algunas
veces en #, como metu por méfui,

El Dativo ; y Ablativo del Plural acaban en ubus
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los siguientes: Areus, Artus, Lacus, Partus, Quer-
cus s Specus, Tribus, y Veru. Povtus, y Questus
hacen en bus, 6 en ubus,

L QUINTA DECLINACION,

os nombres de la quinta Declinacion todos se de-
clinan como Dies, ei , aunque todos carecen de Ge-
nitivo, Dativo, y Ablativo de Plural, sino es Dies,
y Res y que son enteros.

De Ja Stuncopa del Genitivo del Plural.

El Genitivo del niimero Plural de las quatro prime-
ras Declinaciones suele tener sincopa. En la primera
declinacion, como #neadiim,en lugar de Fneaddrum,
En la segunda, como Liberim , en lugar de Liberdrum,
En la tercera , como Cladim , Celéstim , en lugar de
Cladium, Celéstium. En la quarta, como Currém, Pas—
simy en lugar de Chrruum; Passuum. Algunos Geniti-
v0s son igualmente usados con sincopa, 6 sin ella, co-
wo Quirftum, Quirftiumy Optimatum, Optimatium,

DE LOS NOMBRES ANOMALOS.

Lldmanse anémaloslos nombres 4 quienes falta alguno
de los numeros, 6 mudan el género, 6 declinacion, 6
carecen de algun caso, ti de algun atributo del nombre.

Los que carecen de uno de los nimeros.

‘Algunos nombres carecen del nimero plural, como
Nemo, y muchos que significan aquellas cosas que me-~
dimos, 6 pesamos, como Trfticum, Oleum , durum,
Ferrum,

Otros algunos hay, que carecen del nimero sin-
gular | como Cani, Candrum 3 Pengtes, Pendtium;
Castra, trirum 5 Kalende ; ddrum.
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Los gue varfon el género.

Hay algunos, que en el nimero singular son ma,
culinos , y en el plural neutros , como Stbilus; Stb;
Buaiteus 5 Baltea: antignamente se usaba .S‘fb:‘i%
y Bilreum.

Otros en el namero sisgular son femeninos, y eg
el plural neutros, como Cirbasus, Cirbasa ; anti.
guamente Cirbasum, Otros en el singular son neutres,
¥ en el plural masculinos, como «drgos 5 «dvgi, Ay
&orum.,

Los que mudon la declinacion.

Fas, wasis, en el namero singular es de la tercer
declinacion, y en el plural de la segunda. ¥asa, v
sbrim , wasis : jugerum , jugeri (por el contrario} en
el singular es de la segunda declinacion, y en e
plural de la tercera, Jugera , Fugerum , Fugéribus
Algunas veces se halla tambien Fugeris, Genitivo de
singular , y Fiugere Ablativo.

Los que carecen de algenos casos. .
Algunos nombres son indeclinables , como Frugi,
Nihil, Pondo : el qual , quando significa 12 libra , s
Iamente tiene el nimero plural: tambien Qudtuor,
Quingue , y rodos los demas numerales cardinales,
desde tres hasta ciesto. :
. Otros carecen de Voeativo, y de estos son losinr
terrogativos, como Quis , Qualis: y los relativos,
como Qui, Oue, Quod; y tambien los negativos, 60
mo Nemo, Nullus: y muchos de los partitivesy co-
mo Quidam , «Alius , Ullus: y tambien los pronom
bres , sacando & T%, Meus, Noster , y Nostras.
Algunos tienen solamente Nominativo, Genitivo,y
Acusativo , como Tantimdem , Tantidem. Otrossolo
Nominativo, como Fdpiter, Expes. Otros carecen del
Nominative , como Fovis, Fovi, Fovem o é Fovée

Beme

-

ek TAO S oA
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Otros tienen solamente tres casos, como Opis,
m , ab ope; Vis, vim, @ vi. Otros dos, como Re-
tunddrum , ab his Repetdndis; Ficem , d vice. Otros
uno , como Inficias, Sponte , natu 4 en lo qual segui-
mos el uso de los autores.

DE VERBORUM PRAETERITIS, ET SUPINIS

Regule generales.
¢ ; Compdsitum, simpléxque modo varidntur ebdem.

a Pratériti primam cim simplex daplicat , ipsam

Compésita amittunts tamen hane Precirro resérvat,

Et quae compoénunt Sto, Do, cum Poscere, Disco.

1 El Verbo compuesto guarda la regla de su sim-
ple en conjugacion, pretérito y supino: <mo, amdvi
amdtum 5 Déamo, deamdvi , deamdtum.

2 Quando el pretérito del verbo simple tiene du-
plicacion , entonces el compuesto pierde esta duplica-
cion, como Tondeo, #otdndi 3 Deténddo, deténdi; Cado,
céeidi 5 Céncido, concidi. Shcase Pracirro, y los de-
mas que no pierden la duplicacion. Otros compuestos
de Curro tambien la suelen guardar algunas veces.
Sueton. in Nerone, c. 11. dixo Decuctrri. Y Liv. x.
4b urbe excucurvfsse. Algunos juntan con €stos 4
Repungo 5 pero no se halla exemplo de €l

Prima conjugatio,

* 1 Pretéritum prime facit avi, atfmque Supinum,
Ut Neco : sed nécui, nefium sibi pignora sumunt,
Et Mico dat micui solim : avi Dimico, & atum.

ittit ui, per izum Domo, junge Sonbque Vetbque,
Et Crepo, cumque Tono, Cubo, & ejus pignora

Prime,

A Frico dic fricui, fritum: Sécui Seco, Se€tum.
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Et Plico dat plicui, plicitum; sed pignus utrim

Stpplicat avi , atum, genitimque ex némine solipy,s |

1 Los verbos de la primera conjugacion hacen g |
Pretérito en avi , y el Supino en dfum , como gy, |
amdvi , amdtum ; Furo , jurdvi, jurdtum, el qual tag, |
bien hace jurdtus sum; Neco, necdvi , necitum, cuyoy
compnestos hacen nécui , nefium , como Iﬁ:émeco, in
fernéeui, internéfium 5 aunque Kneco hace tambie
engcdvi , enecdtum. Increpo hace como su simple,
tambien #ncrepdvi , increpdtum. Los compuestos ds
Plico con preposicion hacen de 4mbas maneras, comy
Implico , implicavi , implicdtum , implleui, implici.
#um, y asi de los demas ; pero los compuestos de nom.
bres, hacen en avi, y atum , como Diplico , duplics.
wi, duplicdtum.

Adviértase, que hay algunos Participios en afdius,
aunque vienen de verbos, que tienen Supino en itum,g |
en &fum, como Cubatirus , Domatirus , Sonatirus, Ve-
taturus 4 Fricatdrus, Secatdivus.
¥ 1 A lavo fit lavi, lotum, lautum, atque lavitom,

2 Potoque potivi, potitum , dat quoque potum,

A Juvo fit juvi solam 5 adjitum Adjuvo poscit.

Do dedit, atque datom mittit, sic pignora prime,

Sto - stetit, atque statum j; proles s#izi , itumque,

vel azum. ¥ _ |

2 Al verbo Pozo dan algunos dos Pretéritos, Poti-
vi, & potus sum. Fuvo no tiene Supino usado: esde
creer que le tuvo antiguamente , pues su compuesto
hace adjitum. Los compuestos de Do , das , que van
por la primera, hucen como su simple, como Circifi-
do, circimdedi , circdmdatum. Los compuestos de St
s, hacen el Pretérito en szifi, y el Supino en ifuf
O en atum, como Praesto , prastiti y prastitum, 8
prastdtum,
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Secunda conjugatios
# ; Altera Pretéritis dat ué , dat itumque Supinis,

. Ut Moneo: Fressum dat Fréndeo: Tarreo tostum,
Vult Déceo doftum: 4 Teneo dedicito tentum,
Cénseo habet .censum: cépies & Misceo mistum,
Sorbeo ui tantim , Sileo, Timeogue dedére.

Sic ea, qua Taceo gignit; Sic Arceo simplex,

a Sic dumtaxit w7 neutralia verba capéssunt,

Dant i , itum. Vileo , Cireo, Pliceo, Dolebque,

Pareo , ,cum Jaceo, Caleo, Coalétque , Nocétque,

Atque Oleo dat 4#, dat ifum; sic pignora patris.

Ejusdem sens(is : ewi, efum ctera proles.

Ewvi Abolet dat, ifum; sed vult adolévit, adiltum. ¥

.1 Los verbos de la segunda conjugacion hacen en
wi, y en itum , como Mdineo, minui, monitum. Shcan-
se Fréndeo , y los demés que hacen el Supino diferen-
te, de cuyos Pretéritos no se hace mencion en los
versos , porque se entiende ir por la regla general: lo
qual se advierta para otras partes. Los compuestos de
Téneo mudan la e en 4, como Contfneo , contfnui , con—
#éntum. Sorbeo no tiene Suping usado; es de creer que
le tuvo antiguamente , pues de alli salic Sorbftio. El
Pretérito Sorpsi , y el Supino Serptum, que alguncs
dan 4 este verbo, salen del antiguo Sorbos pero ni €l,
ni ellos se usan: solo hallamos Zbsdrpsi en Lucano.

Los compuestos de Ticeo mudan laaeni, y care-
cen de Supino, como Conzfceo , contfeui. Arceo no tie-
ne Supino usado , aunque antiguamente se debia. usar

Arffum , pues quedé de alli el verbo Aréio, as: sus

compuestes mudan la a en ¢, y tienen Supine ; como

Exéreeo, exércui, exéreitum.

2 Losverbos neutros hacen en #i,y carecen deSu-
pino , como Areo , Clareo , Egeo , Férveo, Lingueo,
Lateo, Madeo, Niteo, Pilleo, Pateo, Rigeo, Ribeo,
Scdteo , Stideo, Spiéndeo, Torpeo, Pigeo, Sacanse
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Vileo con los demas que tienen Supino. De los que .
man Impersonales hay cinco, tres neutros, y dos sy,
vos, que tienen dos Pretéritos, L_zber, Licet , Piggy
Pudet , Mfsevet , Lfbuit , Lifbitum est , ¢2c.
Los compuestos de Oleo , que significa oler, 1,
cen como €, como Qbdleo , subdleo 5 subdlui | syps
Jitum, Los que no significan oler, hacen en evi,y g
etum , como Exdleo , Obsdleo, Obsolévi, Obsoldtyp,
# 1 Di, sum dat Video: Sedebque, s diplice, sessyp,
Prindeo dat prandi, pransum: di Strideo solim;
Mordeo, pratérito geminato , fle€te momordi,
Morsum : fle€tuntur sic Spéndeo, Péndeo , Tondey,
a i, sum dat Maneo, quod & a servéntia prastan
Pignora: que mutant, mfnui dant absque suping,
Térgeo dat si , sum, Heret, Ridet, Suadet, 8 Ardet, |
Et Mulcet , Mulget. dat jussi, s daplice, jussum,
gérqueo dat torsi, tortum | atque Inddalgeo si, tum,
rgeo si solim , cum Filgeo , Turget, 8 Alget?
1 Video, y Sédeo hacen widi, y sedi, vium
y sessum 5 y los compuestos de Sédeo en el presens |
te voelven la e en i, como Consideo, consédi, oo |
$éssum. I
2 Los compuestos de Mdneo , que no mudan lag
hacen como €l, como Permdneo , perminsi . permin-
sum. Los que la mudan en i, hacen ui , y carecen é
Supino, como Emfneo , Immineo, Promsneo , Pr-
minui.
% Augeo pretérito facit auxi, au€timque supino.
Ligeo #i tantim, cum Luceo, Frigeo poscit.
Ewi, etum Vieo, Fleo, Net cum Déleo, queqi®
1 A Pleo nascantur, Cieo-facit iviz , itdmque.
2 Fx weo fit vi , #um ; sed neutra carénto supinis
A Caveo cautum : & Faveo dedicito fautum.
Connixi, vel connivi Conniveo donat. s
Gdudeo gavisus: Solitus solet: Audet 8 ausus.
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1 Los compuestos del antiguo Plep hacen en e,
y en efum , como Cémplea, Expleo, Impleo, Oppico,
Répleo s Sippleo, supplévi, supplétum,

2 Los verbos aftivos acabados en weo hacenenwiy
en fum, como Méveo, Foveo , Fdveo , wovi , votum,
Los neutros carecen de Supino, como Férveo, Fliveo,
Piveo, pavi, Stcanse Ciweo, y Fiveo , que tienen
Supino. Gdudeo, Soleo,y Audeo tienen el Pretérito co-
mo pasivos en significacion attiva. Al verbo Sdleo dié
Salustio Pretérito S6/ui.

Tértia conjugitio.

BO,
¢ 1 Bo bi fert, & itum 3 Scabo, Lambo supina
repellunt,
Scribere , cum Nubo psi, prum; sed Pignora
in umbo.
2 A cubo, pulso m , dant cebui, cubitimque su-

plnum,
Co.

Vinco capit vici, vi€tum: sic Tcit, & iGum,
3 Parco pepércit amat, seu parsi, deindeque parsum,
Dico petit dixi, ac di€tum: xi Dacere, Duftum.

SCO.
4 Sco vi, etum. Scisco scitum: dat Néscere notum:

Agnosco dat itum, Cognésco jingitur illi.

§ Pasco facit pastum: 6 Sic proles, & modd servet;

Compesco dat wi , pariter Dispéscere solim,

Ut Disco didici tantamj Sic Posco popésci.

1 Los acabados’ en bo hacen el Pretérito en bi,
Yy el Suping enizum , como Bibo, Glubo, giubi, ghi-
bitum,

2 Los compuestos de Cubo, que se acaban en umbo
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son de esta conjugacion,y pierden l,a m en el Protdy.

to, y Supino, como Accimbo, acr:ubm,_nccdbimm,

3 Algunos suelen dar & Parco el Supino Parcig,
el qual no vemos usado en los autores , aunque algupgg
traen de Plinio , Ifdlie parcitum: de €l ha quedsgy
Parcithrus : sus compuestos le siguen solamente en el
segundo Pretérito, como Deparco , deparsi.

4 Los acabados en sco hacen en evi, y en etup,
como Cresco, Quiésco, Suésco, suéviy suétum, Shcangg
Scisco , que hace scitum 3 y Nosco notum: y €|,
sus compuestos hacen el participio en itdrus , comg
WNoscittrus , Agnittirus,

Los compuestos de Pasco, que guardan la g, le
siguen en todo, como Depdsco,depivi, depastum : 6 log
que no la guardan, son Compésco, y Dispésco, sin s
pino.

DO.

% 1 Do di, sum mittunt ,ut Edo , quod mittit 8 estum,
2 Pando tamen passum: Fudi dat fandere , fusum,
Scindo scidi , scissum: Findo fidi, indeque fissum
3 A Do compésitis largire didfque , ditdmque.

4 Atque Cado cécidi, casum: g Vult Cedo cecidi,

6 Casum: Dat tensum, vel tentum Tendo , teténdi

Tundo petit tatudi, tunsum: compéstaque  #usum.

Pendo pepéndit habet, pensum : 7 Dat Fidere fisus,

Sido, Strido, Rudo dant di , tamen absque supinis.¥

1 Los acabados en do hacen en di, y en sum, co-
mo Mando , Offéndo, Descéndo , Ascéndo, Scands,
Cudo , cudi , cusum. Edo hace en estum raras veces: &

mas usado en sus compuestos, como dmbedo , Come-
do , coméstum.
2 Pando pandi, passum:sus compuestos ordini

riamente le siguen, aunque algunas veces hacen en paf
sum."De Plinio se trae Expinsa rétia.

3 Los compuestos de Do, das, que van por est

e
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conjugacion, hacen en didi, y en ditum, como Addo,
Edo, Condo, condidi, conditum : su compuesto 4hs-
¢ondo hace abscondi, & abscdndidi 3 y el Supiro
absconditum , y raro abscénsum , de donde sale Ahs—
cénsio. los compuestos de Do, das, pertenece
Credo.

4 Los compuestos de Cado mudan la 4 en i breve,
como Occido, Récido, Incidp. Estos tres tienen Supi-
n0, ocodsum, recdsum, incdsum. Cic. libr, 4. ad Attic,
dixo: Recasirum, y Incasirum. Plin. libr. 4. cap. 1.
dixo :  Incasira. Los demas compuestos carecen de
Supino.

g Los compuestos de Cedo mudan la @ en #
Targa, como Ocefdo, Concfdo, Excfdo, excidi , ex-
cisum.

6 Los compuestos de Tendo en el Supino sola-
mente siguen el fentum , como Atténdo, atténtum,
aunque Oszéndo hace mejor osténsum,y Exténdo ex-
ténsum. ; -

Fido con sus compuestos hace fisus sum , como
Conffdo, Diffido , diffésus sum. Livio dixo: Fidérunss
pero lo ordinario es fisus sum,

* Dant si, sum Ludo, 1 Lado, cum Divido,

a Plaudo.

Réadoque , cum Rodo, Trudo, cum 3 Claudere

junges.

Vado nihil: vasi, vasum sua pignora servant.

Cedo dat, s gémino, cessi, cessamque supinum,

1 Los compuestos de Ledomudanla @ en #, como
Allfdo , Collido , Elido , elési, eiisum,

2 Los compuestos de Pliudo vuelven la au en o,
como Complido, Explodo, explisi, explosum , sacan~
do & Applaudo.

3 Los de Claudo mudan 1a au en u , como Concli=
do, Inclido, inclisi, inclisum,
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® 1 Go xi, Cfimque facit: sic Stinguo, & nata ¢,
péssunt.

N adimunt Pingo , Fingo , Stringbque supinis,

Xi, xum Figo, & Frigo: Xi solum Angere, Ningy,

2 Tango cupit tétigi, taltum: 3 egi Ago Poscit,
& attum.

Prodigo , cum Dego facit egi; deme supina,

4 Ex Pago nunc extant pépigi, padtimque vetisto,
Pango tamen panxi, paftum : g Nata émnia pegi,

6 Frangdque dat fregi, fratum; legi Lego, leftum,

Négligit exi, effum , cum intélligo , Diligo poscit,

Pungdque dat pipugi, punttum: 7 Compéstaque

punxi.
8 Spargo facit si, sum, pariter cum IVérgers
Tergo. *

1 Los acabados en go hacen xi, y ffum , como
Lingo , Rego, Sugo , suxi, sulfums Pergo, perréu,
perrécium ; Surgo, survéxi, surréifum : estos dos son
compuestos de Rego, que en el presente pierdenls
re , habiendo de decir: Pérrego, Suirrego; peroenel
Pretérito , y Supino estan enteros,

2 Los compuestos de Tango mudan la 4 en #, como
Artingo, Contingo, Pertingo, pértigi, pertalium.

3 Algunos de Ago mudan la a en i, como 4bigy
Adigo , Prodigo , Rédigo, Sibigo, Transigo, trans

égi , transdbium: otros la retienen, como Circamagt, |

Pérago , Cogo, is (ex con R ago), coégi, codtium

4 De Pago antiguo salen pépigi, y pabium.

§ Los compuestos de Pango mudan la @ eni, 60
mo Compfngo, Impingo, impégi, impdGium 3 otros
conservan , como Circumpango,

6 Los de Frango mudan la a en i, como Cor
Jfrtngo, Effringo, Refringo, vefrégi, refrabium

De los de Lego , unos retienen la e, como Pér/egh
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otros la mudan eni, como Cilligo, Eligo, elégi,
eléium.

n Repingo hace (segun algunos) repipugi , como
se dixo al principio: algunos tambien le dan repinxi,
haciéndole semejante 4 los demas compuestos : Fide
Priscianum.

8 Los compuestos de Spargo mudan la a en e,
como Aspérgo , Dispérgo ,Od:'.rpersz'r, dispérsum.

H

¥ 1 Datvexi, veftumque Veho: traxi Traho , tra&tum,
Finitum in Sp#cio, Licioque dat éxiz , & eflum,
Elicio elicui, elicitum: & fodi 4ccipe fossum.

s A feci faftum: 2 jeci dedicito jattum

De Jicio: Rapio rapui, hinc dedacito raptum.

g Dat Sépio spui, aut sapii, cui deme supinum,

Vult Fagio fugi, fagitum: Capio iwit , 8& itum,

4 A Capio cepi, captum: & ceepi €xige ceeptum,
g. Dat Pario péperi, partum, paritimque supino,
6 Pretéritum Quétio nescit jam : pignora cussi,

Et cussum , duplo s: minxi dat Méjere , mitum, ®

1 Los acabados en spfcie , y licio, (los quales
vienen de los verbos antiguos Spécio , v Ldcio) hacen
en €xi, y en éffum, como Aspicio, Conspicio , In=-
spfcio , inspéxi,insp€bium 5 Allicio, Pellicio , Tiicio,
iHléxi , illéGium,

2 Los compuestos de Ficio con preposicicn mu-
dan la @ en i, como Off7cio, Conficio, Deficio, deféci,
deféftum. Los demas la conservan , como Caleficio,
Satisfiacio. Tambien la mudan los de Fdeio, como
Objicio, Conjicio , Dejicio, dejéci, dejébtum.

3 Los de Sdpio mudan tambien la aen ¢, como
Destpio , Restpio.

4 Tambien los de Cidpio, como Acefpio , Concépio,
Decipio, decépi , decéptum. Cepio, verbo antigue, no
estd en uso: quedo de €l cepi , captum,

Ka
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g Los compuestos de Pagrio mudan la g en ey
son de la quarta. A

6 Qudtio antiguamente tuvo quassz, quassum, de
donde queddé Quasso, quassas. Sus compuestos se acy.
ban en c¢utio, como Concutio , Discutio, discissi, dig.
cussum.

LO.

® ; Lo finita Jui mittunt, w/fimque supinum,

Poscit itum Molo: Sic 8 Alo, quod poscit & altum,
% Sed Volo, cum Cello, & natis spolidto supinis,

Percéllo mittit tantimmodo pérculi, 8 ulsum,

Sed Vello velli, ac vulsi , vulsimque requirit,

* Tum Sallo salli , salsum: 3 sed Psallere psalli,
Dat Pello pépuli, pulsum : dat Fallo fefélli,
Falsum: 4 pratérito proles conténta refelli.
Sastulit 4 Tollo, 8 sublitum péstulat usus:

Ex illo composta tuli, latimque requirunt, *

1 Los acabados en /o hacen en Juz, y en ulfum,
eomo Colo, Cénsulo, Occulo , occilui , occultum,

2 Los compuestos de Folo, y Cello, (que no estd
en uso) carecen de Supino, como Malo, Nolo, Ante-
eélio, Excéllo, Precéllo. Este verbo Percélln solo
hace péreuli , y no percilsi , porque en el exemplo de
Terencio leen los doétos, Percissi? #/iico dnimum.

3 Psalio no tiene Supino. 4. Fallo solo tiene pot
compuesto 4 Reféllo , el qual carece de Supino.

MOo.
% 1 Mb per ui dat ifum. Tremo ponitur absque supino,

Psi, ptyum dant Promo, Demo, cum Sumere, Como.
2 Emi, emptum dat Emo: 3 Premo pressi, s dapli=

ce, pressum.

NO.

Pono sui , atque sifum : Gigno génui, genittmque.
4 Dat Cerno crevi, cretum : Contémnere psi, prum

Sperno dat sprevi , spretum : Sed Sterno reposcits

[
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Cum stravi, stratum: Sino dat sivique , sitimque,

A lino dic lini, ac livi , levique , litimque.

g A Cano dic cécini ; natum nui# inde requirit. ¥

1 Los verbos acabados en mo hacen enwi,y en
itum , como Fremo, Gemo , Pomo , womui, vomitum,

.2 Los compuestos de Emo mudan la e en i, como
dimo , Eximo, Rédimo, redémi , redémptum. Shca=
se Cdemo , que la retiene.

3 Tambien la mudan los de Premo,como Compyi-
mo , Déprimo , Réprimo, représsi , représsum.

4 A Cerno quitan algunos el Supina; otros sele dén,
4 quienes por su auteridad seguimos,y porquede €lsale
Crétio: tambien porque le tienen todos suscompuestos,
como Decérno, Discérno , discrévi, discrétum. Con-
1émno hace contémpsi, contémptum , que es solo coms-
puesto de Temno, el qual carece de Pretérito, y Supi-
no , y no se halla exemplo en los autores.

g Los compuestos de Cano mudan la a en i, como
Céncino , Récino, Siccina, succfnui: no se les da Su-
pino, porque no hay autor que le haya usado ; aunque
son argumentos, de que se usé antiguamente, las voces
Cantus, Accéntus , Concéntus.

PO.
® 1 Po psi, ptum poscit: Rupi dat Rampere, ruptum.
A Strepo dic strépui , strépitum fluit inde supinum,
Dat Coquo xi, &um; 2. Liqui Linquo; at pignora
li€tum,
RO.

3 Quzro quasivi: Tero trivi : utrimque dat ifum,

4 A Sero fit sevi, atque satum j sed rastica proles
Mittit ¢2um 5 sérui, sertum non rustica poscit.
Curro cucirrit habet, cursum : gessi Gero , gestum.

g Ferre tuli , latimque: Uro dabit ussit, & ustum,

6 Vérroque dat verri tantim, versumque supinum,
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1 Los acabados en po hacen en psi,y en Dtum,
como Carpo , Repo , Serpo, serpsi, serptum,

a Linguo no tiene Supino usado , aunque sus com=
puestos le tienen , como Relénquo , relfqui, relfSium,

4 Los compuestos de Quero mudan la @ en i lgr-
ga , como Acqufro, Conqufro , Exqufvo, exquisty;,
exquisitum,

4 Los compuestos de Sero, quando pertenecen §
cosas del campo ; hacen en sevi, y en sifum; quando
pertenecen 4 qualquiera otra significacion, hacen ey
érui, y en értum, como Assero, Consero, Insero , insé.
wi, fnsitum , ins€rui , insértum , assérui , ertum.

¢ Los compuestos de Fero hacen en tuli,y en /o~
tum, como Aufero, dbstuli, abidtum; Confero , cona
tuli , colldtum s Differo, dfstuli , dilitum 5 Effero
€xtuli, eldtum; Suffero ; sistuli, sublétum,

6 Al Verbo Ferro dan algunos wersi, pero solo se
usa Perri.

§0.

® 1. So sivi, situm 3 sed visi Visere , visum.
Pinsitus , 8 pinsus , pistisque 4 Pinsuit exit.
Incésso dabit incéssi, tamen absque supino.

Xi, xum dant Pletto , cum Flefto, Péftere, Nefto,

2 Dat quoque Pefto xui , Nectoque : Peto ivit,
8¢ itum,

Sterto stértui habet soliim: Meto mdssuit optat,

Ac messum, § gémino : verti dat Vértere, versum,
3 Sisto stiti, statum: s#izit orta, stitdmque reposcunt,

Mitto dabit misi 5 sed, daplice sigmate, missum, ¥

1 Los acabados en so hacen en sivi, y en situm,
como Capésso; Lac€sso, lacessfvi, lacessitum.

2 Pefio, y Nelfto hace pexi, vel péxui , pexun,
nexi, vel néyui , nexum. Algunos dan a Peflo pebit-
vi, peliitum, E1 Pretérito no le hallamos usado : del
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Supino hablé dos veces Columéla, diciendo: Peffira

t¢llus , Pebtita lana.

Los compuestos de Sisfo, son Assfsto , Consf=
sto, Existo, éxtiti, éxtitum.

® ; Verba in uo per wi, ac ufum dant, Diluo teste.
A Ruo dic riitum ; sed #fum dant pignora tantim,
A Struxi , stru€um: i Fluxi deprémito , fluxum,
Congruo prebet uz tantim, Batuo, Metubque.

2 Apnuo cum séciis, Pluo, Réspuo, & Ingruo

junges.

vo.

Vivo fert vixi, vi€tum: solvique , soldtum,

Solvo facit: volvi donavi‘tvgolvo , volfitum.

Dénique téxui amat Texo, textimque supinum,

1 Los verbosacabados enuo hacen en ui, y en ufum,
como «Acuo , Kxuo , Induo , Abluo,y los demas com-
puestos de Lawvo.

2 Nuo mo esti en uso,y solo quedé de él Nutus.
Bus compuestos carecen de Supino: Abnuo, Innuo, Ré~
nuo. Entre estos verbos, que carecen de Supino, ponen
algunos 4 Luo; pero hallase Luftio, y Claudiano dixo
Luittrus,

Quarta conjugdtio.

% ;1 Pratéritis jvi dat Quarta, szimque supinis.
Singiltum Singaltit amat : Sepelire sepaltum,
Véneo venivi, venum : & Veni accipe , ventum.

2 A Pario natum per ui fle€tatur , 8 ertum;
Compério, Reperitque petit ri , poscit & erfum.

3 Dat Silio salui, saltumy sed pignora sultum,
Séntio vult si , sum , sepsi dat Sépio , septum.
Fircio dat farsi, fartum: vult Fualcio fulsi,

Ac fultum : sarsi , sartum dat Sarcio verbum.

Hiurio pretérito dabit hausi, haustimque supino.
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Sancio dat sanxi, sanftum , simul optat 8¢ ifum,

Vincio habet vinxi, vin€tum : dat Amixit, am{.

ctum. ¥ ;

1 Los verbos de la guarta conjugacion hacen gy
ivi , y en itum , como Audio, Minio , Pinio , Plip,
Salio, salfvi, salitum.

2 Los compuestos de Pdrio mudan la aen e,y ha.
cen en wi,y en ertum, como Apério, CoopérfO, C00pé-
yui , coopértum. Sicanse Compério, y Repério que ha.
cen en ri, y en ertun.

Los compuestos de S4/io mudan 1a a en Z, como
Asstlio , Exflio, Insilio , Instlui, insultum,

4 Los de Fdrcio mudan la a ene, como Confér

eio, Infércio , Refércio , veférsi, veférium.

Adviértase , que algunos de estos verbos suelen
hacer tambien el Pretérito en #vi, como Sdncio , 8-
pio, Hiurio,

DE PERBIS DEPONENTIBUS.
x Ex or finitis Attivam fingito vocem,
Ut Véreo ex Véreor; formibitur inde supinumg
Indeque pretéritum Véritus sum : démito pauca.
Nempe Fruor fraitus: Proficiscor sume proféétus.

2 A Reor esto ratus: Nanciscor nattus habébit,
Meétior 8 mensus: 3. Patiérque , s duplice, passus.

4 Et Fiteor fassus: necnon Adipiscor adéptus.

¢ Comminiscor amat comméntus: 8z Ordior orsus.

6 Tum Grédior gressus : Miseréri redde misértus,
Atque Expergiscor capit experré€tus : & ultus
Ulciscor poscit : capiunt Loguor , & Sequor ufus.
Nitor habet nixum, 8¢ nisum: padtisque Paciscor.
Tum Labor lapsus: Queror optat questus , & usus
Utor : & oblitum Obliviscor , & 7 ortus Oriri.
Nascor item natum: & Moérior tibi mértuus exit,
In tribus extrémis per ##4rus fleCte futtrum,*
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1 Para dar Pretérito 4 los verbos en or, se ha de
fingir la aftiva , y darle el Supino que pide su regla,

de alli sacar el Pretérito, como de Letor , Leto,
Letdvi, Letdtum; y de aqui Leidtus sum: y asi de
Fungor , y Méntior salen funlius,y mentitus.

a2 Reor no tiene mas que este compuesto frrifus.

3 Dos compuestos tiene Parior usados: Perpétior
muda la a en e, y Compatior la retiene,

Los de Fafeor mudan la a en i, como Conf¥teor,

Proffieor , proféssus sum.,

¢ Comminiscor tiene la segunda breve: se hace lar=
ga en el verso por mayor claridad , Ia qual no es tan=
ta diciendo Congueminzscor.

6 Los compuestos de Grddior mudan ln aen e, co=
mo Aggrédior, Congrédior, Ingr édior , ingréssus sum.

w Mdvior , Nascor, y Orior hacen el Participio
en ifiris: montﬁms nascitlvus , oritirus.

VPerba, que pratéritis , &3 supfnis cavent.
® Pretéritis qua verba carent, dant nulla supina.

Glisco, cum Fério, Vergo, cum Pélleo, Vado,

mblgo cumque Fura Satago, Quaso , Hisco,
Farisco, :

Meeret,, Avétque simul , Vescor , cum prole 1 Fa=

tiscor,

Diffiteor , Liquor , Ringor , Médeor, Reminiscor.

2 His meditativum (dempto Estrit) addlm verbum,

3 Insuper illa, qulbus nomen dedit Tnchoo, verba.

Aut certé cépiunt 4 verbis, unde trahantur.

1 Farfscor tiene un compuesto, que es Defetfscor,
el qual tambien carece de Pretérito; porque Deféssus,
que le da Prisciano , mas parece nombre ccivpuesto
de Fessus, a, um,

2 Los verbos Meditativos carecen tambien de Pre-
térito, como Diffirie, Cenatirio, Shcuse solamente
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Esdrio , porque Partdrio , y Nupturio no se halyyy |
con Pretérito en algun autor clisico. 1

3 Los verbos Inchoativos tambien carecen de Py, |
térito, como Si/vésco, Mitésco, Repuerdsco 5 pero jog |
que salen de otros verbos,le suelen tomar de susptimi, |
tivos , como Senésco de Séneo; Frigésco de Frfgy,

De werbis compdsitis , que subrum simplicium vocily

mutant in Supinis.

% ; Compésitum quéties @ in i mutaverit, aut e,
E capitnto sibi (véiuti Conspérgo) Supina,
Simplicis a rétinent in go finita Supini,

2 Quaque Cado gignit : Statuo, ac Hibeo # sibj
servant, ¥ :

1 Qualguier compuesto, que en el presente mudg
Ia a de su simple en e, 6 en i, en el Supino recibe ¢,
como Facio, fabtum; Afffcio , afféGum; Farci,
Jartum 5 Refércio , vefértum.

2 Sacanse los acabados en g0, y, los compuestos
de Cado que la conservan , como Abigo, Confringo,
Compingo, compdtium: Occido , Récido, recdsum; pes
ro los de Statuo, y Habeo guardan la #, como Cons
$¢ftuo , Adhibeo , adhtbitum,
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DE INSTITUTIONE

GRAMMATICE
LIBER TERTIUS.
DE LAS OCHO PARTES DE LA ORACION.

Las partes de la Oracion son ocho: Nombre, Pro-
nombre, Perbo, Participio, Preposicion , «fdverbio,
Interjeccion, y Conjuncion. Las quatro primeras son
declinables,

€ Para mayor declaracion de estos principios ha
parecido necesario , que se pongan algunas notas , que
sirvan como de Comento, y hallarinse éstas despues de
este Libro tercero, en las quales se dava razon dg fo
que aqu? se dixere. Sivve este libro tercero de decla-
rar Jo que se dixo en los vudimentos jque se pusiévon
para los nifios. F"éase , pues, acerca del nimevo de lns
partes de Ja Oracion, lo que se dice en Ia nota primera,

E] Nombre es una, parte de la Oracion , que tiene
€asos , ¥ no significa tiempo. Es de dos maneras :
Substantivo, y Adjetivo, Substantivo es el que pue-
de estar por si solo en la Oracion , como Dux fmpe-
rat. El Adjetivo es el que no puede estir por si solo
en la Oracion sin el Substantivo , como Dux prudens
hostes superabit.

_ El nombre Substantivo se divide tambien en Pro-
pio, y Apelativo. El Propio es el que significa cosas
propias, y ciertas, como Rimulus, Roma. El Ape=
lativo es el que significa cosas comunes, € inciertas,
mo Rex ,Oppidum. Véase la nota segunda.
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DE LOS NOMBRES POSITIVqy

COMBARATIVOS, Y SUPERLATIVOS,
El Nombre Positivo, 6 Absoluto es el que sip,

ple, y sencillamente sig niﬁc_a alguna cosa, como By
Znus , Parwus. Bl Comparativo es el que levanm, 6 |

baxa la significacion , haciendo siempre comparacion,
como Major, Minor. E1 Superlativo es el que pony
la significacion en grado, y estima, 6 muy alta, §
muy baxa, como Miximus , Minimus.

De la formacion de Jos Comparativos, y Superlatiye,

Los nombres Comparativos, y Superlativos sefor-
man de los nombres Adjetivos , 4 quienes se pueden
juntar estos dos adverbios Magis, y Minus , como
Fustus, Fortis,

Los nombres Substantivos, y Pronombres no pue-
den formar Comparativo, ni Superlativo : ni tampoco
los nombres Interrogativos , como Uter , Quantus: ni
los Relativos, como Qui, Que, Ouod: ni los Redi-
tivos, como Tantus, Talis: ni los Posesivos , com
Régius , Mantudnus, Pompejénus : ni los Partitives,
como Ullus , Nullus, Aliquis : ni los Numerales, como
Unus , Duo , Primus , Secundus , Stnguli , Terni.

Tampoco forman Comparativo, ni SuEerlativolu
nombres que significan materia , como Aureus , Ar-
génteus, Cédrinus: ni los compuestos de Fero,y Gero,
comy Fragifer, Armiger: ni los que significan ziempt,
como Muatutinus, Hestérnus: ni los nombres en ivul,
y bundus, como Fugitivus, Ervabindus. Tambien hay

.Otros nombres particulares, que no los forman, que son
Almus , Mediocris, Omadpotens, Médius, y otros 8
este modo.

Fornanse los Comparativos del primer caso, qué
acaba en esta letra i, afiadiendo la particula or ¥ 108

H

- me o b
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Superlativos, afiadiendo esta ssimus, como Fustus, jy.
sti, justior , justfssimus: fortis, Jorti, fortior | for-
fssimus. Véase la nota tercera.

Excepcion.

Los Positivos acabados en er forman el Superla-
tivo, afiadiendo rimus , como Tener , tenérrimus : Sa-
Jiber 5 salubérrimus.

Facilis, Humilis, y Sfmilis nvudan la (ltima si-
Yaba is en Jimus: Factllimus, Hum#llimus | Sim#lli_
mus. Estos tres son los mas usados, aunque tambien
Sueton. Nero cap. 1. dixo: Grac#llimus de Gricilis:
y Séneca en la Epist.86. usé de Imbectilimus, & Tm-
becillfssimus: y 4 este modo hay algunos orros.

Los nombres que antes de 1la silaba us tienen vo-
cal, no forman ordinariamente Comparativo , ni Su—
perlstivo:, aunque en buenes autores se hallun algu-
nos. Cicer. (in Brut.) dixo Assidufssime, Varron a.
de Re rustic. dixo Assiduidves. Plin. libr. 1o, Mriites
strenufssimi. Hallase tambien Pifssimus. Plin, Libry,
Epist. dixo Exigufssima’ legdta. Tambien se forman
Tentiior , y Tenusssimus de Teénuis.

Los nombres que se componen de los verbos Ficio,
Dico, y Polo, forman los Comparativos en éntior,
y los Superlativos en entfssimus , como Magntficus,
Magnificéntior, Magnificentissimus: Malédicus | Bae
ledicéntior , Maledicentfssimus: Benduvolys, Eenevo-
iéntior , Benewolentissimus,

Anomalos,
Bonus.—Mélior. —Optimus,
Malus.—Pejor —Pdssimus,
Magnus.— Major.—Maiximuys,
Parvus —Minor — Mininmus.
Dlultum —Plus.—Plirimum,

De P/us véase 12 nota guarta,
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DEL PRONOMBRE,

Pronombre es el que se pone en lugar de ng
y significa cierta y determinada persona,

Vease la nota quinta.

Unos son Primitivos, otros Derivativos.Los Py,
mitivos son aquellos que no tienen origen de oty
Ego, Tu, Sui, Hic,Iste , Ille , Ipse , Is. Los Dg.
rivativos son aquellos que nacen, y se derivan gs
los Primitivos: Meus, Tuus, Suus, Noster, V.
ster , Nostras, Festras,

De estos Pronombres hay unos que se llamgy
Demostrativos , porque demuestran , y sefialan
cosa , y estos son Kgo, T, Hic, Iste, Ille, Ipse, I,
Los cinco de estos, que son Hic, Iste, Tile, Tpse,
Is ,(é Idem, que se compone de Is) se llaman Rela-
zivos , quando refieren cosa ya pasada, como Fir-
g¥lius carmina compdsuit , idémgque ea cécinit,

Posesiwos son aquellos , que significan Posesion,
como Meus, Tuus, Suus, Noster, Vester, Nostras, Ve
stras, Llamanse tambien los dos altimos Gentiles , 0
Pagrrios, 0 nombres de sefia, como Petrus nostras est
Pedro es de nuestro linage , patria , sefta , 0 opinion,

Los Recfprocos son solamente dos , uno primitivo
que es Sui j otro derivativo que es Suus,

Mbry,

DEL VERREDO.

El Perbo es una parte de la Oracion, que tiene
modos , y tiempos , y no tiene casos.

Algunos dividen el Verbo en Personal , é Imper-
sonal; mas en realidad de verdad no hay verbos imper=
sonales, (aunque antiguamente les dio Varron este nom=
bre) porque todos los verbos tienen todas las perse=
nas , como Amo , Amas, Amat , Amimus ., Amitth
amant : Contingo , Contfngis, Contingit, Contings

pom3

- wo9
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mus 5 Contfngitis , Contingunt. Es verdad que en al-
gunos seusan mas las terceras personas que en otros,
como <Attinet , Attinébat 5 pero tambien se hallan
algunas veces las demas. Véas_e la nota sexta.

Dividese el Verbo en Aivo, y Pasivo. .4ivg
es el que significa accion, y éste se acaba comunmen-
te en 0, como mo: Pasivo es el que significa pasion,
y éste se acaba en or , como Amor,

El Verbo deponente significa accion , como el ac-
tivo , y se acaba en or , como el pasivo, como .fm-
plétior , yo abrazo ; Utor , yo uso.

Acerca de la division, que otros ponen del Verbo
#n neutro , y comun, se dard razon en la Sintaxis,

Acerca del Verbo deponente véase la nota séptima,

DEL PARTICIPIO.

El Participio esaquel que tiene casos, y significa
tiempo,

Los Participios del verbo aétivo se acaban en ns,y
los del verbo pasivo en zus, xus, y sus, como Amans,
Docens , Amdatus , Compléxus, Visus, Uno se acaba
en uus , que es mortuus de Mirior.

Vease la nota oétava.

Hay otros Participios, que se acaban €n rus, v en
dus. Los acabados en rus, son de la voz aftiva , come
de Amo , Amatirus; y los en dus de la voz pasiva,
como de Amor , «Imandus. Véase la nota nona,

DE LA PREPOSICION,
Preposicion es aquella parte de la Oracion , que
seantepone 4 las demas partes.
Las Preposiciones de Acusativo son estas : .44,
Apud, Anre, Advérsus , vel Advérsum, Cis , Citra,
Circiter , Circa, Circum , Contra, Evga , Extra  In-

#tra, Inter, Infra, Juxta,Ob, Penes, Per, Pozre,
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Post, Preter, Prope , Propter , Secindum
Supra , Trans , Versus, Ultra.

Las Preposiciones de Ablativo son estas: 4, g
Abs , Absque, Cum, Coram, Clam, De, E , Ex, Pia
Pro, Palam, Sine , Tenus. La ultima tiene iy
bien genitivo de plural.

In, Sub , Super tienen Acusativo, 6 Ablatiyo,
segun varias significaciones. Subzer tambien se hayg
6 con Acusativo, 6 Ablativo, Dirase en la Sintaxis de
la construccion de todas.

Las Preposiciones, que solamente se hallan jup.
tas en composicion , 6 inseparables , son estas : Am,
Con, Di, Dis, Re, Se, como Ambigo, Confero, Di
ndmevo, Disputo, Répeto, Sejuingo. Las demas s
hallan en composicion , y fuera de ella.

) Sem,

DEL ADVEREBIO.

El Adverbio es una parte de la Oracion,que junta
con otras palabras latinas, las califica, aumentando,
6 disminuyendo la significacion de ellas , como Rard
doquitur , bené peritus, veheménter irdtus, parum di-
Jigénter, A quien ordinariamente sirve el Adverbio, es
al Verbo, de donde tomo su nombre , como 4mo il
Jum weheménter affiféfum : tambien al adjetivo, ¥
participio , quando las oraciones se hacen por el ver-
bo substantivo , como Puer satis puicher : Domus
affabre strulfa,

Las diferencias de los Adverbios se han de sabet
con el uso de los autores, y la observacion.

DE LA INTERJECCION.
La Interjeccion declara los varios afectos que hay
en el dnimo 3 eomo 0, we miserum !

Véase la nota décima,
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DE LA CONJUNCION.

La Conjuncion es la que traba , y ata las partes de
]a oracion entre si mismas, '

Tres maneras hay de Conjunciones : unas que se
anteponen, como Aut, Atque, KEr, (c.y estas se
llaman Prepositivas. Otras se posponen, que son: fu-
gem , Enim, Que, Quogue, Quidem ,Ve , y Fero,
con Ne, quando se duda, y estas se llaman Subjun-
#ivas. Otras se anteponen , y posponen, que son: Er-
go , Equidem, Etsi, Etenim, Igitur, Itaque , Nam-
que , Quoniam , Quippe , Siquidem , Tamen, y estas
se llaman Comunes.

Esto es lo ordinario , aunque algunas veces se ha-
1la lo contrario; pero serdn raras.

NOTAS ACERCA DE ESTOS RUDIMENTOS,

0 LIBRO TERCERO DE LA GRAMATICA,

H Nota primera.
a habido siempre gran dificultad entre los gra-
maticos acerca del nomero de las partes de la Ora-
cion, Varron, /ibr.y. Ling. Latin. puso dos solamente,
y despues puso tres, siguiendo el parecer de Dionj y
quando pone dos, sigue el parecer de Aristoteles. Des-
pues dice, que puede haber quatro partes de Oracion,
¥ las cuenta. Quintiliano, /ibr. 1. pone ocho partes de
parecer de Aristarco: y luego sefiala once de parecer
del mismo. Servio dice que tambien son once. Antonio
de Nebrixa, y otros modernos ponen las ocho, que no-
sotros hemos puesto. Didgenes Laercio pone cinco par-
tesen 1a Vida de Zenon. Va muy conforme 4 razon lo
que algunos han ensefiado, que solamente estas partes
son cinco: Nombre, Perbo, Preposicion , Adverbio, y
Conjuncion;, la qual sentencia se saca de Platon in liby,
de Ente | donde dice , que todas las cosas del mun-
L
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do, 6 son permauentes, como rbor, Homo , y estag
se llaman Nombre. Otras hay , cuya naturaleza solg
dura en quanto se exercita la tal cosa, como Cupyis
Amat,y este es Perbo. El nombre ha menester algy.
na cosa que le determine & esto, 6 4 aquello, y de estg
sirve la Preposicion , como in ignoratibne , broprey
ignoratibnem, {3¢. El Verbo tambien ha menester cogy
que le dé calidad buena, 6 mala, y de esto sirye g
Adverbio , como bené, malé currit. Finalmente, erg
menester, que las Oraciones, que constan de las qua-
tro cosas ya dichas, se trabasen, y atasen entre si,
para esto sirve la Conjuncion, Hasta aqui son palabrgs
de Platon. Siendo esto asi, seguimos con todo eso Iy
opinion comun de que las partes de la Oracion son
ocho: no por otra razon, sino porque esta ya tan re-
cibido. La razon por que el Participio, Pronombye, é
Interjeccion no sean propiamente partes de la Oracion,
la dirémos er sus lugares.
Nota segunda.

Adviértase lo que doftamente dice Scaligero, que
esta palabra Nomen, no viene ( como dicen muchos )
del griego dnoma, sino del verbo Nosco , novi, no=
fum : de manera, que Nomen sea quasi ndvimen,
porque es la imagen por donde cada cosa se conoce lo
que es.

Nota tercera.

Adviértase , que nunca el comparativo , y Su-
perlativo se pueden formar de verbos, como algunos
piensan; porque Pdtior , Potfssimus salen del nom=
bre Potis , & pote; no del verbo Poérior, y Detérior
Detérrimus del nombre antiguo Deter 3 no del verbo
Détero. Ménos pueden salir de particulas , como de
Extra Extérior. De Exter, nombre antiguo , salié
Extérior. Stacio dixo: Exter honos, Virg. Exterd
regna, Caton dixo: Citer ager: de aqui salio Cifériofs
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Sdperus, €3 fnferus se decia, como Mare sdperum, &2
fuferum 5 de donde saliéron supérior , inférior:y Ca-
ton dixo: Super,inférque vicinus. Antiguamente se usé
este vocablo S@zpus, y Caton dixo (segunlo cita Pris-
ciano) Sepissimam discordiamy; de donde sale el su-
perlativo Sepfssimé; no del adverbio Sepé. Prapior
nace del nombre antiguo Propus.

Nota quarta.

Plus en singular es substantivo, y en plural adje-
tivo 5 porque aunque (como todos confiesan) es coma
parativo, y los demas comparativos son adjetivos, €l
es anomalo, no solo en la formacion, sino tambien en
la calidad del nombre en el singular, ¥ asi usamos de
€l en 1a Oracion como substantivo: Plus zémporis,

Nota quinta,

El Pronombre propiamente es nombre irregular ,
y no parte de la Oracion, distinta del nombre, Lo
primero, porque se puede incluir muy bien en la di-
finicion del nombre 3 porque si es nombre el que tiene
€asos , y no incluye tiempos, jpor que no le conven-
dra esto 4 Ego?

Lo segundo, Aristételes, hablando de la Oracion,
dixo, que solamente constaba de nombre , y verbo ;
segun esto, €sta no seria oracion: Ego d#sputo; lo qual
es falso. Lo tercero, decir que el pronombre se pone
en vez de nombre , no prueba nada, para decir que es
parte distinta del nombre; porque bien se puede poner
un nombre en lugar de otro, como Poéta por Virgf-
dius; y Orator por Cicero.

Nota sexta.

Teniendo los verbos , que son llamados Imper—
sonales , por lo ménos tercera persona, no hay por
qué ponerles este nombre, Fuera de esto, tienen su-
puestos, no solo de cosa , sino tambien muchas veces
de persona, Cic. pro Milon. Qui dies quam crebrd dc-

CLa
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cidat , expérti debémus scire. Ovid. Natirague mg.
tior illis contigit, Virg. Magnus dum Cesar ad altyp
fiélminat Euphratem. Plaut. Most. Pluma haud fntey.
est. Finalmente, no hay verbo de éstos & quien ypg
vez , i otra no le hayan dado supuesto los autores:
y quando no se le dan, como dccidit , contigit |
entiende hoc, vel ilfud. Es verdad que ordinariamep-
te solo tienen terceras personas: 10 qual proviene de
que las cosas, 4 que estos verbos se aplican, son or-
dinariamente de tercera personaj pero no por esto se
quita, que quien quisiere, no use las demais perso-
nas: y asi Papinio ro. Theb. dixo elegantemente: §
non dedécui tua jussa , tulfque preméntem. Y Plaue,
Bacch. Ita me vaddtum amdre, vinflimque attines: y
es bien que entiendan esto los estudiantes , porque
no piensen que son solecismos lo que es buen latin,
Por ventura , como yo digo Céntigit mihi sécius;
jno diré tambien Cintigi 2ibi sdcius , Contigfiti mihi
sdcius? Si la fortuna hablara con el César, dixera,
Cintigi tibi, 0 Cesar , felicfssima. Si se dice Viuvi-
tur, Ardtur , entiéndese Vita, Terra, las quales si
hablaran, dixeran: Pivor ab insinis, Aror ab ingri-
#is. Y de estas, y semejantes prosopopeyas han hecho
muchas los autores sin rastro de selecismo. ¥ el uso
de estos verbos dird claramente , que tienen todas las
personas, Pongamos exemplo en el verbo .4#finef,que
todos le dan por impersonal. Este verbo 4t¢fneo es
casi lo mismo que el verbo T¢neo , 6 Tango; y asi de
la suerte que se dice por la tercera persona Hoc afti-
net, dixo Plaut, Capti. Sencx est in tonstrfna , jom
cultros attinet : donde no puede ser impersonal. El
mismo Bacch,: Ita me waddtum ambre , vinfidmgue
dttines. Y Cornelio Thcito, libr.1. Ni proximi prehén
sam dextram i attinufssent. Ibid. Post discordiis af=
tinémur. X en el libr. 13, Cujus cura aftinebdtur da=



Liber tertius. 1
mndia veneficii némine Locdsta. 1bid. Pelut winculo
servitditis attindri. 1bid. Si unam,alteramque nolfem
attinerétur. Ibid. Sed impérium ejus attinuérunt Se-
matdres. Ibid: Ne tamen segnem militem attinérent.
Y en el libr. 3. A#tinéri publica custédia. Apuléjus de
Mundo: Quinque conjuges copule his ordinate vicibus
attinéntur. Ha sido error dafioso el decir, y ensefiar
una cosa que es implicacion : porque dicen, que com-
-#fngit es verbo impersonal ; y con todo eso dicen que
Contingo, contingis es verbo personal : pues si con-
tingit es impersopal, 6 es por falta de las terceras
personas, 6 por las demas : no por lo primero, por-
que todos se las danj ni por lo segundo, porque todos
los autores se las dan 3 y las construcciones corren
-iguales : como se dice Ego contfngo te, yo te toco; se
dice Hoc contingit me, esto me toca. Como se dice
Ego contfngo u'fs' , con Dativo de adquisicion , se di-
ce Hoc contingit mihi , con el mismo: y asi no pare-
ce que se puede hallar diferencia. ¥ si hay algun ver-
bo, que no tenga mas que las terceras personas , que
es bien raro, no va contra lo que decimos, porlo que
ya hemos ensefiado en esta nota, que las cosas que
por estos ‘verbos se dicen, ordinariamente ‘son de las
terceras personas.
Nota séptima.

Los verbos Deponentes se 1laman asi, no por la ra-
zon que dan algunos gramaticos; sino porque an-
tiguamente habia muchos verbos en or que eran comu-
nes, significando accion , y pasion, y esto 4 imitacion
del verbo medio de los griegos 3 pero ya con el uso de-
xiron la significacion pasiva, quedandose solamente con
la ativa. Y asi lo mismo es decir Ferba deponéntia:
que Perba aftiva deponéntia: porque Amplétior vir-
#item, accion es: y asi estos verbos son a&ivos: y los
que de estos Deponentes son llamados NeuZros, tam-
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bien sos aftivos, como se dira en la Sintixis, ¥

no haya mas verbos que aétivos , y pasivos, los mis.
mos graméticos lo confiesan. Prisciano Jiby. 8. Verbup
est pars oratibnis cum tempdribus 4 sine casy agén.
di wvel patiéndi significatioum. Hoac definititne 4.
mnia tam finita, quam infinita verba comprehendin.
tur, €3 Neutra étiam que dicintur Absolita , 3 De-
ponéntia omnfno naturdliter , vel in alfu sunt, wel
inpassibne, Antonio de Nebrixa /ibr.3. dixo asi: Pey-
bum est pars ovatibnis declinabilis cum modis, &3 tem
poribus , agéndi, vel patiéndi significativa. Scalige-
ro dixo: Quibus maniféstum est verba neutra non eg
se ab aftivis sejuntia. Fuera de esto toda buena Fij-
losofia ensefia , que en todas las acciones hay dgere,
¥ pati: jpues qué lugar tendrin en las acciones hu-
manas-aquellos verbos, que se llaman Neutros, que
es lo mismo que decir, que ni tienen accion, ni pa=
sion? Y meénos los Deponentes , sino es en quanto son
ativos, Véase lo que se dice en la Sintdxis,

Nota offava,

El que llaman Participio de presente sirve para los
tres tiempos, conforme el verbo que le juntaren:
Amans fuf , eslo mismo que amdvi: Amans sum, lo
mismo que amo: amans ero, lo mismo que amdbo. La
solucion, que algunos dan , diciendo, que amans er
quiere decir, que vendrd tiempo en que de presente
yo ame , no satisface : porque tambien 4mdbo quiere
decir, que vendra tiempo en que de presente yo ame,
y no por eso dexa de ser futuro, ¥ pues la regla de
las equipolentes es verdadera , si es lo mismo amans
Jui , que amavi , forzosamente se ha de decir , queé
ambas hablan de pretérito. De esta regla se entende-
ran muchos lugares de autores, Virg. 9. ZEneid. Nee
wos via fallet eintes. No nos engafiari el camindy
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quando fuéremos. Horat. libr.x. Epist. Proficiscéntem
docui te. Aviséte, quando te partiste; y no seria buen
romance: Aviséte,quando te partes. Cic. pro Balb. Non
dibito, quin te legénte has Ifteras , confébia jam res
futira sit , id est, cum légeris. Terent. Offéndi adve-
niens, quocum wolébam collociram fliam, id est, posz-

m advéni : non enim in itfnere offéndi , sed con-
féGto itfnere. Horat, Véniens in @vum. En los grie-
gos sabemos claramente, que la palabra on, id est,
ens, vel existens, la acomodan 4 todos los tres tiem-
pos: y asi dixo S. Justino in Admonit. Quanddquidem
hec syllaba on non unum dumtixat , sed tria innuif
témpora , pretéritum , presens , futirum. El Parti-
cipio, que llaman de Prezérito Pasivo , tambien sir-
ve para todos los tres tiempos; y asi se distinguen
Amétus fui, y amdtus sum. Amitus fui, se dice
quando ya fui amado , y-se interrumpié aquel aéto.
Amdtus sum , es quando , habiéndome amado, por no
haberse interrumpido este afto , me estin amando de
presente. Imdtus ero, es lo mismo que amdbor : y
si Amabor es futuro , tambien lo ha de ser Amdrus
ero, pues es lo mismo. Quando Ciceron en las Fami-
liares dixo : Tecum copulatos fore, por futuro se ha de
declarar. Dira alguno que, muchas veces hablando de
accion pasada , € interrumpida , se usa de la particula
est,'y no fuity como Cesar interfétius est in Senitu,
Respondese , que realmente este es presénte, y no pre-
térito; pero muchas veces los latinos usan del presen-
te , quando hablan de cosas pasadas , asi en la aftiva,
como en la pasiva. Hablando Ciceron de las cosas de
Verres , ya pasadas, dice: 1. Verr. Lylibeum Verres
wenit pdstea , rem cogndscit , faltum Emprobat , co-
git Quastbrem suum , &3¢, pro venit , cognbvit , im=
probivit, coégit. Asien las pasivas: Cesar interfé-
Ctus est pro fuit, y que haya diferencia entre Amd~
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#us , quando se junta con est, O fuit, lo ensefian my,
chos, y en especial el Padre Manuel Alvarez,

Nota nona.

El participio en rus sirve tambien & todos trey
tiempos : Amatirus fui, sirve i pretérito : porque
es lo mismo que Débui amidre , tuve obligacion da
amar, «Imatlirus sum , sirve 4 presente : es 10 mismg
que Débeo amdre , tengo de amar, 6 tengo obligacion
de amar : y quiere decir, que ahora de presente ten-
go obligacion de amar alguna vez. A/marirus ero, sir-
ve 4 futuro; y es lo mismoque Debébo amdre, habré de
amar , 6 tendré obligacion de amar. De suerte, que §
la palabra Amatiirus, solo le corresponde este romance
de¢ amary la qual voz , como se ve , no incluye tiem-
po determinado : y las otras voces, fuve, fengo, Zen-
dré , corresponden 4 estas, fui , sum, ero , y estas
son las que determinan el tiempo. Y asi Amattrus fui,
sirve 4 pretérito: Sam amattrus, & presente: Evoama-
Furus, 4 futuro, Lo mismo seha de entender de .Amdn-
dust y asi Amdndus fui , sirve 4 pretérito : Amandus
sum, & presente: Amdndus ero, 4 futuro; porque eslo
mismo que débui amari , débeo amari , debého amdri,
El verso de Virgilio : Folvénda dies en drtulit ultro,
todos le declaran del tiempo presente, id est, digs
que wvélvitur, non wolvétur; y comentadores muy
doctos dicen la doftrina que vamos ensefiando. Tam-
bien Lucrecio dixo: Plumbea werd glans étiam longo
cursu vplvéndas, liqudscit ;id est , liquéscit , cum vok
wilur 5 vofaturque 3 no cum volvdtur, &3 votabitur.Las
opiniones, que hemos ensefiado de los Participios, fue-
ra de la razon y exemplos, las ensefian Tomas Lina-
cro, Donato sobre Terencio, Gelio Pomponiosobre Vir-
gilio, Francisco Sanchez en su Minerva: y con esta
misma doftrina declara Turnebo un Iugar de Livio:
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Adviértase tambien, que los Parzicipios son nom=
pres, 10s quales tienen significacion de tiempos, como
jos verbos 3 y asi enrigor no hacen parte distinta de
Ja Oracion.
Nota décima,
La Interjeccion enrigor no es parte de la Oracion,
aunque Scaligero dixo que es la mas principal : por-
ne realmente no es voz, ni palabra , sino sola una se=
fial de afeéto , 1a qual se halla tambien en los anima-
les. La oveja dice b€, y no decimos que habla. Asi
de otros. De suerte , que podemos decir , que las in-
terjecciones son signa naiwrdlias y si esto es asi, no
- serin voces, porgne las voces significan , no natural-
mente , §ino por imposicion de hombres: y asi. vemos,
que unas mismas interjecciones son comunes 4 nacio-
nes muy diversas.

NLN LN BLNa BN BN K
DE OCTO PARTIUM

ORATIONIS

CONSTRUCTIONE

LIBER QUARTUS.

Synréxi: Grzcd, Lating Constrifio , est refta phr-
tium oratidnis inter se compositio.

En general se advierta, antes de enirar en la
constyuccion del Nombre ,yZerbo, que la Reccion, &
Regimiento de quanios casos hoy en latin, solo es en
fres maneras , 6 es (enitivo de posesion, el qual de-
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pende necesariamente de nombre substantivo 5 quipy,
decir , que 2odas las veces que se hallire nombye sypy,
tantivo en Genitivo , se ha de regir forzosamente g,
algun nombre substantivo, que esté allf, 6 que se oy
tienda. Losegundo, quantos verbos hay, rigen su ey,
sativo , y el Acusativo es vegido de ellos. Lo tercery,
Jas Preposiciones vigen su caso, conforme fueren,

La primera regia tiene dos excepciones , porque ef
nombre adjetivo puede regir Genitivo, como Studibsus
virtitisy pero esta es construccion gyriega. Tombien loy
Adverbios pueden vegir Genitivo, como Satis témpo-
ris;. y entdnces se dice que tienen wez de nombre. Dg
suerte que , fuera de estas dos excepciones , todo Ge-
nitivo se rige de nombre substantivo 5 todo Acusati-
wo de Verbo, 6 Preposicion 5 ofro qualquier caso de
su Preposicion, si fuere capaz de ella.

Lo segundo se advierta, que e} Nominativo, Dati-
vo , y Pocativo nunca se rigen de nadie: porgue Ja de
Nominativo con el Ferbo no se llama Reccion, sing
Concordancia : E/ Dativo siempre es de dafio , 6 pro-
wecho, que Hamamos Dativo de adquisicion : E7 Poca-
¥ivo es aquel con quien hablamos, y & quien enderezo-
mos la oracion. Estose ird viendo por Jas notas, que
pondrémos despues de la Sintaxis , que se sefialavin
por sus numeros , en las quales se dara vazon al lebior
de algunas cosas, que se dicen contra Jo que hasta aho-
ra se ha usado. Las quales notas serviran de Comentt;
porque no es razon, que teniéndole las demas partesdel
<rze, le falte a la Sintixis, que le ha menester mos,
En las mismas notas se-pondrin las construcciones
particulares de algunos Perbos , las quales hemos i
%ado de las veglas generales, por haber parecido bien
d muchos hombres doffos que la Sintaxis sea brevéy
porque tengan Jos nifios ménos que decorars
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pE CONSTRUCTIONE NOMINIS

SUBSTANTIVI.

Duo Substantiva continflata, si ad eamdem rem
pértinent , eodem casu gaudent, ut urbs Athenz.

Si autem ad divérsas, alterum, cui sit possessidnis
nota, erit Genitivus , (Cicer. in Pison.) Suppiicium es#
pona peccati.

Véase la nota primera de la Sintéaxis.

Sin verd Genitivus Laudem , vel Vituperatiénem

significet , in Ablativum mutari potest: (Cic.4. Fam.)
eque te confirmdre dudeo maximi éanimi hdminem,
vel maximo dnimo.

Adjetiva , cim substantivé ponantur, more sub=
stantivrum construantur : (Cicer.) Tantum cibi , &
potibnis adhibéndum est.

DE CONSTRUCTIONE NOMINIS
A_d ADJECTIVI.
jetiva, quz Sciéntiam , Communiénem , Cépiam,
8 his contraria significant , cum Genitivo jungin=-
;}Il‘: Ut Furis peritus, consilii particeps, plenus of-
Teii. '

Item quadam in Ax, Lis, Idus, 8 Osus, ut Phi~
lisophus ténax vefti, nullius culpe conscius , dvidus
virtitis, studibsus literdrum. Quibus adde Memor,
Immemor, Sectirus , ut Memor beneficii , fmmemor
injirie, secivus rumbrum. Hi casus regantur ab adje-
€ivis Greco more.

. Partitiva nomina , Numerilia , 8t quecimque ad-
Je€tiva Partitionem significant, Genitivum possessid~
nis , we Ablativum multitidinis cum prepositione K,
vel Kx, vel De admittunt , ut Nulla belludrum : unus
mtlitum : mult@ drborum , vel ex arboribus, Unus mi-
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litum, id est , unus ex nimero militum , ex Niimerg
inquam, nam est partitio.
Véase la Nota segunda,

Superlativa.
Superlativum nomen jangitur cum genitivo plurg
possessionis , we/ singulari, qui multitudinem sigpi.
ficet : ( Cicer. ¢. Tusc. ) Theophrastus elegantizs.
mus dmnium, (Idem pro Rab.) Plato totius Gragig
dol¥fssimus.

Hic Genitivus in Ablativum cum prepositidne E,
vel Ex, vel De mutari potest : (Cicer. pro Cluent,)
Ex his 6mnibus naty minimus. Intérdum in Accusati-
vum cum prepositidne inter :(Senec. 2. Contr.) Crasu
inter Reges opulentissimus.

Véase la nota tercera.

GENITIVUS , VEL DATIVUS
post Nomen.
omina, quz Similitddinem, aut Dissimilitidinem

significant , item Communis , & Préprius interrogin- |

di,wel dandi césui harent. ( Terent. Eunuch.) Simi=
Zis Domini ,vel Démino. ( Cicer. de Senefi.) Priprium
seneliitis vitium: Commane valetddinis, vel wvaleti
dini. Véase 1a nota quarta.

N DATIVUS POST NOMEN.
omina, quibus Commodum, Volaptas, Gratiay
Favor , AEqualitas , Fidélitas, 8 his contréria signic
ficintur , jungintur eleganter Dativo acquisitionis
ut Consul salutdris, pernicidsus Reipubl. , jucindus
moldstus , gratus, invisus, propftius , inféstus of
wibus, fidus , infidus império , par, impar tanto oneth

Item verbalia in bilis , ut Amabilis dmnibus.

Et quedam nomina , qu® ex particula cos cOE®

B e b Y

[ ——
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antur, ut Conscius mihi , consentdneus dmnibus.
Dénique quzcimque adjeftiva habent Dativum

“quisitiﬁnis.

Pléraque autem eleginter efferintur intérdum cum
Accusativo, 8 przpositibne 4d, ut accommoddtus,
appositus 5 aptus, idoneus, habilis, dtilis , notus
huic rei 5 vel ad hanc rem.

ABLATIVUS POST NOMEN.
C Comparatfva.
o

mparativum nomen est, quod unum , wel/ plura
quoctimque modo stiperans , dissélvitar in positivum,
& advérbium Magis, ut Doftior , magis dobfus , jun-
gitirque cum Ablativo ( Cic. 1. Catil.) Luce sunt cla-
vilra nobis tua constlia. (Plin. 36. cap. 6. de quadam
navi.) Omnibus , que in mari vise sunt , mivabilidrems.
Est autem doétior 6mnibus, idem, quod do€tior pra
omnibus, Véase la nota quinta.
Pléraque adjeétiva Ablativo junguntur , qui signf-
ficet Laudem, Vituperatiénem, vel Partem:(Q. Cic. de

~ pet. Consul.) Nequdquam sunt tam génere insignes,

quim vftiis nobiles. (Salust. de Bell. Catil.) Antiénius
pédibus eger.
Véase la Nota sexta.

Opus nomen substantivum eleganter Ablativo, vel
Nominativo adjingitur , ut Opus est mihi libro: Opus
est mihz liber.

Véase bien la nota séptima.
Sextum Nudus amat, Dignus, Conténtus, Inénis,
Atque Refértus, item Locuples, Aliénus, Ontstus,
Immiinis , Plenus, Cassus , Divésque , Poténsque,
Tum Fretus, Vacuus, tum Captus, Prditus, Orbus,
Pratéres Extorris , quibus 6mnibus 4ddito Liber,
(Cicer. Astic.) Huic tridita est urbs nuda presidio,
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rejérta copiis. Horum pléraque junguntur etiam Geni.
tivo Greco more, ut Dignus honlris. Ablativyg hoe
rum nominum pendet & variis prapositiénibus,
Véase la nota oftava.

Adje@tiva Diversitatis, & Numerélia Ordinis Apjs.
tivum cum prapositione A, vel Ab admiteune , (0
cer, 4. Acad.) Cevta cum tllo, qui d xe totus divgry,
est: (Hirt. de Bell. dlex.) Império, & pozéntiq g.
cundus & Rege.

Item Seciirus, Liber, Vicuus, Purus, Nudus, Tnops,
Orbus, Exrorris: (Cicer. pro Dom.) Tam inops aut egq
eram ab amicis , aut nuda Resp. a Magistrdtibus?

DE CONSTRUCTIONE VERBI.
mne verbum Persondle , seu Finitum utrinque
nominativum habére = potest , cum utrimque nomen
ad eimdem rem pértinet 3 maxime verbum substanti
vum, & Vocativam : (Cic. de Orat.) Qui habéntur,
€2 wocantur sapiéntes.

DE CONSTRUCTIONE VERRBI COGNATR
significatidnis, vulgd Neutrius.

DE GENITIVO.
4 Interest, & Referr Genitivo possessibnis jun=
guntur: (Cicer. 2. Fin.) Interest Regis velié facere.

Aut his Accusativis Mea, Tua, Sua , Nostra, Ve
stra: (Zerent. Hecyr.) Tua quod nihil refert, percon
#dvi désinas,

Item his Genitivis Magni , Parvi, Tanti, Quantk
(Cicer. 16. Tiron.) Magni ad honbrem nostrum fnter=
est me ad urbem venire, C2tera hujasmodi per advér
bium dicantur. (Cicer.) Theodori nihil Fnterest.

Cuja, ve/ Cujus interest, perelegénter dicitur,

Veéase la nota diez.

(¥}
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Sitago étiam Genitivo adjangitur: (Terent . Heauz,)
Cifuia rerum sudrum satagit, aohe
Véanse las notas once , y doce,

DE DATIVO.

Verba, que Auxilium, Adulatidnem, Cémmodum,
Incommodum, Favérem, Stidium significant, jungin-
tur Dativo acquisitionis , ut Auxtlior , Adilor, Com-
modo, Incommodo, Faveo tibi, Stiédeo Philosophic.

Véase la nota veinte y nueve.

Dativo item adhzrent composita ex verbo Sum, 8
que Obséquium , Obediéntiam, Submissiénem , Repu-
gointiam significant, ut Prosum, Obsequor , Obtémpe-
ro, Sérvio , Repiigno 2ibi.

Item quz evéntum significant: (Cicer. 1. Offic.)
Quod cufque obtigit , id quisque téneat.

Adde Libet, Licet , Liquet , 8 qua sunt géneris
¢jisdem , preter J12inet , Pértinet, Spefiar ad me,
(Terent.) Facite , quod wobis libet.

Multa dénique compésita ex verbis cognéta signi-
ficationis , & prepositionibus Ad, Con, In, Inter, 0B,
Pre , Sub Dativo gaudent , ut Assirgo, Conséntio,
Immineo , Illiacrymor , Intervénio, Qbvérsor , Prahi-
060, Succumbo dneri.

Véase 1a nota trece.

DE ABLATIVO.
Sextum vult Egeo , Indigeo, Vaco, Viétito, Vescor,
Vivo, Supersédeo , Potior , Deléétor , Abando,
Mano, Rediindo, Fluo, Sciteo, Fruor, atque Labbro,
Glérior , Oblé€tor , Leetor , quibus 4ddito Nitor,
Consto , Pluit , Valeo, Possum, Sto, Fungor, & Utor,
Cum Céreo , Fido , Confido, Periclitor adde.
(Cicer. ad Q. fr.) Incredibile est , mi frater, quam
geam témpore. In his dmnibus ablatfvus pendet a
brapositione,
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Véase la nota catorce , donde s¢ ponen algyyy,
werbos particulares.

DE CONSTRUCTIONE VERBI SUBSTANTIV],

1}' Sum utrinque Nominattvum substantivum habey,
ut SenéBus ipsa est morbus: Virgtlius est Mantudny,
Adolescéntis est majdves natu veréri.

Cim hoc verbolocumnon habent illi Genitiyi Mej,
Tui, Sui, Nostri, Vestri: pro quibus Gtimur Mgm,
Tuum, Suum, Nostrum, Vestrum , ut Nostrum gg
senes vevéri.

Véase Ia nota quince , donde fambien se ponen
otras construcciones del verbo Substantivo, que sm
comunes & otros Verbos,

DE CONSTRUCTIONE VERRBI ACTIVI,
9 Verbum A vum ,vel potius Aecusativum, cu-
juscimque id demum positionis sit,, post se accnsandi
casum postalat, ut Deum cole : Imitdre Divos: Novi
animi tui moderatibnem: Non decet ingénuum pderum
scurrilis jocus: Vivo vitam difficilem.

DE GENITIFO PRETER ACCUSATIVUM,

4 Verba Accusindi, Absolvéndi, Damnéndi, pre:
ter Accusativam admittunt Genitivum , qui pena,
criménve significet: (Cicer. pro Rabir.) An non intélli-
g8is, quales viros summi scélevis drguast (Terent. Eu-
nuch.) Hic furti se alligat.

Genitivus, qui crimen significet, in Ablativam cud
prepositiénefe mutiri potest: maximé cum his ver-
bis Acciiso, Arguo, Appéllo, Absdlve, Damno, Con*
démno, Défero, Postulo: (Cic. ad Q. fratr.a. 16.) D¥*
sus erat de prevaricatibne & triblnis absolitus.
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Hoc nomen Crimen Ablativo sine prapositidne ele-
ghnter effértur: (Cicer. 3. Fam.) Ego te eodem crimi~
ne condemndbo. Dicimus eleginter cipite dliquem
Damnfre, Punire, Pléftere.

Absolvo étiam , Libero, Alligo, Adstringo , Ob-
stringo, Mulcto, 3bligo, Ablativam significintem pee-
nam, criménve, técita prepositidne, admittunt: (Liv,
Jibr.1.) Ego me etsi peccato absélvo, supplicio non I4-
bero.

Miseret 3 Miseréscit, Piget, Pcenitet, Pudet, Te-
det Genitlvo preter Accusativum efferintur , ut Mé-
seret me fui.

Véase la nota diez y seis.

Verba Pyétii , &2 Aistimatibnis.

91 Verba Prétii , atque Astimatidnis praeter Ac~
cusativum hos feré Genitivos assaimunt Magni , Ma-
ximi, Pluris, Plarimi, Parvi, Mindris, Minimi, Tanti,
Tantidem, Quanti , Quanticimque , ut Emo, auf o-
stimo pallium tanti.

Dicimus étiam Magno, Permagno, Parvo, Nonni-
hilo, & Magno prétio mstimére : (Fal. Max. libr. &)
Magno ubique prétio wirtus @stimitur: Parvo esti-
mdtur, id est, parvo prétio. Sic étiam Tanto, Quanto,
Quantociimque , Vilidre prétio: (Liv. 2. Be/l. Pun.)
Non minbre prétio védimi possunt.

Nauci , Flocci, Pili , Assis, Terantii, Nihili, Hu-
jus jungintur eleginter non solam verbo Ficio , sed
et multis iliis, ut Flocci te ficio , aut @stimo.

Véase la nota diez y siete.

DE DATIVO PRATER ACCUSATIVUM.
Verba ¢mnia Dativum hsbent acquisitibnis , ut

“dmo hereditdtem filio meo. Explico leflibnem disci=
s,

M
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Verba Dandi, Reddéndi, Committendi ; Promyy.
téndi , Declarindi, Anteponéndi, Postponéndi, Day.
vam sibi preter Accusativum eleginter adjangune,
(Terent. Andr) Fdcile omnes , cum valémus | yogty
constlia @griris damus. Facio tibi fidem. Minor , mgy;.
zor tibi mortem.

Multa dénigue composita ex praepositionibus Ad,
In, Ob, Pre, Sub, ut Adimo , Impdno, Objicio, Prg.
Stcio, Subtraho tibi matériam,

Sunt étiam, quibus géminus Dativus preter Accy-
sativum elegéinter apponitur , ut Do #ibi hoc Laudi,
Vitio, Culpe , Crimini, Pignori , Fenori. Fertisid
mihi witio, stultitice. Ducis honori , damno,

V<anse las notas diez y ocho , y veinte y nueve,

DE ALTERO0 ACCUSATIVO
preter primum,

q Mbneo, Déceo cum compasitis 4 item Flégito,
Posco, Reposco, Rogo , Intérrogo , Celo , prater pris
mum Accusativum sibi alterum adjungunt: (Ciéc.1.Fin,)
Supisutia nos omnes docet vias,

Féanse lus notas diez y nueve , veinte , y wveinte
¥ una , donde se ponen atras particulures constyuccio=
nes , y se da razon del segundo Acusativo,

DE ABLATIF0O PRAETER ACCUSATIVUM.

4 Verba Implendi, Vestiéndi, Onerandi, Liberan
di, & his contraria, ac multa preterea Privandi, pra-
ter Accusativam Ablativum adsciscunt, ut Compieo
Exhawrio , Tnduo, Kxuo, Onero, Kxinero, Liberoy
Alligo, Privo: (Cic. ad At1.) Agrithdo me somnd
privat. '

Veanse las motas veinte y dos , veinte y tres
¥y veinre y quatro,
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DE CONSTRUCTIONE VERBI PASSIVI.
Verbum. Passivtm habet enm Nominativum, ¢
qui in Aiva Accusativus faerat, ut Célitur Deus.
Cui’ €étiam sapissime eleginter adjingitur Ablativus
cum’ prepositibne &, vel Ab. (Cicer. ad Artic) An
me existimas ab ullo malle mea legi, quam g 16
Véanse las notas veinte y cinco, y veinte y seis,

COMMUNES VERBORUM
CONSTRUCTIONES.
9T Interrogitio, & responsio eidem cdsui cohzrent.
Cui Preceptori dedisti dperam? Platoni,

DE GENITIVO COMMUNTI
- 97 Genitivas semper est possessionis, pendetque &
ndmine substantivo ticito, vel exprésso. '
Véase la nota veinte y ocho.

DE'DATIVO COMMUNT

T Datieus ubicamque reperiitur, semper est Aequi-
gitidnis « est ‘enim, in cujus griitiam ., commodum , vel
incommodum aliquid fit. (Liv: 2,0b Urb. condiz.) Magno
#lli ea cunfiatio sterit. Eddem ritio est, si jungitur
cum verbis Passivis. (Cic.) Negue Senatui , neque Pd=
pulo , neque cuiquam bono probitur. Ubi Dativus est
acquisitidnis, non perséna saens ridem enim in aftlva
invenitar, (Cic. pro Balbo.) Non ut wobis rem tam per-
' 8picuam dicéndo probarémus.

Viéase la nota veinte y nueve,
LE ACCUSATIFO COMMUNI,

. 9 Accusativus preter eum , qui régitur & verbo
&ftivo, semper est commiliis, pendetque & prapositié-
ne tacita, vel expréssa,

Tempus, si'per Qudndiu  fiat interrogitioy eflértur

™M 3
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Accusativo tacita , vel expréssa prpositidne, (Liv)
Romulus septem , & triginta reg_ﬁdq:.u'r annos , vel pey
triginta annos. (Idem) Obsfdio wix in paucos dies 1o
Jerdbilis , vel paucos dies.

Distantia omais , ac diménsio Accusativo etiam
efferantur , ticita, vel expréssa prapositidne. (Ces.)
Plantties patébat tria millia passuum, aut per trig
millia passuum. (Laf¥antius de Phenice.) Per bis sey
ulnas éminet ille locus. (Parr. de Re Rust. libr3. c.3)
«d duos pedes altum & stagno , latum ad quingues
vel duos pedes altum, latum quinque. His Omnibus
eleginter adimes prepositiones , cum velis.

Accusativas cum prepositidne per comminis est
émnibus verbis, tum activis, tum passivis: 8 in pas.
sivis ncn erit persdnaagens. (Cesar. 3. Civ.) Pompéjus
fruméntum omne per équites comportiverat , vel comn
portdtum erat fruméntum per équites.

Véase la nota veinte y nueve.

DE ABLATIVO COMMUNI

Tempus , modo per Qudmdiu , modd per Quando
fiat interrogitio, Ablativo effértur, prepositibne taci-
ta, vel expréssa: Flerves populdtus est Sicéliam uno
Zriénnio , vel in uno triénnio, tribus annis, vel in tri=
bus annis. (Tevent. Andr.) In didbus paucis , quibus
hec atia sunt , vel didbus paucis,

Distantia quoque , 8 diménsio Ablativo efférturs
«Abest ittneve unius didi. Locus latus A us pédibus.

mnibus verbis addi potest Ablacy s 15 , qui vulgd
«Absoltitus dicitur, ut Rege Philfppo, pax floruit.
Véase 1a nota treinta,

Ablativus Instruménti, Causz, Excéssus, aut Modi,
quo aliquid fit, omnibus verbis adjingitur, qui semper
pendet & praepositione. (Terent.) Hisce doulis égomet
widi. (Cicer. ad Q. Fyatr.) Festrd culpd hac dccidunt.
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(Idem) Scopio omnes sale, facetifsque superdbas. (Idem
de Sen, ) Sapientfssimus quisque @quissimo dnimo movi-
tur. Causz, Excéssui, aut Modo elegénter szpé prepo-
sitibnem constitues ; at Instruménto non ita eleganter,
Véase la nota treinta y una,

DE CONSTRUCTIONE VERBI INFINITIVI,

9 Verbum Tnfinizfvi modi post se Nominativum ha-
bet, cim res ad Nominativum prazcedéntis verbi pér=-
tinet. ( Cicer.1. de Naz.) Nolo esse longior, At si Ac-
cusativus antecéssit, 8 sequiitur, necésse est. (Cicer. 1.
Cat.) Cupio me esse cleméntem.

Infinitum KEsse , accedénte verbo Lices , Dandi,
vel Accusindi césui hzret , cum czteris verbis ferd
Accusindi: (Cic. 1. Attic.) Mihi negligénti esse
non licet, vel negligéntem. (Terent, Heaus.) Expe=
dit nobis esse bonos.

Véase la nota treinta y dos,

DE GERUNDIIS.

91 Gerindia, que passibnem non significant, ca-
sum subrum werbbérum admittunt, ut Zempus eblivi-
scéndi injuridrum-, ignoscéndi inimicis , coéreéndi cu—-
piditates, abstinéndi & maledifiis.

Gerandiis in di addantur substantiva, ut Tempus,
causa €3¢, & nonnulla adjefiva, ut Peritus, Capidus.
(Cic. de Sen.) Efferor stidio patres vestros vidéndi.
(Idem 2. de Orat.) Sum cdpidus te audiéndi.

Gerundiis in dum prazponintur przpositiones .4d,
Ob, Inter: (Cic. Tusc.) Conturbdtus animus non est
aptus ad exequéndum munus suum, <Ante étiam prae-
ponitur intérdum, sed rard.

Gerandia in do modd sine prazpositidne adhibén-
tur , ut Non sum solvéndo. (Cicer. ad Ats.) Ploréindo
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deféssus Sum. Modd prepositiones assimunt A, g5,
De y:Iny aannamguam K, vel Eaxy Cumy Prot ( Qazn:,,
Jibr. 1, ) Sevibéndi ratio conjdntia cum Iague'ndg est.
Gerandia, que passinem significant, nullam pgsh
se casum admittunts (Quént. /ibr. 2.) Memdria excom
iéndo augétur. g
L y ATEI00 30
Ritio waridndi gerdmh'n
. Gertindia , quz Accosativo casul gaudent , in
passivam hac ratidne commiutinturs Studidsas defg;;.
déidi: Remp. Studidsus “Reéip. ‘defendéndes’{ Playt;s
Epid.) Bpédicum queréndo dperam daba ﬁeqﬂénnus,
E pidzca queréndo,
Vease la nota tremta w tres 1

PARTICIPIALE IN/'DUM. A
o \Barticipidfe in. dumyaccedénte verbo Substane
#{20, Dativo jungitur; post se habet casum sai verbis
( Cic. 2. Tusc.) Tug vibi judécio wiéndum est. Si tamen
casus verbi faerit Accusativus, mutabitur oritio pas-
sivé , hoe modo: Petdiiduni est rz'bz' “pacem peréndu
est nba pclx b P
1 Méase la nota treinta yquntm GRERTHERE

Byl

DE SUPINIS. ndn , T3RNIEN

ﬁr[ “Supina in wm amant verba, quz motum, adsi-

goificant ; 8 ante se nullamy post se sudrum veérbéramy

casum, habent. (Terent, Phorm} Me\ultro ar:cnmrsm

ddvenit.

Viaces: lllae » que vulgd dicintur Ssps’,m in u, nﬁmf'

nibus,adjetivis herent. (Firg. ) Mirdbile visu,
.1 Vidase 1a nota treinta y cinco.

o DE PARTICIPIIS,
9 . Partictpia edsdem casus habent, quos verbs, a
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quibus proficiscantur: (Liv. 1. ab Urb.) Ancus ingén-
n preda potftus , Romam rediit.

Exbsus, Perésus Pertzsus cum Accusativo eﬁ'e_
rintur @ ( Liv. 3. ab Urb. ) Piebs Regum nomen perd-
sa eiat.

Participia preséntis, cim fiunt némina, & nonnil-
la przteriti interrogandi casu gaudent : (Cic. ad A11.9.)
Boni cives amdntes patvie. (Sulust. Cut.) Aliéni ap—

petem, profisus sui.

i DE PRONOMINE,

& Possessiva Meus, Tuus, Suus, Noster, Ve-
ster genitivo jungantur , tim substantivérum , quim
adjeftivérum. (Cic. 2. Phil.) Tuum héminis stmplicis
petius vidimus. Mea unius interest Rempublicam dg=
Jéndere,

Véase la nota treinta y seis.

Némina Numeralia , Partitiva, Comparativa, 8
Superlativa genitivos Nostrum, ¥estrum habent; No-
stri tamen, & Flestri c@teris jungintur: (Curs. libr.8.)
Nolo singulos vestrum excitdve. (Cic.4. Cazill.) Ha-
bétis Ducem mémorem westri, obiftum sui.

Recfproca Sui , &2 Suvs,

9 Reciproco Sui atimur, cim tertia persna tran-
sit inse ipsam , étiam accedénte dltero verbo: ( Cicer.)
Quid me petiérat , ut secum & apud se essem quo-
#die.

Suus étiam Gtimur, cim tértia persdna transit in
rem % se posséssam: (Civer.c. Ferr.) «djébar multa
sibi opus esse, multa cdnibus suis.

Cam due tértiz persénz in oratibne pracédunt,
Sui, 8 Swus tantummodo utémur, cim ad verbi sup-
Positum prius , aut principalius reférimus @ sed, si nulla
sit ambiguitas ; hoe pracépto non adstringimur : (Lic. 2,
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Philipp.) Hic rogaz civem , ut secum cdéar sopipe
tatem.
Véase Ia nota treinta y siete.

DE CONSTRUCTIONE PRZEPOSITIONUM,

Prepositio quavis extra compositibnem casyg
sibi préprios secum adddcit, ut Pro vivibus meis, U-
sque ad aras.

Verba compdsitas®pé casum su@ prapositibnis ha-
bent, tacita , ve/ repetita prapositione . ( Cicer. Fin,)
Pythigoras Persdrum Magos adiit, vel ad Magos,

Fersus suo chsui postponitur: (Cicer.) Arpinum
wersys. Item Tenus, jungitarque Genitivo plurali, vl
Ablativo singulari, ut Qculbrum tenus: Capite tenus,

In cim guies , aut aliquid fieri in Joco significhtur,
vel ponitur pro Inter, Ablativum amatj alioquin Ac-
cusativum , ut Sum in templo. Deambulo in foro,
(Cic. de Amic.) Nisi in bonis amicitia esse non potest,
Brutus fuit pius in patriam , crudélis in Ifberos.

Sub pro Civeiter, Per, Paulo ante , Post, 8 cum
gempus adsignificat , Accusativum amat. ( Cicer. 10.
Fam. ) Sub eas iiteras statim recitdte sunt tuz; sub
wésperum 3 sub nobiem; sub lucis ortum 5 sub idem
fempus.

Sub cum verbis Motfis Accusativum, cum verbis
Quiétis Ablativum petit, ut Clidius se sub scalas
tabérne librarie congécit. Consédimus sub umbra pli=
Zani.

Super Aecusativo servit; Ablativo verd, cim pro
De ponitur, & intérdum cum verbis quiétis : Tegula
véoidit super caput.(Cic. ad Atvic. libr.6.) Hac super
ve scribam ad te. (Virg. 1. Ecl.) Fronde. super
viridi.

Subter ferme Accusativum poscit, sive quiétis, si*
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( ve motds verbis adjunglrur: (Cic. 1. Tusc.) Plato cupi-
ditdtem subter precorvdia locdvit,
Véase la nota treinta y ocho.

! DE ADVERBIO.

o En, & Ecce nominandi, 8 accusandi césibus
| adhzrent, qui semper pendent ab dliquo verbo , ut
| En turba: En hominem. Similiter in advérbio Kece.
\ Véase la nota treinta y nueve,

. ADVERBIA LOCL
Adverbia, quibus interroghmur, sunt h=zc: Ubi,

Unde , Quo , Qua, Qudrsum.

De Adverbio Ubi.

Ciam interrogatio fit per advérbium Ubi, si re-
spondéndum sit per nomina propria pagdrum, castel=
lérum, Grbium , provincifrum , insulirum, regiénum,

| pime , we/ secind® declinatidnis , ponintur in Ge-
‘ nitivo, ut Sum Rome, Brundisii , Sictlie , Crete,
Qui Genitivus végitur & subintelléfto nomine Urbe,
Oppido, Loco, Provincia, Regno, Insula, Grammati-
ca erit: Sum Rome, id est, in Urbe Rome : Sict-
i@ , id est, in Insula Sicilice.
Véase la nota quarenta,

Si propria tamen fierint tertiz Declinatidnis; vel
plurilis nameri, sexto casu uténdum est: (Cic. Div.)
Babylone Alexinder mdvtuus est. (Idem Ait. 6.)
«thénis esse. Hic casus pendet 4 prapositidne In.

Sed nomina provincifrum , insulirum & regib—
num frequéntils 8 elegintius sunt in Ablativo cum
Przpositione In: quibus adhzrent nomina Appeliati-
Ya, ut Sum in Sicilia, in Creta, in Foro, in Urbe.

Dicimus etiam Ruri, vel Rure in Ablativo: (Plaut,
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Bacch.) Si illi sunt wirge ruri 5 at mihi tevgum go.
mi est.

Prépria trbium sequiintur appellativa quituor, B,
mi , Belli, Milftie , Domi: quorum postrémo adjg.
gi possunt ‘Mee, Tue, Sue, Nostre, Vestre, Alis.
ne; ( Cicer. Tusc.) Theodori nihil vefert y huminé gy
sublimé putréscat, i

Si responsio fiat per advérbia,reddantur hae ; Hj
Istic, Tilic, Ibiy Inibi, Tbidem , Alibi, Alicubi, Upj.
que , Utrobique , Ubilibet , Ubivis , Ubicimgue , Pys.
sim, Pulgo , Intus, Foris, Nusquam , Longe , Pérp.
gre', Supra, Subter, Infra, cnte, Post, Extry
(Cic.6. Fam.) Nemo est , quin ubfvis, quam ibj,
ubi ¢st , esse malit.

i De . Adverbio Undé, = 3
41 Cium per Undé fit interrogitio ; si respondétur
per, prdpria urbium, aut provincidrum, utémur Abla
tivo, ticita, vel expréssa prepositione, ut-Fénio Ros
ma, Bryndusio , Cavthagine , Athénis, Sicilin, Cres
#a, Rure y Domo : vel ex Roma , ex Brundisio , %
Cuarthagine, ex Athénis ; ex Sicilia, ex Creta.

In. dppellativis semper exprimitur prapositio:ut

ex Foro, ex Urbe. tos 4
Véase la nota quarenta ¥ una.

Si per Adwérbia fiat responsio , reddantur heet
Hine, Istine , Ulings-1nde i Indidem y Aliinde yUn-
délibet y Undewis y Undique , Undecimque y Alicunde,
Usrtnque ; Eminus , Cominus . Superne o Inférnéy Pée
regwe 5 Dntus, Boris, (Terent. Heout.) Fidey né g
hing abeus longius, :

: De Advévbio, Qud. g
o Quando per advérbium Qud fiat interroghtionle
mina proprie. icbium , 8 proviaciirum redduntur 1

T
|
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Accusativo , ticita, we/ expréssa prepositibne , ut Ko
Romavr, Brundisium , Corthiginem , Athénas, Sict
Jism s Cretam ; Rus , Domum: vel ad Rowam, ad
Brundusium , ad Carthdginem , ad Xthénas, ad Sict=
Jiany ad Cretam, c
. Véase la nota quarenta y dos, 5 36
Appellativis additur prepositio, ut ad Forum, ad
Urbem. : '
Véase la nota quarenta y'dosial fin, 3
wAdvérbia reddintur hee: Huc 5 Istue, THuc, Boy
Eodem o 1D, Aliquo, Alio, Neurso, Utrique, Quo<
ud, Quockmque , Qudvis , Quoliber’, Intro , Horasy
éregré , Longé, Nusquam: (Tevent. Heaut,) Abi
Pirmeno intro. 1
iy ™ De Advérbio Qui. @ - eLRED
o Si per Qua fiat interrogatio , per propria. r
spondéntes Ablativo utémur, ve/ Accusativo cum pra—
positidne Per . ut Oua iter fecisti! Roma, Brundi-
s, Carthdgine , ‘Athénis , Ruve, Domo: vel per Ro-
mam,per Brundisium, per Carthdginem,per Athénas.
‘A Véase la mota quarenta y tres. \
' Propriis Provincifirum , & ppellatfvis claré ‘4d-
ditur prapositio Per, ut per Sicfliam , per Cretam, por
Forum , per Urbem. ! .
Cim rogimur per Qua, reddémus étiam hzc adver-
bia: Hac, Lllac , Istac , Aliqua , Qualibet , Quactim-
que: (Terent. Bum. ) Hac , Tlac pérfiuo.

0 De' Advérbio Quérsum.
;‘-ﬂ]’ Si per Oudrsum fiat interrogitio, quecimque
Sint némina, ponuntur in Accusativo cum hac voce
Porsus, ut Qudrsum rendis? Romam wersus , Sict=
am wersus. ;
Redantur étiam hec advérbia: Horsum , Istér-
Yum , Uiorsum , Alidrsum o Sursum, Dedrsum, Dex-
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trorsum o, Sinistrirsum , Levirsum , Prormm' Run.
sum , Introrsum , vel Introrsus , Retrorsum , vel g,
#rorsus , Quoquovérsum y vel Quoquovérsus: (Tereny,
Phorm.) Horsum pergunt.

Satis, Abindé , Affatim, Parum, Instar, hup,
8 ergo pro causa Genitivum postulant: (Terent, Phyy
Satis jam verbbrum est : ed deméntie ventum ey,

Pridie , 8 Postridie Genitivo 8¢ Accusativg ele,
ganter jungiintur: Pridie ejus diéi venit: Postryfi,
Judos Appollinares. Propius , & Proximé Accusatiy
adhzient : Propius urbem, Proximé Itiliam: 14 est,
ad urbem , ad Italiam.

Véase la nota quarenta y quatro,

Advérbia tandem ab Adjeftivis orta solent ebrum
casus recipere. (Cicer, Philipp.a.) Cesari 6bviam pro-
cessisti.,

Véase la nota quarenta y cinco.

DE INTERJECTIONE.

9 O, Heu, ¢? Proh Nominandi, Accusindi, &
Vocandi casibus jungintur: ut O, Pletas! Heu, Cla-
dem! Proh, Fdpiter! Hei, & Ve Dativo gaudent, ut
Hei, mihi, Ve, tibi. Omnes hi casus aliandé regintur,
quam ab interjettionibus.

Véase la nota quarenta y seis.

DE CONJUNCTIONE.

9 Conjun&iénes copulative , €2 disjunfifoe ora:
tiones conjingunt, disjungintque; casus étiam simi-
les, cim ad idem verbum referantur ; sed hoc non ne=
cessarid: Cesar pugnat , (3 Cicero soribit, Forma, &
glbvia frigilis est. (Hordtius) Aut ob avarftiom,
miserd ambitidne labbrat.

Véase la nota quarenta y siete.

-
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Aquf se suele poner el uso particular de algunas
Conjunciones: hallaras estoen /a nota quarenta y oche.

NOTAS PARA MAYOR DECLARACION
de 1o que se ha ensefiado en la Sintéxis,

Stas notas se ponen principalmente por vespeto
de hombres doffos de la universidad de Sala-
mancay porque habiéndose ensefiado en la Sintdxis gl.
gunas cosas contra algunas opiniones recibidas , es
bign que aquf se dé razon de todo. En la Sintixis se
dice sucintamente lo que el nifio ha de decorar , Jos
ﬁudameﬂrns de aguel!o: se ?zallarz‘ifz aquf s Porque si
se ensefia por pavecer de los de aguella universidad
que e/ Superlativo no compara , come hasta ahora se
decia 5 v que Refert, é Enterest tienen despues de sf
Aeusativo 5 y orras cosas & este modo: imprudencia
serfa no declavar la razon, vy fundamentos de estas
cosas , 4 Jos autores a quien seguimos. ¥ porque ahova
uo s¢ puede hacer comento & la lavga , queremos que
estas netas sirvan de un breve comento., El nimero
que ponemos & estas notas, corresponde al que ha pre-
cedido en la Sintaxis, porque allf nos remitimos a las
moras presentes.
Nota primera.

9 Adviértase, que el Genitivo de posesion eomun=
mente significa Accion,6 Pasion, como Pulnus Achfi-
Jis, quiere decir, la herida que Aquiles hace 4 otro, 6
laque hacen a él. Lo mismo se ha de entender de los
Posesivos Meus, Tuus, Suus, Noster, Vester. Lo con-
trario ensefia Laurencio Valla, sin fundamento. (Cic.
P10 Marcel.) Quis non intélligat tua saliite contingé-
¥¢ suam? Donde salize tua , es la que tiene César;
¥ asi se toma 7uas altivamente, ( Idem Cic, Phil. 10.)=
«“In werd hoe pro nihilo puzast In Guo quidem gro ami-
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cftin tua , jure dolére séleo: donde, amicftin gy, %
es la que tu tienes, sino la gue te tienen 4 ti, y‘

dixo Budéo ( in Comment.) pro avicitia tua, id est‘
pro ambre , quo tu diligeris./Conforme 4 la dofivip
de Valla, habia de decir , pro-amicitia tui. Estg que
hemos dicho lo ensefia Budéo, y Mureto , y latis.
mamente Francisco Sanchez:en su Minerva ; /by, 5,
cap. 13. y Otros. ! !

Nota segunda. e |
€] La Gramitica de estoes: Unus mflitum, id eg
Unus ex nimero mélitum: y asi este Genitivo es dg
posesion 3 porque se rige del Substantivo ndmerg, ¢
qual se ha de entender forzosamente! porque el serpa
titivos no es otra cosa. que partirse uno, y dividirse
del nimero comun, RN
Nota tercera. : 0844
9 Dicen hombres muy dottes, que el Genitivo del
Superlativo es por via de comparacion; otros dicen,
que en el Superlativo no hay comparacion , sinoisolo
particion , lo quul nadie niega. La diferenciaies,que
Jos - primeros dicen que hay comparacion , y. parti-
cions los segundos, que sclo Hay parficion. ¥ que no
haya comparacion en el Superlativo parece clura; pot=
que la fuerza de la comparacion esti. puesta en estis
dos particulas magis , qudam, mas, que, y estas no las
tiene el Superlativo; porque resolviéndole, esile miss
mo Doitissimus , que valde , 6 maxime dobfus, id esty
muy dofto. De suerte, que esta oracion. Ciceron es el
mas dofto de los romanos , 0o se ha de volver asi Ci=
cero doftfssimus est émnium romanfrum: sinose hade
hacer por comparative , como despues se verd j por=
que aquella palabra mas no la encierra en si el Supet=
lativo : y asi DogFdssimus Omniwm , serd lo mismo,
que Doltissimus ex ndmero omnium : muy doéfa U
numero de todos : y forzosamente ha de tener este Ro-

e e e a6 e 2 BR
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mance 3 porque toduos coafiesan, que todo Superlativo
s partitivo, y asi se ha de d:.?clarar_ct::mo los parti-
tivos , y ser& Genitivo de posesion. Dirds, que el Su=
parlativo incluye siempre exceso , el qual no puede ser
sin Comparacion de mayor 4 menor: luego siempre
incluye comparacion. Digo , que siempre inu}uye ex-
ces03 pero no exceso comparativo; el qual consiste en
esta particula mas 3 porque de aqui se seguird, que
Magnus , que es positivo , haria comparacion, Dirds
1o segundo, que son muy ordinarios estos modos de
hablar en latin: Prudens , prudéntior , prudentfssin-
mus: donde parece que se sube comparativamente, Res-
pondo, que el Romance ha de ser: Prudente , mus
prudente , prude:{lrﬂ'imn, 6 muy prudente 'y que es
engafio decir: muy mas prudente 5 porque el Superla-
tivo dice un exceso fuera de toda comparacion, por
lo que ya hemos dicho; pues realmente, si yo qui-
siera hacer comparacion, aunque fuera cien veces, ha-
bia de repetir la palabra prudéntior , como lo hizo Ho-
racio, quando dixo: ras Paréntum pejor avis tulif
nos nequidres , mox datdros progéniem witiosibrem.
Donde conforme 4 las reglas de los gramatices , por
lo ménos en el tltimo habia de poner Superlativo,

Pero se ha de advertir, que quando al Superlati~
vo se le juntare alguna preposicion, que incluya algu-
na excelencia, entonces tendrd comparacion, como
Dobtéssimus ante omnes, supri omues , preter omnes,
pre omuibusy mas dotfo que zodps, La qual compara-
cion proviene de la preposicion, y no por eso se ha
de decir , que él compara: porque lo mismo tiene el
positivo , como Formdsus pra amnibus : mas hermoso
4ue todos, Las preposiciones K , Kx, De, Inter, no
Icluyen excelencia, y usi diximos, que es lo mismo
dofitssimus dmnium que ex Omnibus , y inter omnes.
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Nota quarta.

4] Esta construccion, en lo que toca al Genitiyy
es griega , y el Dativo es de adquisicion , lo filml.a:
note en todos los nombres semejantes 4 estos,

Nota quinta.

9 Hasta ahora se solian excluir de los comparati.
vos plura ejusdem géneris: y se tenia por solecismg
esta oracion: Cfcero est dobfior dmmnibus romanis, di.
ciendo, que se habia de hacer por Superlativoy pero
hay tantas autoridades que ensefian lo contrario, que
nos han obligado & poner la regla como ya. Plin, libr.a6,
cap. 9. hablando de una nave, dixo: Omnibus, que in
mari vise sunt , mivabilidrem. Valerio Maximo, ha-
blando de los tres Dionisios : Térrium te importunif-
rem habére cepimus. Ovid. 13. Meram. Omnibus in-
Jérior , quas sustinet arduus ether, {Jc. Prestantior
dmnibus Herse. Plaut. Capt. Non ego nunc parasitus
sum 3 sed Regum Rex Regalior. Mart. /ibv. 11. Hie
2otus , wolo, rideat libéllus 5 et sit néquior dmnibus
4ibéllis. Ovidio, hablando de las cinco Zonas: Quinta
est ardéntior illis. Plin. 36. cap.s. hablando de los
mérmoles: F#ride cunlis hildrius, En confirmacion de
esto, se pudieran traer muchos mas testimonius, asi,
que se dird tambien esta oracion : Flirgdlius poetis
ommibus polftior est , Iatinis excelléntior , grecit
prestintior, Homéro divinior, cateris ., cuntiis, ré-
diquis sudvior. Pero advierte, que el Ablativo de com=

parativo se rige de la preposicion Pre , que se enties=

de: y asi la Gramarica es: Ddftior dmnibus, id est
dotiior pre dmnibus ; la qual preposicion muchos pu=
siéron claramente: (Apulej. libr.8.) Pra ceteris feris
mitior cerva. Ibid. Ursus pree catervis fortior.

Esta doétrina, fuera de ser de los hombres dott
de Salamanca, la ensefia claramente Sosiparro Carisiy
libr. 1. y trae exemplos con que la prueba, ¥ parahe
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cer mas general esta regla, has de entender, que quan—
tas .comparaciones hay en el mundo, lo son por virtud
de la preposicion, ya se junte con los verbos , ya con
nombres Positivos, Comparativos , ¢ Superlativos.
(Plaut. Mostel.) Nihil péndere omnes pre Phildlate.
(Cic. ad Sulp.) Pre nobis bedtus. (Pirg.) 0, felix una
ante dlias Priaméia virgo! ( Idem) Scélere ante dlios
immanior omnes. ( Sueton, Galba) Crucem stdtui jus-
sit preter ceteras altibvem. Del Superlativo ya di-
zimos en su lugar. De suerte, que de dos particulas
que tiene el que compara, (que son Magis, quam, mas,
gue) la primera la tiene en si el Comparativo, porque
ddttior , es lo mismo que magis doffus; y la otrala
recibe de la preposicion,

' Nota sexta.

€1 Este Ablativo se rige de la preposicion Iz, 6 da'
otra qualquiera, que céomodamente se puede entender,
Ia qual los latinos quitiron por la elegancia: y argu-
mento de esto es, que muchas veces diéron preposi-
cion & estas mismas cosas.

Nota séptima.

€] Hasta ahora se ensefiaba, que Opus era nombre
adjetivo , no pudiendo ser sino substantivo, lo qual se
ve, porque algunas veces se halla con adjetivo. Horat,
Sunt , quibus unum opus est intabie Palladis urbem
earmine perpétuo celebrdre. Esta oracion, Opus est
mihi liber , es 1o mismo que : Meum opus est liber , mi
negocio, y entretenimiento es el libro. Los griegos ,
dicen : To zrap SPYOV RMOP RTTIV B TH Biply, id est, f0-
fum opus meum est in Jibro pdsitum 5 asi declaran
estas oraciones' hombres doftos de la universidad de
Salamanca. De suerte , que Opus est mihi liber , no
quicre decir: Yo tengo necesidad del libro; sino mi
negocio, y entretenimiento y mi obra es el Jibro, co-
Mo se ve en otras oraciones semejantes, porque como

N
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se dice Opus est mihi /iber , se dice tambien : Cupg g
mihi liber, el libro es mi cuidado: Senéffus mip; o
morbus : Pater mihi est tedium : imagina que diceg
Liber est opus meum : mi negocio es el libro; pues jq
mismo sera quitando meum.

Nota offava.

41 EI Ablativo de estos nombres siempre pende dg
preposiciones que muchos autores se las han dado 5 y
gun algunas veces serd necesario poner la preposicion
expresa por evitar la Anfibologfa , como liber serpia
tite, podra tener dos sentidos, id est , liber @ seryia
#ite, vel liber in ipsa adhuc servitfite:asi tambien
Facuus , vel ab ipsa cura, vel in cura, y asi otres,

Notza nona.

4] Fuera del Acusativo, que tienen de su accion
los verbos, que impropiamente son llamados Neutros,
como Fivo witam, Curro cursum , €3¢, tienen otros

muchos Acusativos. De otros verbos que se suelen

contar entre el 6rden de los Neutros, no seri me-
nester traer exemplo; pues todos los gramaticos cons
fiesan que tienen Acusativo. Estos son: Antecédo, An-
#eeo, Antésto, Antevérto, Atténdo, Presto,Pre-
cirro, Preeo, Prastdior , Incésso , Lilido. Y 4 la vers
dad , como son éstos, son todos los demas : y no sé
por qué no contdron 4 los demas con estos once, pues
tambien tienen Acusativo. Pongamos, pues, un catalogo
de estos verbos, dindoles Acusativos muy probades.

* Abstineo. Brut. ad Attic. Ut se malediétis non
abstineat.® Abnuo. Salust, Fugurt, Milites abnuentes
6mania, ¥ Abfror, Terent. In Prologis scribéndis peram
abititur. ¥ Adoleo: Adolent verbénas, Aul¥dres omnes
dicunt. * Adulor. Cic. 2. de Div. Adulari fortanam al=
térius, & Tacit. libr, 6. Nerbnem Adulari. * Adver-
sor. Tacit. libr.17. Deus infiustam adoptibnem adver-
santes, * Bstuo, Papinius, Hstuat aanum, quod disily

r"
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Turnébo adnotinte , ut mstum =stufire. * Allitro,
Liv. 32. Allatrire ejus magnitudinem solitus erat.

* Ambulo. Cic. 2. fin. Ambulire maria, & terram
navighre, /dquitur de Xerxe. ¥ Anhélo. Jtf‘:‘r:. 2. Catid,
Anhelire scelus. * Annuo. Catul. Epitetf. Annuit 6mnia
émnibus. * Appéllo. Paler. Max. libr.1. capop. Cim ad
litus navem appulisset. ¥ Ardeo. Firg. Corydon ardé-
bat Aléxin: d/ii , ardet virginem , aurum, peciinias 8¢,

* Arrideo. Agell. Flavius id arrisit. * Aspiro. Vz'rg.
Ventésque aspirat eanti. * Asséntor. Terent. Eun. Im=-
perivi égomet mihi omnia assentari: d/ii legunt. As-
sentiri. ¥ Asséntior , & Assentio. Plaut. Amph. Qui
illud , quod ego dicam, asséntiat. Cic. ad Offav. Timet
multa , assentitur omnia. * Actinet fdciunt imperso=
ndley sed est Artineo , attines , idem feré 5 quod tée
neo, aut tango. Plaut. Capt. Nunc jam cultros étti-
net* B¢ Tacit. Jibr. 1. Ni proximi prehénsam dextram
vi atrinuissent,

¥ Caleo. Plaut. Ego illius sensum pulchré ci-
leo. Alii, calére virginem, id est, ardére , aut
amire. ¥ Céareo, Plaut. Curt. id , quod amo , céreo:
cireo pectiniam , cizat ex Catdne Scaliger. ¥ Céveo,
Cic. Topic. cim mihi, meisque multa szpé cavisset, 2
Cato, cap. <. Rei Rust. Scabiem pécori, vel juméntis
cavéro. * Cedo. Cede majori, #d esz, locum majéri,
Valer. Maxim, libr.1. cap. 5. Ego tibi libénter meam
sedem cedo. * Certo. Certare cum aliquo, id es?, cer-
timen. Terens. Multos incértos certire hanc rem
vidimus. * Coéo. Cicero , alifque. Coire societitem,
& societas coita. * Ceeno, Ceeniire €pulas, Zritum, ests
@ Apulej. libr. 9. Sacrificales épulas ccenitibant.

*  Collacrymo. Cic, p. Séxtio. Histrio casum meum
collacrymévit. * Commiséreor. Gell. Jibr.. cap. 5. Coma
Misereftur intéritum ejus, * Conclimo. Owid. 13. Me-
tam. ConclAmat sécios, Cws. Conclamére vitériam,

Na
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®Conqueror. Cicer. Paupériem meam conqueror, 8
Plaut. Conqueror libidinem , vim. * Consulo. Consylg
tibi , #d esf, utile, vel commodum. ¥ Consuéseo,
ZLucr, libr.6. Brachia consuéscunt , firmantque lacérros,
&2 Colum. Platistro, aut aritro juvéncum consuéscimys,
® Conténdo. Pirg. Cursum conténdere : conténderg
torménta , hastam, passim dbvia. Crepo. Properz, Et
manibus faistos ter crepuére sonos. * Corruo. Playg,
Corriiere divitias: & Prop. Jibr. 3. Voverat, & spé=
lum corruit ille Jovis. * Corasco: Firg. 10. Mineid,
Strictamque corascat mucrdnem. * Curro. Cicer, 3,
Offic. Qui stadium currit.

#% Declino. Plaut. Aulul, Declinavi paulilum me
extra viam. Declinfire mala, #ritum est. ¥ Deficio, Ho~
raz. Animus si te non déficit equus. ¥ Dego. Dégere vi-
tam, tritum es¢. ¥ Degénero. Degenerire 4 paréntibus,
id est , genus. Colum. libr. 7. cap. 12, Venus cénibyg
carpit vires, animosque degénerat. * Deliro. Lafant,
de Opific. cap. 6. Illius enim sunt émnia, quz delirat
Lucrétius.* Despéro. Cic. ad Artic. Pacem desperivi,
* Disputo. Plauz. Men. Ut hanc rem vobis adamissim
disputem : disputire ratidnem aligudties dixit Cicer.
# Doéleo. Owid. Tu verd tua damna doles, * Dérmio,
Endymidnis somnum dermis: Addgium est. Cic. Edor
mi cripulam, & exhila, dixiz: ¢¢ Plauz, Omnem edor-
mivit crapulam.

9 Egeo. Censorinus, apud Agell. Multa égeo: Varn,
Jibr. 4. de Ling. Lar. Dives & Divo,qui ut Deus nihil
indiget. * Emérgo. Cic. de Arusp. Resp. Tum sese
emérgit, & fertur illic. * Emineo. Cure. liby, 4, Jam=
que paulum moles aquam emindbat. ¥ Efflo. Ovid. 7o
Metam. Vulchnum naribus efflant Eripedes tauriVirg
Letos afflirat honpres. Luerez. ¢, Flaret & corpore flam-
mam. * Ho. Ire viam, tritum est: sic compdsits i
Plaut, Rud. Abi taam viam, Cicer, pro Muy, Redité

Y
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viam , dixit. E# ibid. Inire viam. * Erimpo. Ces.
Jibr.2.Civ. Portis sese foras erampunt: & Tibull, libr.4.
Erampat terra liquores. ¥ Erato. Cicer. 2. Cat. Era-
ant cedem bondrum. ¥ Evido. Suezon. Tib, Camillus
me evisit. Firg. Gradus eviaserat altos.

* Fastidio. Firg. Si te hic fastidit Aléxis: & Horar,
Fastidire lacus, 8 rivos ausus apértos. * Festino, Pirg.
Jussa Sibylle festinet. * Fleo. Owid. Flere funera.
* Fruor. Apulej. J/ibr.g. Beatam illam, qua libertitem
fraicur, * Fungor. Tacif, libr.4. Hominum officia fun-

i. ¥ Furo. Livius. Id furere, 8 irg. Furbrem fiirere.

*  Gaudeo. Star. libr.9. Tu dulces lituos , ululita-
que przlia gaudes, * Garrio. Horaz. Dum quilibet ille
Enrﬂret. * Gemo. Cicer. pro Sextio. Gémere plagam.

Glacio. Horaz.3.0d.10. Ut glaciet mives Jupiter.

* Horreo. Cicer. Horreo crimen ingrati dnimi. * Hie-
mo. Plin. libr.19. cap. 4. Décoquunt ilii aquas, mox
8 illas hiemant. * Hialco. Cazul. ad Mani. Cim gra-
vis extistos ®stus hitlcat agros.

¥ Ignosco. Cicer. Hanc culpam ei ficilé ignoscimus,
% Tlluceo. Plaut. Bacch. Dii diem illuxére. * Impéndeo,
Terent. Phorm. Tanta te imparfitum impéendent mala,
% Impodno. Cic. 2.de Nat, Onera béstiis imponimus, Cum
audis : Alicui imponere,id est, engafiar 4 alguno, pro-
prié est, tratarle como & un jumento: deest enim cli-
téllas. * Incubfre de dwibus, id est , ova. ¥ Incim-
bo. Salust.3. Histor.citénte Frontone. Arma sua quis-
que inciimberet, # Indigeo. Parr. libr.1. cap.31. Quod
indigent potum poma dita. ¥ Indulgeo. Suet. Domi?.
Exilium indalsit, * Insérvio. Plaut. Mostel Non est
Meretricum unum inservire amantem. * Insinio. Pro-
pert. Lynceus ipse meus seros insinit améres ¥Insuésco,
Horat. Insubvit pater é6ptimus hoc me: Sic legit Tur-
neb.d3 dofti omnes 5 taméisi Lambinus aliter. * Instlto,
Tacit, Fibr, 4. Qui patiéntiam senis, & segnitiem jive-
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nis insiltet.* Insisto. Cic.3. Orar. Quonam igitur me.
do tantum munus insistémus ¢ B¢ Plauz, Mil. Insige
hoc negotium, * Insto huic rei, éd es?, operam, Py ‘
Jibr.8. Marti curramgque , rotasque voélucres instibape,
¥ Invideo tibi hoc , vel illum, Zrizum est.* Inténderq
dnimum : omnes sciunt. ¥ Jurdre alicui, id esz, ¥ juse
jurandum. Cic. ad Attic. qui te regat, 8 jurlbit mor-
bum. Ovid. Stygias juravimus undas.
* ¥Laboro, Virg. An. 1. 643. Arte laborite vestes,
Horat. Epod. 5. Quale non perfé€tius mez laborirung
manus. ¥ Latro. Horaz. Catulus cervinam pellem la-
trivit, ¥ Liceo. Plaut. Cass. Lucébis nove nupte fi-
ciem. ¥ Ludo, Sueton. Trojam lusit turma duplex,

* Maneo, Manent me damna , #ritum est. * Mano,
Hovrat, Manire mella. Pl/in. Manat picem. Idem Sudé-
rem purpireum eménat,* Médeor, Cicer.12,Fam.epist,
15.Hzc mederi voluérunt, * Médicor. Plaut, Most. Egy
istum medicAbor metum, Pirg. 7. Aneid. Medicari ci-
spidis i®tum. * Méreo, pro milito,id es, stipéndium, vel
@2ra. Qvid. 1, Am. jussit & in castris mra merére suis,
% Métuo. Cicer. 3. Verr, Pupillo métuo calamititem,
% Micire hastam. Poéte passim. * Migro. Agel.libra,
cap. 19, Cassita nidum migrivit. * Milito, id es?, mi-
litiam: Lafant. liby.q. cap. /. Militiam infatigibilem
Deo militémus. * Meereo. Cic. 1. Tusc. Cim gréviter
filii mortem moeréret.

* Nato. Marz. libr.14. Ipsa suas mélius charta natibit
aquas.* Nitor. Pirg.1a. Zineid. Niténtem gressus.¥ Ni-
vigo. Cic. 2. Fin. Terram navigasses.* Noceo, #d est,
noxam , sed pretéres. Plaut. Mil. Jura, te non noci
tirum esse hominem. Sen. g. Confrov. Dum filium vin-
dico, ubi me gravissimé nocére possit, osténdit,* Nubo,
«Arndbius libr.3. Controv. Gen. Quod aqua nubat terram,
appelidtus est Neptanus. ¥irg. Comas obndbit amiGtu.
Colum, in Horto, Tellus capiens se niabere plantiis.
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® Oblre mortem , diem , legatidnem, nemo negdivif.
¥Obédio Apulej.Jibr.10. Hec omnia perficilé obediébam,
¥Obséquor 6mnia, dixit Terent, Adel. * Obstrepo. Virg.
Culic. Vox obstrepit aures. ¥ Occiimbere mortem, dixi#
Cic. 1. Tusc. * Officio. Blaut. Jam ego hercle , ego te
hic affatim officiam. ¥ Oleo. Horat. Pastillos Rufillus
olet , Gorgénius hircum, &2 Terent. olet unguénta.

* Palleo. Pérsius. Eupdllidem palles. Horar. Medids-
que fraudes palluit audax.* Parco. Ge/l.libr.16. cap.19.
vitam sibi ut parcerent. Terenz. Nihil parcunt seni.

¥ Pareo. Statius. Parébimus omnia matri. * Partario,
Horat. Neque parturit imbres perpétuos* Pascor. Virg,
4. Georg. Pascantur & 4rbuta passim. * Paveo : Pa=
vésco, Luc. libr.p Pavére pugnam, T'dcito libr.1. Seditide
sum exércitum pavéscerent. ¥ Pecco, Cic.1.de Naz, Xé=
nophon éadem feré peccat. ¥ Pénetro. Plaut. Amph.In
fugam se penetrfire. ¥ Péreo. Plauz. Truc. Tres unam
péreunt adolescéntem muliérem. * Plangere pettus,
wsitdtum est, ¥ Plandere choréas. Virg. 6. Aineid. Ci-
cer. de Orat. Pedem supplosit, ¥ Pluit lipides, & sin-
guinem , #rifa in prodigiis. ¥ Potiri urbem. Cicer. 1.
Tusc. * Presideo. Tacit. libr. 4. Socidrum manus litora
Océani prasidébat.® Procédo, id est, iter, ve/ viam,
¥ Propero. Firg. Properfre jussa, 8 properire mortem
per vilnera. ¥ Proficiscor, id est, viam, Fest. Pomp.
Profe€turi viam. * Prospicio tibi, & Provideo tibi, id
est, atile. Pugnire prelia , Horat. 4. Carm,

* Quadro. Horaz. Et quz pars quadret acérvum
¥ Quiésco. Apulej. libr.9. Somnum huminum quiévit
¥ Queror calamititem, paupériem , ébvia sunf.

* Regnire, id esz, regnum: regnita rura. Horaf,
Idem. Regnita Baftra. ¥ Requiésco. Virg. Eclog. 8.
Requiérunt flimina cursus. ¥ Resideo Résident esuriiles
férias , dixit Plaut. Capt. &2 Plin. libr. 3. cap. 14. dixit
Residére peeniténtiam. *Roro. Plin, fibr. 17. cap .1Q.
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Si roraverit quantulumcimque imbrem. * Ruo, id oy
ritnam: 2 dlia Ter. Adelph, Ceteros ruerem, ige
tunderem ; & prostérnerem. * Ratilo. Paley. Maxjy,
fibr. 2. cap. 1. Capillos cinere rutildrant,

% Salto, Horar. Pastorem saltire uti Cyclopa, rogd-
bat, * Sapio. Plauz. Ego rem meam sapio. Pers. Nequs
demorsos sapit ungues. * Satisfacio.Caz. Rei Rust.c.1gq,
Domi cum pecaniamsatisfécerit* Sitio.Cicer.s. Philipp,
Séanguinem nostrum sitiébat. * Somnio. Suet. Galb. So-
mnidvit spéciem fortine¥ Sono.Zirg.Nec vox hominem
sonat ¥Spiro. Virg.1. Aineid.Come spiravérunt odérem,
¥ Stadeo, Cic. de Rediz. Cam verd literas stidere ce
pit. Plaut. Most. Minus has res stadeant. Cicer.6. Phi
Zpp. Unum omnes studétis. Terenz. Quin tu hoe studes,
% Stiipeo. Pirg.a. Aneid. Pars stupet donum Minérye,
* Sudo. Pirg. Quercus sudabunt mella, ¥ Succénseo in-
jariam dixit Gell. libr.16. cap. 11. ¥ Supersédeo. Gell,
libr.a.cap.19. Operamsupérsedent.*Suspiro. Tibul. fibr.4
Suspirat améres. Horaz. Jibr.3.0d.2. Illum adilta virgo
suspiret, ¥ Ticeo, Plaut. Mil, Ticeo te. Terent. Eun,
Nec hoc quidem tacébit Parmeno. ¥ Tendo. Plaut,
Pseud. Tenes , quérsum hac se tendant, ¥ Titillo, Cic.
Fin. Volaptas titilliret sensus. Foraz. Ne nos titillet
gloria. * Tono. Plin. Pref. Quanto tu ore patris landes
tonas : & Pirg. Tercéntum tonat ore Deos.

*  Vescor. Plin. libr. 8. cap.co. Caprinum jecur ve-

sciptur. ¥ Vivo. Playt. Pen. Vivimus vithle zvum '

¥ Ululo: Lucr, /ibr. 1. Ulnlarunt tristia Galli. * Utor,
Terent. Mea bona uténtur. Plaut. Asin, Cetera, que
vélumus uti, greca mercimur fide.

Hemos traido tantosexemplos, por si acaso con ellos
se pudiese desterrarel abuso de estos verbos, que lla=
man WNeutros. Débease esta nota 4 Ia grande diligencia
con que Francisco Sanchez recogib €stos; y otros mu=
chos mas exewplos en el 4ibr.3. de sie Minerva, Y aun=
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que esta diligencia estaba ya hechalargamente en aquel
libro, con todo eso ha parecido necesario recopilar es
ta nota: porque entendemos, que este Arte llegara a
mas manos que la Minerva. Hemos dexado otros mu-
chos exemplos, y verbos, porque apénas hay ningun
verbo de éstos en quien no se halle accion; y no es ne=
cesario que un verbo, para seradtivo , haya de tener
todos quantos Acusativos hay ; pues esto tampoco lo
tienen los que todos confiesan por ativos, porque de-
cir Agere werba, seria barbarismo : decir «cciso pa-
rfetem furti | seria necedad : y de esta suerte infinitas
cosas. Y conforme 4 esto, no'es necesario que el ver-
bo Aétivo tenga quantos Acusativos y acciones hay en
el munde.

Nota dicz.

4 Estas voces Mea, Tua, Sua, é7¢. dicen algunos,
que son Ablativos de singularj y que el sentido es: Mea
fntevest ,id est, Mea re faterest: Biea refert. Pero si
esto es asi, tambien diriamos: Meo dnzerest: id est, meo
negotio fnzerest. Celio Calcagnino, /ibr.1. Epist. Julio
Scaligero, de Caus. y Francisco Sanchez in Minerva,
dicen con grande acierto, que estas voces son Acusati=
vos del namero plural,, y neutra terminacion : y qua
el sentido es este : Mea fnferest, est inter mea negoiia,
officia , aut minera; porque los antiguos con mas faci-
lidad suplian voces del género neutro, que otras. De la
misma manera: Mea vefers,es refert meanegitia, me-
mera, auf offfcia, id est, repraséntai , como ego véfero
patrem, id est, reprasénto; porque siendo estos Acusa-
tivos, como dicen estos autores, no puede ser otro el
sentido que el dicho. Tambien Donato in Phorm. Te-
rent. scbre aquellas palabras : Quid tua malum id re=
Jere? dice claramente , que estos son Acusatives, aun=
que €l los rige de upa preposicion, que, segun dice,
%e ha de entender. De la misma manera dixo Horat. 7,
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Ser. Pilla, que super est Claudi cauponas , id est,
es: super Claudi caupdnas. El sentido de esta PrOpusis
cion: Regis futevest,aut refert , es €ste, est intey of
Jteia Regis . Refert , id est, representat offfcia Re.
gi5, y asi el Genitivo es de posesion
Nota once.

4 Este Genitivo se rige del adverbio Saz,6 Satiy,
de que se compone el verbo: y asl el sentidosera Ago,
aut A gito sazis medrum rerum. Plaut. Bachid. 4, 3.1
desato diciendo: Nunc agis tuto sat tudrum verum,

Nota doce.

4 Los demas verbos, que se solian poner en ests
érden , los ponemos entre las notas, porque se juntan
& otros casps, y son como excepcion; y este modo dg
proceder guardarémos adelante , para que los nifios no
tengan tanto que decorar. Miséreor se junta ya con Ge.
nitivo: Cic, Qué miseréri mei debef , ya con Dativo, Se.
nec. 1, Lontrov. Miséreor tibi, puélia, Peroen los me-
jores codices dice zui. El Genitivo se rige del Acusa=
tivo wicem, que se entiende. Miséreor tui, id est, vix
cem tui. Bl Dativo es de adquisicion. Ob/iviscor, Re=
cdrdor , Reminfscor se juntan ya 4 Genitivo, ya & Acus
sativo. Cic. 3. Tusc. Oblivisci subrum, vel sua, 4 10s
quales se llega Mémini, quando significa lo mismo que
Recérdor. Cic. de Senect, dl:um'u 3 QU®& Curant Sencs,
meminérunt, vel émniwn, El mismo, quando significa
Dentibnem facit, se junta,ya & Genitivo, ya & Abla=
tivo con de. Quintil. /ébr.11. cap.2. Neque omnino hujus
vei méminit usquam poéta , vel de re.

Noza trece. :
9 Incimbo,quandose refiere 4 las cosas deesfudioy
se junta con preposicion In, 6 4d. Cic. libr. 16. Fam.
Mi Plance, incimbe toto péctore ad lawdem. Consuh
te , pidote consejo : cdnsulo tibi , aconséjote, id €sh
consulo tibi dtile, vel commodum. Interdico tiene Acu®
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sativo , y Dativo de adquisicion. Suet. Domit. Inzer-
dfxit histrionibus scenam. Liv.libr.34. Feminis dumta-
xat usum prrpur@ interdicémus. Tambien tiene Dativo,
y Ablativo: Ces.de Bell Gall. Ariovistus omni Gallia
romdnis interdixit: donde elDarivo es de adquisicion,

el Ablativo se rige de preposicion, id est, «£b omni
Gdllia: porque Plin, /ibr.39. cap. 1.dixo: Interdéxit tibi
de médicis. Cic. pro Cecinn, Pretor interdixit de wi
homtnibus armdtis.

3k Nota catorce,

91 [Egeo, Indfgeo, y Pdtior se juntan tambien &
Genitivo.Cic.6. Philipp .Hoc belium indiget celeritdtis.
Pétior, Vescor , Eungor, Pluit se hallan muchas ve-
ces con Acusativo. Ter. Adelph. 11is sine labbre patvia
potitur cémmoda. Los que llaman neutros, admiten
muchas veces Ablativo, que significa parte. Cic. 2. de
Orat. In principiis dicéndi totd mente, atque dmnibus
drtubus contremisco. Todos los Ablativos de este orden
tercero penden de varias preposiciones, aunque como
el uso las ha quitado totalmente, con dificultad se pue-
den sefialar ; pero prueba esto el hallarse muchosde es-
te 6rden con ella. Cic.1. de Naz. Deor. Homo, qui ex
animo constat , &2 cdrpore. Idem de Offic. FudiciOrum
ritio ex accusatiéne,&s defensibne constat. Idem 3. de
Fin, Glovidri de wita, Idem pro Milon. Cujus in vita
mitebdiur solus civitdtis. Apuléjus. Fons ex aqua ve-
dindans , €3¢, Advierte , que en este orden se sueler
poner otros muchos verbos, los quales quitamos , por-
que totalmente son casos comunes , que pertenecen &
Inserumento , Modo , 6 Accion.

Nota quince.

f Lo demas de este verbo lo reducimos 4 notas,
por ser construccion comun. Quando significa ser esfi=
mado , se junta con los Genitivos magni , mdximi, y
on los demas de precio,y estimacion, Cic. Jibr.15. Fa-
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™il. Dlagni mihi evunt tue ltere. Tambien se jy
€on Dativo de adquisicion, como sum pazer 2ibinatgy
€2 consiliis ; y enténces le suelen declarar por el ver,
Hibeo, como Habes me patrem natird, €2 constli, g
con dos Dativos, como mihi hoc est moléstie que eg
1o mismo que Afffcior moléstia. Juntase tambien gop
Genitivo, 6 Ablativo de alabanza o vituperio. Plin ,
Epist. Evat puer acris ingénii , vel acri ingénio,
Nota diez y seis.

47 El Genitivo de estos verbos se rige del Ablatiyy
Crimine , que se entiende: y es la razon, porque mugs
chas veces le ponen los autores claramente. Mart.Jibry,
Argiimur lente orfmine pigritie. Valer. Max, liby. 4,
cap. 2. Incésti crimine & tribus Léntulis accusdtus, ¥
libv.6.cap.v.Crimine impudicitie damnditus est, De aqul
se entiende la razon de dos cosas. Lo primero, que po-
niéndose todos los nombres, que significan Crimen e
Genitivo , solo el mismo nombre Crimen se pone e
Ablativo, porque todos los demas se rigen de €l, y son
todos Genitivos de posesion, Lo segundo, que esta ora-
cion se dird bien en latin: Aecusdsne illum supérbial
An avarftiet An ditero tantum? An utroquet An ngw
2ro 2 An altérutvo? An ambbbust Porque se entiends
Crimine,6 Criminibus. Lo que decimos del verbo Mise
réscir,y los demas, que es lo mismo Puder me ui, que
Pudor habet me tui, es opinion de Prisciano, y otos

Nota diez y siere.

I Todos estos Genitivos son de posesion , porque
se rigen del Ablativo prério, 6 wstimatione, que seew
tiende, el qual expresamente puso Horat. 1. serm. Nuw
quam prétio pluris licufsse. Y es grande argumento &
poner 1os autores muchas veces junto con estos Geu_iﬂ‘
vos un Adjetivo en Ablativo, el qual forzosament?:'lﬂ
de coucertar con el Ablativo prétio, que alli se entiel:
de. ¥ asi dixo Plaut, Epid. Quanti emi potestt M
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wo, id est, prétio minimo. Cic. ad Artic. 1d prope di-
mifdio minbris constdbit, id est, dimfdio prétio minbyis,
Declarado ya de donde se rigen estos Genitivos, es
menester saber con quién concuerdan 105 que son Ad-
jetivos. Adviértase , que se ha de suplir este Genitivo
Arisy y asi, Astimo te magni, sera Bstimo te pré-
tio magni @ris:aunque por la elegancia los latinos han
quitado prétio , y eris. Columéla le puso claramente,
libr.3. cap. 3. Quem vulgus payvi @ris posse compardri
putar. Larazon por que se suple este Genitivo, es por-
que el nombre Adjetivo,como decimos en el libro ter=
cero, no puede estar por si solo; y quando estd solo se
ha de entender algunSubstantivo, 4 quien esté arrima-
do. Y el entenderse mas el Genitivo @ris, que otro al-
guno, es, porque, como dicen los autores: Apud vé-
feres mnia pecdnid estimabantur. Supuesto que estos
§on casos comunes , se podran decir estas oraciones:
Amo te tanti. Diceo pluris, Lego minbris. Maximi te
Jficio, €3¢. Y aun de los mismos autores de Artes, que
hasta ahora ha habido, se saca , que son estos casos
comunes , porque dicen esta regla : Quwlibet werba
Ablativum admittunt significantem prétiuvm , vel hos
Genitivos Tanti, Tantidem, Quanti, Quanticimque,
Pluris, Minbris, y no sacan mas que estos Genitivos,
Pues pregunto : Quando Cicerén dixo 1.0ffic. Emi tan-
#i, 3n0 podia decir: Emi magni? Advierte finalmente,
que en lugar de préfio se pueden poner Ablativos de
otras cosas semejantes & prétio como : Kmi hoc guin-
que taléntis, quatuor drachmis , dudbus minis, @re,
argénto, Je.
: Nota diez y ocho.

91 Este Dativo es de adquisicion, y aunque es co-
mun 4 quantos verbos hay , pero con particular ele-

gancia le han puesto los autores con los que estan en
este orden,
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Nota diez y nueve,

o Adméneo, Commoneo, Commoneficio se jun
tambien despues de Acusativo 4 Genitivo, Duing, Jiby,
Gramméticos sui officii commonémus. &

Nota wveinte.

Tambien se advierta esta particular eleganciy
Mineo, Admineo, Comméneo, Dicco, Edéceo | Fyg.
dio te de hac ve, id est, Commoneficio, Cerridrémf,i.
¢io. Tambien estos Intérrogo, y Celo. Cicer. Partitign,
Ego te ifsdem de vebus intérrogo. Id. Bassus noster
me de hoc Jibro celdvit , vel mihi celdtus est [iber,

Nota weinte y una.

9] Muchos hombres dottos dicen, y con muchq
acierto , que el segundo Acusativo de los verbos dg
este orden se rige de alguna preposicion, que se entiap-
de, Per, Fuxta, Secindum, In, Circa, Ad, e, ¥ ash,
quando Plauto dixo in Amph. Hec heri immodéstia
codgit me, es lo mismo que Hevi immodéstia codgis
me ad hec, Stat. 10. Theb. Que te leges, preceptigue
belli erddiit génitrix,id est, Evddiit te juxta leges,
€3 preecépta belli. La razon de esto es, porque vemos
que los autores muchas veces & un mismo nombre lg
guitan , 6 le ponen la preposicion. Cic. 4. ad Attie,
Epist. pen. Ad quid laborAmus res romanas? Y el
mismo en mil partes dice: Quid labordmus hoc , vel
illud, &c. Plin. in Paneg. In tantum dfligo dptimum
Principem , in quantum invisus fui péssimo. Otros
diran , zantum , guantum. Lo que Livio dixo, /ibr. 4
In @térnum wrbe conditd, €2 in imménsum crescén-
te, dixo Virg, Sedet , @ternimque sedébit infelix
Théseus 3 porque estos no son adverbios , como

algunos piensan , sino adjetivos , que concuerdan

con algun substantivo, como fempus imménsum , €1ér=
num, £9¢. Lo segundo, esta oracion se podré decir may
bien : Ddceo te juxta omnes vias sapicntics luego qui=
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tada 1a preposicion, tambien se regird de ella, y es ele-

cia poner muchas veces la prepesicion, siempre que
sl segundo nombre se pusieren adjetivos : como Moneo
te ad prestantissima constlia, ad éxitus belli difficfl-
Jimos , ad literas capesséndas , ad fmprobos labefa-
§dndos. Lo tercero,quando estas oraciones s vuelven,
como Tu docéris & me wias sapiéntie, no se acaba de
entender de donde se rige aquel Acusativo, sino es da
glguna preposicion , id est, Tu docéris, monerfsque a me
a} wias sapiéntie. Lo quarto, véese claro, que esta es
imitacion de los griegos , los quales ponen muchas ve-
ces Acusativo, que se rige de la preposicion Kaz2, que
se entiende en la oracion. Y si alguno dixere, que las
oraciones que aqui se han traido, pueden tener otro
sentido: v.g. Hec Heri immodéstia coégit me, id est,
coégit me hec fidcere ; tambien se podra qualquiera
salir con decir: Ddceo fe lfteras, id est, Doceo te
scire , aut, intelligere [fteras. De lo dicho se entien-
den algunos modos de hablar de los poetas, como Fuk
tum serméne movétur ,y Dido expléri mentem nequit,
€ carpitur attonitos sensus. Estos Acusativos se ri=
gen de preposicion.

Nota weinte y dos.

8 Induo , Dono, Impértio, Aspérgo pueden admi-
tir, fuera del Acusativo, Dativo, 6 Ablativo, como Dg-
%o te cordna , vel tibi cordnam, Cic, Sibi torquem in=
duit , vel se torgue.

Nota weinte y tres.

4 El Ablativo de este érden se rige de una preposi-
tion,que se entiende,y asi Plaut. dixo: Libera ex cnere,

ota weinte y quatro.

¥ Elque otros suelen poner por sexto érden de los
Aftivos , le ponemos entre las notas , poerque total=-
mente pertenece & la preposicion, y asi se juzgd en
Salamanca, Tienen , pues’, Ablativo con preposicion
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despues de Acusativo todos los verbos Pezéund; 5 Por.
contdndi 5 y otros muchos : Auferéndi, Removéng;
Abstinéndi , Accipiéndi, como Peto, Quero, Jéufero:
Remduveo, Abstineo, Feneror , Mituor abs te pepg.
nigm, Tambien los verbos de Enfender tienen pre

sicion Kx, y muchos otros, como Cogndisco , d'uéfio,'

Expélln, Quaro,Percontor, Sefscitor & te, vel ex te,
Cic. Poma ex arboribus , si cruda sunt , vi avellintyy,
A otros se les junta, despues de Acusativo, Ablativg
con preposicion , 6 Dativo: como F:uror s Subripio,
Erépio, Aufero 1ibi , vel abs te pecinias.
Finalmente , quantos verbos hay, pueden tener eg-
te Ablativo con preposicion, Pondrémos aqui algun 3
fuera de los que ordinariamente se suelea contar, ¥ Af.
fero Cic. de Sen. Eique dona A sdciis attulisset. ¥ Amos
Plaut. Pseud. Ubi sunt isti, qui amant 3 lendne? Idem
Peny. Amat & lenbne hic. ¥ Deféndo : Pirg. Téneras
deféndo & frigore myrtos. * Dejicio : Cic. Dejicere deun
los & Rep. * Facio: Cic. de Oraz. A se 4liquid facere;
€2 1,de Invent. Quod nihilo magis ab adversiriis, quam
a nobis faciet. * Habeo, & Lego, is. Cic. Bruz. Nullas
adhuca te literas habémus. ¥dem ad Artic. A Brutolegi
Antonii edium.* Lego, as, Cic. pro Cluen. ftaque ei
testaménto legat pecaniam grandem & filio, * Mitto:
Cic. ad Aszic. Abillomihi mittas.* Muanio: Tacit.Jibr.1o.
Sevus ille vultus, & robur, 4 quo se contra pallérem
muniébat, ¥ Numero: Cic. pro Flac. A Quaestére nume:
rivit. ¥ Promo: Cic. 2.Orat. Ne ipse aliquid 2 me
prompsisse videar. * Reddo : Cic. Literas & te mihi
stator tuus réddidit.® Solvo: Cic, ad f2sic. A me solve:
re: & Jibr, 7. ab Egnitio solvat, ¢? p, Planc. Ab dli
quo persolvere. !
No solo estos verbos, pero todos quantos hay, tie=
nen este Ablativo con preposicion; y como los autores
de Artes han contado hasta ahora verba peséndi, @&

|
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pudieran tambien contar éstos. Estd, pues, muy puesto
en razon, que no se constituya érden particular de es-
tos verbos , sino que en general se ensefie,, que este
¢aso €5 comun, y que se puede juntar 4 quantos verbos
hay. Tambien se han traido estos exemplos, porque ha-
cen al caso para lo que se diva en la nota 5iguiente.

WNota wveinte y cinco.

Hay muchos que piensan, que el Ablativo con
A, vel Ab del verbo pasivo , es el que en aftiva fud
Nominativo de persona agente. Otros dicen, que este
Ablativo, ya esté en aftiva, ya en pasiva, siempre sig-
nifica hacerse una cosa de parte de alguno, como quan-
do Ciceron dixo ad Attic. A4 Bruto legi Antdnii edt-
Eum,quiere decir: Lei el ediflo de Antonio, que venia
de parte de Bruto, la qual oracion, si se hiciera de es-
ta suerte : Lebfum est edifium & Byvuto, ro fuera lo
mismo , que Brutus legiz. Estas son las dos opiniones.
Una cosa hay cierta, y es, que hay infinitas oraciones
en la pasiva , que vueltas en aftiva, no quieren decir
lomismo: v. g. Cees. 2. Civil, Telfa munita ab ifiu telé-
rum, no es #fus teldrum mynit teffa. Cic. 1. leg. Vé-
vitas a te postulitur , no es fu pdsiulas weritdtem,
Emuntur & me libri , no es Emo, sino wendo & dlii
emunt. Donde parece que este Ablativo, que se rige de
preposicion, no es persena que hace ;3 porque vemos,
que los que en pasiva le tienen, tambien le tienen en
attiva, Plaut. Poen. «Imat a lenne. FPlut, Rud. Predam
ab eo émerat, Cic. de Sen. Dona g sdciis attulisset. Idem
Attic. 4 Bruto legi Antdnii edffium, Idem Brato:
Nullas adhuc & te literas habémus, Tdem 3. Attic. Ab
illo mihi mittat. Idem pro Flace. 4 Quwsitre numerd-
i, y todos los demas, de que diximos en la nota
precedente, que es la veinte y quatro. En todas éstas,
asi como en la altiva, este Ablativo no es persona que
hace, tampoco lo seré en la pasiva, sino solamente un
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caso , que se rige de la preposicion. Si alguno dixer,

gue estas oraciones en pasiva tienen dos sentidos ; y.

Pétitur o me, id est, ego peto , vel dlii & me peryy;
serin una anfibologia grandisima , de la qual hnye;
tanto los latinos, que para solo esto usan de los Re.
ciprocos, y de otras mil reglas. Digo, que 10 se puede
negar , que hay algunas oraciones de pasiva , en Js
quales el Ablativo con preposicion A, vel 4b es per-
sona que hace, como estas: Dilfgitur a patre meo; Fy.
lius génitus est & Patve: Fflius missus est & Patre:¢)
Sptritus sanfius mittitur & Patre & Filio, y otras
muchas, en las quales evidentemente el Ablativo con
la preposicion es 1a persona que hace. Pero entre log
latinos tambien es ordinario , que el dicho Ablative
con preposicion no es la persona que hace, como
queda dicho , y se ve en infinitas oraciones, ¥ 4 Ia ob=
jecion, que se hace de la anfibologia, se responde,
que esta se entenderd , y quitard ex antecedéntibus,
€2 consequéntibus, como acontece en otras muchas orz-
ciones , en las quales hay alguna equivocacion, ¢ an-
fibologia , por tener elverbo, 6 nombre diversas sig
nificaciones 3 lo qual se quita, y se entiende por lo
antecedente , y consiguiente. Y adviértase para otras
muchas cosas, que en estas notas se dan documentos,
y reglas para los gramaticos, y autores latinos. ¥ si
en la Escritura se hallaren algunas oraciones , y locu-
ciones , que no sean conformes 4 ello , no esta la Es=
critura , ni debe estar atada 4 las reglas de los grami-
ticos. Y la falta de muchos graméticos ha sido querer
declarar por sus reglas los lugares de la Escritura, y
exiiminar, si versiones de griegos en latin son malas
6 buenas, no habiendo ellos de averiguar esto; sino so=
lamente dar reglas para entender los autores latinos , ¥
dexar que declaren las cosas, y locuciones de la Escri-
tura 4 quienes les tocs, y las entiendan mejor que elics
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Nota véinte y seis.

Estd muy recibido , que Fdpulo, ¥éneo , Fio,
FExulo, Lfceo , son verbos neutros pasivos; y dicen,
que se construyen con preposicion <, vel 5. De log
dos ultimos no dirémos , porque ya muchos autores de
Artes los han quitado , echando de ver que esto es fal-
30. Dirémos de los tres primeros.

Del verbo Pdpuio han usado muchos AA. y nadie

as le ha dado este Ablativo, solo Quint./ibr.g. cap.a.
en estas palabras: Testis rogdtus, an & reo fustibus
wapuldsset , €2 fanocens , inquit, Pero adviértase , que
esta autoridad estd errada por Julio Rufiano, retérico
antiquisimo: hablando de la figura Apdphasis, trae
estas palabras de esta suerte : Testis inferrogdtus, d
reo num fustibus wapulisset? Innocens, inquit. Jun-
tando esto, con que ninguno otro le ha dado este Abla-
tivo , parece que convence claramente, que este verbo
no tiene construccion pasiva.

Lo segundo se advierte, que P4dpulo no solo signi-
fica ser azotado, sino tambien perirve, vel ire in mas
fam crucem : sale del verbo griego «7poliyo. No es
maravilla , que esto no se supiese hasta ahora ; porque
careciamos de la mayor parte de Festo, el qual ya te-
nemos restituido en gran parte por diligencia de Josef
Scaligero. Y asi, Erasmo en el Adagio Zdpula Papyria,
confiesa , que no puede saber lo que significa, porque
le falta el libro de Festo. Dice, pues , Festo de esta
suerte: Fdpula Papyria,in provérbio antiquitdtis fuity
de quo Sifinius Cdpito sic vefert , tum dici sdlidum es-
8¢, cum wellent mindntibus significdre, se eos negiige~
re, €2 non curdre fretos jure libertdtis. Plaut. in Fe-
nevat. Heus tu, in Barbdria quod dixfsse dfcitur li-
bérta sux patrona ,id ego dico, liberta, Salve, Vipu-
1a Papyria. In Barbdria , est in 1tdlia. Alius hoc loco:
Vipula pasitum esse dicit PSJ Dole: Parro pro Peri;

2



212 De Instit. Grammatica
teste Terent. in Phorm. Non tu manes 8. Vapula P, g
#ibi quidem jom fiet. Plaut. Curcul. Reddin , an ngy,
mulferem , priusquam te huic mee m?ﬂh:ﬁ’r‘a‘.’ 0bjdcig,
mastigia? S. Vapulire ego te weheménter jubeo : yg
me térrites. Hec Festus. De estas palabras verds clayy
lo que hemos dicho.

En el verbo Féneo tambien nas ha engafiado Iy

mala escritura de Quintiliano, el qual en el /Zzbr.1a,;,
trae este dicho de Fabricio : A cive se spolidri malle,
quam:ab hoste wenive. Es de creer que estd errado el
lugar 5 porque Cic. 2. de Oraz. cita. el dicho Fabricig
de esta manera : Malo compildri, quam venive. Mirg
como declara Francisco Sanchez este verbo en su Mi-
nerva. ;
El verbo Fio es lo mismo que el verbo substanti
vo; y los griegos por tal le tienen. Y si alguna vez se
halla cen Ablativo , y preposicion, es Ablativo de par-
te, como decimos. Hic amat a patre syo, Antiguamen-
te tuvo pasiva. (como tambien el verbo Féneo) Pris-
ciano, libr.B. trae autoridades. Poszquam disitius fitur,
@ greco ritu flebantur Saturndlia. Asi que mejor le
llamaras verbo substantivo, como le llama Julio César
Scaligero, que no neatro pasivo, ¥ como se dice: hoe
est & te, se dice hoc fit a te.

Adviértase , que quando se dice: Quid me fiettes
lo mismo que: Quid de me fier? Como lo advirtié el
P. Manuel Alvarez; porque Cic.a. ad Attic. dizo. Quid
de P. Clddio fiat , seribe. Lo mismo se ha de entender
del verbo Ficio, Cic. 3. Verr. Quid de hoc hominefu-
cidtis. Terent. ndr. Nec quid me nunc faciam,scio,
id est, de me, Ay

Nota weinte y siete. ,

4 Los verbos comunes hemos dexado, porque fue:
ra de los P ticipios son poco usados. Quando Cic.di-
x0: A te fiftis aggrédever donis , es pasiva del verbo
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‘Aggrédio , el qual se us6 antiguamente, y hoy se ve
en algunos autores antiguos. Lo mismo se advierte de
otros algunos : porque Cic. dixo : Nec nos aduliri sind-
mus: €] mismo us6 del A@ivo Adilo. Antes habia ver-
bos comunes ; pero despues que los llamamos Depo~
nentes , y dexaron la significacion pasiva, no se hallan
‘los comunes, sino ( como hemos dicho) son pasivos;
porque ninguno hay de los que llaman comunes, que
una vez, u otra no se halle su aivo: solo ha quedado
rastro de estos comunes en algunos Participios , que
tienen Jccion y Pasion,como son éstos: dbomindtus,
Cohortatus, Conféssus , Diménsus , Execratus , Medi-
fdtus, Populdtus, Testdtus, Venerdtus,

apec Nota weinte y ocho.

4] EIl Genitivo siempre es comun, y se rige de al-
gun nombre , como ya en parte se ha visto en los ver-
bos de Precio ,y de Aeusar. Quando se dice Potfri re-
rum , falta Tmpérium. Ces. 1. Gall. Totius Gdlliz se
posse potiri sperant_Poco 4ntes habia dicho Torfus Gdl-
lie império potfri. Enlos verbos de Memdria falta
memdria , méntio , &7c, Cie. pro Arch. Pueritie me-
moriam recorddri #liimam: y asi aunque dixera Pue-
ritie recorddri, se habia de regir de memdriam. Estos
modos de hablar: Désine irdrum , dbstine quereldrum,
son griegos , como tambien éstos: Péndeo dnimi, Discij~
tior dnimi: aunque en estos Gltimos se podréd decir, que
el sentido es péndeo dnimi mente: de la manera que
dixo Plaut. Cist. Nullam mentem dnimi habent,y Lucr,
Animi vix mente vidémus. En el verbo substantivo fal-
ta munus, offcium, aut negotium. Regis est gubernd-
re, id est, offfcium Regis est gubernire. En aquellos
verbos : Miseret , Miseréscit , Penitet, Tedet, Piger,
Pudet me tui, el sentido es: Pudor habet me tui. Y
asi lo declara Prisciano . Impleo grandrium fruménti,
Quiere decir. Hincho el granero, que es de trigo, como
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fmpleo pdteram Regis. Quando se dice Impléni domyp
Jatronum ., se entiende , namero JatrOnum. Y 1os poatag
imitan muchas veces 4 los griegos. Virg. ImpZéntur 4.
feris Bacchi.
Nota veinte y nueve.

Todo Dativo es de adquisicion; porque si Io ey
en ésta: Amo heredititem f{lio meo; 3por que no en ds.
ta: Do tibi pecunias? ;Por ventura , N0 €s cosa prove-
chosa dar 4 alguno los dineros? Y porque este Dativo
es comun 4 todos los verbos , se halla muchisimas ve-
ces con verbos activos. Plaut. Stic. Pergin precari pés-
simo? Czs. Gall, Cum tela nostris dejgcei'enr. Cic. de
Orat. Déceat prudéntie tue. Plaut. Amph. Nostro gé-
meri non decet. Quando se hallan dos Dativos, tambien
son de adquisicion. Lo mismo se advierta en las ora-
ciones pasivas, como Deus cd/itur mihi: donde mihi no
es persona que hace, sino Dativo de adquisicion por-
gue tambien en la ativa puedes decir : Colo Deum mi=
hi: Honro 4 Dios para mi provecho: 6 Dios es honra-
do para mi provecho. En Virg. Neque cérnitur ulli, es
lo mismo que Nul/i est conspfcuus. Dativo de adqui=
sicion es Dativo de dafio 6 provecho. Advierte de pa-
%0 , que tampoco la persona que hace se pone en pa=
siva en Acusativo con preposicion Per , porque aquel
solo es caso de la preposicion , el qual podrés tambien
poner en attiva de la misma manera , y con el mismo
sentido. Quando Cic. ad Attic. libr.a. dixo: Per Pre-
2dres Cinsules credntur , pudiera decir : Pdpulus creat
Cdnsules per Pretdres, por medio de los Pretores; y asi
dixo €l mismo: Nihil fnterest, per Procuratérem agos,
an per te ipsum. Y quando dixo: Res dgitur per eds
dem creditdres, no quiso decir: ipsos creditdres dgeré
sed amfcos regis per creditdres.

Nota #reinta.
9 EI que llaman 4blativo absoluto, se rige de
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preposicion, porque se halla con ella _much{simas veces.
Rege Philfppo, id est, sub Rege Philtppo. Pers. Sat. 5.
Marco sub judice polles.Stat.in Syli. Ceredlia dona co=
rone sub te teste tuli. Virg. Sole sub ardénti yéso-
nant avbusta cicddis. Plin. 18. de muribus, dixo: sub
Aultére Aristétele. Otras veces se suple la preposicion
cum, como Musis favéntibus,id est, cum Musis favén-
tibus. Liv. libr.1. Dec. 3. Agite cum Diis bene juvdn-
tibus. Plaut. Pers. Séquere hac , mea gnata, cum Diis
woléntibus. Ennius apud Cic. Doque woléntibus cum
magnis Diis. Podrinse tambien suplir otras preposicio-
nes. Muchas veces se suple la preposicion 4, vel 45,
como conféio prdndio proficfscar , id est, a confétio
prdndio, que es lo mismo , que post confélium prdn-
dium, y asi otros muchos. Advierte, que la oracion me
eonsule , hoc feci, es buena, y latina, la qual algunos
tienen por barbara: Cic. in Brut. Se audiénte , lociuples
aultor scribit Tucydides. Id. 14. Fam. Non potes effti-
gere hujus culpe penam,te patrono. Quint. 4. Declam.
Te woiénte misisti. Luc. libr.g. Et letos fecit, se con-
sule, fastos. Ov. Licrymas quoque sepé notivi, me
lacrymante, tuas. Plaut. Milit. Te vidénte , vides. De
esto hay muchisimos exemplos, y en todos se entiende
la preposicion Sub.

Nota treinta y una.

€1 El instrumento tambien se rige de preposicion,
porque algunas veces se halla con ella. Plin. libr. g.
cap.28. Cum quibus wendntur: esta es la antigua, y ver~
dadera leccion de Plin. Ov.4. Fast. Pervébat raro cum
pétiine pratum. No falta quien mude este verso, por
no advertir lo que vamos diciendo : Pirg. Exercére so-
dum sub vomere. Colum. Jibr.g. c. x. Sempérque de ma—
nu cibos &2 aquam prebére. Tambien el Ablativo de
Causa se rige de preposicion.Terent. Andr. Labbrat de
dolbre. Cic, Acad. Mare & sole colltices, Y el exceso
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Cic. 4. Acad. Demdcritus huic in hoc sfmilis , ubéyip
in cateris:y el modo: Terent, Otidsum ab dnimo. Plays,
Truc, Ab ingénio est émprobus. Plaut. Cap, Rem gy
compdlio geri.
Nota treinta y dos.

4 Por entender que gustarin los hombres dotos en
esta facultad de saber de raiz la construccion del Infl-
nitivo , diré aqui como la declaran Budeo, Comment,
Ling. Grec. Muret. in Cut. Franc. Brocen.in Mineyy,
Lamb. in Hor. Enrig. Estéph, Jul. Ces. Scalig. que
todos son do@isimos. El infinitivo de suyo , v confor-
me 4 las reglas latinas, siempre pide un Acusativo
tacito, 6 expreso dntes de si, como wolo scire, volo me
scive : despues de si pide otro Acusativo, de qualquiera
manera que sea, ya preceda Me , Te , Se, yano:yd
preceda verbo del mismo supuesto, ya no. Cic. pro Quint,
Ne, ut par quidem sit, postulet, inferidrem esse pati-
tur. Curt. Ad wvestras manus confhigio : invitis vobis,
salvum esse nolo. Plaut. Cist. Quia ego nolo mevetri-
cem dici. De estos hay muchos exemplos : algunos
trae Budeo contra Zulu. De suerte, que conforme 4 las
reglas de los latines , se ha de decir: Ciipio esse cle-
méntem, Pero afiaden estos autores doftamente , que
los latinos han querido en esta parte dexar ordinaria-
mente sus reglas , y usar Jas de los griegos : porque
¢sta Cupio esse clemens es construccion griega, y 1o
latina. La razon es, porque los griegos suelen muchas
veces regir solamente un cuso, y allegarie otro pur
elegancia , aunque no se rija de la misma parte que €l
primero: y asf dicen ellos : Utor libris , quibus hadbeo,
Egeo librirum, quorum non hibeo, De estas oraciones
hay infinitas en los griegos. Pues en esta oracion (-
Pio esse clemens, dicen estos autores doftamente, que
la palabra Clemens trdhitur & partfcula Ego , que sub-
auditur in verbo Clpio, De aqui se entiende con faci=
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fidad l1a razon de este modo de hablar : Jicet mihi esse
ﬁfg!ige‘ntem, el qual procede conforme 4 las reglas de
lus latinos 5 pero esta oracion, ficer mihi esse negli-
goiti, es totalmente griega , donde la palabra negli-
génti irdhitur a partfeula Mihi es por atraccion,

Nota treinta y tres.

4 Al fin de los Gerundios advierte , que esta ora-
cion es muy usada entre los latinos: Tempus est Je-
géndi librorum. Plaut. Cap. Nomindndi tibi istorum
magis erit, quam edéndi copia, Cic. de Inv. Fuit exem-
plérum eligéndi potéstas. Tdem de Univ. Reliqubrum
siderum que causa collocdndi fierit, Suet. Aug. Per-
missa jocdndi licéntia , divipiendique pombrum, &2 ob-
sonidrum € missflium. Plin. in Epist. Cum illérum
widéndi grdtia me in forum contulissem. La gramiti-
¢n de estas oraciones es: Tempus est legéndi librb-
rim o id est , Je€tidnis librorum. Asi lo declaran hom-
bres doétos.

Nota treinta y quatro,

T Adviértase, que el Dativo de este Participio es
de adquisicion. Y asi, docéndum est mihi , no es yo he
dz ensefiar , sino hase de ensefiar para mi bien, Docén~
dum est discfpulis ; hase de ensefiar para provecho de
Jos discipulos. Y véase claramente, por que los antiguos
decian: Peténdum est tibi pacem. Constituéndum est
penam latronibus. Figéndum est crucem malefalidribus,
id est, hase de pedir Ia paz pora ti: hase de constituir
castigo para Jos ladrones, {2c. Las quales se vuelven ya
de esta suerte : Peténda est tibi pax: Constituénda pee-
na [otronibus : Figénda crux malefalidribus , y este
mismo Dativo podras poner en aétiva: Serviéndum es#
mihi Deo: Sérviam Deo mihi.

Nota treinta y cinco.

f  Hay muchos hombres doftos, que excluyen el

Sue llamamos 4/timoe Supino, diciendo que es nombre:
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¥ parece que aciertan en ello. Lo primero , porque es.
tos pueden ser Dativos, porque Virgilio, que dixo: ;.
vdbile wisu , en otra parte dixo: Oculis mirdbile mgy.
strum, donde Mirdbile visu, serd lo mismo que Mirg.
bile wisui. Y no hay inconveniente , que 2si como Jog
latinos dicen: Parce metu , por métui , digan tambjep,
Mirdhile wisu , por vésui. Lo segundo, vemos estog
nombres muchas veces con adjetivos. Quint./ibr.8. Rebyg
atrocibus verba étiam ipso auditu acérba magis convg.
niunt. Agel. L.11. Eos versus assfduo memordtu digney
puto. Stat. 9. Teb. Longo deféssa redibat venitu. Pry-
déntius in Perist. hym. 11. Postquam compdsito satis
instruxére pardtu. Plin. l. 9. c. 3. Perditidre portitu,
Cic. de Nat. Deor. Cum ad eum ipsius rogdtu , accersi=
#iique wenfssem : donde claramente los hacen nombres,
De estos exemplos hay muchos. Lo que algunos res
ponden diciendo : que Res digna memoritu es ultimo
Supino 3 pero que res digna magno memoritu es noms
bre, no satisface : porque si yo quiero decir solamente,
cosa digna de memoria ., diré memordtu ; pero si quiero
afiadir algo mas, diré Magno memordtu , incredfbili,
ingénti, &7c. donde parecera ser ya nombre. Lo tercero,
la junta de las oraciones da 4 entender, que estos son
nombres ; porque los autores parece sin duda que quie~
ren juntar dos nombres en las oraciones siguientes: Lit,
Jibr. 1. Id diffu,quam re facflius. Plin. l7.c. 1. Pare
.vum difiu , sed imménsum @stimatibne. Lz ¢c. in Pis,
Quis enim te auditu , quis ullo honbre , quis dénique
compitini saltite dignum putdvirt Tac.libr.1. Lucos isky
#c memoria defdrmes. Esta razon tiene mas fuerza en
los gramiticos, que defienden que la conjuncion jun-
ta casos semejantes. Lo quarto , son tan dificultosos 108
Hispanismos, con que se declaran estas oraciones , qué
ellos dan 4 entender la dificultad de la cosa. Porque 3que
romance es este : 4ffibile diGiu: Afable de ser dichty



Liber quartus, 219
¢ afable que se diga? Explicibile diffu: Explicable
de ser dicho 2 Quanto mejor es , Kxplicabile diffu, id
est , dittibne , vel sermoine : explicable con la palabrat
Preguntard alguno, qué nombres son €stos, pues no hay
ditius, ditits. A esto se responde, que muchos de ellos
son nombres enteros , como Flendtus , cibitus, &3¢, Y
otros son defetivos, de los quales solamente uséron los
antiguos en los Dativos, y Ablativos del singular, co=
mo tambien son defeétivos : Fis, vim, & vi. Opis, opem,
ab ope : y otros muchos,

Nota treinta y seis.

4 En el primer exemplo el Genitivo hdminis se ri-
ge de pefius. El segundo , ya se ha dicho en la nota
diez del verbo Interest.

Nota treinta y siete.

9 Estas reglas de los Reciprocos solo son para
evitar 1a anfibologia: y asi se podran dexar, donde
quiera que no hubiere este peligro, porque en latin se
puede decir muy bien: Cepi columbam in nido suo, vel
ejus 5 vel ipsiys , supuesto que no hay peligro de an-
fibologia. Algunos han ensefiado , que decir in #nido
so es solecismo : en lo qual yerran, Ovid. in Epist. 1.
Réspice Laértem, ut jam sua lumina condas. Séneca ad
Aibinam matrem, Puer ad tuum formétur arbftvium:
multum sibi dabis , étiam si nihil déderis preter exém-=
plum. Plin. Finea si marcierit , sarmeénta sua combii-
vito. Valer. Maxim. libr.4. cap. 3. Alexdnder Didge-
nem gradu suo divitiis péllere temtaz : swo , id est,
Didgenis. Algunos de estos exemplos, y otros de
otros autores, como son Virgilio , Salustio , 8c. repre-
hende Laurencio Vala , por no haber advertido esto.

Nota treinta y ocko,
1 Algunas de estas preposiciones son tenidas por
Adverbios de algunos hombres doftos , como Fersus,
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porque en ésta : Izdliam wersus , se entiende la prepo-
sicion .4d , id est, 4d Itdliam versus.
Nota treinta y nueve.

9] Estos casos se rigen de algun verbo, que c6mg.
damente se puede entender, y es argumento haberlg
puesto mil veces los autores: Terent. delph. Hee,
autem hic adest senex noster. Plaut. Merc. Ecce illym,
wideo.

Nota quarentua.

4] Advierto lo primero, que los nombres propios de
las provincias , islas , y regiones, se pueden tambiey
poner en Genitivo. Parr. libr.1. . 7. Crete ad Corty-
niam dicitur platapus esse. Cic. in Perr. Sictlie cim
essem. Idem ad Attic. Cum Corcyra epuldti essémus,
Valer Maxim.libr.4.c.1. Duos egrégie fndolis filios suos
@ Gabinidnis militibus | Agypti occisos cognivit. Sal-
lust, Jug. Rome , Numidizque facinora ejus mémoraf,
Hemos puesto la reglacomo va, y la misma dotrina se
guarda en las reglas siguientes. ¥ es bien , que losque
aprenden , sepan, que se dicen en latin muy elegante
estos modos de hablar: Sum Sicflie , vel in Sicflia: Ko
Sictliam , vel ad Sictliam. Eo Romam, vel ad Romam:
[Vénio Sicilin , vel ‘ex Sittlia, Veénio Roma, vel ex
Roma : porque piensan algunos, que el decir : Sum Si-
ctlie, Ko ad Romam, Venio ex Roma, ¢3c. son solecis-
mos. Algunos responden, que esto es 1o ménos usado.
esto digo, que en Tito Livio,y los demas historiadores,
¥ poetas, es lo ordinario quitar las preposiciones 4 1as
provincias., y ponerlas 4 las cindades,y Ciceron 1o
hace muchisimas veces: 'y ninguna de estas cosas hay,
de que no haya mas de quinientos exemplos, y Sueto-
nio dice de Augusto César, que ponia siempre preposi=
ciones 4 los nombres de pueblos; porque gustaba qué
la oracion fuese clara, Y si hasta ahora , por solo und
autoridad de Quintiliano , se ensefiaba, que Fdpulo e

VRS Pons wee SRR B



Liber quartus. 221
Neutro pasivo , no siéndolo 3 no es maravilla que aqui
se ensefie esto, por tantas autoridades como hay. Lo
segundo , que estos genitivos son de posesion , porque
se rigen de algun Substantivo, que se entiende: elqual
algunas veces han puesto los autores. Cic. g, ad Artic,
Indppido Antiochia? Idem Philipp.q. Albe constitérunt
in urbe opportuna. Y asila gramatica es, Sum Rome,
id est, in urbe Rome : Siciliw, id est, in provincia Si-
eilice : Arhenis, Babilone, id est, in Athenis, in Babi-
lbne. Suet. Calig. cap. 8. in Treveris. Lo tercero, esta
voz Ruri , de que abaxo se dice, no es Dativo , como
piensan muchos, sino Ablativo: porque los antiguos los
Ablativos en e , los acaban muchas veces en i. Plaut,
Men. Satur nunc Idquitur de me , &2 de parti mea. Cat.
cap.3. Ex ségeti véllite ébulum. Virg. Eccl.6. Serta
procis} tantum capiti deldpsa jacébant. Auson. de Occa-
sibne. Heus iu,occipiti cassus es, De este modo se halla
en muchos Fésperi por Féspere. En lo que toca al nom-
bre Domus , advierte , que se puede decir sum domi, vel
in domo 1 eo domum, vel ad domum : wénio domo , vel
ex domo. Lo mismo en el nombre Rus: de todus hay
muchos exemplos en los autores , los quales junt6 Fran-
cisco Sanchez en su Minerva.
Nota quarenta y una,

9 No solo se dice Pénio Roma , Carthigine, &2c,
sino tambien @ Roma,d Carthdgine, ab Athénis. Cic.1,
Aead. Ventsse a Roma. Tdem Philipp.8. Ab Alexandrfa
discéderet. Plaut. Bacch. Ex Kpheso huc ad sodales It-
teras misit, &3 Pseud. Ex Sycitne hue perventsti. Mar?,
libr.13. Hec de witifera venisse picéta Vidnna. Lo se-
gundo , no solo se dice Fénio ex Italia, sino tambien
itdlia, Suer, Pespas. Ut eo témpore Yudzea proféii
rerum potivenzur: &3 dug. Decédens Macedonia. Cic. ad
ditic.Si Pompéjus 1tdlin recéderet. Valer, Max. ltbr.1.
cap.n. Pendrum exércitum Liglia péllevet, Donde sa-
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carés, que estos Ablutivos siempre se rigen de preposi.
cion expresa , 6 técita,
Noza quarenta y dos.

No solo se dice eo Romam, sino tambien ad Ry
mam. Cic. de Sen. Miles proféttus sum ad Ciapuam, quin.
t6que anno post ad Taréntum Quastor. Cas, 3. Ciy,
Cissius ad Messinam ndvibus advoldvit. Prop. lipy, 3.
Ad doBlas proficisci cogor Athénas. Plaut, Bacch, Iy
E‘phemm hinc dbii 3 & Epid. Quando hinc itfirus pg
ipse in Seléuciam. Lo segundo, no solo se dice eo ix
Itsliam; pero tambien Italiam. Cic. pro leg. Man, Sur.
dfniam cum classe venir, Suet. Aug. cap. 16. Ab Aftip
cum Samum fusulam in hibérna se recepfsset, Just,
liby. no. Agyptum primd profétius, Cretam conténdes
rat. Tacit, libr.o. Germénicus ZEgyptum profictscitur,
Mela Jiby. 3. cap.6. Fgyptum tendeve. Virg. Téndi-
mus Itdliam. De estos exemplos hay en Livio muchi-
simos. Lo tercerose advierte, que algunas veces se hallan
los Apelativos sin preposicion 3 pero no es bien usarlo
ordinariamente. Virg. /ibr. 6. Devenére locos Ietos, @
amena viréta. Apul.libr.g. Proximam civitdtem dedi-
¢d consuevérunt.

Nota quaventa y tres.

9] Advierto lo primero, que el que se 1lama ordina-
riamente Adverbio Qud, hay hombres muy doétos, que
le tienen por Ablative de Quis , supliendo #ia, como
QOua iter fectsti? id est, Qua viaiter fectsti Esto pa-
rece muy probable , porque todos los que corresponden,
son de manera, que tambien se puede suplir F7a, como
Hac via, &2¢. Lo segundo se advierte, que no solo se
puede decir : Fecit iter Roma , sino tambien per Ro-
mam, aunque de lo uno, y de lo otro hay muy pocos
exemplos , porque ordinariamente lo decian por ofros
modos , como Cum transfrem Romam , praeterifssem
Brunddsium , attigtssem Cipuam , &3¢,
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Nota quarenta y quatro.

En los Adverbios Prdpits , y Proximé , se en-
tiende la preposicion 4d, de la qual se rige aquel Acu-
gativo, la que algunas veces calliron los latinos por
elegancia , y otras la pusiéron. Cic. i# Part. Accédere
propius ad sensum alicijus: & 1. de Nat. Deor. Ad si~
militddinem enim Deo propius accedébat humdna viy-
tus: & pro Mil. proximé ad Deos accéssit Clodius: por-
que si éstos rigen Acusativo, jcémo no dicen, que tam-
bien le rige Prdximus , pues dixo Plaut, in Penu, Pyg-
ximus te sum? Pero aqui, y en los demas se ha de en~
tender la preposicion «4d, la qual puso Ovidio, quando
dixo: Proximus ad ddminam , nullo prohibénte , sedéto.

Nota quarenta y cinco.

9 Ut, quando significa postquam , se junta 4 Indi-
cativo. Cic. Ut ab Urbe discessi, despues 6 luego que
sali de la ciudad; y quando significa lo mismo que
qudmodo con admiracion. Ter. Uz falsus est dnimi

Despues de estas voces 4ded, Ita , Sic, Tam, Ta-
ks , Tantus , Tot , se pone ordinariamente con Subjun=
tivo. Cic. Non sum tam hebes , ut ista dicam.

Antequam , y Pridisquam se juntan 4 Indicativo, y
Subjuntivo. Cic. Pritisquam de Rep. dicere inctpio,
vel incipiam.

Ne, quando mandamos que no se haga alguna cosa,
s pone con Subjuntivo, é Imperativo: Ne jures, ne jura.

Ne , id est , proféfto, si se pusiere antes de algun
pronombre, se junta 4 Indicativo, 6 Subjuntivo. Terent.
Adel. N ego homo sum &nfelix.Cic. Philipp.a. Ne tu,
tiid fecisses , mélius fame tue consulufsses.

Los adverbios en um , y estas voces: Per, Perquam,
Quam, Sané, y otras semejantes, se juntan con nom-
bres positivos , como Perficilis. Cic. 2. Fin. In rebus
Bpertissimis nimium longi sumus.

Los adverbios acabados en o se juntan A los com-
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parativos Dults , y Longé 4 comparativos , ¥ Super.
Jativos. Cic.1. Oﬁir.‘ Qucmtd .mperio're: SUmus | tangy
nos submfssius geramus. Idem in Verr. Arroginsi,
ingénii est muito molestissima. Idem in Brut. %'ew{.
lius longe post natos hdwines improbfssimus.
Dicese Fdcile doliissimus , y quam dobifssimys,
Nota quarenta y seis.

q A 1a Interjeccion se la juntan los casos dichg
porque regirlos no parece ser probable. E1 Nominati-
vo jamas se rige de nadie, solamente concuerda. El V.
cativo no se puede entender como se rija; pues es
aquel & quien se endereza la oracion. En los demas cg-
sos siempre falta algo: Ve, tibi, id est, Va, tibi fmmi-
net supplicium! vel quid simile, 0, me miserum! id est,
0, pena manet me miserum! &Jc. O , Fupirer, id est,
0, ubi est Fupiter! al modo que dixo Virgilio Q, ubi
campi! id est , O, ubi sunt campi! Y véese esto clara-
mente, porque sin dafio de la oracion se puede quitar la
interjeccion , como , Me miserum , quantis malis afff-
cior ! Fupiter, quid mali feci! Misero mihi, guanta
me premunt mala 2 Pues mira ti de donde se rigen es-
tos dos casos, quando no hay iaterjeccion, que de esa
misma parte se regirin quando la hubiere. De donde
viene, que en los buenos moldes siempre se pone des-
pues de la interjeccion coma, 4 otra sefial: lo que no
se hiciera, si el caso siguiente se rigiera de ella: co-
mo Z'e, mihi mfsero! O, Fupiter!

Nota quarenta y siete.

9 Absoluramente se suele decir, que la Conjuncion
junta semejantes casos forzosamente, lo qual es falso,
asi por el exemplo de Horacio, como tambien porque la
construccion pide muchas veces lo contrario: v. g Fuf#
#i Rome , an Athénis?

Nota guarenta y ocho.
8 Ei1si, Tamétsi, Quamquam , al principio de It
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gracion se juntan con grande elegancia 4 Indicarives”
ero al medio , y fin de la oracion 2 Fndicativo, 6 Sub-"
juntivo. Cie. pro bril. Etsi wereor , judices, "Terent.’
Andr. Obtandis, tamétsi intélligo, vel intélligam, "
4 Etidmst 'y Quamvis , Licet, Ut , quando se tom4 “por
dmwis, van a Subjuntivo, Cic. de Amicit. Omnild bré="
ita tolerabfiia ‘esse debent , etidmsi mbxima sing.
S0iTam, Quam ;'sejuntan muy ordinarfamente con po~
sitivos, y alguna vez con superlativos, y muy raras ve
¢es con comparativos; Tam dofius , quam sapiens, "

DeUr, y Ne, despues de los verbos T4meo, Métio,!
y Fereor, tHingupa
91 Quando tememos fo que no queremos, hemos de
decir: T'7meo, ne: quando tememos 10 que desearos, T7-
meo , ut : como Thmeo , ne pater véniut-, quindo no’
quiero ‘que “venga :'T7meo, uz pater wvéniat', quando’
quiero que venga : Timeo, ne non , €s 1o mismo gque
Timeo, u? (¥ ho lo'mismo que T7meo, ne, como algunos
ensefian); porque dos negaciones ‘afirman. Cic. ad 419
Timeo , ne non tmpetrem,id est , Témeo, ut fmpetrem::
pero Tfmeo, ut non , vel Timeo , ut ne, 4 otra qual~
quiera negacion ,'como T'7men, ut 'nolit : Timeo, ut nil
Jdciaz , en todos éstos es lo' mismo, que T#meo, ne! Fiv
nalmente , afiadiendo la tercera negacion, se da & en~
tender, no ‘hiber ningun género de miedo. Cic. 6. i’
Ferr. Non' véreor , ne hoc officium meum Servtlio nonw
| Probem , id est ) vion dubito , quin' hoc officium meum
sim probattivus Servlio. Lo mismoque se ha dicho en
Timeo, se ha' de entender en Meétuo , y Féveor.

[ DE FIGURATA CONSTRUCTIONE.
uo sunt oratidnis vitia , qua, qui puré, ac emen:
daté loqui volet , diligencissimé vitdre debet : Bars
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barfsmus, €2 Solwctsmus. Barbarfsmus est diftio any
omaino barbara, aut latina quidem; sed vitidsa scripe
vel pronuntiatibne , ut peria pro unidne 3 avfso Pro
mdneo; affitjo pro affifgo.

Solectsmus est vitidsa partium oratidnis composte
tio ,.ut Deum sérvio pro sérvio Deo, ;

"Sunt quedam tamen apud viros do€tos, que ficiemy
quidem Solcecismi habent; vitibsa tamen non sunt, Hog
autem novum loquéndi genus figiira werbbrum, aut sey.
monis , sive schémaléxeos appellitur, Figtra enim esp
nova loquéndi rétio a trito, & vulgdri sermine remita,
que feré ratione dliqud nititur. Cujismodi sunt, qua
sequuntur. ;

: ) Endllage. " .

Endilage figlira est, cum pars una oratiénis pro
4lia ponitur. Cic, ad Att. Quam turpis est assentdtio,
cum. vivere ipsum furpe sit nobis! ubi yfvere pro vitg
ponitur. - : _

. Fit étiam Enillage per atfribiita pdrtium orationis,
que accidéntia appellintur , ut casus , nimerus, genus,
persdna, 8c. alia enim szpé pro 4liis poniuatur, Ponitur
casus pro casu, ut Terent. Andr. Mulier commigiivis
hyic wicinie pro in hanc viciniam, Numerus pro ni=
mero: irg. Pars in frusta secant, Modus pro modos
Cic. ad Treb. Sed valébis, méaque negdtia widébis pro
wale, vide. Tempus pro témpore: Terent. Tu si hic
sis., dliter séntias pro esses, sentires. Multa de réli=
quis attribitis exémpla oceurrent, Permutatio verd per=
sonz, rard reperitur, preterquam quod secinda pro tér=
tia frequéntér assumitur, ut Roges pro Roget dliquis.

Eclipsis,

Eclipsis figra est , cum id, quod in oratibne deesty
foris omnind peténdum est , Cic. Ego , si Tiro ad me,
edgito in Tusculdnum. (Ad Att, libr, 15.) Ubi deest
wénerit 4 &3 proficssci,
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- Zéugma.
Zéugma est,, cim id, quod in oratidne desideritur,
@ proximo assimitur , manénte eddem génere, niimero,
casu, ceterisque attribatis, Cic. Ziciz pudorem libido,
2imdrem auddcia, vatibnem améntia.

Syliépsis.

o Syllépsis est, cim id , quod in oratidne deest, as-
siimitur & proximo 3 mutéto tamen genere , aut niime—
ro; aut casu, autéliquo & c&teris accidéntibus, Cic.im
Zerr. Risus pdpuli,atque admirdtio emnium fabia est,
Idem ad Q. Fr, Ille timbre, ego risu cdrrui,

Est étiam Syllépsis, cim sensds * itio potius habé-
turyquam verbérum, Terent. in Andr, Ubi est ilje sce=
fus y qui me pérdidiz 2 'id est, ille scelerdrus.

Prolépsis. : th’
Prolépsis est , ciim diétio aliqua totum significans
przcéssit, quae rursis in partibus intelligitur , neque
explichtur: ut. Duo reges Romam auxérunt; Romulus
beilo; Numa pace. Dittio totum significans est reges,
partes Romulus, Numa. Ubi rursis Rdmulus ‘rex,
Numa rex , dicéndum erit , ut oritio integra sit.

«Archafsmus.,

Archafsmus constratio est , qui prisca vetistas
potissimum usa est, Terent. Eun. Néscio quid profétio,
absénte nobis , turbdtum est domi. Cic. Hanc sibi rem
praesidio sperant futtrum. Ubi absénte nobis , rem fu=
#drum, locutiénes esse vides priscas, hoe s&culo mini=
me usitatas,

Hellenfsmus.

Hellenfsmus est constra&io, quz graci sermonis
leges , non latini obsérvat, Luccéjus ad Cic, libr, g,
Fam, Si solitudine delebidris , r:ldﬂ';' scribas , €3 agus

2
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aliquid ebrum , qubrum consuevfsti pro que consupng.
##i, ut latina lex precipit. Esto se llama atraccion,

Hypérbaton.

Cim oratidnis struttra decdris gratid varifitur, ne.
glé&to simplici sermdnis 6rdine , non vitium est, sed
virtus , que Hypérbaton appellitur, id est, transgrés.
sio verborum,  Cic, Animadvérti , jidices , omnens
accusatdris ovatibnem in duas divisam esse partes. In
duas: partes divisam esse simplex erat ordo. Hypér-
bati 4liquot sunt spécies,

Andstrophe est dudrum verbdrum ordo preposte
rus , ut mecum ; secum , vobfscum,

Tmesis est,cim verbum compésitum dividitur, 4li=
qua di€titne interposita. Cic, ad Astic. Per mihi gram
fum evit , si id curdris.

Parénthesis est brevis sensus sermoéni, dntequam
absolvatur , interjé&us. Cic. in Anton. 0, preclivum
custddem dvium (ut ajunt ) lupum !

Obsérvanse otras figuras en la construecion, come
son el Pleonasmo, «ntiptosis , &¢. que con el uso 5@
Irén notando,
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DE NOMBRES, Y VERBOS,

QUE PERTENECEN

A LA SINTAXIS.

P eritus, sabio , juris. ) Adjebit-
Imperitus, que no sabe, rerum dmnium, wa , quae

Gnarus , enfendido, reipublicz. Sciéntiam.
Ignirus , ignorante , legum , desconocido, :
vigilibus.
Dottus, doffo , Grammitice,
Ind6&us , indobio , pile.
Prudens, prudente,impendéntium maldrum,
Impradens, ignorante , religidnis.
Certus, cierfo , senténtiz,
Incértus , incierto, veri.
Callidus, astuto, rerum rusticArum,
Rudis, rudo, grecirum literarum.
Cértior , sabidor , exitii , de suis rebus.
¥éscius, que mo sabe , impendéntis mali.
nscius , que no sabe , Omnium,

Consors , compafiero en la suerte, labbris. *
Exors , mo participante, culpz. Communid-
mpos, que tiene, mentis : cuerdo, sui.  wem,
mpos , que no fiene , Animi.
potens , que no r¢frena, iray
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Particeps , participante, voluptitis.
Affinis , participante , tuz culpe, scéled,
Expers, sin parte , prudéntiz,
Reus , acusado , andaciz.
Insons, sin culpa , consilii,
Insolens, desacostumbrado , infimie, =
Insuétus, no acostumbrado, labbris. |

Cépiam. Fértilis, férzil , fra€uum,
Stérilis , eszéril , virtitum.
Fecindus , abundante , metalldrum,
Egénus , menesteroso , 6mnium.
Liberélis , /iberal en dar , pecinie,
Parcus , escaso , bondrum.

Ttem que- Capax , capaz, amicitie,
dam in «4x. Tenax, refenedor , juris.
Ferix , fértil, venendrum,
Edax , fragador , multi cibi.

Tus, Conscius, sabidor , mihi scéleris, faci~
nori, wel de.
Anxius » Solfcito , securithtis,
Dibius , dudoso , presidii.

Tdus. Tnvidus » enwidioso , laudis,
Cupidus , deseaso, pacis.
Providus, provido, y apercibido, futurbrum,
Avidus, que desea con ansia , glorie.

Osus. Studibsus ; aficionado , mei,
% Fastididsus , que se enfada’, literhrum,
Curidsusy curioso, medicine,
Incuribsus , no curioso, disciplinirum.
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emor , que $& acuerda, virtQtis sue. Duibus
memor, gue 1o se acuérda, mandati,  adde,
Secfirus , seguro , poténtiz, 4 metu.

Quis , ve/ qui, quien, vestrum, wel ex vo- - Partitiva
bis, Z inter vos. lo‘mua.
\A.[II]I.US , ullus , alguno. -
Alter , e/ uno emw dos.
Altéruter, e/ uno , 6 ¢/ otro de los' dos,
Nemo , nullus , nadie, 6 ninguno.
Néuter ,ui e/ uno,ni el otro de Jos' dos.
Quicaimque , quisquis , quai?uierh ‘que.
Quisque, cada uno , 6 qualquiera. .
Quidam, alguno. ST
Quivis , quilibet ; gualgmera.
Solus, solo.
Unusquisque , cada uno, —
Uter , gual de los dos.
U:grque e/ uno, y el orre, d enrrdmbo: 4
0s. ;
Uterciimque , qualquiera’ de lor dos que. -
Hltérvls, utérlibet, qualquiera de los dos.
us , ofro, ¢ &/ uno entre muoﬁor :

Cardindlia, wnus'y duo, #rés; quatuory €2¢c. Numerd-
‘Ordinalia , prsmm secdndus, tértius, e, lia,
Distributiva, tfnguh, bsm,zems, quaey<"""""

ni, quini, :em, sepréni, o&'dm, nOVEni,

deni, m:dem duodéni y &es ©
Similis, semejante , domini, patri. x Né?mu.
Dissimilis , desemejante ysudrum héminj. que simili-
Assimilis , muy semejante, sui, spongns. tadinem,
Absimﬂ;s desemejante , principi, i
Dispar, dessgual 3 sul, wel his, T
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: Commbnis;, comun, utriasque; vel “trlqm
hoe ml‘m tecum 4 4 inter nos,
Proprius, proprio , Oratbris, nobis,

INémina, ‘Salutaris, saludable , nobis. .
qlufm: com- Permclbsus daﬁ‘o:u, reipublice,
wmeodum. Commodus, prwecbo.ro,y acomodado, tiH,,

Incommodus , dafioso , filio.

Salabris, saludable , visui,

Péstifer , pe:rz!enczal multis, ., , =
Inféstus, que dafin como enemigo , ;mm,
Infénsus, enojado , illi.

T

Poliptas. Jucindus, gu::om , Nobis, e
Moléstus,, molesto , aliis., :
Absirdus , malsonante , duribus.

Grdtia. Gratus, grato, Casari, in, vel erga, |
Charus, amada ,, africine, ',
“Importinus faem de propdsito, serméni.
Acceptus , acepfo , plebi, -
Anvisus ; aborrecido, Deo.. . .
debsus, 0di0s0 , plensque. e
Xnvididsus, aborrecible., Diis.

Ay Offénsus, aborrecible, patubu_s,.-_

Favor, Prapltius ',f'}:.;r;dmble u.rblx.“ :
“Advérsus s COnERario, fortitadini..
‘Malévolus , que quiere. maj., Smnibus.

EEquali- }Equahs, :gua} e.u txempo 4. edad ﬂliﬂl.
Qg\:“ 1 g Lol €% 0Tra Cosa, vitd , verbis,
T ar zg;ml, tanto 6nen..,
Trpar ', desigual , 4nimo,...

Compar, tgml,ahcﬁ;us, alicpiy &wm m&“’
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Fidélis , fie., império,
Infidélis , desleal , hero.
Fidus, Jeal , domine.
Infidus , desleal ; fidéli.
Perfidélis , muy flel, mihi.

Fidélitas.

Optibilis , deseable , pax dmnibus,
Amabilis, amable , mihi.
Insatiabilis, insaciable , cibo,

Ttem wer-
bdlia in bilis,

Confinis , que confina , Athiopiz.
Contérminus , gue alinda , Hispaniz,
Consentaneus , conforme , rationi.
Céntinens , gue estd junto , terre.

Ex ﬁnﬂl-
cula Con.

Propinquus, cercano tibi.
%t;uéxius 4 €xpuesto , periculis.
bvius , que sale al encuentro , mihi,
Pérvius, patente omnibus,
Pracipuus , propio., y especial, consuli,
Vicinus , vecino , mihi,
memus 5 que esm cercang , morti
| Bupplex.; rendido , vobis,
Discors , discorde , sibi,

Opportiinus, 4 Prapdsita., nobis 4 wel -ad:

£am rem.

Inutllls? ingitil o .ﬂb:, wel ad usus ci-
vium,

Rmp'or, mas cercaao, vero, wel ad ﬁ-
am

P":'mptus prnam,y apombado, semm,
vel ad arma, -

Dénique
queciimque
adjeifva.

Plerdque
aurem.



234

Pleraque
adjelfiva.

Sextum
audus.

Item se-
chrus.

De Instit. Grammatice

Pronus, Propénsus y Proclivis , :acf,u*.
vll:us, -4. ad studna

Sudvis , susve, voce. . :
Durus , duro , moribus.

. Quaétus apactbley moribus,

Insignis , sefialado’, génere,
Vastus; grande, ¥ bronco , motu cérpoﬂg,
Incultus 5 tosco , ol:atlbne

Nudus ) desmido, pra’.su:lu, prasid.m Y
propinquis.

Dignus , digno 5 hondris), wel nomine

Contéﬁ'l:us , COntento’, parvo.

Inanis ,-wacdo , verborum , aliqua re.’

Refértus, teno, historie , suavitdte,

Lécuples, rico , rei familifiris, cépns.

Onastus , cargaHo fruménto.

Immﬁms, exénto y libre , belliy militiy,

Plenus ; #eno , spei; timbribis, il

Cassus, vacfo, Jumifis , singuine.

Dives'; rico, auti'y €opiis.

Potens, poderoso , dwmls.

Fretus , confiado’ , innocéntia, 7

Vicuus. s vacio , labﬁns s penculo 'y e! i
periculo,

Captus; defeffuoso; membr:s émnibus,

Prditus 5 adornade’y modéstia. 1

rpEs

Orbus, que carece de cosa amaday auxﬂih
patre , ab optimétibus,

Extérris ; desterrado ; urbe , 4 ‘Solo patrio

Liber, Izbre terrbre , & perturbauéne. 1

Parus o’mpso ‘abi ornm labe,sce’}ens. '

Inopa, pobre , consilii , verbis,ab

- . e bed § bl

' - - .

P TR T —
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Tutus , seguro, defendido y & calbre.

;)_i;érsus, diverso 4 A te. Adjefiiva
Aliénus, ageno, illi, virtQtis, amicitid, ab diversizd-
®tite. tis.

Klius , orro, ab illo : 4lius sum , ac, vel
atque Petrus, soy distinto de...

Absonus , diferente, 6 que disuena , motus
4 voce,

Primus , secundus , tértius 4 rege. Numerd-
Aqu se reducen los nombres de descenden- lia Ordinis,
cia, como Profé€tus, Duétus, Ortus, Orian-

dus, Natus, que tienen preposicion a, vel

ab , wel ex , y pueden estarsin ella,

DE VERBIS NEUTRIS.
terest , & Refert , Imporzar', Regis, Interest

mea. €2 refers.
Magni , Parvi, &c. Cuja , wel cujus &ec. Sdtago
Satago, andar solfcito , rerum, de, étiam.

Miséreor , zener misericordia, vestri, tibi.
Obliviscor , o/vidarse , laudis , injarias.
Recordor, acordarse, mériti, bella,de illis,
Reminiscor, acordarse, virtitis, casus, de
re dliqua. '
émini, acordarse , diéi, officium , hacer
mencion , hujus rei , vel de'illis.
Auxilior-,ogitu]or, subvénio, succarro, ayu- Ferba,que
dar , tibi. auxfiium,
atrocinor , amparar, hémini,
Médeor, curar, vulnéribus, atigudndo ani
mum,
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Meédicor , curar., mihi, aliguandg metyy,

Aduiatit- Blandior , halagar , sénsibus,
nem. Asséntor , adular , tibi,
Lenocinor , ferciar , ¢ adular , alicyj,
Adalor , /isonjear , alicui, wel for
Palpor , zocar halagando, 0 lisonjear il
aliquando filium, X
Supparasitor, /isonjear como truhan, pat,

Commodum, Commodo , aprovechar , his : prestar, il
®des.

Accémmodo, acomodar , alicui de habitati.
ne : vestem corpori, ve/ ad corpus, ajus
tar el westido al cuerpo.

Provideo, prospicio , mirar por alguno, sa-
lati: prevenir , insidias.

Consulo, mirar por alguno, vite: consultar,
Senfitum de saltite Reip. Boni constles
re dliquid, echarlo & buena parte,

Indtlgeo, regalar , valetadini.

Sufficio , bastar , mihi: 4liquem in locum
altérius, poner alguno en Jugar de otro.

Incdmmo- Incommode , dafar , 4lteri,
dum, Déleo , dolerse , mihi dolet : déleo tuam
vicem , ve/ de tua vice, duélome de 4
trabajo,

Displiceo, desagradar, regi.
Détraho , murmurar , alicui, vel de 4lique:
quitar, torquem hosti: sacerdotem abaris
, Insidior, poner asechanzas , militi.
Néceo, dafiar , alteri. ;
Officio , dafiar , d estorbar 5 commodis ali
chjus. J

o e SRR

b B 80 I
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Succénseo , subirascor , enojarse , illi.
Impbno, engafar, tibi: poner, finem operi,
Obtré&to, decir mal , alicui.
Iriscor , enojarse , mihi. Irdscor vicem
- tuam , id est , ddleo , &gré fevo.
Tovideo, enwidiar, virtati, vel aliis bonum,
Interdico , wedar, tibi aqua , aliquindo
aquam: contradecir , pratori,
Deficio, faltar, mihi, ve/ me tempus: de-
ficere & lege,

Fiveo, favorecer, tuz laudi.

Artideo , reir con'otro, y agradar, mihi,

Suffrdgor , faworecer con woto , tibi.

Adstipulor, consentir con ofro, hominiirdto.

Accédo , allegarse, tuw senténtie, /. ad.

Asséntio , wel Asséntior, sentir con otro,
tibi: conceder , illud tibi.

Ignésco, perdonar, delittis, vel nobis 6mnia,

Favdrem,

Studeo , eszudiar, 4rtibus : desear, literas. Stidium,
Vaco, ocuparse , juri , armis , 8&c. estar '
- desocupado , A literis , armis , 8c, Care-

~cer, culph,

Absum , eszar ausente,urbe, wel ab urbe: Dative
faitar | homini, item  Gdw
Adsum , eszar presente , concioni. hevent,

um , faltar , amici voluntati.
m, estar en alguna cosa , nobis,
térsum , intervenir , megotiis.
Obsum y dafiar , oratidni.
bresum s presidiv, provincie,
:’Umm y aprovechar , concordie,
$im , estar debaxo , tello,
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Supérsum , estar encima, & sobrar , nopiy

Et qua Obséquor, condescender y.d dar gusty | 1o
obséquium. _ ganti. \

Gratificor, agradar , Regi: agradecer, 1;.
bi hoc. :

Morigero , we/ morigeror , obedeces | ’
agradar , mihi.

Satisficio , safisfacer , nobis, de injariig |

Pliceo , agradar , sibi.

Atténdo, atender, dicénti, wel dicéntem,

Préstolor , aguardar, tibi, advéntum illjyg,

- Applaudo, hacer aplauso , alicui,

Obedién- Obsectndo , obedecer , tibi. j
giam. Obédio , Obtémpero, obedecer , império,
Andiéntem esse dicto , obedecer , tibi.
Pareo, obedecer , 1égibus.
Ausciilto 4 obedecer, mihi; escuchar , te,

Submis- Sérvio , Insérvio, Subsérvio, Ancillor, Fi=
sibnem. mulor , servir, démino,
Cedo, rendirse , sapiénti : irse, urbe, vel
4, wel ex: ceder, possessione, de jure,
H:#reo, apegarse, peccitum huic, ve/in
hoc.
Nubo, casarse la muger, viro, vel cum
viro.
Repu- Advérsor , Obsisto, Repagno, Resisto, Re-
gndntiam, climo , contradecir , vobis.
Refragor, contradecir con woto, petitiéﬂi'
Obsto , estordar , ¢ contradecir, conatibus
alicdijus. o
Obstrépo , impedir con ruido 4 sibi ipsk

| - e S, gl

—

—

i
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Relacor , repugnar luchando , 6neri,
Antésto,estar delante, bmmbus vel c&teros,
Antecéllo, Excéllo, aventajarse, cateris,

aliquindo c&teros,
Antecédo , estar, d ir delante, Alteri, wel

dlterum.
gm:éeo R delante 5 iliis , vel nwes.

Obvdnit, Contingit;Obtingit, Evénit, Usu- Item,
vénit, Incidit, Accidit, acontecer, mihi. evéntum,
Cadit , aconrecer , optinti.

Libet, agradar 5 vobis. Adde li-
Licet , ser /Mcito, mihi. bet , e,
Liquet , estan clarn tibi.

Expédit , convenir, nobls.

Condticit , convenir, salati, in, wel ad.

Sippetit , estar sobrado, tibi.

Restut , restar, d quedar , amico nostro,

Constat, constar , d ser cierto, mihi.

Adno, AdnAto, nadar hacia otro, navibus, Multa dé.

21:;{&1110 , aclamar-en favor , alicui. nigque com-
ccubo , Acciambo , senZarse , mensa, posita em
Appropinquo., acercarse , illi, werbis neus
Appireo, aparecerse , tibi. tris,

Assirgo , lewantarse d.otro , veniénti.
Assidao, sentarse junto otro Catoni.
sto 4 asistirydivinis,
&dhéreo, Adhserésco, estar pegado, justi-
tie , in , we/ ad saxum , el in saxo.
Assudsco , acostumbrarse , sermoni,

Congruo , Conséntio , concordar , tue vo- Cos,
Iuntati , we/ cum voluntite,
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Convénio, convenir & concordar, mihi eypy
fratre de hac re. Convenire ﬂhqm fm_
blar & alguno.
Consuésco , acostumbrarse, labéri,

In, Insideo, estar sentado, menti: ocupar,n._
cem.

Indérmio , dormir, & descuidarse causz-

Insilto , hacer burla nbr, bonos, wel' in
bonos.

Innitor , estribar , haste , vel hasu, vel
in ‘hasta.

Inhio , desear con ansia, ubénbus A }m,ﬁ,
tatem.

Tllido , hacer burfs, dignitati , illum, -yg:
in 1l!um

Incambo , recosfarse , tOro: poner cmdade
in , -ve! ad stadia.

lns:sro afirmarse , haste: seguir, rationi,
ratibne ,» vel in ratibne. Insistere viam,
caminar: negotium, continuayr el negacio,

Ingémo, ingemisco, gemir ; malo.

Incésso, acometer, timor patribus, hostem.

Tlacrymor, Horar ; morti.

Incuba , echarse sobre aigo, ovis: emps—
iar , ova, '

Insto , hacer inslaneia, estimular, & ague-
far 'y tibi.

Impéndeo , Immineo, amenazar, império:
mihi 4 te mors imminet , amendzasme
con la muerte : dominar, urbi.

Illucésco' , amanecer’, mortalibus.

Insilio; saltar, tergo, tauros, in equum.

SR

Intey. Intervénio , intervenir, orationi
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Intercédo , intervenir, necessitido mihi te-
cum, ve/ me inter et te: confradecir, legi,

Qceiirro , salir al encuentro, nobis,

Obérior , macer , lux mihi,

Obrépo , entrarse arrastrando , menti,

Obvérsor , estar ante otfra cosa, d4nimo.

Obéquito , ér hdcia otro & caballo, castris,
agmen,

Obambulo , pasearse al rededor , muris,
urbem.

Oblutor, poner fuerza en algo , ¢ luchar
contra alguno , aréne,

Obnitor, estribar contra alguno, advérsis.

Przsto , aventajarse , 6mnibus, aliqudndo Pra.

omnes : dar , honbrem patri.
Przciirro, correr delante , vobis, vel 4li-
quem,
Przeo, ir delante , tibi, vel 4liquem.
Preliceo , ir delante con Juz, majoribus.
Prasideo , presidir, urbi,
Praecéllo , Precédo, avertajarse, dlicui,
mel aliquem,

Subjaceo , estar debaxo , monti.
Succambo , rendirse , fortunz.

Subrépo, entrarse 4 escondidas, illi oblivio,
Subclimo , clamar despues de ofro, voci=

ferinti,

Subéleo, ofer, d sentir, patri.
Succrésco, ir creciendo, glorie senidrum,
Succédo, entrar , urbi: suceder & otro, li-

cui, ve/ in locum aliciijus: aconfecer, mihi,
I —

241
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Sextum Egeo, Indigeo , tener necesidad, consilig,

auxilii.

Vi&tito, Vivo, sustentarse, palmis,

Vescor, comer , pane, vef panem,

Supersédeo , dexar, narratione,

Potior, apoderarse, y go%ar , regni, pa.
cem, gazé.

Delééor, deleytarse ; tuis literis.

Abindo, 2ener abundancia, doftrina,

Mano , manar , ¢ fontibus aqua , culter
crudre,

Redando, rebosar , singuine. Ad , welin
me frutus redindat, & mé me alcanzg
el fruto.

Fluo , correr lo Ifquido, flivius sanguine,

Scateo , bullir, vérmibus,

Fruor , gozar , pace.

Labbro, zrabajar, arma: padecer , febre,
vel de febri.

Glérior, gloriarse, faflis, de se.

Oblétor, Letor , ho/garse, glorid,

Nitor , estribar , consilio, wel in dliquo,

Consto, constar, dnimo , & corpore , ve}
ex 4nimo , 8c. Sibi constat , eszd cons-
tante , J en si.

Pluit , Hover, lapidibus , wel lapides.

Valeo, possum , poder, dignitate,

Sto , estar , y cumplir, promissis. Stare ab
aliquo , ser de su parte: stetit pluris,
costd mas,

Fungor, gozar,d'usar, officio, wel officium.

Utor , usar, consilio,

Fido, Confido, confiar, virtati, wel virtite.

Periclitor, pe/igrar, statu: experimentory
labdres.
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Affluo, 2ener abundancia, divitiis.

Rex erat Enéas. Sum
Vestrum est dare, vincere nostrum. utringue,
Boni judicis est ficere conje€tfram.

Magni mihi erunt tuz litera,

Me nullius consilii fuisse confiteor,

Natard tu illi pater es, consiliis ego.

Epistola tua magna mihi molestiz fuit.

Erat tribus sestértiis modius,

Summo iste ingénio dicitur fuisse.

DE VERBIS ACTIVIS.
Accérso, vel Arcésso, acusar ante el juez,  Ferba

vos ambitds. accusindi,
Inciiso , acusar con gueja , te probri,
Co4rguo , redargiir, illum avaritie,
Convinco , convencer, 4liquem inhumani-
tatis.
Infimo , infamar, Anténium parricidii.

Insimulo , motejar , 0 culpar, Verrem au=
dicie,

Acciiso , acusar , te conjurationis , de ve~ Genifivus,
neficiis, qui Crimen,
Arguo, conwvencer , regem culpz, de scé-
lere.
Appéllo , acusar , 4liquem de proditidne,
Absolvo, dar por libre , te majestitis, de
prevaricatione , su5p1c16ne [
no, condenar, illum furti , de maje~
st&te., caplte. i3
Condémno, condenar , 4liquém arroghntie,
de dled,
Qs
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Défero , denunciar , filiam veneficii, gg
parricidio.
Postulo, acusar, te impietitis, de dmbipy
pedir , hoc 2 te.

Absslvo, Libero , dar por libre, reum supplicio, §
dtiam Jfbe-  calumniis.

0. All:gﬂ » Adstringo, ébllgc, Obstringo, atar,
y enredar , se magno scélere. Hic fum
se alligat.

Mul&o , condenar , dliquem exilio.

Miseret, Miseret , Miseréscit , fener misericordia,

te fratrum.

Piget , dolerse,, me stultitie,

Pcenitet, arrepentirse, d dolerse , eos scé-
lerum.

Pudet , avergonzarse , illos infimie,

Tadet,rener hastio,d enfadarse,nos vite,

Zerba Emo , Mercor , Cémparo, Condfico, Ré-
prétii 4 az-  dimo, Vendo, Venimdo, stimo, Du-
que @stima-  co0,Facio, Pendo , Hibeo , Puto, guie-
idnis. ren estos Genitivos magni, maximi,8ee.
' Fintanse tambien & estos «Ablativos mx

gno , permagno, parvo, minbre, & ma-
gno prétio, y 4 ofros :eme_mnre:

Astmismo quieren estos Genitivos nauciy
flocci , 8cc. i

Tuas minas hujus non ficio,

Pendo flocei , e/ nihili tuas fortiinas,

Non assis , non flocci te @Estimo.

Hibeo, 'Puro, Duco pro nihilo divitias pr#
virtiite, :

p—
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Parco, perdonar , subjétis vitam,
Caveo, guardarse , sibi insidias , ab 4li-
uo.
; 'Il‘:lneo, Métuo, zemer, timeo tibi, et ti=
, meo malum tibi, Zemo no fe vemga mal:

timeo te, et timeo mihi abs te, emo no
me hagas mal.

‘Gratulor, dar el parabien, tibi vi€tériam,

. wel tibi de vitoria.

Facio , hacer , vobis injarias.

Hquo,; Ad#quo, igualar, dliquem sibi,
el tecum, -

Conjiingo , juntar, provincias império,
el tecum.

Ago, hacer , d dar , mihi gratias: atum
est de me, perecs.

Demo, gquitar,au@orititem peciinie, mul-
ta de cimulo.

Minor,, Minitor, amenazar , mottem fra-
tri , ve/ fratrem morte.

Antevérto ,anticipar,alicui damnatibnem,

Exprébro , dar en vostvo , sopbrem alicui.

Suédeo, aconsejar : Persuadeo, persuadir,
hoc tibi.
brogo , guitar del todo , tibi magistri~
tum , legem , we/ legi.

Dérogo, disminuir, fidem 4licui, legi, vel
de lege.

Do, Dedo, Largior, Tribuo, dar, éperam
suam regi.

Concédo, conceder, libertitem alicui:ren-
dirse , némini.

Ministro, dar sirviendo , péculum regi.

Suppédito ; dar & Ja mano, cibum filiis,

248
Perba &~
mnia,

Perbadane
di,
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- Exhibeo, mostrar, ¢ dar , mihi moléstiay

Praébeo , dar, 6 mostrar , aures convitiis,

Impéndo, dar, d gastar, tempus studis,

Lego, as, enviar embaxuador, te Aritonig
wvel ad: mandar en festomento Yo
ghum Numitéri. '

Dono, donar, ¢ premiar, tibi ciﬁtktem.
wel te civitite. Ty

Impértio, we/ Impertior, dar parte, tibi
laborem ; we/ te labbre.

Mitco, enviar , tibi, vel ad te literas,

Muatuo, dar prestado , peciniam alfcui,

Fd@neror , ve/ Fénero , dar 4 Jogro, tibi
peciiniam,

Reddéndi. Reddo, volver , cuique hondrem,

Restituo , restifuir , bona tibi.

Solvo, pagar , pectniam alicui: desatar,
te légibus, Solvo portu, wel navis mea
solvit, ve/solvo navem, doyme 4 Ja vels,

Réfero, contar , wolver, tibi gratiam: pe-
dem, wolver atrds.

Commif- Committo, encomendar, d entregar, tibi
¥éndi, fortinas,
Comméndo , encomendar , alicui negobtia.
Trado , entregar, illum C&sari : se in po-
testitem, ve/ in disciplinam alicdijus.
Credo, dar en confianza , tibi pectniam:
creer, mihi testi, tibi hoc, !
Mando , encomendar , 4liquid memoriz.

Promit- Promitto, prometer , hoc vobis,
éndi, Polliceor, prometer, 6peram suam alicub
Spéndeo ; prometer , hoc mihi.
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Recipio , prometer ., donum mihi: recibir, >
aliquem indomum, in gratiam, in fidem:
irse, d recogerse, sg in portum,

Declaro, Explico, Apério, Explano , de- Declardndi.
clarar , tibi consilium.

Demoénstro, Osténdo, moszrar, rem vobis,

Dico, decir, hoc tibi.

Significo, Indico, mostrar , mihi rem o-
mnena.

Narro, contar, fabéllam surdo, de 4liqui re.

Loquor , hablar , 4liquid tibi , we/ tecum.

Antepbno, Anteﬁébeo, Antéfero, Praepdno,  nfepo-
Prehabeo, Préfero, Prebpro,anteponer, néndi,
virtitem' vitiis.

Postpbno, Posthabeo, Péstfero, posponer,  Postpo=

vitia virtiti. néndi,
Hibeo, Pato, Duco pro nihilo vitia prg vir-

tite. ailbi \

ddo, afiadir , fidaciam alicui. Dulta com-

dimo , quitar, pupillo fortinas. pdsita  ex
Adjadico , entregar por sentencia , nobis prapositic-

domum. nibus Ad.

Addico, entregar, mihi bona,
Adjicio , afiadir, 4nimum consilio,ve/ ad.
Adjingo, juntar, provincias império, ve/ad.
Admisceo , mezclar , se vitiis , we/ cum,
2el ad,
Admbveo , mover hécia otro , exdreitum
urbi , wel ad.
pplico, arrimar , naves terre , we/ad.
ero, traer, fruméntum reipublice,ve/ ad,
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Allégo, alegar , d echar rogadores, hémi.
nem alteri.

Appbno, poner , notam epistolis, wel ad.

Admétior , medir , fruméntum militi,

In. Incitio, meter , terrbrem patribus,
%nfero , Hewar adentro , bellum Itilie,
Infigo, enclavar, gladium h({sti in peftus,
Injicio, echar, manum alicui, ve/ in 4lj-

quem,
Impérto , #raer, pestem reipiblice,
Insero , mefer , cibum infantibus in os,
Infiro, sefialar con fuego, notas vitulis,
Indtco, infroducir,d meter,calceum alicui,
Indo, poner, nomen alicui.
%njﬁngo, poner , d cargar , labdrem alicui,
ngero , echar, d poner , ligna foco.
Insusirro, hablar al oido, alteri 4liquid
in aurem.

05, Oppéno , Objeto, Objicio, poner,y echar,
se telis,
(jﬂ'em, ofrecer, tibi officium.
Offando, derramar, caliginem dculis.
Obldquor , hablar con otro, tibi discrimi=
na voecum,

Pre. Przclido, cerrar , 4ditum alicui,
Precipio, mandar, hoc tibi,
Preficio, poner en oficio , te civitti.
Prafinio, sefialar , tibi diem.
Prascribo, sefialar, ¢ mandar, jura civi=
tatibus,
Pr&paro , preparar, Regi domum,
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Subdfco, sacar , 6 quitar, tibi cibum.  Sub,

Subjicio , poner debaxo, ova gallinis.

Sibtraho , sacar, d quitar, matériam furé-
ri, se 4 Caria.

Siggero, dar , tibi ratibnes,

Suppdno , poner debaxo, colla éneri,

Subscribo , escribir debaxo, nomen epi=
stole : favorecer , ddiis alichijus.

Stpplico, suplicar , vobis véniam , pro
amico.

Moneo , amonestar , te hanc rem: hacer
saber , illum de testaménto.

Admoéneo , Comméneo, amonestar, teali-
quid : hacer saber , illumde his. rebus,
foederis.

Commoneficio, avisar , te amicitiz.

Déceo, ensefiar , te literas: hacer saber,
te de hoc.

Edoceo , emsefar , juventfitem facinora:
hacer saber , senfitum de itinere ho-
stium.

Dedéceo, desensefiar, 4liquemhancartem.

Flagito, Posco, Reposco, pedir,vos num=
mos, vel a vobis.

Rogo, intérrogo, pregantar, dliquem mul-
ta, ve/ de multis.

Rogo, por pedir, te beneficium, vela te,

Celo, encubrir, me sermbnem , de insi-
diis : hoc celétur patri.

iq:pleo, Henar , se aqua , spei.
mpleo, /lenar , forum lamentatidne,

Mimeo,

Ddteo.

Tiem flige=
20.

Perba im-
pléndi,
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¥oxpleo, hienchir , suos divitiis,
Imbuo, tefiir, dempapar, vestem singuine,
Répleo, Henar , Tyberim corpéribus,
Sitio, hartar, se somno , de.
Farcio, Refércio, embuzir, pulvinar rogg,
Saturo, harfar , se singuine.
Camulo, Heiar, d colmar, Aliquem 1dudibys,
ugeo, aumentar , munus verbis,
bruo , cubrir , illum lapidibus.

—_—

Festiéndi. f_nduo, destir , te veste, we/ tibi vestem,

Onerdnds,

Véstio, Convéstio, vestir, Gculos ‘mem=
branis, *

Cilceo, calzar , Aliquem cothiirnis,

Cingo', cefiir , urbem mcénibus. -

Sterno, aderezar , le€tum pelliculis,

Instérno, cubrir, o adevezar , aulam ré-

, gio ornitu.

Instruo , instruir, te consiliis.

Tego, cubrir, prudéntiam simnlatibne..

Redimio, cercaf, o coronar, illum sertis,
xuo, desaudar , regem regno,

Amicio, cubrir , te plrpurh.

Nudo, desnudar, murum presidio.

6neto, cargar, mensas épulis,
Exénero, descargar , nos metu.
Premo, aprezar , urbem obsididne.
Opprimo , eprimir , hostem armis.
Levo, aliviar , me wgritidine.
Expélio, despojar , dliquem opibus.
Exhéurio , agefar, provinciam sumptu:
sacar, peconiam ex mrario.
Evérto , echar , dliquem fortfinis.
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Exélvo, desatar, 4lium vinculis.

Expédio , desembarazar , se moléstid , ab
occupatibne,

Impédio , impedir , me negétiis.

Implico , Irrétio , Illaqueo, enredar, se
illécebris. ;

Alligo, Adstringo, Obligo,Obstringo, 0b/i-
gor , te beneficiis.

Privo, privar, patrem vitd.

Dejicio, derribar , te statu, vel de.

Fraudo, despojar con engefio, dliquem pe-
canid.

Prohibeo, prohibir, preddnes insuld,ve/ ab,

Orbo, privar de cosa amada, patrem filio.

Viduo, privar, urbem civibus.
bdico, guitar , y privar, se magistritu,
libertbte, 8te.

Defriudo, quizar con engafio ,te drachma.

Emango, /impiar , d despojar , senem ar=
génto.

Muanero, wel Mineror, presentar, te his
rebus , remunerar.

Remiinero, we/ Remuneror , galardonay
te munere : recompensar , mEritum.

Afficio, dar, o causar , te tristitid, dold-
re , letitia , &e.

Présequor , seguir , te amére, ddio , lau=
de, honore, 8cc. amar , e,

Muto , mudar , ghudium moerbre,

Commato, #rocar , fidem pecanif,

Permito , trocar , aliquid mercéde.

Peto, Effligito, Kxigo, Conténdo, pedir,
hoc i te.

251
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Auferéndi,
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Déprecor, rogar , aliguid illum , Z ab jjjq,
mortem deprecéri , pedir que no lo pmg.
zen : peenam , que no e castiguen,

Oro , rogar, hoc i te,

Exoro, impetro , alcanzar con ruegos, ci-
vitAtem ab hoste.

Expostulo , pedir, hoc & te: quejarse, cum
aliquo de hac re, we/ hanc rem.

Percontor, preguntar y disciplinam &, et
ex vobis ¢ illum de hac re.

Quzro, preguntar, illud 2 te, vel ex te,

Sciscitor, preguntar, 4, vel ex liquo sen-
téntiam.

Auf‘ero, quitary vasa huic, vel ab hoc, pe-
chiniam ex , ve/ de =ririo.

Eripio, arrebatar , aliquem morti, I, vef
ex custodii.

Furor, hurtar , hoc alteri, abs te.

Suabripio, zomar d escondidas , dliquid dli-
cui, we/ ab 4liquo.

Abripio , arrebatar, filios 2, wel ex com-
pléxu,

Abdtico, quitar por fuerza, discipulum &
magistro,

Abstraho, tomar , ¢ sacar por fuerza, se
4 valetadine. )

Abaliéno, enagenar, voluntitem a me.

Abrido, raer, ¢ quitar con fuerza, hoc
a te.

Avéllo, arrancar , & apartar , Aliquem 3,
wel ¢, vel de suis.

Abjidico,, quitar por sentencia , agrum 3
vobis : sibi libertitem.
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Reméveo, apartar , se A suspicibne. Removéndi,
Detérreo, Abstérreo, apartar asombran-
“do, aliquem i senténtif.
oveo, aparfar , curam 2 se,
VOCO, aparfar, se i vifiis.
ceo , echar , d apartar , hostem & mce-
nibus,
Ejicio, echar , liquem A suis, se &,ve/ ex
navi in terram.
Repéllo, rechazar , d arrojar , fratrem &
génibus, E
Avérto, apartar , hostem i portis.
Pello, Depéllo, Expéllo, echar 4 empujo-
nes , te domo, vel 2, vel de domo,
Révoco, wolver apartando, aliquem abin-
cépto: illum ex morte ad vitam.
Extirbo, Detarbo , derribar, illum tribu-
nili, vel de, vela.
bigo, apurtar, & ojear , pestem 3 me.
Séparo, apartar , 0 dividir , vera i falsis,

Abstineo, abstener, se aliénis , ve/ ab alié- Abstinéndi,
nis,

Cohibeo, refrenar , manus ab auro.

Refrno, refrenar, adolescéntem i glérif,

Contineo , refrenar, manus ab aliquo.

Accipio, recibir, aliquid 2 te. Accipiéndi.
Sumo , #omar , 4 te exémplum: de te sup-
plicium, ze castigo. -
Mercor , mercar , pallium & vobis.
Condtco, zomar 4 alquiler , domum ab
ilta.
Emo, comprar , vestem ab dliquo,
Colligo, coger, fru@tus ex arbore.
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Reporto, traer, ¢ alcanzar, vifkériam ex
haostibus. '

Mituo, tomar prestado, taléntum A patre,

Fcéneror, fomar & logro, abeo haredititem,

Intélligo , enfender , hoc ex te, vel de te,

Disco, aprender , causam i, ve/ de te,

Cogrosco, conacer , aliguid ex dlio,

Agnésco , reconocer , hoc ex illo.

Conjicio, Conjéfto ; conjeturar , hoc ex
tuis literis, we/ de : aliquem in vincy-
la , prender 4 uno.

VARIA CONSTRUCTIO,

Declino, apartarse , urbem, vel urbe, vel
ab urbe.

Defleéto , apartarse, de via: doblegar,ra-
mum.

Comitor, acompafiar, filium , huic vite,

Disséntio, we/ Disséntior, ser de contra=
rio parecer, ab dliquo, we/ cum, in,
aut de oratidne,

Desisto, desistir, caush , vel 4 caush.

Moderor , moderar , cupiditati: gobernar,
rempublicam. ;

Déminor, sefiorear, regni, in suos , vef
in fortdnis.

Beneméreor, hacer dien: Maleméreor, fi=
cer mal: de te optime méreor.

Spe&o, mirar, ¢ probar, vitam ex mori=
bus. Quo speftat oratio? ; donde se
endereza la pldticat

Confero, Comparo, juntar , comparar o 58
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illi, vel cumillo, y ca:ejar.

Coénfero me in urbem, voy & Za ciudad,
beneficia in aliquem , hacer mercedes 4
alguno.

Aspérgo , rociar , salem carni, vel care
nem sale.

Intercltdo, eszorbar , commeitum inimi-
cis, wel inimicos commeditu.

Excédo, partirse, urbe: exceder , modum,

Témpero, gobernar , 4 ordenar , rempi-
blicam légibus: zemplar mezclando, via
num aqui: moderarse en algo , sibi 1A~
crymas, vel se in licrymis : temperire
se ab injurid, no injuriar,

Haurio, sacar, aquam i1, vel ex, vel de,
vel ¢ fonte.

Animadvérto, echar de ver , rem aliquam:
castigar , in dliquem.

Péndeo, depender, vita mea ex, velde te:
pesar , annulus unciam auri pendet:
pendére animi, wel animo, estar sus-
penso , d desmayar.

Renuntio , hacer saber , hoc tibi: dliguem
consulem, declararie por consul: socie-
titem, hospitium alicui, avisarle gue no
quiere su compafniin, &c. Hereditati,re-
nunciar fa herencia.

Stbeo, subir de abaxo arrviba, te€tum,vel
ad hostes: fomar , d padecer , labbrem:
ofrecerse, mihi cura, ve/ me peeniténtia,

Véreor, reverenciar, patrem: Véreor tibi,
temo no te wenga mal: i te supplicium,
temo de ti el castigo: véreor de illo,
rezélome de él.

Despéro, desconfiar, d perder la esperanza,
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vitam , we/saliti, vel de republica,

Respéndeo , responder , ratidnem mihi ad
interroghta: corresponder , virtus opi-
niéni.

Tollo, guitar, suspicidnem alicui; simula-
cra ¢, vel ex, vel de templis: aliquem
de médio , mararie.

Erampo, salir con fmpetu, in dliquem, se
foras, echar, d sacar , iram, vel stoma~
chum in 4linm, enojarse contra alguno,

Ulciscor, tomar venganza, inimicum,in-
jurias, me.

Vindico, wengar, mortem illlus, se ab 4li-
quo: /ibrar, 4liquem 2 moléstid : Remp,
in libertAtem, vo/ver /a vepublica & su
fibertad,

Hibito, residir, & habitar, urbem, urbe,
wvel in urbe. Bene habitire , estar bien
algjado. Tecum hébita, reflexiona.

Gero, /levar, tratar, hacer, bellum: se ut
hgredem, wel pro cive, portarse como
#al: morem alicui, condescender con al-
Zuno: censiram , fer cemsor,

Capio, por caber. Plures non capithic lo-
cus, no caben mas aqui.
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DE SYLLABARUM QUANTITATE,
ac versificindi ratiéne.

De quarimdam literdrum potestdte,

® 1, X., et Zeta gerunt vires ubicimque dufirum:
- Atque duas'inter vociles joza repértum,
2. T, u vocllis fit consona swpe, latinas
Utraque vochles fériens, ut Fdnun, Firtus.
3. U séquitur post g semper , sempérque liquéscit;
©At post s, aut g vim servat, vimque remittit,
4. L, atque r rutis perciss® sepé liquéscunt.
DE, aut # rardy sed grzcd in origine tantim.®
Syllab= ‘fiunt vel ex und , vel ex plaribus literis,
uty @, i, wiv, mons, 2.

Litere partini vocéles sunt , partim consonintes:
vocdles a, e, i, 0, u, 4:ex quibussex fiunt diph~
thongi @, aw, ei, ew, @, yi , ut Presto, Audio,
Hei , Eurusy Pena, Harpyia: Ex consonintibus
iliz mute sunty ut b, e, &, g, k, P, q, % Dicin-
tur muta, quod per se sine voecalium adminiculo pro-
nuntidri néqueunt. Alie semivechles,ut f, §, m , n,
fy 5, x, z Dicintur semivecdles ,uncd ips® per



258  De Iustit. Grammatice
se , étiamsi non plang, 8 aperté, ut vociles , obscury
tamen sonant, Quiirum nonnulle viria sortiintur mg-
nera , ut mox dicémus. 5

1. X, & =z daplices sunt, hoc est, vim habent
dufrum consonantium. Nam & valet ¢ s, vel g¢
ut Dux, Rex:z valet d s, velduplex ss,si véte-
res consulas, qui z literam per duplex ss reddébant,
ut Patrfzo, Patrisso. ¥ inter duas vocales duplex étiam
est ut Major, Ejus. Prisci autem hoc loco i gemi~
nibant, ut Muiior, Eiius. Breviantur tamen Quadrfa
Jugus , Bfjugus.

2 I, & u, cim vocilibus preponintur , edsque
comprimunt, fiunt conso\lﬁntes, ut Fdnua 5 Firtus,

3 Upost ¢ semper liquéscit, ut Quare. Post g
vero liquéscit , sequénte 4, vel e, in prima némi-
nis vel verbi positidne , hoc est , ciin masculina ter-
minatio néminis in Nominativo , aut prima perséng
verbi indicativi incipiat & sua, vel sue, ut sudvis, sud-
sco. Quare in Suébam b verbo Suo, is, non est liqui=
da. Solent intérdum poétz % liquidam vochlem face-
re: ut Lucan, libr. 2. Fundat ab extrémo flavos Aqui=
Jone Suévos, Post g liquéscit étiam u , sequénte voch-
1i; modd non sit altera u, ut Lingua, Sdnguis. Quare
in vocibus Ambiguus , BExiguus, u vochlis est. In
verbo tamen 4rguo, et in quibisdam pretéritis secin-
d® conjugatiOnis , ut vigui, indigui, rigui, et siqua
sunt alia, u vocllis est, quia in his pretéritis  po-
nitur loco e praséntis , qua non est liquida.

4 L, atque », cim & mutis percutiantur , liqui-
desunt, ut Plenus, Trado. M, & n rard liquéscunty
idque in_grecis rantdm di€ionibus, ut Zecméssa,
Cygnus. Horat. Forma captive dominum Tecmésse.
Xdem libr. 4. Donatira cygni,si Ibeat, sonum. Dictin-
tar autem litere /iguéscere , cim vim suam, roburgue
amittunt , ut in propositis exémplis,
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PRECEPT A UNIFERSHA
de Syllabdrum quantitite.

# 1. Syllaba Jongaduplo; brevis uno 1, témpore fertur,
a. Ancipites profert vocales sermo latinus,
Nam modo corréptas, modd longas promit edsdem, *

1. Tempus est intervallum , spatitmque , quo syl-
laba pronuntiitur. 2. Nulla vocilis apud latinos per-
pétud aut brevis, aut longa est: sic in amdre prima
4, brevis est , sectinda longa : apud grecos’ Epsilon et
Omicron , que et e, et o0, valent, perpétudsunt breves
Eta , que feré per e, et Omega, qua semper per o
lating reddantur, perpétud suntlonge: A/pha, Toza, et
¥psilon indifferéntes: non in omni tamen di€tiéne, sed in
divérsis.

Precéptum primum de Diphthongis.

* Syliaba, quam scribis 1. Diphthdngo, longa notétury
Sed 2. Pre , vocali, débitur variita, sequénte,*

1. Modd greca, modd latina sit diphthéngus, ut
Mnéas , Pena: 2. ut preopte, praeo,

Przoptire caret, si quod placet, atque necésse
est, Muartian. capell. 1.

Premia cum vicuus démino preiret Arion, Star

Thebaid. 6.

II. DE 70CALI ANTE VOCALE M,
¥ Vochlem rapuére, 4lid subeinte , latini.
Ténditur e quinta casils, qui existit in 1. ef;

Res tamen , atque Fides, et Spes rapiantur ibidem.
2. R nisi succédat, récipit duo témpora Fio.
Est 3. ius longum genitivi; in vérsibus anceps
Cérripit Altérius , semper producit Alius.
Eheu longa datur; refte varidbitur 4. Ohe.
Protrahe ¢. Pompei , et Cai, similésque vocindi,
Sed 6. graci variant , nec certh lege tenéntur, ®

R a
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1. Ut speciéi,in Genitivo, & Dativo: 2. ut fferom,
3. Nam_soldita ordtio illius profert, peniltimi longa;
pogtz fllius , vel illius ; médid ancipite. 4. Mare.
libr, 4. Ohe jam satis st , ohe libélle : nam hic poétg
in carmine Hendecasyilabo semper in primf regidne
Spondéum collocat.  g. O“id-‘ 4. de Ponto: Accipe,
Pompéi, dedultum carmen ab illo: 6. ut Cytheréa, Phi.
Josdphia. .

® caael Il DE POSITIONE,

* cm*ﬂsi 1. duplex vocfllem , aut 2.bina sequitur;
Vochlis ppsitu rémanens prodacta sonibit:
g. Binasit in verbis quamvis disjané&ta dudbus, *

1. Ut Gaza, Aréxes, Troja, major. De jota intéllige
in medio dictidnissimplicis. 2. ut Terra. 3. ut Af piug
ubi4# prodicitur, Si verd utraque consona, aut duplex
sit in principio sequéntis dictiénis, precedéntem voci-
lem brevem natird non facit longam, ut Lucénie Sma
ragdis,

IV. DE LIQUIDIS.
% S+ilaba 1. si brevis est naturf, & muta sequitur
Cum liquida , semper brevilbit 2. sermo soldtus;
At 3. carmen poterit prodicere, seu breviire. ¥

1. Ut Conflagro, nam flagro natira sul corripitur,
2. nam in solatd oratibne semper Conflagro, sed in
cirmine, Conflagro , vel Confligro. Notibis mutam,
8 liquidam debére ad sequéntem vochlem pertinére,
ut in Flagro, g , & r pértinent ad sequens o. Quod
non édccidit in A4b/uo, ubi # prodicitur semper posi=
tidne 4 quia b pértinet ad pracédens a.

V. DE PRAETERITIS.
% Pretériti sit longa prior, cui syllaba 1. duplex.
S:a§ Do, a. Scindo , Fero rapiunt , Bibo, 3. Fiudogus
isto,

Quod si pracériti 4. geminétur syliaba prima,
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Utraque corripitur, nisi 5. duplex cénsona tardet.
C=zdo 6. Cecfdit habet , cui junges Pedo , pepédi.*
1. Ut Veni, vidi, wici. 2. Sic ednscidit, sbscidit %
Scindo , sed abscfdit ab abs & cedo: 3. sic DEfidiza
Diffndo: 4. ut tatudiy céeidit i cado: . ut fefélli.6.In
cecidi , & pepédi ftraque mddia est longa ;" & dtraque
prima est brevis. Juv. Sat. 3. Ebrius, ac pétulans qui
nullum forte cecfdit, :

Y1 DE SUPINIS.

¥ Longa supina manent 1, dissyllaba sede pridre.
Ast 2. Eo, cum 3. Cico, Sero junge, Redrque , 4. Li=

ndgue,
Tum Queo, & g.orta Ruo , Sino , Do rapuére pridres,
Commfinem Szatum primam servire vidétur,
Inde 6. Stitum bréviat soboles, exténdit in afum:
Inde 7. Starus curtat; 8. Srafdrus porrigit usus.
Longa supina damus polysyllaba semper in 9. uzums.
Fx 10. i praetéritis, quibus v sit cénsona, fiat
In fum perpétud penultima longa supini.
Ceatera corripies in 11, ifum quzcamque supina, ¥

1. Ut visum , motum. 2. Itum cum compositis , u#
éditum 5 éxcipe Ambitum , et ambitus , ta, tum , ab
Ambio.Ovid. Fussit et ambite circimdare Htora ter-
re i étiamsi nomen Ambitus, 8 Ambitio eamdem cor-
ripiunt. 3. Cizum a Cfeo secind= conjugatibnis : sic ¢dn-
citum , éxcitum, pércitum, penaltimi brevi: nam conef-
tus, excitus, percitus peniltimb longa sunt & Gio quartz
conjugatiénis. 4. Inde dblitus pen. brevi 3 nam oblitus,
pen. longh, estab Oh/ivfscor. 4 Trisylabum estyizitums;
sed pénitur propter compésita dbrutum, érutum , &3c.
6. Nam dicimus Cdnstitum, et constétum. . Status,
fis, corripitur. Ovid. g, Fast. Hic status in celo mul-
Tos permdnsit in annos ¢ et étiam Status , ta, tum.
Idem 3. Fast. Musa , quid a Fastis non stata sacra
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petist 8, Luc. libr. 3. Tync res imménso pldcuit stapge
ra labdre.g. ut solutum, argitum. 10.ut Amdvi, ams.
tumsy delévi, delétums petivi, petitum 3 audivi, audy.
fum, 11, ut Monitum, fagitum. '

PZII. DE DERIZ ATIS,

1. Derivita sul sumpsére ab origine normam;
2, Multa tamen se jure suo, duétique tuéntur:
Qu sint illa , tamen Vates, Usisque docébunt., ¥

1. Sic Legébam habet primum e breve, quia & Le-
go. Légeram verd habet primum ¢ longum , quia 3
Legi: sic Arétrum, ab Aro,

¢. Nam multa i longh origine corripiiintur, Ai-
sta, Lucérna, ab dreo, liceo. Contramulta producintur
A brevi origine, ut Jatérna , a ldteo , régula i rego,

VIII. DE COMPOSITIONE,

1. Legem simplicium rétinent 2. compdsta subrum,
* Vocalem licet, aut 3. Diphthongum syllaba mutet,
Furo tamen longum , breve Déjero, Péjero gignit,
Ex Hilum Nthilum , 3 Sopitus Semisopitus,

gnitus & Notus, corréptis Cégnitus hzrent.
Tumque 4. Dicus Dico; tum Pronuba, et Tnnuba Nubo,
Longum . Imbecflius: variant Connibia vates, ¥

1. Utpériego médiam corripit , quia Jego cérripit
primam, 2. Concido médiam corripit , quia cado cor-
ripit primam. 3. Sic concido médiam prodficit 2 diph-
thongo cedo: & Suffico i faux, 4. Ut malédicus, 5. Ba-
¢fllus corripit primam; atimbeci/ius prodicitsecindan,

IX. DE COMPOSITIONE PRAZPOSITIONIS.
% x. Prepositiva iliis si pars conné@itur ulla,

2. Quanta fuit sejunéta prius, conjinéta maneébit,

3. Preposit2 modd nulla prius data norma resistat.
4 E, De, Pra,Se, Di componens non breviibis.
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In Dfrimo brevis esto prior, comes esto Disértus,
A g. Latium produc compénens ; céntrahe 6, gre-
cum,
Est Re breve; at 7. Refert proténdunt smpé poéta,
Corripe Pro B. grzcum compostum; exténde 9. la=
tinum.
Excipe , que 10. Fundus, Figio , Neptfsque , Ne=
posque,
Et Festus , Fari , Fdteor , Fanfimque credrunt,

Huc Prdfugus spe@at , Proficfscor , junge Protérvus:
Atque Propdgo 11. genus, Properdre, Procélia, Pro-
fébio. ]

Proctivo commiine datur , Propino , Profiindo.
Longa 12.Propagdre, & 13. Prosérpina sepius optant:
14. Propélio melius, Propilso Lucrétius addit.*

1. Prapositiva pars, id est, prepositio: 2. ut apé-
vio, €3 opério , corripiunt primam , quia A4d, & 05,
natard sunt breves : sic Omi##fo : 3. ut admftto, pro-
dicitur enim propter sequens =, 4.ut emitto , depo-
no , prefero, semdveo , diddico. . ut amens. 6. ut asy-
Jum , ddita , orum, v. Re perpétud brevis est, si natfi-
ram speftes; cim autem poéte volunt prodicere, gé-
minant consonantem : ut in relligio , réppulit, rep-
périet , reddiico : sic in Fero, cum re poéte géminant
consonintem , dicintque véffero , rérzulit ,vellitum:
quamébrem, qui absque hac geminatidne prodiicunt,
deducéntes ab ablativo re, perpéndant in iliis quoque
significationibus prodici hoc verbum 4 poétis. Seré-
nus: Sic étiam riatilus reffértur péttove sanguis. Ho-
rhtius . Inde pedem reffévre pudor wetat , aut dperis
Jex. Sic legunt Lambinus, Turnébus, Achiles, Std-
tius , 8 antiqui c6diges. Ovid. 13. Metam. Sed enim
quia véttulit Ajax. Igitur semper, cum producitur hoc
verbum , debet scribi daplici jF, modo sit personile,
modd , quod vulgus dicit, impersonile. Sic séntiunt de
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hoc verbo Georgius Valla, Franciscus Brocénsig, ey
fndicat Nebrissénsis in «.-omment:‘lri_is, multique 4lij vj-
ri do&i, 8. ut prologus, Propintis. 9. ut promitig,
10. ut profiindus , profugio, pronépiis, pronepos, pro-
[éstus , profor, profiteor, profdnus: sunt, qui putent
hzc, & similia ideo corripi, quod componintur non j
Pro,sed ab advérbio Procuw/. 11, De hoc nomine heg
est discrimen: cam ad genus refértur, corripitur,
Lucan. libr.6. Quam prior affdtur Pompéi clara pro=
pdge: cum ad wifes, aut drbores, prodi:citur. Virg, 2,
Georg. pressos propdginis arcus. 12. Mélius prodices;
sed aliquindo quoque corripies : nam Lucr, libr, 1, Neg
vatibne fluunt dlia , stragémque propdgant.13. Raris-
simé corripitur. 14. Propélio, 8 Propilso mélils pro-
ducintar ; tamétsi utramque corripaerit, Lucr, libr, 4,

X.DE COMPOSITLS 4B ALIIS DICTIONIRBUS,

%De A).1.4 tende extrémum compositi in parte priori,

De E). 2. E brevis effértur claudens extréma pridrem

Compositi partem , véluti Stupefidta , Nefdndus.

Negufdguam produc, Nequdndo, 3. ¥enéfica, Nequam,

Neguitia , et Nequis ,, Creddque , 4. Fidélicer : adde

Nécubi, Nequiquam, Varium Liqueffo ferdtur.

De 1, ét 7). I quoque corripitur , seu grzcum , sive

. latinum,

Omntpotens véluti, et Polydirus. Prétrahe siquis,

g Fipera, tum Bige , Tibicen, Ubique , Quadrigey

Simus cum 6. sociis , et Ubilibet , Ulicet , atque

Tilis Nim#rum , Trindcria jongito , et 7. Idem

Mascaleum , necnon et Ubivis , Scflicet , adde

8i quando , atque Meliphyilon comitdtur Thidem.

Produc, Quatrfduo dempto, composta 8. Diéi.

I 9. quoque non fixum tendes, Ubicumque sit anceps.

De 0,2t Omega). Partem compositi claudens o 10, par=
24 pridrem, 4
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Graeca brevis; sed 11, magna tamen tenditur ibidem.
%ed tamen 12. ¢ Latium semper producitur, Inde
xcipe Quanddguidem , atque Hddie cum Bardocuctil-

lo, 13.

De F). f’ 3 14. 51 compositi pars est prior, éffice cur-
tam.

1. Ut Malo. 2. Habes jam exémpla inibi. 3. Sic wené-
ficus, & Feneficium. 4. Créditur faCtum ex vidére, ef
Jicet. 5. Nam vel difta est quasi vi pdriens, ut vulgd
fertur , vel difta est quasi vivépara, quod ea solaferd
in serpéntium genéribus, non ovum , sed dnimal pa-

fat, quod vult Guillel. Canter, 1.6. Nov. Leét. cap. 16,
probitque testimonio Nichndri: 6. ut #rimus, quadri=
mus. 7. Nam idem peatrum corripitur : 8. ut merfdies,
quotidie, trfduum, cim tamen quatrfduum corripidtur:
9. ut quidam , cujusdam: 10. ut Cymdihoe, Carpdpho-
rus i sed Martidlis prodicic Thedphila, et Thedphorus:
propter multas fortéssis breves vochles: 11, ut Lagd=
pus , Geometra y Minotdurus : 13. ut Quandocimque,
ceferdquin, 13. Adde his controvérsia , controvérsor,
controvérsus , quz corripit Sidonius, 14. Cornipeia,
Trojugena.

DE INCREMENTO NOMINIS.

, Quid sit increméntum.

* Cim retum stiperat Genittvus syllaba in unfl,

Tunc ea, que faerit patrii penultima casds,

Creméntum primum est : nimerus quod & r.unus, et
alter

Réspicit , atque gradu mensiram amplétitur zquo. ¥
1. Nam, verbi gritia, in sermbnis, sermones, ser-

mdnibus illud mo tam in singulari, quim in plurdli

pro ebdem creménto comparftur. Nota esse voces, que
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duplex habent creméntum. Ut iter , itinerisy supélles,
supeliéttilis 5 biceps , bictpitis, &Jec.

DE INCREMENTO DECLINATIONUM,
1. Nullum prima dabit creméntum: multa secindag
Et brévia , ut Pégeri: solom prodfcit 2. Théri, *
1. Intéllige in singuldri, nam in plurélihabet cre~
ménta, ut musdrum, de quo infra. 2. Producitur quo=
que ejus compositum Célziber , Celtibéri.

DE INCREMENTO
TERTIE DECLINATIONIS.

¥ Delftera .4 ). Nomen in a crescens, quod fle@lit
1. tértia, produc.

Miscula corréptis a/ , et ar finita dabuntur,

Ut Lar, Sal , Hepar 5 junges cam Néttare, Bacchay,

Cim Zade , Mas, et Anas, cum 2.natis Pargue,
Fubdrque,

«Is, et a grecérum, ceu Lampas , Stemma, Poéma,

3. 5. quoque finttum, cui cénsona pévitur ante:

Et Dropax , Anthrax, Atvax , cum Smilace, Climaz,

His ,dracem s Pdnacem, Cdlacem , Styracémque, Fa-
cémque,

Atque Abacem, Coracem , Phylacem, 4. Compostique
neftes. *

. Ut Peffigal, dlisy Titan , dnis. 2. Ut fmpar,
compar. 3. Ut Trabs , Arabs , Arabis. 4. Ut Ar=
Etdphylax , €3¢.

¥ Do litera E). E breve sit crescens ; pétrius tendd-
tur in 2. Enis:

Ver, & 3. Iber, Locuples, Heves, Mercésque, Quids=

que

Lex, Hulec, Halex, Seps, Plebs, Rex , jingito Ver
vex.

El . peregrina elis junges: his 4djice greea.
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g Er , aut es finita: ther rapiantur , et Aér, *

1. Ut pulvis, pilveris 5 dégener, degéneris. 2. Ut
ren, renis; siren, sivénis. 3. Ided inter nomina tértie
constitditur: nam Plinius dizit: Idéris. 4. Ut Michael
Ridphael , élis. ¢, Ut crater, éris 5 tapes, élis.

De iitera 1, vel ¥). I rapitur velut Orde, Chiamys
sed patrius 1.inis

Ténditur in grecis : Pibex prodicito , Samnis,

Glis quoque , Dis, Nesis, Lis, Gryps , quibus

Quaritem,

2. Ix, aut yx pitrium prodiicere gaudet in icis.
Ibreve servarunt Hystrix, cum Fornice , Parix.
Coxendixque , Cilix , Chenix , Natyixque, Calfxque,
Atque Calyx Dangum neftes, Bricémque, Ficémque,
Sarddnychi socifitur Onyx , Pyx heret utrique,

Et Sdlicis, Filicis, Ldvicis: sit 3. Bébrycis anceps.
Sed brévibus junges,in 4. Géis cum pétrius exit:
Coccyx Coceygis 5 Mustix Mastigis amivit. *

1. Inis, vel ynis grecum producitur, ut Delphin,
fnis; Phorcyn ; ynis, 2. Ut felin, icis; Bombyx, yeis,
€xcipe Hystrix ,et réliqua. 3. Silius libr. 3. prodicit,
Posséssus Baocko seva Bebrycis in aula. Valer, Flace.
libr.8. corripit: Bebrycis ut Scythici procul incleméntia
sacri. 4. Ut Phryx, gis; Idpyx, ygis; 4 quibus €xcipe
Cocoyx , & Mastix.
¥ De litera 0). Nomen in o crescens produc , ceu

Candor , Ardtor,

Omicron, ut Cdnonis , rétinet breve tempus ubique:

Omega prodicit semper , genitivus Agdnis

Indicat, atque usu multa explorinda Magistro,

Sed variant Briton , Sidon , quibus addito Orfon,’

1. Grzcoérum rapiftur Oris, neutromque 2. latinum

Adjeftiva gradus 3. médii prodacito semper.

4. Oris ab Os produc: brévibus MMemor, Arbor adhz-
rent,
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E: Lepus, 8 5. Pus compostum, 6. Bos, Cﬂmpo:, &
Impos.
Cérripe Cappddocem , cum Pracoce: jingito nomen
. & quoque finitum , si cénsona forte praibit,
I]t Scrobs 5 at Cyclops , Cercops tendantur , & Hy.
drops,
Ewrops , Scops , Conops , junges queis rité Mybpem, *
1. Ut Hésforisy Néstoris, 2. Ut mdrmoris; éboris,
3. Id est, comparativi gradus : ut majus , majorisy mé.
dius , melibris. 4. Attamen os, oris, prodicitur. ¢, Ut
#ripus, tripodis. 6, Bovis, bovi, bovem , bove , boves,
corripiunt o: sed bobus in Dativo , 8 Ablativo plurg-
%i prodicunt : nam dicantur esse contraltiones i bdvi-
bus. . & graca étiam, ut Pelops , Pélopis.
® DeliteraU). 1. Ubrevis augétur 3 sed in 2, Uris,
& Udis , & Utis
Ex Us: Fur , Pollux, Lux, Frux prodacta sonibunt,
Intércus, Ligus, atque Pecus rapiantur ibidem, *
r. Ut dux, cisy presul, presulis. 2. Ut Telliris
& Tellus; palidis 3 palus; virtitis & wirtus.

DE INCREMENTO PLURALL
® Est 1. Plurdle increméntum peniltima cass,
Qui patrium siperat primum, re@amve secindum.

3. I, u corripitur, 4, e, o plurilia produc.*

1. 5i obligui plurales stperent vel Genitivum sin-
gularis, vel Nominativum pluralis, tunc habébunt cre-
meéntum , ut sermdnibus siperat 8& Genitivum sermi-
nis, &2 Nominativum sermdnes. 2. Ut animdlibus, por-
fubus. 3. Ut quarum , verum, domindrum.

DE INCREMENTO VERBL
* 1. Persdnam primi praeséntis verba secindam
8i nimero vincunt, dicas creménta tendre: «
Creméntum vecbi primum dic, quod positdram
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Fquat : bis siiperans dicAtur habére secindum:
Quod si ter vincit , tria tunc creménta notibis,
Nam pro increménto numerinda est tltima nunquam.
2. AftivA cum verba carent, fingémus edmdem, *

1. Sectnda persbna singularis indicativi modi nor=
ma est, ad quam verbbrum Increménta dirigintar: cui
si verbum sit zqufile, nullum erit increméntum, utamuas,
amat, Sin verbum l6ngius sit unf syllab4 , unum ha-
bébit increméntum ¢ si dufibus, aut plaribus, tétidem
erunt increménta: ut amas, amabdmus, amaverfmus

Itima syllaba nunquam est increméntum. 2. In ver-
bis Deponéntibus fingénda est vox attiva,ad quam ver-
bbrum increménta redigéntur,
¥ Do ltteva A). Ponitur 1. a longum , dum crescit:

2. contrahe primum
Creméntum verbi Do, das, cum pignore 3. primz. *

1. Ut stabam. 2. Ut dabam :ubi a corripitur : est
enim primum creméntum : nam dabdmus , cim cor-
ripiat primum a, secandum proddcit. 3. Compisita
inquam i Do, das, quz infleCtantur per primam: ut
circumdabat,
¥ De litera E). E 1. quoqué producunt verba cre-

scéntia 3 2. verum
Id ripiunt ante r terne duo témpora prima,

Sit brevis e , quando 3. Ram , Rim, Ro, adjinfis
sequintur.

4. Reris, Reve dabis longis: Beris , & Bere curtis,
Contrahit intérdum 6, stetérunt , dederintque pogta. ¥

1. Ut fiékat , rebar. 2. Id est, e ante r in quovis
prasénte , & imperfé€to, quz prima sunt témpora tér-
tim conjugatibnis , ut cogndsceris , cogndscerem , co-
gndscere. 3. Ut Amdveram,améverim, nmdvero, 4. Se-
gueréri.r, sequerére. g, Ut celebrdbere. Virgiiius, et alii.

De Ittera I). 1. Corripit i crescens yverbum ; sed

4. protrahe quarte
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Primum creméntum, Semper prodicitur 3. iyj,
Pretériti breviitur mus penultima semper,

4. Nolito addatur Jongis: huic junge Pelimus,
Et Simus pariter , soboles 5. quod tota sequétur,

6. Ri conjunéivi poterit varidre poésis,
Oritor patriz doftum ne spréverit usum, *

1. Ut lguimus , amdbimys. 2. Ut ibam ,ibo, supa
#mus, venimus in presente. 3. Ut petivi; sed imyg
ejusdem pratéritisemper corripitur, ut vénimus, sép.
simus, 4. sic nolimus , nolite. g. Ut adsimus. 6, Amg-
werimus , vel amavérimus, que vériant celebémimi
podta ;5 sed in commfini pronuntiatibne , & soliita org-
tibne serviéndum est consuetudini patrise.

% De litera 0, 8 U.). O 1. crescens producy « 2. verd
corripe semper.
Usit in extrémo pentltima longa futdro. 3. *

1. Ut amatite.n. Zdlumus, ddsumus.3. Ut futbrus,

amatirus.

DE PRIMIS, ET MEDIIS
SYLLABIS.

S)ﬂlabaz aut primum , aut médiom , aut Gltimom
locum Gecupant. Quz hiftenus di€ta sunt , preci-
pué speftant ad primas, 8 médias cognoscéndas: Ex-
audivérimus , exémpli causi, primam longam habet
positione , secundam diphthongo 5 caterfirum trium
cognitio ad verbdrum incrementa spetat. Si quando
ergo prima, vel secunda s¥llaba occtirret , tum ad pre=
cépta illa univérsa configies , tum ad nominum, 8
verbbrum increménta , 1n quibus ranquam in sedibus,

ac locis quibusdam syllabfrum diménsio latet, quos

paritos , & expeditos habére oportet, Quod si, ubi
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diligéntius requisieris , non apparuerit: experire , num
pronuntiatione , tenoréque possis eam indagire. Fin-
gimus antepenultimam verbi énvfdeo , quod quituor
syllabis constat , tibi negotium facéssere : excogita,
quo patto fiat trisyllabum : atque ita accéntu cogné-
sces, sitne brevis, an longa: fmvider, invidet. Vides
ut accéntus syllabz brevititem apéruit? Idem in ver-
bis Peto, Paro, Loquor, & similibus, que ex
dufibus constant, faciéndum est: quz trium: syllabi-
rum fient , si prepositiones dddas ad hunc modum;: Ré-

| peto, Comparo, Alloguor.

Deprehénditur etiam syllabdrum quintitas analg-
gid , atque similitidine. Scis Amdbilis , verbi causd,
secindam syllabam habére longam: dices Formiddbi-
lis , Penetribilis , Lacrymdbilis, et cmtera ejusdem
similia , tértiam prodicere.

Compositio étiam, 8 derivitio ,de quibus supra actum
est , syllabirum brevititem , longitudinémque détegunt,

Quod si, his 6mnibus adhibitis remédiis, haseris,
ne 4nimo concidas: stperest poetdrum au€toritas, qua
suas preeceptiones fulciunt grammatici. Ignoras Metas,
exémpli gratid, Sudo , Studeo , habeintne primas bre-
ves, an longas? Ungues arrodénti, capiatque perfri=
canti Horatius opem feret.

Qui studet optdtam cursu contingere metam,

Multa tulit , fecitque puer , sudivit , & alsit.

Qua cim ita sint , quam plirima cirmina optimd -
ram poetfirum memdrie sunt mandanda , versus sz~
pissimé scribéndi. Que exercitatio muitd facilius, et
cértius te syllabfrum ratiénem docébit , quam de pri-
mis, & médiis praeceptionum multitido propé infini-
ta. In quibus sané alitér citntur versus, quim & poé-
tis scripti fierint : intérdum 4lii pro 4liis testes pro-
ferintur. Qum praceptiones ne in errbrem indicant,
diligénter cavéndum est, Citintur sepé poéte, aut
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recentibres, aut vetustiores, quam ut eis fides hya
bénda sit. Ceterbrum testiménia non rard depraviey
ac corriipta proferiintur. Quare cui de primis & me.
diis syllabis privatas preceptiones tradere in #nimg
erit, secum cogitet , nihil ad hunc diem de ipsis
grammaticis traditum esse : evolvatque ipse summg
curf , ac stidio poétas omnes clissicos. Nam, sj jjeu
dem testimoniis conténtus erit, que ab aliis afferantar,
sepentimerd se falsum fuisse , experiétur. Sed hae pe=
né totam hominis non solim otidsi, sed etiam do&is=
simi vitam requirunt.

DE ULTIMIS SYLLABIS,

DE ZOCALIBUS.

# in fine di&idnis longa est, ut Contra, l‘s:xcipg
Eja, Ita, Pdstea, Quia , et omnes casus in a, pre-
ter Ablativos nostros, 8 Vocativos grecos , ut Musd,
Anéa, Calchd.

Grzea verd a refis in es brévia sunt, ut Ordsta
ex Oréstes. Fecérunt Furie, tristis Orésta, tuz. Ouvid,
Trist. 1. Eleg. 4. /

E in fine brevis est, ut Légere. Excipe Me, Te,
Se , de, e, 8 6mnia prim, & quintz declinatidnis, ut
«Anchistade , Die, Re: et qua inde oritntur, ut Quare,
Hoiie , quibus adde Fame , Cete, Tempe: & impera-
tivum secindz conjugatidnis nameri singuldris, ut
DMone , Doce : Cave feré corripitur. Longa pretérea
sunt Fere, Ferme, Ohe: et advérbia 2 nominibus se-
cindz declinatibnis profé&ta , ut Pulchré, Sunfié,
prater Bené, & Mulé: Ne pro Non etiam prodicitur,

I in fine longaest, ut Fferi. Corripiantur tamen Nis,
Quasi , & greeca in i, vel , ut Pdlladi, Daphni, Moly.
Mihi, Tibi, Sibi Gltimam habent commanem, I5i, Ub
Cui (cim dissyllabum est) frequéntius corripiintur,
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0 indifferens est , ut Sermo. Excipe monosyliaba,
ut 0, Do, 870, qua longa sunt : Dativos, 8 Ablati-
vos , ut Ddmino : Advérbia 4 nominibus orta, ut Ko,
gantd: quibus accédunt Aded , 1ded, preter Cito, Imo,
Dlodd, Pdstmodd , Dimmodo, Qudmodd. His adjanges
Scio , Nescio, Duo, qu# habent o breve, Longa étiam
sunt greca, que habent Omega s ut Andrdgea , &
Ergo pro Causa. Advérbium Serd, 8 conjunétio Zerd
ultimam habent comminem. :
U in fine prodacitur , ut Manu, Cornu, Panthu,

DE CONSONANTIBUS.

B, d, ? in fine corripiuntur, ut b, Ad, Amat,

L in fine corripitur, ut Animal, Excipe Sal, Sol, Nil,,
R in fine corripitur, ut Amor, Excipe Cur ; Far, Hur,
Iber , Lar y Nar , Fer, Par, cum compositis: et
greca, qua ficiunt Genitivam in eris, ut A48y, Aé-
vis, Ather, Atheris. Célziber 4 Martidle corripitur;
erit itaque anceps.

C finita longa sunt. Excipe Donec, Nec, Fac, Hie,
prondmen virile anceps est. .

M in fine , nisi adimicur per E&fhifpsin, brevis est,
quod cérnitur in compositis , ut:Circumago.

N finita longa sunt, ut Non. Cérripe An, In, For-
san , Forsitan, Tamen, Attamen, Viden: & finita in
en, que faciunt Genitivum in duis, ut Nomen, Nomi-
nis: & greca in on, que ad secundam nostram decli=
natibnem spe&tant, ut Pélion: omnes dénique accusan-;
di casus ¥ Nominativis altiman, brevem habentibus , ut
Scdrpion , Thetin , Majan, Hginan, Ityn. '

s finita longa sunt, ut Astas | Amas, Corripe
greca, quorum Genitivus exit in adis;; ut Pallas,, adis:
& Accusativos grazcos tértie declinatidnis, ut Trdas,
Delphinas,

Es finita longa sunt, ut Sermdnes , Doce:.férripa
" S



274 De Instit. Grammatice
Es i verbo Sum, cum compésitis ,ut Potes: jtem pe-
mes, et neutra greca in es, ut Cacoéthes: et nomingy,.
di, vocandique casus grecbrum , ut Areddes ; er pg.
mina latina tértiz declinatidnis, qua habent incremep.
tum breve, ut Miles, tis, praeter Aries Abl'e,f‘ P4~
ries , Ceres , Pes, cum compositis, ut Cornipes,

Is, vel ys finita brévia sunt, ut Apis, Tiphys,
Itys. Excipe casus omnes multitidinis, ut Piris, 4.
mis, Nobis, Ommneis. Item Glis, Pis, (nomen g
verbum) 8 welis, sis, cum compdsitis, ut ‘gu,fm.,",‘
INolis , Adsis: et secandas personas preséntis indica~
tivi nameri singuliris quartae conjugationis , ut Hudis
et Nominativos , quérum Genitivus exit ininis, éntis,
itis; penaltim longd, ut Sdlamis, inis , Stmois, éntis,
Samnis , itis.

Os finita longa sunt, ut Os, oris, Minos. Corripe
Os, ossis, Compos, &3 Impos : 8 greca neutra, ut
Chdos: item os finita, qua ad seciindam latinam de-
clinatidnem transeunt, ut Tyros : omnes dénique Ge-
nitivos, & quibusciimque reétis proficiscantur, ut Ar-
cados , Pdllados.

Us fintta brévia sunt , ut Litus , Intus, Pdmpha-
gus, Abyssus. Bxcipe monosyllaba, ut Plus, Rus: &
que crescunt in obliquis penaltimf longh , ut Salus,
fitis: & casus quirte declinatidnis, preter Nomina-
tivam ; 8& Vocativam singuldris, Dativum , & Abla-
tivam plurlis: item greca, quérum Genitlvus exit
in‘untis, ut Amdthus, untis, et que ex Pus, podos,
compontntur , ut Tripus, odis: queque ex ous diphthon-
go contrahintur, ut Pdnthus ex Pdnthous: et Geni-
tivos & feemininis in o, ut Clio, Clius. Huc étiam
spectat sacrosinétum nomen JESUS. i

DE LICENTIA POETICA.
Poéte syllabis intérdum pro suo jure abutintun
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gc breves pro longis ; longas item pro brévibus frequen-
tdr usarpant , ut Virg. 6. Bneid. Obstipui, steterint=
que comea.

Intérdum étiam diphthéngum , et vocilem longam
(edm vocilem divérse di€tidnis precédunt) brevem ef-
ficiunt, pretermissd synaleephd , ut Virg. Zneid. 5.
Insule Idnio in magno, quas dira Celzno. Mneid. g,
Vitior apud rdpidum Simoénta sub Ilio alto, Ubi ste-
gérunt in primo carmine, Insu/e in secindo, Ifio in
tértio breves sunt.

Monosyllaba brévia grecérum more nonnfinquam
prodicunt. Zneid. 3. Virg. Limindque , Laurisque
Dei , totidsque movéri,

Syllaba brevis post quatuor primos pedes (méximé
secandum , et tértium) , reli&a intérdum étiam 2
poétis prodtcitur. Aneid. 9. Pefidribus énhians , spi=
rdntia consulit exta. Idem g, Emicat Kuryalus , &2
muneve viffor amici. Idem ibidem. Osténtans artem
pdriter , arcamque sondntem, Idem Eclog. 4. T/e la-
tus nfveum molli fultus Hyactntho. Hujismodi autem
licéntih in suis carminibus componéndis Tyrénes uti
non debent.

Ultima syllaba versiis communis est : itaque brevis
pro longd ; longa item pro brevi poni potest,

DE NECESSITATE METRICA.

TLex métrica, necessitisque cogit poétas breves
aliquindo syllabas prodicere, velut ciim sunt tres bre-
ves continue in cérmine heréico, quod in Irdlia’,
Pridmide , Ardbia , iliisque id genus usu venit,Virg,
Ibitis Ttaliam , portdsque intvdre Jicébir. Aut contra
longas corripere : ut cum brevis inter duas longas est,
Juvenal. Fugérunt trépidi wera, ac manifésta canén=
tem Stofcide: Dixit Stofcide peniltimi brevi, neces-
sitite metri constri€us,

Sa
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DE VERSIFICANDI RATIONE, AC PRIMUM

DE PEDIBUS.

Quéniam de Syllabirum quantitite diCum est,
siiperest , ut de Pédibus, qui ex ipsis Syllabis , &
de Persu, qui ex Pédibus constat, bréviter di-
cimus.

Per est pars versils, certo syllabirum génere , nii-
mero, arque ordine definita,

Dudrum syllabirum pedes.

Spondéus constat ex dufibus syllabis longis, ut Possunz,
Pyrrhfchius ex dulbus brévibus, ut Ruif,

Chovéus, sivé Trocheus, ex longa, & brevi, ut Annus,
Idmbus ex brevi, et longh, ut Amant. '
Trium syllabirum  pedes.

Dloldssus constat ex tribus longis, ut Cernébant.
Trébrachys ex wribus brévibus, ut Cépere.

Ddftylus ex longk, et dultbus brévibus , ut Témpora,
Anapastus ex dulbus brévibus, et longh , ut Cdpiuns.
Bacchius ex brevi, er-dulibus longis, ut .Amdbhant.
Antibacchius ex duibus longis, 8t brevi, ut Conddcift,
Créticus , sive Amphimacer , ex longh , brevi, et lon-
© ghyuc Dicerent, -
Amphibrachys ex brevi,longh , et brevi, ut Amémus.

Dudtuor syllabdrum pedes.
Disponddus constat ex dubbus Spondéis 4 ut Com-
misedbant.
Proceleusmdticus ex dudbus Pyrrhichiis y ut Abfete.
Dichordus ex dubbus Choréis , ut Pertinére.
Diismbus ex dubbus Iambis , ut Relinquerent.
Choridmbus ex Choréo, et Yambo , ut Mobilitas.
Antispastus ex Tambo , et Choréo, ut Retarddre,
Fonicus & Majore ex Spondéo , et Pyrrhichio , ut
Decernimus, ]
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Jonicus @ Mindre ex VPyrrhichio , & Spendéo , ut
Cupibbant, ’
Pednes.

Pednes quituor sunt : omnes ex tribus brévibus, et
unf long# constant: hac lege , ut primus primam habeat
Jongam , secandus secindam , tértius tértiam , quartus
quartam, ut Corpdribus , Retindere, Retinébat, Do-
clierant.

Epitriti, sivé Hppii.
Epftriti sunt itidem quétuor superiéribus contri-
_rii: constant omnes ex tribus longis, et unf brevi, hac
lege , ut primus habeat primam brevem , seciindus se-
‘cundam, tértius tértiam, quartus quartam , ut fmg-
wérunt , Comprobdrent , Denintiant , Contendémns.

Ouinque syllabdrum pedes. ;

Quinque syllabirum pedes inusititi sunt, przter

Ddchimum , oratériz compositioni maximé appositum
constat ex Iambo ; et Crético, ut Perhorréscerent.

DE FERSU
Persus est oritio certo génere, nimero, atque 6r-
dine pedum alligita. Sunt autem viria cirminum génera.

De Hexdmetro ; sivé Herdico.
Hexdmetrum carmen constat sex pédibus , qubrum
quintus Daétylus est , sextus Spondéus, réliqui vel
Dictyli, vel Spondéi, vel Mixti. Virg. /Eneid. 2.
Urbs antfqua ruit multos domindta per annos.
guintus pes nonninquam Spondéus est; undé ver-
sus Spondfacus appelldtur: quo vel rei alictjus gravi-
tas, ec amplithdo , vel ingens meeror, animique angor,
vel aliud declarftur. Virg. u¥Es 30k
Chara Deim sdboles , magnum Fovis increméntum.
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Pentimetrum Carmen,

Pentdmetrum Carmen, quod cum Hexémetro fora
conjangitur , quinque habet pedes: qubrum duo prip;
vel Daétyli, vel Spondéi esse possunt ; s¥llaba lon
adjin&a, qua cesira, vel sémipes dicitur : duo réligyj
perpétuo sunt Diétyli, quibus sémipes itidem adjin~
gitur,, ut ex utrdque semipede quintus fiat, vel tértig
loco Spondéus , deinde duo Anapasti. Ovid.

Omnia sunt hdminum ténui pendéntia filo,

Kt subito casu , que valuére , ruunt.

Sendrius Idmbicus , sive Trimeter Idmbicus
Acatalétius,

Sendyius Tdmbicus sex pédibus constat: qui ciim
purus est , 8¢ integer; émnibus in locis Tambos habet,
Horat. Epod. Od, 2.

Bedtus ille , qui procul negdtiis.

Potest autem primo , tértio, 8 quinto loco Spon-
déum, & Daétylum, & Anapaestum accipere: 6mnibus
gtiam locis, pretérquam sexto, Tribrachym, Horat.

Pavidimque léporem , & ddvenam ligqueo gruem,

Dimetrum Idmbicum quituor récipit pedess se=
cindo; 8 quarto loco Tambos; primo , & tértio Tam=-
bum , Spondéum , Da&ylum, vel Anapzstum. Potest
€tiam in omnibus, prater quartum, Tribrachym acci-
pere. Subscribitur intérdum hic versus eleganter Send=
rio Tambico. Martial. ;

Vir Celtibéris non tacénde géntibus,
Nostreque laus Hispanie.,
Scazon, sivé Cholidmbus.

Scazon semper quinto loco habet Iimbum , sexto
verd Spondéum : cateris dmnibus cum Senario Tambico
eonséntit. Martial,

Katempordlis fulius est meus Rhetor.
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Anapesticum Dimetrum AcataléBicum.
Anapesticum carmen , quo frequénter in Choris
utitur Séneca, constat quatuor pédibus: qui feré sunt
Diatyli, vel Spondéi, permixtis Anapastis: ita ta=-
men , ut secindo, 8 quarto loco absit Daétylus. Se-
cindus pes di€tibnem términet, qui plerimgque est
Spondéus. '
Sen. Ligeat ether, magnisque parens
Aitheris alti , tellisque ferax,
Et waga Ponti mdbilis unda.

Glyconfum.

G/lyconfum carmen constat Spondéo 4 8z dubbus D4-
_etylis: quo Séneca interdum Choros scribit.
Tandem Régia nobilis,
«ntfqui genus Indchi,

Asclepiadéum,

Asclepiadéum earmen constat Spondéo, dudbus Cho-
ridmbis , 8& Pyrrhichio, vel Spondéo, Dattylo, ad= '
jin&4 syllabé longh , deindé dudbus Déétylis, Carm, 1.
Horat,

Mecénas dtavis édite Régibus.

Phalécium , sivé Hendecasyllabum,

Phaléucum carmen quinque pédibus constat: Spon«
déo,; Dactylo, deindé tribus Choréis. Mart.
Comméndo tibi, Quintidne, nostros,
Nostros dfcere si tamen libéllos
Possum , quos récitat Fuus poéta,
Sunt, quiin primo pede null4 lege adstringéntur, ut
szpe fecit Flaminius ; 8 aliquando Catillus.
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Sdphicum Carmen.

Versus Sdphicus quinque pedes hoc drdine admjg
tit: Choréum , Spondéum , Dittylum , deindd dyos
Choréos : tértio cuique carmini feré néétitur Adoniug,
qui ex Déiétylo, et Spoaddo constat.

Horat. Integer vite , scelerisque purus

Non eget Mauri jaculis, nec arcu,
Nec wenendtis gravidd sagittis,
Fusce , pharétra.

DE CARMINUM FIGURIS,
Synalepha.

Synalepha fighra est, cum vocilis, ant diphthén-
gus precedéntis dicidnis 4 sequénti excipitur, et quo-
dammodo absorbétur. Virgil,

Conticuére omnes ,.intentique ora tenébant.

Intérdum hanc fighram pro sul licénti omittunt
poéte : maximé cim vochlis est longa, aut diphthén-
gus. Virg. Hneid, 1.

o1\ Posthdbité coluisse Samo: hic fllius arma,
Idem Georg. 1.

Glduco, et Panopée ; et Indo Melicérte,

0! et Heu! non eliduntur per Synalcepham, Virg
Haoed. 10.

0! pater, O! hominum , Divimque @térna potéstass
Stat. Th. g, Hew! ubi sédera vultus,
Fit intérdum Synalepha in divérsis carminibus. Virg.
Georg. a. :
Inséritur werd ex fwetu nucis dvbutus hoviida,
Ez stéviles platani malos gessére waléntes.
Etthitpsis.

E (thifpsis est , cim m litera simul cum vocdli pra=
cedénti - eliditur propter sequéntem vocilem = altérilis
dictionis. Virg, Hneid. 3. $.Jioat 95
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Ttsliam , Ledliam primus concldmar Achdtes.
/
Prisci m literam cum vocili corréptd intérdum
servibant. Ennius. Ann. 10,
Insignita feré tum millia militum offe.

Reperitur etiam E&hifpsis in divérsis carminibus. Virg,
Aut dulcis musti Fulcdno decdquit humdrem:
Er foliis undam tépidi despumat ahéni.

Prisci poéte s literam passim elidébant : qudd si
deinde concirrerent vocéles, prior & posteriori per
Synalepham excipiebitur. Enn,

Dotus , fidélis, homo sudvis, jucindus , sudque
Conréntus ., atque bedtus, scitus , secunda loguens in
Témpore , commodus , et verbdrum vir paucorum.

Dottifi , Cundisu in primo cérmine Daétyli sunt:
in seciindo ex primo verbo exéritur s , deindé fit Syna-
leepha sic : Content-atque be.

Syneresis.

Syneresis , que Episynalepha appellbtur; est syl-
laba una ex dufibus faéta: quod fit, cum duw vociles
in unam contrahintur, vt Alvedria, Eddem , Alveo,
Edsdem , Dendriis. Virg. 4. Georg. Seu lento fuerint
alvedria vimine texta. Idem 4ccidit Genitivis Offeig
Achillei, Ulysei: Dativis; et Ablativis Téreo, Ty~
phoeo , et similibus: intérdum et Accusativo Typhdea.
Sed in horum contraftidne deléfu, 8 auttoritate uti
necésse est. Omnibus verd utilicet istis: Cui, Huic, Dity
Diis, Iis, Ifsdem, Dein, Defnde , Defnceps, thfu‘,
etcontraftidne verbi Dées, Déeram; Déerit, Déerunt,

éesse , et ebrum; qua ex semi componuntur; ut Se=
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midnimis y Semihbra. Huc etiam speétat ﬂﬁfftfmbu[gi

Antehac, Anteire , & si qua preter ea sunt,

Dizresis, sivé Didlysis,

Dieresis est, camsyllaba una in duas dividitur, y
Aurdi pro Aure, Sylvdi pro Sylve. Virg.6. Athé.
reum sensum 5 atque aurdi simplicis ignem.

Aut cim § 8 @ consonintes mutintur in vociles,

Plaut. Hoc dgite , stulti speffatdres ; nunc jam,

Ovid. Ne temereé in médiis dissolvintur aquis,

Fam Iimbus est , & Dissolu Daftylus: muténtar
enim consonantes in vociles.

. Systole.

Systole est, cim syllaba naturh longa, aut posi=
tibne corripitur, sed 4alterd consondnte extrith, Virg,
6. Aneid.

Tlle autem 5 pdribus quas filgere cernis in armis,
Ovid.Turpe putas dbici, quia sit miserdndus, amicum,
Ubi frilgere longa pro brevi, dbici pro dbjici ponitur,

Eftasis 5 sivé Didstole,
Etasis; sive Didstole est, cam aut syllaba na-
tird brevis simpliciter prodacitur. Virg, /Bneid,
Itdliam fato prdfugus, Lavinaque wenit.

Aut cim éadem cénsona geminftur. Virg, 2. Zineid.
Religibne Patrum multos servita per annos.

Aut cim 7, 8 # vociles in consonéntes transeunt.
Virg, Mneid. 11. Advérsi longa transvérberat dbiete
pelius. Hneid. 5. Génua labant , vastos quatit £ger
anhélitus artus. ;

Abjete , &2 Genvala Déiftyli sunt 3 mutintur enim
vocéles in consondntes, queméadmodum consondntes Pef
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Dieresim in vocdles mutari diximus. Sunt autem , qui
existiment , Proceleusmdticos illos esse pedes.

De Cesira.

Pedes in versu , maxime heréico, ita collociri de-
bent, et colligari, ut matuo compléxu 4lii ex aliis pén=
deant , neque singuli & singulis verbis constent , quo ni-
hil est deformius, et insuavius. Simile est illud: Rome
maenia téyruit fmpiger Hdnnibal armis, Quanto illa
pulchriéra, et suavibra y ubi verba ipsa ad pedum stru=
&tiram concidantar;

Virg. Tunc vitfs révocant vives: fusfque per hevbam.
Ecl. 5. Semper honos, noménque tuum , laudésque ma=
nébunt.

Syllaba, que ex diétibne czditur , ac post quemvis
pedem relinquitur , vulgd Cesdra dicitur: cujus tanta
vis esty ut beneficio ejus brevis syllaba producitur, Est
enim quoddam in ipsa divisibne verbbrum latens tem=
pus, nam dum morimur, atque ad 4lia transimus, in=
tervallym unum, spatitmque lucrimur. Virg,

Omnia wincit amor 5 &3 nos ceddmus amdri.
Anapastici versus optimi putantur , si pedes singuli &
singulis fiant verbis.

Sen. Tértia misit buccina signum.

Idem. Nondum sere nuntius hore.

De Trihemfmeri , Penthemfmevri y Trochdica 5 &3¢,

Véteres Grammitici versum herbéicum in quinque
partes secant, quas Seffidnes , sive Casiras appéllant:
Trihemimerim , Penthemimerim, Trochdicam, Heph~
themimerim ; Bucélicam , ant Tetrapodiam.

Trihemfmeris , latiné Semizernivia , continet
unum pedem, & syllabam , que di€tibnem claudat,
Virg. Eclog. 1.
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Stlvéstrem.
Nog pétriam.
Formésam.

Penthemfmeris , latiné Semiguindria , constar ex
dubbus pédibus, & syllabh, qua diftibnem claudat, ut
Virg, 12. A£n.

Ut belli signum,
Pinditur intéren.
Turnus 5 ut infrdios.

Trockdica post duos pedes habet duas syliabas, lon-
gam , et brevem, sive Trochzum , qui di€tidnem térmi-
net , ut Virg. :

Non omnes arbista,
Infindum regina.
Excitiens cervice.

Hephthem{meris, latiné Semiseptendria , continet

tres pedes, et syllabam , que ditionem finiat, ut Virg,

Talibus Tlioneus cuntii.
DMuita super Priamo rdgitans.
Terram inter flubius dperit.

Bucdlica; seu Tetrapddia fit, si semiseptenirie
duas breves adjinxeris, ut -

Tdlibus Tlidneus 5 cunbti simul.
Multa super Priamo rdgitans , super.
Tervam inter flubius dperit , furit.
Hanc tamen postrémam ajunt propriam esse Buco=
lici carminis, quo Thedcritus plurimim est usus.

Versus, qui herdici némine digni censéntur, modo
Cesfiram unam habent. Virg. Hneid. |
Pdnditur intérea domus amnipoténtis Olympi.
Lyrnus wt infralios, advérso Marte y Latinos.
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Hi versus solam Semiquindriom habent.

Modd duas habent Cestiras, ut
Non omnes arbiista juvant , humilésque myrfec,
Infdndum , Regina , jubes venovive dolbrem,
 Excitiens cevvice tovos , fiximque latronis,
Omnes hi versus Trochdica, et Semiseptendria constane,

Modd tres Cestivas habent, ut
Talibus Tlidneus o cunbiti simul ove fremébant.
Multa super Priamo vdgitans, super Hétfore multa,
Tervam inter flublus dperit ; furit @stus arénis,
Omnes hi 8 Semiquindriam , 8 Semiseptendriam,
& Bucolicam habent Cestram.

DE PATRONYMICIS NOMINIBUS.

Nomen Patronymicum est, quod & patre , matre 3
et majoribus quibuscimque derivitum, significat filium,
wel filiam , nepotem , wel neptem , vel ex posteris ili-
quem. Terminationes Patronymicérum sunt quéatuor:
in des, ut Pridmides: in as , ut Pélias: in is, ut Prig=
mis : in ne, ut Nerine, 162

Que in des éxeunt, masculina sunt, formantirque
% nominibus prim= declinatidnis , @ genitivi mutith
inades , ut Aneas, @, MAinéades: ab Anchisw An-
¢hisfades. A nominibus verd secinde, & tértiz decli-
natidnis formantur & primo casu finito in 7, addito des,
ut Préamus , ami, Pridmides ; Nestor, bris, ori, Ne-
sidrides.

Horum foeminina in-as, et is formantur ab ipsis
masculinis , syllab4 de nominativi sublath, ut Prid-
wides, Priomis, idis: Thestiddes , Théstias , {adis.

Fintea in ne, gne feminina étiam sunt, 4 Geniti-
vo ndminum secind® declinatidnis funt , additd we
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syliab4 penaltimh longd: ut ab hoc Genitivo Neptini
Neptuntne: sic Adrasttne i Genitivo Adrdsti: Nery.
ne fit 2 Genitivo Névei, e, eti mutitis in ¢ lop-
gum. Que aliter formantur, usus docébit.

DE METAPLASMO.

Metapldsmus dicitur, cim verborum vetus, & usi-
thta forma necessitite metri, vel ordinindi poématis
causfi , & poétis in novam figlram , faciémque sermé-
nis mutitur, vel additibne, vel detractione, vel per-
mutatiéne , vel translatibne literrum. Sunt autem
Metaplismi aliquot spécies.

Prdthesis vochtur litera , vel syllaba principio
di&idnis 4ddita, ut Guatus pro Natus: Tetulfssem
pro Tulissem,

Epénthesis est , ciim médio di€tidnis litera, aut syl-
laba interjicitur, ut Relligio pro Religio: Mavors
pro Mars: Nivita pro Nauta. Rédeo, e,

Paragdge , seu Proparalépsis dicitur, cum extré=
mz syllabe 4liquid adjongitur, ut Deludier pro De-
ludi: Admittier pro Admitti.

~Apheresis est, cam litera , vel syllaba principio
dié&tidnis subtrahitur, ut Rue pro Eruo,

Syncope est , cum litera, vel syllaba & médio di-
ctibnis subtrahitur, ut Guberndelo pro Guberndoulo:
Periclis pro Perivulis.

Apdeope in fine diftibnis 4liquid détrahit , ut Tu=-
giwd pro Tugirii: Otf pro Otii.

Tmésis est, com difio dividitur, interp6sith dlte~
rh di¢tidne integrd, ut Circum Dea fudit, pro Dea
civcumfudit : Septem subjéta trioni pro subjébia Se-
ptemtricni.

b Antithesis est litere commutdtio , ut OMi pre
Is
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Dletdthesis est literirum ordo immutftus, ut Tym-
bre pro Tymber.

DE ACCENTU.

Accéntus , quem greci Prosddiam , latini tendrem,
et fonum intérdum vocant, re€tor est, ac moderitor
pronuntiatibnis : eo enim vel attéllitur, vel dejici-
tur vox , vel partim attollitur , partim deprimitur,
Sunt verd tres accéntus, «dcttus , Gravis, et Circum-
fléxus. Aeciri nota @ sinistrd in déxteram obliqué a-
scéndit , ut (#). Gravis & summo in dextrum obliqué
descéndit , ut (% ). Circumfléxus ex actito , et gravi
constat , ut (#). Atque acito quidem accéntu artol-
litur syllaba, gravi deprimitur, ut' Pdpulus : ubi ante-
penultima achitur , peniltima, et Gltima deprimantur,
Accéntu circumfléxo partim attollitur , partim deji-
citur syllaba, ut Romdnus 5 cujus hodie incértus est
sonus. Itaque véteris . pronuntiatidnis igniri eddem
pénitus sono & acdtas, 8 circumiléxas syllabas effé-
rimus, Zcdzus Accéntus in pentiltimi, vel antepenil-
timA locum habet. Circumfléxus in pentltimi tantim.
Gravis, ubi utérque abest.

Nulltus verbi latini tltima s¥ilaba (auéére Quin-
tilidno) aut achitur , aut circumflé@titur, Quare Pd-
dam , fna, 8 id genus advérbia, prima achra sunt
pronuntiinda. Qua si gravi & typographis notintur
accéntu; id quidem fit, ut advérbia esse noscintur,

Di&tio monosyllaba natard brevis, aut solum posi=
tibne longa acuitur , ut 4¢ , Dix, Pdx; longa tamen
natrh , aut positibne simul , 8 natard, circumfiééti-
tur , ut Rés, Lix,

Diio disyllaba circumflé&tit pridrem natird lon=
gam, aut positidne simul , 8¢ natard, modd postérior
sit brevis, ut Astus , Matris , Plita; alidquin dcuit,
ut Arma, Aistas , Mdanus.
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- In Polysyllabis semper observinda est penéltima,
que flédtitur , si longa fuerit natird y aut natirh si-
mul , & positibne , dimmodo ultima brevis sit, yt
Amicus, Palestra, Alibquin achitur , ut Romdnos,
Martidli, Si verd penaltima brevis sit, semper actitur
antependltima, ut Pdpulus.

De gracis wverbis,

Quz omnino greca sunt verba, graco prorsusac-
céntu pronuntiri debent, ut Paralypoménon, peniiltima
acuta . Lithdstrotos , antepenuitimi acitd : que verd
latinitite donfta sunt, ea erunt latinbrum norma me-
tiénda, ut Lildlum, media flexd, chm & gracis antepe~
nultima acuta pronuntiétur,

De hebrais wocibus,

Hebrz# plures voces hebreo étiam pronuntiantur
accéntu : «Imén, Cherubin, Seraphin, que,aciti ex-
tremd , ut pleraque alia , efferintur, Alia verd acatd
penultimd pronuntidntur : Abel, Cdin, Limech , Noe,
Abigdil, Bial, Edén , Ephrita, Ephrdim, Gdmor,
Ishoseth, Phase , Sibbdliet , & que in Ezer, Sédeck,
Mélech, iexennt, ut Eliczer , Melchisedech , Abi-
mélech, Sardi, Sindi. Que verd latino more infle=
&untur, ad latinbrum régulas referénda sunt, Scién-
dum item, hebrza 0mnia, que habent accéntum in
tltimé , si latino more infle€tantur , debent retinére
accéntum in eddem ; que jam tamen erit penultima,
ut 4ddm accéntum habet in Gltima, & infléxum erit,
Adéimus. Eadem precéptio esto de nominibus barbaris,
ut Enrfque , Enrfcus.
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ALGUNAS REGLAS

DE BUENA PRONUNCIACION,
ORTOGRAFIA, Y PUNTUACION

PARA LOS PRINCIPIANTES,

REGL.AS DE PRONUNCIACION,
La buena pronunciacion depende de la buena Or-
tografia , pues se ha de pronunciar asi como se es-
cribe. Las letras se pronuncian asi: 4, Be, Oz, De,
E,Ef,Ge, Ha,1,El, Em,En, O Pe Qu, Ey,
E.r Te,? I:r Tpn!on s Zeta,

La 5 se ha de pronunciar juntos los labios, y la
m apartados: y asi se distingue Bibo por beber, de
i por wivir.

La ¢,y la g 4ntesde e, y de 7 se pronuncian
como en castellano Cecilia , Genre , Gigante. Este es
el uso ; pero algunos enseﬁan , que se han de pronun-
ciar como #antes de las demas vocales, Véase a Justo
Lipsic de Pronuntiatibne latina.

La m en el fin se pronuncia juntos los labios, y la
# apartados : como Enim , Non.

La ¢, tocando con la 1engua al paladar, y la d,
4 los dientes: como At , Ad.

La ¢ ea medio de diccion se pronuncia como ¢,
siempre que se siguen dos vocales, de las quales la pri-
mera es ¢, come Fustftia : si no es quando 4 la 7 se
lesigue k, 6 le precede s, 6 & ,que entonces guarda
su sonido, como en .m-arhso s pythia , quaestic, mix-
%io, aunque otros escriben mistio.

Lo que advertimos de la ¢, y de laTg de: Justo
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Lipsio , advertimos de la 7z, segun la doftrina ¢o
mismo.,
La x siempre se ha de pronunciar, como quandg
estd en el fin, pues como decimos llex ,y Dux , a5
dirémos , Iliexi , y Duxi,

Reglas de Ortografta.

Los casos acabades en e de nombres latinos de Iy
primera declinacion se escriben con # diptongo, y
tambien He¢ , Que , con sus compuestos, y no otro
alguno. Pe interjeccion , y Ne adverbio.

Pre siempre se escribe con diptongo, fuera de
Préshyter, Prex, Precis, Premo, Prehéndo, Intér-
pres , v Prétium , con sus derivados.

ntes de b, p, y m no se escribe » , sino m,
como Ambio , Impérium , Summum.

B se escribe en los dativos, y ablativos en bus,
y en los verbales en bifis, y en los tiempos en bam,

en bo,

Tres reglas hay para conocer las dicciones, que se
escriben con ¢ , 6 con # antes de dos vocales. La pri=
mera es en los verbos la segunda persona del singular
del presente de indicativo del verbo, como Facis
en Ficio; Sentis en Séntio. La segunda es el vocas
tivo en los nombres propios en iws , como Lauréne
#i en Lauréntius 3 Luci en Licius, La tercera es
buscar el origen de dounde se derivan, como de Prue
dénti Prudéntia s de Fadici Fudfcium. Pero las dice
ciones que no tienen de donde derivarse, se escriben
con £, como Amicitia.

E no se escribe antes de s siguiéndose otra con=
sonante a la s, como Studium : sacanse KEsca, Histuo,
Astimo , con sus derivados, y algunas personas de
Sum , es, fui, 6 nombres peregrinos, coma Esafas.
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Los nombres acabados en ius, ia, ium, en los ca-
so0s en i , y en is, doblan la i , como 4/ii , dliis , ex=
cepto los vocativos de los nombres propios, como «Zne
toni , Laurénti,

Los superlativos en /imus , rimus, y simus, y los
tiempos en sem , y se doblan la /, r, y s, como Facfl-
dimus , Tenérrimus , Dobtissimus , Essem , Esse,

Ninguna diccion latina se acaba en 7, Sino en m,
excepto los nombres en en: los griegos acabados en
an, in, onj y estas nueve dicciones , An, En, In,
Forsan , Fdrsitan , Non , Sin , Quin , Tamen, con sus
compuestos.

Despues de g siempre se ha de seguir %, la qual
se dobla (no siguiéndosele otra vocal diferente ) , como
en Fquus , reliquus.

La [ larga se pone al principio , y medio de Ia
diccion, mas la pequefia enroscada casi siempre en el
fin , como Sapientifsimus.

Ninguna diccion latina se acaba en d, sino en #,
fuera de Ad , Apud, Haud , Sed, Id, Istud, 1llud,
Aliud , Quid , y Quod con sus compuestos,

¥ consonante se pone en principio de diccion , y
en medio quando hay equivocacion, como en ZPolvi;
mas la % vocal en medio, y fin, como Folumus. Algu-
nos ensefiun , que se use de la o consonante quandg
hiere 3 y de la vocal quando es herida, 6 no hiere,

Todos los pretéritos en i se escriben con ¥ con=
sonante, como mdvi, excepto los verbos en bo.

T griega, ni castellana , que es la joza , no se es=
cribe en dicciones latinas.

Nunca puede doblarse una misma consonante, sino
es entre dos vocales, excepto quando se sigue liquida,
como Af-fiigo , At-tribuo,

Toda preposicion acabada en consonante , que coms
Pone con otra diccion , comunmente muda su altima cone

Ta
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gonante en Ia primera de la otra diccion, como Aﬁ'm.
Todo principio de nombre propio, y de sobrenoms
rqe, de dignidad , clausila, y verso se escribe con lea

tra grande , como Marcus , Tullius , Consul , &3¢,

De In division de Ias letvas al fin del renglon,

Ninguna consonante se dobla al principio , ni al fin
del renglon. Las silabas y consonantes se han de di-
vidir como se deletrean (es constante en castellang : v
en latin quando no hay regla en contrario), conforme 3
estas reglas. 1,Quandouna sola consonante se pone en-
tre dos vocales, pertenece 4 la segunda, como Dd-mi-nys,
2,Quando entre dos vecales hay dos consonantes seme-
jantes, se han de dividir , como Ee-ce. 3. Todas las con-
sonantes , que se pueden hallar juntas en principio de
diccion , no se han de apartar en medio de ella , como
Pa-stor , Do-tus , A-trium , ma-gnum, 4. En los
compuestos las consonantes van con aquella vocal , cu-
yas eran dntes de la composicion : como «Zd-scrfbe,
“At-tribuo, Aru-spex , y Abs-tineo.

Reglas de la puntuacion de la cldusula.

La clbusula, 6 periodo, se divide ordinariamente en
siete partes , que son Inciso, Colon imperfeio , Colon
perfetto , Paréntesis, Interrogacion, Admiracion , y
Punto.

Incisn, 6 Coma es una cedilla, 6 semicirculo de es-
ta suerte (, ), con la qual dividimos la clausula en sus
partes mas inenadas , y se pone 4ntes de relativo, y de
eonjuncion , ¥ despues de cada verbo con sus casos,
que es al fin de cada cracien.

Colon imperfetto es una sefial, que se hace conuna
coma, y un punto encima de esta suerte (3 ), y 1sase
de ella en palabras, y sentencias contrarias,como Uné
vo; Lxdnero: Kxuo; Tndio,



Regulis. 203

Colon pevfello, 6 miembro son dos puntos, une
sobre otro, asi (:) con el qual se dividen los principa-
les miembros de la clausula, quando estando acabada
la oracion quanto al régimen; no queda pesfefta quan-
to al -entido. i

Puvréntesis es un circulo pdrtido por medio, que
abraza el renglon de alto 4 bato de esta manera(),
dentro del qual ponemos alguna cosa, que quitada , no
queda imperfeta la oracion. ez

Interrogacion es un punto con una s encima vuelta
al revés de esta forma (%), de la qual usamos en las
preguntas.

Admiracion es una i vuelta al revés de esta figu-
ra (!), de la qual usamos al fin de la oracion quando
nos maravillamos. .

Punto final es el que se pone al fin de la razon,
6 seatencia, quando no se aguarda otra cosa , ni para
el régimen , ni para el sentido de ella ; sefidlase de
este modo (. )

La nota de la Diéresis son dos puntos sobre una
e dos vocales, que juntas suelen hacer una silaba: y
esta sefial las hace dos, dividiendolas, como ér, iiis
i , Go.

. Sobre algunas partes de la oracien indeclinable se
pone un rasguillo, para distinguirlas de otras declina-
bles sus semejantes , como en Quam, Quod.

" Cuando al fin del reglon se divide alguna diccion,
se le pone una ¢ dos rayitas de esta suerte (- ), lo cual.
es necesario hacer cuando la primera parte de la dic-
cion dividida significa alguna cosa, como Cor-pus,
Septem-triones; d que llaman Hyphen, id est, Subuanio.

Apdstrofo es una virgulilla ¢ coma sobre alguna
letra que denota faltar alli una vocal, v. g. Tanton’ me
erimine dignum duxisti? Virg,
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INDICE

De los nombres que se hallan en los Géneros,
Declinaciones y Stlabas.

No' se ponen aqui los nombres, cuya significacion
se puede facilmente entender de la palabra latina,

En los nombres de la tercera declinacion no se pone
el Genitivo quando es igual al Nominativo, ni tampo-
co se pone acento en la peniltima del Genitivo quando
es breve, La m entre punto, y coma significa mascu-
lino: la £ femenino : la # neutro: la ¢ comun de dos.

lIa 0 comun de tres: la 4 ambiguo.

A

Abax , acis, m. e/ apa-
rador,

Abies , ¢&tis, f. el abeto
drbol.”

Acer, eris, n, e/ acebo
arbol.

Acinaces, is,m. e/ alfan-
ge pérsico.
cus , fis, f. Ja aguja.
damas , dntis, m. e/ dia-
mante,

Adeps, ipis, a, Ja grosura,

Ador , oris, n. /a escan-
dia, pan.

Adria, 2 ,m. ¢/ Golfo de
FPenecia.

Addon, onis,f. e/ ruisefior,

ZEquor, oris, n. /a Hanu=
ra, y el mar,

s, eris,, n. e/ cobre.

ZEther, eris, m./a region
del fuego.

Acragas, antis, m. un mon=
te, y por ciudad , f.
Alcyon , onis ; f. una ave

ast llamada,
Ales, itis, o. cosa ligera,
y por el ave , a.
Alvus, i, f. el wientre.
Amnis , m. e/ rio.
Anas , atis, f. e/ dnade.
Anguis, a. /a culebra.
Anio, énis , m. un rio de
Italia.
Antes, tium, m. e/ vallado.
Antrax , acis, m. e/ car-
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Bunco , enfermedad,

Anxur, uris , m, ve/ n. far-
racina,

Aquillis , m, e/ jarro para
agua.

Arcus , 0s , m. e/ arco.

Argos , andmalo , n. wel
Argi, érum, m. ciudad
de Grecia.

Aries, &tis, m, el carnero,
d mdquina.

Artus, s, m. el artejo, ¢
nudillo.
As , assis , m. la libra , &
moneda de un quarto.
Atax, acis , m. un rio de
Francia.

Atomus 51, a. el dtomo del
sol.

Atrax, acis, m. un rio de
Grecia.

Attagen, énis, m. e/ fran-
colin , ave,

Axis, m. el exe,

Bacchar, aris, n. ¢/ nardo,
yerba.

Barbitos , i, a. un instru-
mento mesico.

Bardocucillus, i,m. /a co-
gulla.

Bebryx, ycis, m. un rey,

Bes, bessis , m. Jas ocho
omzas.
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Bige , rum, £, junza de
dus cabailos.

Bimus , a, um, o. cora de
dos afios:

Bipénnis, f. /a hacha de
dos corzes.

Bombyx , ycis, m, e/ gu-
sano de la seda, y por
la seda , 1.

Bos , bovis , c. e/ buey, &
vaca,

Briton, onis, m. el de
Bretafia.

Bubo, onis,a. el buho, ave.

Buris, f. /a cama del ara-
do.

c

Cacotthes, n. Za mala cos-
tumbre.,

Cadéver , eris, n. e/ cuer=
po muerio,

Callis, m. e/ camino angos-
70,

Calx, cis, a. el carcafial,
4 por la cal ,f.

Canis, c. ¢/ perro , d ger-
ra.

Céappadox , écis, m. e/ de
Capadocia.

Carbasus , i, f. Plin, un /i
no precioso.

Cardo , inis, m. e/ quicial,

Carex , icis , f. e/ carvizo,

Caro, nis , f. /a carne,
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Cassis, «m. la red.

Canlis , m. el tallo de yer-

- ba.

Céltiber, &ris , m. ef ara-
gones. :

Cenchris, m. una culebra.

Cercops, Opis, m. una es-
pecie de mona.

Ceres, eris, f. una diosa.

Cete , defeffivo , n. un
pascado  grande  como
bailena,

Chalybs, ybis, m. e/ acero.

Chaos , defetiivo,n. la con:
Jusion.

Cheenix , icis , f. una me-
dida.

Chrysélitus, i, a. una pie-
dra preciosa,

Cicer, eris, n. el garban-
20,

Cilix, icis, m, e/ de Cili-
cid.

Cinis, eris, a. /a ceniza.

Clavis, £ /Ja lave.

Climax , acis, m. /a esca-
lera de caracol.

Clunis ,a.el anca,d nalga,

Coccyx, ygis, m. e/ cu-
clillo.

Cohors , ortis, f. e/ esqua-
dron de 4 pie.

Colax, acis , m. e} lison-
jero.

Collis , m., &/ col/ado.

Nominum

Colus , i, vel ds, £ /s
rueca.

Compos, otis , 0. el
puede , d tiene.

Connubium, ii, n. e/ casg-
miento,

Cor, dis, n. e/ corazon,

Corax, acis,m. e/ cuervo,

Corbis ,a. e/ cesto de mim.
bres.

Cortex , icis, a./a corte-
za.

Cos, tis , f. /a aguzade-
ra.

Cossis, m. Ja carcoma,

Coxendizx, icis, f. e/ anca.

Cacumis, mis , vel eris;m,
el pepino , J cohombro,

Cudo , 6nis, m. e/ casque-
ze de cuero.

Cupido,inis, a. /a codicia.

Custos, odis, c. /o guar
du.

Cyclops, épis , m. e/ gi-
gante de un o0jo.

D

Dama, =, a. e/ gamo.

Dis, ditis, 0. cosa rioa.

Dissertus, a, um, 0. cos@
elogiiente.

Domus , i, vel s, f. /a
casd,

Dropax , acis, m. /a fan-



